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Od Redakeji

Nauka historyczna zmierzajac do pelniejszego poznania proce-
sow zachodzacych w przesztosci, znaczgco poszerzyla na przestrze-
ni ostatniego stulecia obszar badan. Istota zjawiska nie lezy tylko
w poglebieniu analizy Zrodel, ale réwniez w eksploracji tych typow
zrodel, ktore do niedawna pozostawaty poza kregiem zainteresowan
gltéwnego nurtu badan historykéw. Dysponujac relatywnie dobrze
zageszezong mapg faktograficzna, nauka historyczna przechodzi do
detekcji procesow sterujacych przemianami politycznymi, gospodar-
czymi i kulturowymi.

Juz dawno zarzucono koncepcje o nadrzednosci historii politycz-
nej, tak holubionej w XIX wieku. Idac za glosami badaczy francu-
skich, zaczgto przywigzywac wigksza wage do zjawisk gospodarczych
1 kulturowych, a takze ich wptywu na ksztattowanie si¢ dlugofalowych
zmian. W efekcie wspotczesny historyk, by moc skutecznie §ledzi¢ nie
tylko pojedyncze wydarzenia, ich sekwencje, ale takze dochodzi¢ do
ogolniejszej refleksji nad prawidtami przemian zachodzacych w spo-
tecznos$ciach, musi taczy¢ metody poznawcze rezerwowane jeszcze
niedawno dla ré6znych dyscyplin nauki. Mowigc krotko: badania hi-
storyczne staja si¢ coraz bardziej interdyscyplinarne i ten kierunek

jest przyszto$cia historii jako nauki.
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W niniejszym tomie zostaly zamieszczone teksty prezentuja-
ce roznorakie obszary zainteresowan wspolczesnych historykow
wykorzystujacych jakze odmienne materiaty o charakterze zrdédlo-
wym. Poczynajac od zrodet o charakterze gospodarczym, przez iko-
nograficzne 1 aktowe po czasopisma. Metody badawcze stosowane
w warsztacie historyka zostaty jakze harmonijnie potaczone z tymi,
ktore sa wlasciwe dla historykow sztuki, bibliologéw, historykow

medycyny.

Marek G. Zielinski
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AGNIESZKA MARCHWINSKA
Uniwersytet Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz

Pamieci Profesora Mariana Pawlaka

Rejestr podatkow
starostwa kowalewskiego z 1553 roku

W studiach z zakresu geografii historycznej, zwtaszcza osadnictwa,
demografii historycznej, stosunkow wiasnosciowych i w ogole proble-
matyki spoleczno-gospodarczej dla X VI stulecia pierwszorzgdne zna-
czenie majg réznorodne zrodta proweniencji skarbowej. Na czoto wy-
suwaja si¢ tutaj rejestry poborowe, przechowywane w Archiwum Glow-
nym Akt Dawnych w Warszawie. Dzigki publikacji Adolfa Pawinskie-
go i Aleksandra Jablonowskiego w Zrédlach dziejowych juz od dawna
sg one szeroko wykorzystywane przez historykéw'. W przypadku Prus
Krolewskich rejestry poborowe w tejze serii wydawniczej do druku podat
Ignacy Tadeusz Baranowski’. Pochodzg one z lat 15701571 i dotycza
wojewodztw: chetminskiego, malborskiego 1 pomorskiego. Wprawdzie
edycje Baranowskiego przyjeto z uznaniem, ale od razu zauwazono
tez jej powazne mankamenty, jesli chodzi o sposob wydania owych
materiatow zrodtowych®. Przede wszystkim gruntownej analizy samej

! Polska XVI wieku pod wzgledem geograficzno-statystycznym, w: Zrédla dziejowe,
T. XII-XXII, wyd. A. Pawinski, A. Jablonowski, Warszawa 1883—-1911.
2 Zrédia dziejowe, T. XXIII, wyd. I.T. Baranowski, Warszawa 1911.

3 Zob. recenzje wydawnictwa Baranowskiego pidra Stanistawa Kujota: ,,Zapiski
Towarzystwa Naukowego w Toruniu”, T. 2: 1912, z. 7, s. 134-139.
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edycji i warto$ci opublikowanych rejestréw poborowych dokonat Marian
Biskup, opracowujac mapy Prus Krolewskich w drugiej potowie XVI
wieku w ramach Atlasu historycznego Polski*. Historyk ten zauwazyt wie-
le bledow w odczytaniu nazw, a zwlaszcza w identyfikacji miejscowosci,
oraz pomini¢cia niektorych danych statystycznych. Najpowazniejsze za-
strzezenia budzg jednak zestawienia dla wojewddztwa chetminskiego.
Wedlug Biskupa, wydawca zapewne opart si¢ na rejestrach poborowych
z 157011571 roku spisanych w jezyku niemieckim. Miat jednak réwniez
dla wlasnosci krolewskiej, koscielnej 1 miejskiej zachowane oryginalne
deklaracje podatnikow, sktadane przewaznie w jezyku polskim. Stanowi-
ty one nastepnie podstawe dla pisarza sporzadzajacego urzedowe zesta-
wienie w jezyku niemieckim. Uznajac te deklaracje za zrodta pierwotne,
obrazujace przy tym stosunki etniczne w Prusach Krolewskich, zdecydo-
wat si¢ na ich przedruk, porownujac je wszakze z tekstem samego rejestru
poborowego. W przypadku wlasnosci szlacheckiej Baranowski przyjat za
podstawe zestawienia urzedowe w jezyku niemieckim spisane przez po-
borce Jana Ostromeckiego®.

Doktadna krytyka edycji tekstu rejestru poborowego wojewodz-
twa chetminskiego z lat 1570-1571 przeprowadzona przez Mariana
Biskupa, poza blednym odczytaniem nazw osad, opuszczeniu pew-
nych danych gospodarczych, mylnej lokalizacji szeregu osad w ra-
mach starostw czy parafii i przemieszczeniu informacji o miastach,
wykazala najwazniejszy jego mankament, mianowicie catkowite
pominigcie szeregu osad krolewskich, koscielnych, a nawet szla-
checkich. Ot6z okazato si¢, ze Baranowski, pomimo zapewnien, nie
poréwnat nalezycie deklaracji podatnikéw z dobr krélewskich i ko-
scielnych z urzgdowym rejestrem poborowym. Dlatego kilka kluczy
dobr, dla ktérych nie zachowaty si¢ deklaracje, zostato pominigtych,
chociaz figuruja one w rejestrach urzedowych. Pominigtych zostato

4 M. Biskup, Rejestry poborowe wojewddztwa chelminskiego z 1570/1 r., ,, Zapi-
ski Historyczne”, T. 20: 1955, s. 305-328; tenze, Rozmieszczenie wlasnosci ziem-
skiej wojewodztwa chelminskiego i malborskiego w drugiej potowie XVI wieku, Torun
1957; Atlas historyczny Polski. Prusy Krolewskie w drugiej potowie XVI wieku, oprac.
M. Biskup przy wspotudziale L. Koca, Warszawa 1961. Zob. tez: M. Biskup, A. Tomczak,
Mapy wojewodztwa pomorskiego w drugiej potowie XVI wieku, Torun 1955.

5 Zrédla dziejowe, T. XXIII, s. 1-68, 289-303. Zob.: M. Biskup, Rejestry poborowe
wojewodztwa chetminskiego z 1570/1 r., s. 306-307.
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nawet kilkanascie osad szlacheckich, dla ktérych akurat znane byty
oryginalne deklaracje podatkowe w jezyku polskim. Jak obliczyt Bi-
skup, na okoto 500 osad wojewodztwa chetminskiego, ktére wystepu-
ja w ogole w rejestrach poborowych, Baranowski pominat 72 osady
oraz uzupehnienia dla sze$ciu, co stanowi 15 proc. osad. Tutaj trzeba
jeszcze dodac, ze rejestry poborowe z reguty nie obejmowaty wszyst-
kich miejscowosci danego wojewodztwa. Stad tez skala pominigcia
osad byta niewatpliwie wigksza. Dla wojewddztwa chetminskiego ma
to tym istotniejsze znaczenie, ze rejestry poborowe z XVI wieku za-
chowaly si¢ dla tegoz wojewodztwa tylko z roku 1570/1571°. Konse-
kwencja przeprowadzonej krytyki byto opublikowanie przez Mariana
Biskupa znacznych uzupekien do wydanych rejestréw poborowych
dobr krolewskich, koscielnych i szlacheckich oraz miast wojewodz-
twa chelminskiego z roku 1570/15717.

Omowione powyzej edycje rejestrow poborowych wojewodztwa
chetminskiego byty dotychczas jedynymi znanymi tego typu zroédtami
skarbowymi pochodzacymi z drugiej potowy X VI stulecia. Te¢ podsta-
we zrodtowa poszerza zapomniany i nieopublikowany jeszcze rejestr
podatkow starostwa kowalewskiego (Kowalewo Pomorskie, niem.
Schonsee) z 1553 roku w jezyku niemieckim Das Register von Koni-
glicher Maiestat Schos wie viel gegeben sei in dem Schonsehesten Ge-
bite, przechowywany réwniez w zasobie aktowym Archiwum Glow-
nego Akt Dawnych w Warszawie.

Prusy Krolewskie wykazywaty si¢ niemalze do 1772 roku odrgb-
no$cig skarbowa wobec reszty ziem Rzeczypospolitej. Przejawiata si¢
ona gléwnie w samodzielnym stanowieniu wielko$ci opodatkowania
przez stany pruskie oraz niezalezng od Korony administracjg skarbowa.
Podatki z trzech wojewo6dztw pruskich i Warmii szty do skarbu pruskie-
go zarzadzanego przez podskarbiego Prus Krolewskich (thesaurarius
Prussiae, Der Lande Preussen Schatzmeister), urz¢dnika podporzadko-
wanego bezposrednio krolowi. Dysponowat on zebranymi pieniedzmi
wedtug mandatow monarchy, czgsto tez wedle woli stanow pruskich.
Podskarbi dokonywat egzekucji podatkéw przez poborcow wplacaja-
cych zebrane sumy do skarbu pruskiego. Poborcow dla wojewodztw

SM. Biskup, Rejestry poborowe wojewddztwa chetminskiego z 1570/1 r., s. 307-308.
"Tamze, s. 310-325.
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pruskich mianowano spo$rod szlachty na sejmiku pruskim. Nastepnie
krol powtarzal nominacje, podajac to do wiadomosci w uniwersale
podatkowym okreslajacym wielko$¢, tryb i czas pobierania podatkow
uchwalonych przez stany pruskie. Miasta pruskie oraz biskupi warmin-
ski 1 chetminski mieli prawo §ciggania podatkéw ze swego terenu za
pomocg mianowanych przez siebie poborcow?®.

Wszyscy poborcy pruscy rozliczali si¢ z zebranych podatkoéw
w kancelarii podskarbich ziem pruskich, ktora funkcjonowata — tak
samo jak skarb pruski — na zamku malborskim, ktéry od czasu wojny
trzynastoletniej pozostawal twierdza we wiladaniu polskiego monar-
chy ze stal zaloga wojskowa i starostg krolewskim na czele. Swiadcza
o tym dobrze zachowane do dzis$ rejestry gtowne podskarbich pruskich
z XVI wieku. Rejestry te pt. Ratio omnium et singulorum proventuum
administrationis castri quam et officii thesaurariatus terrarium Prus-
siae zawieraja jednocze$nie przychody i1 wydatki administracji dobr
zamku malborskiego (nazwanych z czasem ekonomig malborskg) oraz
percepty i dystrybuty podatkow pruskich’.

W tym drugim, ,,publicznym” dziale rejestroéw znajdujg si¢ wia-
$nie rozliczenia z poborcami wojewodztw pruskich oraz biskupstw
warminskiego i1 chelminskiego. Sporzadzano je na podstawie szcze-
gétowych rejestrow lub rekognicji przedktadanych w kancelarii pod-
skarbich pruskich przez poborcéw. Tego rodzaju dokumenty skarbowe,
tracgce swoja wazno$¢ 1 uzytecznos¢ po wniesieniu ich konkluzji do
rejestrow gtownych, zachowaly si¢ do obecnych czaséw sporadycznie.
Najlepiej reprezentowane sg one dla biskupstwa warminskiego, ktore
tez doczekato si¢ edycji kilku rejestrow poboru tanowego komornictw

8 Szczegbdtowo o skarbowosci Prus Krolewskich zob.: J. Deresiewicz, Z przesziosci
Prus Krolewskich. Skarbowosé Prus Krolewskich 1466—1569, Poznan 1947; K. Gorski,
Starostowie malborscy w latach 1457—1510. Pierwsze potwiecze polskiego Malborka,
Torun 1960.

°]. Stojanowski, Przynaleznosé zespotowa ksigg malborskich przechowywanych
w Archiwum Gtownym Akt Dawnych w Warszawie, ,,Archeion”, T. 39: 1963, s. 121-139;
J. Szpak, Kierunki produkcji dworskiej w ekonomii malborskiej w XVI wieku, Wroctaw
1972, s. 10-16; R.T. Marchwinski, Rejestry podskarbich pruskich na tle rachunkowosci
skarbu koronnego w XVIw., w: Kancelarie okresu ksiggi wpisow w Prusach Krolewskich.
Materialy sesji odbytej 20-21 listopada 1992 roku w Archiwum Panstwowym w Toruniu,
red. A. Tomczak, Warszawa 1994, s. 69-81.
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oraz deklaracji podatkowych i wykazoéw szosu miast warminskich
z drugiej potowy XVI wieku'®.

Rejestr podatkow (szosu) starostwa kowalewskiego z 1553 roku na-
lezy wtasnie do takich szczes$liwie ocalatych zrodet skarbowych. Rejestr
ten powstal w zwigzku z uchwalonym poborem 1 trzyletnig akcyza, do
czego doszlo na sejmiku generalnym w Malborku, odbytym we wrze-
$niu 1552 roku w obecnosci kréla Zygmunta Augusta. Po dtuzszych de-
liberacjach, gléwnie okoto wielkosci stawki podatkéw bezposrednich
(czynsz, fanowe, szos) oraz akcyzy od piwa, stany pruskie przyjety sto-
sowng uchwate, ktora nastgpnie znalazta potwierdzenie w wydanym
przez kancelari¢ krolewskg uniwersale podatkowym. Ustalono, ze ze wsi
szlacheckich i duchownych zamiast trzyletniej akcyzy bedzie wybierany
pobdr od czynszu wynoszacy pigc grzywien od 100 grzywien dochodu,
a od jednego tanu nieprzynoszacego czynszu — pie¢ groszy. W miastach
natomiast pozostano przy trzyletniej akcyzie w wysokosci, jaka byta do-
tad praktykowana, czyli dwa szelagi od kazdej wykorzystanej ¢wierci
stodu. Czas zebrania podatkow okreslono na jeden rok!!.

Zgodnie z tag uchwalg podatkowa kwota pieni¢zna zebrana ze sta-
rostwa kowalewskiego zostala przekazana do skarbu pruskiego 30
lipca 1554 roku. Doktadnie czynno$¢ ta zostata zapisana w rejestrze
gléwnym podskarbiego pruskiego i zarazem wojewody chelminskie-
go Stanistawa Kostki, rejestrze prowadzonym za okres obrachunko-
wy od $§w. Marcina (11 listopada) 1553 do $w. Marcina 1554 roku.
Tre$¢ zapisu jest nastepujaca: Cowaliewo: generosus dominus Joannus
Pliemienczky capitaneus Cowaliowiensis de propiis et nobilitatis sub
capitaneatu Cowaliowiensi censibus pro hoc secundo anno triennalis
exactionis terrestris 30 julii anno 1554 dedit Mk. 86 Gr. 15'. Bezpo-
srednig podstawe zapisu stanowil natomiast interesujacy nas rejestr

"Doktadne zestawienie wszystkich opublikowanych dotagd warminskich zrodet skarbo-
wych podata D. Bogdan, Rejestry poboru tanowego komornictw orneckiego i reszelskiego
oraz deklaracja podatkowa miasta Olsztyna z 1572 roku, ,,Komunikaty Mazursko-
-Warminskie” 1984: 4, s. 402, przyp. 14.

'G. Lengnich, Geschichte der Preussischen Lande Koeniglich-Polnischen Antheils, Bd. 2,
Danzig 1723, s. 98-100; J. Deresiewicz, Z przesziosci Prus Krolewskich. Skarbowos¢
Prus Krolewskich 1466—1569, s. 160-162.

12 Archiwum Gtéwne Akt Dawnych w Warszawie, Ekonomia Malborska, W 223, s. 345.
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sporzadzony przez starost¢ kowalewskiego Jana Plemigckiego, kto-
remu powierzono tez funkcje poborcy tegoz starostwa.

Osoba Plemieckiego pojawila si¢ najpierw w zwigzku ze zmiang
statusu prawno-wlasnosciowego starostwa kowalewskiego. Tenuta ta od
czasu wojny trzynastoletniej przez blisko 100 lat nalezata do potomkow
Ulryka Czerwonki z Ledecza, dowoddcy czeskich oddzialow najemnych,
ktory otrzymat ja jako zastaw za zotd"*. Otoéz Jan Plemiecki 18 lipca 1550
roku uzyskat pozwolenie krélewskie na wykup z rgk Lukasza z Ledecza
Kowalewa wraz z dozywociem. Cesja ta doszta do skutku w lecie nastep-
nego roku'®. Przekazanie mu starostwa kowalewskiego byto niewatpliwie
nagrodg za jego stuzbe na dworze Zygmunta Augusta. Nalezat bowiem
do elitarnej kategorii dworzan, mianowicie dworzan konnych. Od 1546
roku stuzyt w pie¢ koni, a od roku 1548 w sze$¢ koni. Jako dworzanin
konny pozostawat na stuzbie ostatniego z Jagiellonoéw co najmniej do
1561 roku. Byl doswiadczonym i cenionym dworzaninem. Zanim trafit
na dwor krolewski, zapewne przebywal na dworze elektora brandenbur-
skiego Joachima I, a w roku 1533 przyjety zostat na dwor biskupa kra-
kowskiego Piotra Tomickiego'. Dworzanie konni jako wynagrodzenie
za prace na dworze krélewskim otrzymywali od podskarbiego nadwor-
nego pienigdze na utrzymanie koni (dziewie¢ florenow 1 dziesiec groszy
kwartalnie na jednego konia). Poza tym wynagrodzeniem otrzymywali
od krola r6zne dodatkowe gratyfikacje i nadania. Zygmunt August chet-
nie przyznawat je zastuzonym badz cieszacym si¢ jego wzgledami dwo-
rzanom'¢, Niewatpliwie Jan Plemigcki nalezat do takich dworzan. Jego

13B. Rogalski, Dzieje miasta do XVIII wieku oraz rozwdj przestrzenny, w: Dzieje Kowalewa
Pomorskiego, praca zbiorowa, red. J. Danielewicz, Bydgoszcz 1986, s. 32-33; Z. Naworski,
Rola Kowalewa Pomorskiego jako osrodka politycznego, administracyjnego i sqdowego w XVII
i XVIII wieku, ,,Acta Universitatis Wratislaviensis”, ,,Prawo” CCCXI, Wroctaw 2010, s. 176.

4 P. Czaplewski, Senatorowie $wieccy, podskarbiowie i starostowie Prus Krdlewskich
w latach 1454—1772, Torun 1919-1921, s. 114; J. Mattek, P. Hryniewicz, Plemiecki Jan
h. wlasnego (1513—1576), w: Polski Stownik Biograficzny [dalej: PSB], t. XXVI,
s. 712-713; B. Drzewiecki, Szlachta wojewddztwa chelminskiego w latach 1454—1772.
Mobilnosé spoleczna i terytorialna, Warszawa 2014, s. 130—131.

M. Ferenc, Dwér Zygmunta Augusta. Organizacja i ludzie, O$wigcim 2014, s. 58,
147, 148, 226.

1 Tamze, s. 153, 185-187. Podobnie krol nagradzal dworzan konnych shuzgcych na
dworach jego matzonek; zob. A. Marchwinska, Krolewskie dwory zon Zygmunta Augusta.
Organizacja i sktady osobowe, Torun 2008, s. 78-79.
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pozycj¢ na dworze krolewskim wzmacniat posiadany indygenat pruski,
a co za tym idzie znajomos¢ spraw pruskich 1 jezyka niemieckiego. Sta-
rostwo kowalewskie byto zatem dla niego odpowiednig nagroda'”.

Jan Plemigcki zrealizowat pobor zgodnie z postanowieniami sej-
miku pruskiego 1 uniwersatem krolewskim. W XVI wieku starostwo
kowalewskie nalezalo do jednych z najmniejszych sposrdd starostw
wojewodztwa chetminskiego. Potozone byto w potudniowej cze-
Sci powiatu chetminskiego 1 graniczyto na wschodzie z rozlegtym
starostwem golubskim. Jego dobra krolewskie sktadaly si¢ z miasta
i zamku Kowalewo oraz siedmiu osad (w tym dwoch miynskich)'®,
Pobor wykraczal poza domene starostwa, a jego zasieg obejmowat
glownie wsie wymienione w rejestrze: Elzanowo, Pruska take, Sze-
we, Chelmonie, Pigtkowo i Orzechéwko. Miejscowos$ci te wyznaczaty
tez zasigg majetnosci ziemskich rodzin szlacheckich, ktorych nazwiska
figuruja w rejestrze, a ktorych nie przypisano do konkretnych wsi. Ta
szlachta kowalewska, ze tak ja nazwiemy, daje si¢ mniej wigcej umiej-
scowi¢ posrod rodzin znanych na podstawie dotychczasowych badan
geograficzno-historycznych i prozopograficznych'®. Nazwiska zostaty
zapisane w wersji polskiej, poza — rzecz wymowna — nazwiskiem Ple-
migcki, ktory wystepuje tutaj dwukrotnie jako Hans (Joannes) von Cle-
ment. Podobnie zapisano Lukasza Konopackiego, ktory figuruje jako
Lucas von Conopat®.

W rejestrze zebrane podatki zostaty okreslone ogoélnie jako szos
(Schoss). W Prusach Krolewskich szos wykraczat poza zwykle pobierany
podatek posredni pod nazwa akcyzy (czopowe), ptaconej od stodu, gdyz

1"B. Drzewiecki, Szlachta wojewédztwa chetminiskiego w latach 1454—1772. Mobilnos¢
spoleczna i terytorialna, s. 139.

BW drugiej potowie XVIw. starostwo kowalewskie poza miastem i zamkiem tworzyty
osady: Bielsk, Cholewice folwark, Krupka mtyn, Plywaczewo, Sierakowo, Stru§ mtyn
i Szychowo folwark; zob.: M. Biskup, Rozmieszczenie wlasnosci ziemskiej wojewodztwa
chelminskiego i malborskiego w drugiej polowie XVI wieku, s. 16—17.

19Poza herbarzami przede wszystkim przydatne sg: Stownik historyczno-geograficzny
ziemi chetminskiej w Sredniowieczu, oprac. K. Porebska i M. Grzegorz, red. M. Biskup,
Wroctaw 1971 oraz cytowana tutaj ksigzka B. Drzewieckiego.

20Na temat pisowni nazwisk 0wczesnej szlachty chetminskiej zob.: D. Drzewiec-
ki, Szlachta wojewoddztwa chelminskiego w latach 1454—1772. Mobilnos¢ spoteczna
i terytorialna, s. 22.
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jeszcze taksowal majatek ptatnikow?'. Rejestr podaje zatem nazwiska
wiascicieli nieruchomosci oraz wielko$¢ ich majatku 1 wysoko$¢ podatku
wyrazong w proporcjonalnej stopie podatkowej, ktdra wynosita na ogot
pie¢ procent. Sam ten podatek okreslony tutaj zostat jako czynsz (Zins,
Zinsgeld)). Szacunek majetnosci wahat si¢ od kilku do kilkuset grzywien.
Najbardziej majetnym byl sam starosta kowalewski, a po nim Jerzy Ro-
kusz i Lukasz Konopacki®. Oprocz czynszu w rejestrze wyszczegolnio-
no podatek gruntowy od liczby posiadanych fanéw, czyli pobdr fanowy
(Hubenschoss). Szlachta ptacita go od liczby uprawianych przez chio-
pow fanow, za$ sottysi i chiopi od wiasnych pdl uprawnych. Wynosit
pig¢ groszy z tanu w dobrach szlacheckich, za$ grosz od grzywny w go-
spodarstwach chtopskich. Osobny podatek ptacili karczmarze i rybalci;
pierwsi po groszu, drudzy — grosz od grzywny dochodu.

Poza wymienionymi tu podatkami, rejestr oddzielnie wyszczegol-
nit akcyze (Birzeise), jaka zaptacito Kowalewo (Schonsehe) od piwa
warzonego w terminie na §wigto Trzech Kroli 1554 roku. Niewielka
kwota akcyzy (14 grzywien), ale przede wszystkim nazwanie Kowale-
wa miasteczkiem — Stedtlein, wymownie $wiadczy o tym, ze byto ono
zaliczane do niewielkich osrodkow miejskich w Prusach Krolewskich.
Szacuje sig, ze liczba mieszkancow Kowalewa w X VI wieku wynosita
okoto 600 oso6b i1 nalezata (obok Kurzetnika) do najnizszych w woje-
wodztwie chetminskim, w ktorym najliczniejszym pozostawato Chelm-
no (3000 mieszkanco6w)?. Nieznaczny byt wowczas status miasteczka®.

21O rodzajach podatkéw w Prusach Krolewskich pisat znawca ustroju tejze pro-
wingcji, dziejopis i biskup warminski Marcin Kromer; zob.: M. Cromeri, Polonia sive
de situ, populis, moribus, magistratibus et Republica regni Polonici libri duo, wyd.
W. Czermak, Krakow 1901, s. 142: Sciscitur autem cerevisiarium tributum plerumque in usu
publicos vel in gratiam Regis vocaturque id vulgo cisa vel accisa. Nonnunquam etami de censibus,
agris, domibus, bonis et facultatibus aestimatione facta certa portio pensitanda decernitur:

22Chodzi tu o Jerzego Rokusza oraz Lukasza (zm. 1570), syna wojewody pomorskiego
Jerzego Konopackiego i mieszczki torunskiej Anny Peckaw; obaj nalezeli do najbogatszych
posiadaczy majatkéw ziemskich w wojewddztwie chetminskim, ale nie piastowali zad-
nych urzedow; zob.: J. Matecki, Jerzy Konopacki h. wlasnego (ok. 1480-1543), w: PSB,
t. X111, s. 548; B. Drzewiecki, Szlachta wojewodztwa chetminskiego w latach 1454—1772.
Mobilnos¢ spoleczna i terytorialna, s. 91-92.

3 Atlas historyczny Polski, s. 67; M.G. Zielinski, Chelmno civitas totius Prussiae
metropolis XVI-XVIII w., Bydgoszcz 2007, s. 507.

2*Warto wspomnie¢, ze zostato ono zaznaczone na pierwszej generalnej mapie Polski
autorstwa Bernarda Wapowskiego z 1526 r. Otéz na owej stynnej ,,milionéwce” (skala
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Znaczenie Kowalewa uleglo zasadniczej zmianie dopiero na poczatku
XVII wieku, kiedy to dzigki starostwu stato si¢ ono siedzibg wojewo-
dy chetminskiego (jednoczes$nie starosty kowalewskiego), sadu zam-
kowego (grodzkiego) i statym miejscem obrad sejmiku wojewodztwa
chetminskiego w koSciele parafialnym $w. Mikotaja®.

Rejestr pod wzgledem rachunkowym sporzadzony zostat popraw-
nie. Mowa tu o jego og6lnej konkluzji stanowigcej podsumowanie po-
szczegolnych kwot pobranych od podatnikéw. Oczywiscie dzisiaj nie
jest mozliwe stwierdzenie, jak dalece prawdziwe i1 doktadne byto otak-
sowanie wielko$ci majatku wiascicieli nieruchomos$ci oraz naleznego
stad podatku. Nalezy tutaj zauwazy¢, ze starost¢ 1 poborce Plemieckie-
go wspomagal przy poborze stuzebnik skarbowy, ktory za swoja prace
otrzymalt diaria (diet¢) w wysokosci jednej grzywny.

Publikowany ponizej rejestr podatkdéw (szosu) starostwa kowalew-
skiego z 1553 roku wzbogaca zasob wiadomosci dotyczacych osadnic-
twa, stanu majatkéw ziemskich i samej szlachty okolic Kowalewa. Jest
to najstarsze zachowane tego typu zrodto skarbowe; wyprzedza o bli-
sko 20 lat znany i opublikowany rejestr poboru tanowego wojewddz-
twa chetminskiego z 1570/1571 roku. Pomimo pewnych utomnosci
dokumentow podatkowych, stanowi bez watpienia cenny przyczynek
zrodtowy do poznania szlachty chetminskiej w potowie X VI stulecia?.

%

Przygotowujac tekst zrodtowy do druku, starano si¢ podac go w formie
mozliwie zblizonej do wspotczesnego jezyka niemieckiego, nie zatracajac
indywidualnych cech grafii (stad pojawiajace si¢ obocznosci pisowni)?’:

1:1 000 000) ,,0jca polskiej kartografii” sygnatura Kowalewo zostata umiejscowiona w zie-
mi chetminskiej i opisana jako ,,Coiialen”; zob.: K. Buczek, Dzieje kartografii polskiej od
XV do XVIII wieku. Zarys analityczno-syntetyczny, Krakow 1963, tabl. X.

7. Naworski, Rola Kowalewa Pomorskiego jako osrodka politycznego, administracyjnego
i sgdowego w XVII i XVIII wieku, s. 176—1717.

26 Dyskutowang w nauce historycznej przydatnosé¢ zrodet skarbowych doktadnie zrefero-
wat B. Drzewiecki, Szlachta wojewodztwa chetminskiego w latach 1454—1772. Mobilnos¢
spoleczna i terytorialna, s. 65—69. Autor nie siegnat jednak do publikowanego tutaj rejestru.

2TWzorowano si¢ na instrukcji wydawniczej: J. Schultze, Richtlinien fiir die dussere
Textgestaltung bei Herausgabe von Quellen zur neueren deutschen Geschichte, Blatter fiir
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— zlikwidowano zdwojenia spotgtosek na koncu, w §rodku, a niekiedy
1na poczatku w tych stowach, ktore wspolczesnie takich podwojen
nie maja: ,,nn”, 117, th”, . k”, ,ek”,  cz”;

— kiedy wymagata tego wspotczesna ortografia, wtedy zamieniono
,»u’na,v”’, ,v’na,u”,,,w’na,u”’,,y’ na,i’;

— ujednolicono taczng 1 rozdzielng pisowni¢ wyrazow zgodnie ze
wspotczesnymi zasadami jezyka niemieckiego;

— wstawiono umlauty tam, gdzie autor zrédta to zaznaczyt poprzez
nadpisywanie ,,e” nad samogtoske;

— .87 oddano jako ,,ss”. Szczeg6lng uwage zwrocono na poprawne
odczytanie nazwisk?®. W tekscie rejestru wystepuja skroty: Mk.
= Marke (grzywna pruska liczaca 20 groszy) 1 Gr. = Groschen
(grosz). Poza tym zastosowano oznaczenia: |- -| skreslenie w zro-
dle; [ ] uzupehienie tekstu przez wydawce; [sic] potwierdzenie
btedu w podstawie wydania.

kK

Oryginat znajduje si¢ w Archiwum Gtownym Akt Dawnych w War-
szawie, Archiwum Skarbu Koronnego, Oddziat I, Rachunki Krélewskie
374, k. 114-117. Sktadka kompletna, papierowa z filigranem papierni
w Balicach pod Krakowem wyobrazajacym lilie w tarczy, czyli herb Bo-
narowa (zob. J. Siniarska-Czaplicka, Filigrany papierni potozonych na
obszarze Rzeczypospolitej Polskiej od poczgtku XVI do potowy XVIII wie-
ku, Wroctaw 1969, tabl. V, nr 30), czterokartkowa, formatu dudki o wy-
miarach 10,5 x 33 cm, zapisanych pig¢ pierwszych stron. Pismo neogotyc-
kie, czytelne, inkaust koloru czarnego. Na k. 116 odci$ni¢ta przez papier
na podktadzie lakowym pieczg¢ sygnetowa o $rednicy 15 mm z zatartym
wizerunkiem herbu, niewatpliwie herbu wtasnego Jana Plemigckiego (po-
dobnego do herbu Poraj). Na odwrocie k. 117, na dole inng reka w XVI
wieku napisano: ,,Cowaliewo”.

deutsche Landesgeschichte, Jg. 98, 1962, s. 1-11; druk tez w: Richtlinien fiir die Edition
landesgeschichlicher Quellen, hrsg. v. W. Heinmeyer, Marburg — Koln 1978, s. 25-36.

28 Opracowujac filologicznie tekst zrodta, korzystatam z zyczliwej pomocy Pana mgr.
Jerzego Przerackiego, za co sktadam Mu serdeczne podzigkowanie.
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Tekst zrodla

(k. 114] Im Jor 1553. Das Register von Kéniglicher Maiestat Schos wie
viel gegeben sei in dem Schonsehesten Gebite”.

Item Mathias Elsenowsski hat Zins einkomen von Elsenaw®’ und Pruski
Loncki®' 35Y: Mk., dovon hat er gegeben 35%: Gr., och hat er gegeben vor seyne
Bruderkinder von Scewa® und Chalmona®a 1% Mk. Zins und 2% Gr. gegeben
und von dem Kreczmer 1 Gr. gegeben.

Item Folix Radewiczki von 42 Mk. Zins hat gegeben 2 Mk. und 2 Gr.

Item Casper Borofski [sic] von 4% Huben 22 Gr. geben.

Item Jan Konarsski von 20 Mk. Zins 1 Mk. gegeben an Siintag Trinitatis
[28 V 1553].

Item Jan Miilsewsski von Obor** von 12 Huben hat gegeben 3 Mk. den
Montag noch Trinitatis [29 V 1553].

Item von der Frauen Pawelowa Poinkonofkin von 10 Huben hat sie
gegeben 2Y> Mk.

Item Lampartus von Poinkowa® von 8 Huben hat er gegeben 2 Mk. den
Montag noch Trinitatis.

[k. 114v.] ltem von der Frauen Barbara Oborska von 16 Huben hat sife]
gegeben 4 Mk.

Item Michel Tursinski von 16 Mk. Zins hat gegeben 16 Gr.

Itemvon der Frauen Elisabet Salenskin von 12 Mk. Zins hat si¢ gegeben 12 Gr.

Item von Benedict Obremsski von 25 Mk. Zins hat er gegeben 25 Gr.

Item Nicolas Orlowsski von 13 Mk. Zinsgelt hat er gegeben 13 Gr., och hat
ervor 3 Mk. Fischer vorkoft dovon gegeben 3 Gr.

Item Nicolaus Orlowfski von 24 Mk. Pauerzins [Bauerzins] hat er
gegeben 24 Gr.

Item Jacub Orlowsski von 13Y: Mk. Zins hat er gegeben 13 Gr., och hat er
vorkofi vor 3 Mk. Fische 3 Gr gegeben.

Item Bartos i Augustinousski von 3 Huben hat er gegeben 15 Gr.

(k. 115] ltem Adam Gorsikowsski von 14 Huben hat er gegeben 3%: Mk.

29aTutaj: Fun[d]-.
Starostwo Kowalewo (Pomorskie).
30Elzanowo.
3! Pruska Lgka.
32Szewa.
33 Chelmonie.
3 Obory.
3 Piagtkowo.
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Item Adam Bartoseusski von 4 Mk. hat gegeben 4 Gr., och hat er vorkoft
vor 2 Mk. Fische 2 Gr. gegeben.

Item Jan i Augustinowsski von 6 Huben 1% Mk. gegeben.

Item Wioczech [sic] Blenczki von 6 Huben 1% Mk. gegeben.

Item Nicolaus Guntkowsski von 12 Mk. Zins hat er gegeben 12 Gr., och
von 8 Mk. Zinsgelt hat er gegeben 8 Gr., och hat er vor 4 Mk. Fische vorko-
ft 4 Gr. geben.

Item Thomas Kaminzki von 54 Mk. Zins hat er gegeben 2% Mk. und 4 Gr.

Item Gerge Rokus von 1 hudertundsechsundachczig Mk. Zins hat er ge-
geben 9 Mk. und 6 Gr.

Item von der Frauen Hermanowa von 28 Mk. Zins hat sie gegeben 28 Gr.

Item Nicolaus Klenczkowsski von 20 Mk. Zins hat er gegeben 20 Gr.

[k. 115v.] Item Her Lucas von Conopat von hundertundfirczig Mk. Zins
hat er gegeben 7 Mk.

Item Valentin von Klein Orzechhau®d von 33 Mk. Pauerzins hat er gegeben
33 Gr., och hat er zum sebenczig Mk. Zinsgelt dovon gegeben 3% Mk. und 2 Gr.

Item Thomas Elsenousski von 24 Mk. Zins hat [er] gegeben 24 Gr. Auch
hat er gegeben von 5% Huben 27 Gr.

Item Georgius Gluchowsski von Thurssno37 von funfczig Mk. Zins hat
er gegeben 2% Mk.

Item Valentin i Augustinowski von 2% Huben hat er gegeben 12%: Gr.

Item Anna Sockolowsska von Robakowa38 von sebenczig Mk. Zins hat
[sie] gegeben 3> Mk.

Item Waurzinicz Falowsski von 12 Huben hat [er] 3 Mk. gegeben.

[Item] Jan Lipniczki von 36 Mk. Zins hat [er] gegeben 36 Gr.

[k. 116] Ich Hans von Clement, Hauptman auf Schonsehe, habe Zins einko-
men 2 hundert Mk. und 5 Mk., och habe ich vorkofi vor 50 Mk. Fische dovon ge-
geben 2V Mk. und von den 2 hundert Mk. und 5 Mk. 10 Mk. und 5 Gr. gegeben.

Facit summa 86 Mk 15 Gr.

Aus dem Stedtleinb Schonsehe die Birzeise 14 Mk. angefangen auf Trium
Regum [6 1 1554] zu geben.

Johannes von Clement, Hauptman auf Schonsehe.

[pieczel sygnetowal

So ist der Zinsener zur Zerunge gegeben 1 Mk. von dem Schose.

Stowa kluczowe: Kowalewo, rejestr podatkowy, skarbowos¢, X VI wiek
Keywords: Kowalewo, tax register, fisc, 16™ century

b . .
3 Litera ,,I” przerobiona z ,.k”.
Orzechowko.

37 Turzno.
3% Robakowo.
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CHRISTINE MOISAN-JABLONSKI
Uniwersytet Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz

Ewangeliczne przypowiesci wplecione
w miesigce roku, czyli o cyklu akwafort
Parabolae Christi Iesu in duodecim menses
diggestae wydanym przez braci Klauberow

Jednym z najbardziej znanych nowozytnych cykli zespalaja-
cych temat 12 miesiecy z wyobrazeniami ewangelicznych przypo-
wiesci jest cykl miedziorytow rytowanych przez Adriaena Collaer-
ta wedlug kompozycji Hansa Bola. Seria zostala wydana przez Jana
Sadelera w 1585 roku pod tytulem Emblemata evangelica ad XII
signa coelestia sive totidem anni menses accomodata'. Tradycyj-
ne wyobrazenia prac agrarnych i hodowlanych zostaty zastapione
przez ilustracje ewangelicznych wydarzen i1 przypowiesci, w prze-
myslany i trafny sposob dobrane do aury kazdego miesigca. U dotu
rycin umieszczono lacinski tekst nawigzujacy do wybranego frag-
mentu Ewangelii, ktory postuzyl za kanwe ilustracji. Podobnie jak
w innych cyklach kalendarzowych, kazdemu miesigcowi towarzyszyt
zaznaczony na niebie odpowiedni znak zodiaku?.

" Hollstein’s Dutch and Flemish Etchings, Engravings and Woodcuts ca 1450—
1700, t. 111: Boeckhorst-Brueghel, Amsterdam [b. r. dr.], s. 51. Wedlug Hansa Bola,
nr kat. 94-108; Hollsteins Dutch and Flemish Etchings, Engravings and Woodcuts
ca 1450-1700, t. IV: Brun-Coques, Amsterdam [b. r. dr.], s. 205, nr kat. 511-522.
H. Bol inv. AC fec. 1585 Sadeler exc.

2EMBLEMATA EVANGELICA/ AD XII SIGNA COELESTIA SIVE/ totidem aiii men-
ses accomodata:/ QVIBVS CHRISTVS HOMINES, QVI ASTRIS,/ ad distinguenda tantum
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Powigzanie 12 miesiecy z ewangelicznymi przypowiesciami wy-
stepuje rowniez na pochodzacym z okoto roku 1770 graficznym cyklu
rytowanym przez braci Johanna Baptista i Josepha Sebastiana Klaube-
réw wedhug kompozycji Gottfrieda Bernharda G6za®, przechowywanym
w Bibliotece Narodowej w Warszawie®. Seria akwafort Parabolae Chri-
sti lesu in duodecim menses diggestae skltada si¢ z karty tytutowej oraz
wyobrazen 12 miesigcy. O ile w cyklu z 1585 roku kazdy miesigc zostat
zilustrowany za pomocg jednej przypowiesci ewangelicznej, to powsta-
ta niemalze 200 lat pdZniej augsburska seria sztychdow prezentuje przed-
stawienia miesi¢cy tgczace na jednej planszy ilustracje kilku perykop.

Na frontyspisie (il. 1), ponizej tytutu przedstawiono dwoch bi-
blijnych krélow: Dawida i Salomona. Siedzacy po lewej stro-
nie Dawid trzyma w prawej dtoni karte ze stowami: Aperiam in
parabolis os meum. Ps. 77 — Do przypowiesci otworze me usta
(Ps 78, 2), pochodzacymi z Psalmu 78°. Swiety Mateusz odnosi stowa
Psalmisty do Jezusa nauczajacego w przypowiesciach: To wszystko
mowit Jezus ttumom w przypowiesciach, a bez przypowiesci nic im nie
mowit. Tak miato sie spetnic stowo Proroka: Otworze usta w przypowie-
sciach, / Wypowiem rzeczy ukryte od zatozenia swiata (Mt 13, 34-35).
Po przeciwlegte;j stronie siedzi krol Salomon, trzymajac w prawej rece
gesie pioro. Na stoliku spoczywa karta z napisem: Parabolae Salomo-
ni 1. Prov. 1. Jest to incipit Ksiegi Przystow: Przystowia Salomona,

tempora initio a Deo (ut est Gen. 1)/ conditis, idololatricum cultum prestiterant: per has
ipsas/ creaturas ad unius omnium Creatoris cultum/ reuocat, et regnum celeste mystice/
ob oculos ponit; szerzej na temat cyklu por.: S. Hautekeete, J. van Grieken, Emblemata
Evangelica — Hans Bol, Brussel 2015; D. Spengler, Spiritualia et pictura. Die Graphi-
sche Sammlung des ehemaligen Jesuitenkollegs in Kéln. Die Druckgraphik, Koln 2003,
s. 154,232, 1il. 41.

3Na temat tworczo$ci niemieckiego malarza, rysownika i rytownika por.: E. Isphor-
ding, Gottfried Bernhard Goz 1708—1774 ein Augsburger Historienmaler des Rokoko und
seine Fresken, Weissenhorn 1997; tenze, Gottfried Bernhard Géoz 1708—1774. Olgemdlde
und Zeichnungen, t. 1, 11, Weissenhorn 1984.

“Biblioteka Narodowa w Warszawie, Dziat Zbiorow Ikonograficznych. Album sztuczny
AFG. 65/IV-15, sygn. G. 49901-G. 49913. W dolnym, lewym rogu umieszczono skrot
,»C. P. S. C. M.’ [Cum Privilegio Sacrae Caesaris Maiestatis]. W prawym: ,,los. et loa.
Klauber Cath. Sc. et exc. A. V.” [Augusta Vindelicorum (Augsburg), oznaczenie rycin
z rynku augsburskiego].

5 Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Do przypowiesci otworze me usta, wyjawie tajemnice
zamierzchlego wieku. Wedtug dawnego zapisu byt to Psalm 77.
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Paraporz Cukisyr Tesv Inv Doonrcim Mewses DIGos

Tu P. f 18 IDrlu 01 ::1';-. Manh, am.
CRIOM z Tor. o Bas. Kbuler Ol 55 doe. AV

1. Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber wedlug
Gottfrieda Bernharda Goza, Frontyspis cyklu
Parabolae Christi lesu in duodecim menses diggestae, ok. 1770 r.,
Warszawa, Biblioteka Narodowa, fot. BN.

syna Dawida, krola izraelskiego (Prz 1, 1)°. Ponad tronem flankowa-
nym przez dwa lwy znajduje si¢ owalny kartusz z tacinska inskrypcja:
Investigans composuit Parabolas multus eis. 12 — Badajgc utozyt wie-
le przypowiesci dla nich, pochodzacy z Ksiegi Koheleta (Koh 12, 9).

Posrodku akwaforty, w architektonicznym przeswicie, ukazano Je-
zusa wznoszacego w oratorskim gescie lewa reke. Wokot Niego klecza
czterej ewangeli$ci: §w. Mateusz z aniotem, $w. Marek z Iwem, §w. Jan
z orfem 1 $w. Lukasz z wotem. Na niebie, ponad sylwetka Chrystusa wid-
nieja stowa: Plus quam Salomon hic — A oto tu jest cos wiecej niz Salo-
mon (Mt 12, 42; 1.k 11, 31). U samej gory, wsrdéd chmur, znajduje si¢
golebica Ducha Swictego. Natomiast pod rycina dodano fragment tek-

Ksigga Przystow zwana jest tez Ksiegg Przypowiesci, cho¢ Wulgata uzywa tacinskiego
stowa proverbia.

7 Zgodnie z tekstem Wulgaty: Ivestigans composuit parabolas multus. Cytat wedlug
Biblii Tysigclecia: A ponadto, ze Kohelet byt medrcem, wpajal takze wiedze ludowi.
1 stuchat, badat i utozyt wiele przystow (Koh 12, 9).
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2. Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber wedtug
Gottfrieda Bernharda Goza, Styczen, Parabolae Christi lesu..., ok. 1770 r.,
Warszawa, Biblioteka Narodowa, fot. BN.

stu pochodzacy z Ewangelii wedtug §w. Mateusza: In Parabolis loquor
ejs. Matth. 13 — Dlatego mowie do nich w przypowiesciach (Mt 13, 13).

Przedstawienie Stycznia (il. 2) sktada si¢ z weduty z perspektywicz-
nym widokiem miasta, z umieszczong na pierwszym planie fontanng.
U dotu, po lewej stronie odbitki, wyrdznia si¢ osoba Chrystusa przema-
wiajacego do trzech uczniow. Wsrod miejskiej architektury mozemy
dostrzec liczne postacie, niejako uosabiajace roznorodne wydarzenia
opisane w ewangelicznych przypowiesciach. Ponizej sztychu znajduje
si¢ napis: Coepit illis in parabolis loqui. Marci 12 — I zaczgt im mowic
w przypowiesciach (Mk 12, 1). U samej géry planszy widnieje inskryp-
cja: lanuarius habet dies 31 — Styczenr ma 31 dni. W$rdd chmur, po pra-
wej stronie widnieje znak Wodnika przedstawiajacy starca wylewajace-
go wodg z dzbana.

Ponizej nazwy miesigca znajduje si¢ zapalona §wieca, umieszczona
w kuli petnigcej funkcje klosza. Okala jg napis: Matth. 5. Odnosza si¢ do
niej stowa Chrystusa zapisane przez sw. Mateusza: Wy jestescie swia-
ttem swiata. Nie moze sie ukry¢ miasto potozone na gorze. Nie zapala
sie tez Swiatla i nie stawia pod korcem, ale na swieczniku, aby swieci-
to wszystkim, ktorzy sq w domu. Tak niech swieci wasze swiatlo przed
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ludzmi, aby widzieli wasze dobre uczynki i chwalili Ojca waszego, ktory
jest w niebie (Mt 5, 14-16).

W glebi, za postacia Jezusa, zostaly zobrazowane dwie przypowie-
Sci. Stojacy przed domem me¢zczyzna trzyma w dloni zapalong swiece,
stawiajac jg na lichtarzu umieszczonym na postumencie. Obok, na ziemi,
lezy przewrdcony kosz. Napis Lucae 8 wskazuje na fragment Ewangelii
wedhug $w. Lukasza, bedacy zrodtem ilustracji: Nikt nie zapala lampy
i nie przykrywa jej garncem ani nie stawia pod tozkiem, lecz stawia na
Swieczniku, aby widzieli swiatlo ci, ktorzy wchodzq. Nie ma bowiem nic
ukrytego, co by nie miato by¢ ujawnione, ani nic tajemnego, co by nie
bylo poznane i na jaw nie wyszto (Lk 8, 16-17).

Nieopodal mezczyzny ze $Swieca stoi grupa niewiast z zapalo-
nymi lampami oliwnymi, otaczajacych posta¢ pana mtodego. Pozo-
state kobiety znajduja si¢ po drugiej stronie ulicy 1 prawdopodobnie
kupuja oliwe. Zgodnie z inskrypcja Matth. 25 jest to ilustracja przypo-
wiesci o pannach roztropnych 1 nierozsagdnych, przytoczona przez sw.
Mateusza®.

Bohaterem kolejnej Chrystusowej przypowiesci, zapisanej przez $w.
Lukasza, jest stojacy przed zamknigtymi drzwiami mezczyzna z kapelu-
szem w dloni, z ktorym rozmawia posta¢ wytaniajgca si¢ z okna pierw-
szego pigtra. Zgodnie z Ewangelia: Ktos z was, majgc przyjaciela, poj-
dzie do niego o potnocy i powie mu: ,, Przyjacielu, uzycz mi trzy chleby,
bo maoj przyjaciel przyszedt do mnie z drogi, a nie mam, co mu podac”.
Lecz tamten odpowie z wewnqtrz: ,, Nie naprzykrzaj mi sie! Drzwi sq juz
zamknigte i moje dzieci lezg ze mng w tozku. Nie moge wstac i da¢ to-

8 Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Wtedy podobne bedzie krélestwo niebieskie do
dziesigciu panien, ktore wziely swoje lampy i wyszly na spotkanie pana mitodego. Pigc
z nich bylo nierozsgdnych, a pie¢ roztropnych. Nierozsqgdne wziely lampy, ale nie wziely
z sobg oliwy. Roztropne zas razem z lampami zabraly rowniez oliwg w naczyniach. Gdy
sig pan miody opoznial, zmorzone snem wszystkie zasnely. Lecz o potnocy rozleglo sig
wolanie: ,, Pan mlody idzie, wyjdzcie mu na spotkanie!”. Wtedy powstaly wszystkie owe
panny i opatrzyly swe lampy. A nierozsqdne rzekly do roztropnych: ,,Uzyczcie nam swej
oliwy, bo nasze lampy gasng”. Odpowiedzialy roztropne: ,,Mogloby i nam i wam nie
wystarczy¢. Idzcie raczej do sprzedajgcych i kupcie sobie! ”.Gdy one szly kupié, nadszed!
pan miody. Te, ktore byly gotowe, weszly z nim na ucztg weselng, i drzwi zamknigto.
W koncu nadchodzq i pozostate panny, proszqc: ,, Panie, panie otworz nam!” Lecz on
odpowiedzial: ,, Zaprawde, powiadam wam, nie znam was”. Czuwajcie wigc, bo nie znacie
dnia ani godziny (Mt 25, 1-13).
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bie”. Mowig wam: Chociazby nie wstal i nie dat z tego powodu, Ze jest
Jjego przyjacielem, to z powodu jego natrectwa wstanie i da mu, ile po-
trzebuje (Lk 11, 5-8). Na ziemi, przed domem nieprzypadkowo umiesz-
czono inskrypcje: Lucae 11.

Do wspomnianego powyzej domu wchodzi przez okno, po dra-
binie, kolejna posta¢, odnoszaca si¢ do stow Jezusa zapisanych przez
$w. Marka (Marci 13): Czuwajcie wigc, bo nie wiecie kiedy pan domu
przyjdzie: z wieczora czy o potnocy, czy o pianiu kogutow czy rankiem.
By niespodzianie przyszediszy, nie zastal was Spigcych. Lecz co wam
mowie, mowie wszystkim: Czuwajcie! (Mk 13, 35-37).

W gornym, prawym rogu odbitki znajduje si¢ kartusz ze sceng roz-
grywajacg si¢ we wnetrzu budowli. W tozku lezy kobieta. Obok niej
stoi druga niewiasta, a na stole lezy niemowle owinigte w pieluszki.
Na dekoracyjnej ramie kartusza mozemy odczytac¢ stowa: Lucae 16.
W rzeczywisto$ci chodzi o fragment pochodzacy z Ewangelii wedtug
$w. Jana: Kobieta gdy rodzi, doznaje smutku, bo przyszla jej godzina.
Gdy jednak urodzi dziecie, juz nie pamieta o bolu z powodu radosci,
ze sig cztowiek narodzit na swiat. Takze i wy teraz doznajecie smutku.
Znowu jednak was zobacze, i rozraduje sie serce wasze, a radosci wa-
szej nikt wam nie zdota odebra¢ (J 16, 21-22).

W kartuszu znajdujacym si¢ po przeciwleglej stronie, oznaczo-
nym Lucae 15, ukazano kobiete trzymajacg zapalong swiece 1 szczot-
ke. W ten sposob zobrazowano przypowies¢ o drachmie. Zgodnie ze
stowami Jezusa: Albo jesli jakas kobieta, majgc dziesie¢ drachm, zgubi
jedng drachme, czyz nie zapala swiatta, nie wymiata domu i nie szuka
Starannie, az jq znajdzie? A znalaziszy jq, sprasza przyjaciotki i sqgsiadki
i mowi: ,, Cieszcie si¢ ze mng, bo znalaztam drachme, ktorq zgubitam”.
Tak samo powiadam wam, rados¢ powstaje u aniotow Bozych z jedne-
go grzesznika, ktory sie nawraca (Lk 15, 8-10).

W przeciwienstwie do rozbudowanego przedstawienia stycznia, ko-
lejny miesigc (il. 3) obrazuje tylko jedna przypowies¢: o mitosiernym
Samarytaninie. U géry planszy umieszczono slowa: Februarius habet
dies 28 — Luty ma 28 dni. W gornym, lewym rogu zza chmur wyta-
nia si¢ fragment zodiakalnego pasa z zaznaczonym znakiem Ryb. Pod
akwaforta widniejg stowa: Sine parabolis non loquebatur eis. Matth.
13 — A bez przypowiesci nic im nie mowit (Mt 13, 34).

W dolnym, lewym rogu widzimy Jezusa opowiadajacego przypo-
wies¢. Zgodnie z tekstem Ewangelii wedlug $§w. Lukasza: Jezus, nawigzu-
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Februarius.
Aabet e = 8.

-

Sthe parabolis non lguebatur eus. Matth. 15,

3. Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber wedtug
Gottfrieda Bernharda Goza, Luty, Parabolae Christi lesu...,
ok. 1770 r., Warszawa, Biblioteka Narodowa, fot. BN.

Jjagc do tego rzeki: «Pewien cztowiek schodzil z Jerozolimy do Jerycha
i wpadt w rece zbdjcow. Ci nie tylko ze go obdarli, lecz jeszcze rany mu
zadali i zostawiwszy na pot umartego odeszli. Przypadkiem przechodzit
tq drogg pewien kaptan; zobaczyt go i mingt. Tak samo lewita, gdy przy-
szedf na to miejsce i zobaczyl go, mingl. Pewien zas Samarytanin, bedgc
w podrozy, przechodzit rowniez obok niego. Gdy go zobaczyl, wzruszyt
sig gleboko: podszed! do niego i opatrzyt mu rany, zalewajgc je oliwg
i winem; potem wsadzit go na swoje bydle, zawiozt do gospody i piele-
gnowat go. Nastgpnego zas dnia wyjgt dwa denary, dat gospodarzowi
i rzekl: ,,Miej o nim staranie, a jesli co wiecej wydasz, ja oddam tobie,
gdy bede wracat”. Ktoryz z tych trzech okazat sie, wedtug twego zdania,
bliznim tego, ktory wpadi w rece zbojcow?» On [uczony w Prawie, przyp.
Ch.M.-l.] odpowiedziat: «Ten, ktory mu okazal mitosierdzie». Jezus mu
rzekt: «ldz, i ty czyn podobnie!» (Lk 10, 30-37).

Na rycinie widniejg wszystkie motywy wystepujace w przypowie-
$ci. W tle zaznaczono oba biblijne miasta: Jerozolime i Jerycho. Wéréd
zimowego krajobrazu milosierny Samarytanin przykleka przy lezacym
potnagim me¢zczyznie. Obok znajdujg si¢ stowa Lucae 10, oznaczaja-
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ce fragment Ewangelii, z ktorej pochodzi przypowies¢. Za ostem wid-
niejg oddalajace si¢ postacie kaptana i1 lewity, obojetnych wobec losu
napadnigtego me¢zczyzny. Po prawej stronie grafiki zaznaczono zabu-
dowania gospody. Samarytanin przed wyruszeniem w dalsza droge po-
wierza rannego gospodarzowi, jednoczesnie wrgczajgc mu pienigdze.

Zgodnie z kalendarzem prac agrarnych, marzec (il. 4) zespolono
z ilustracjami przypowiesci o siewcy oraz o chwascie. Pod napisem
Martius habet dies 31 — Marzec ma 31 dni umieszczono znak Bara-
na. Ponizej akwaforty widnieja stowa: Audite parabolam seminantis.
Matth. 13 — Postuchajcie przypowiesci o siewcy (Mt 13, 18). Posrodku
kompozycji, pod kepa drzew znajduje si¢ Jezus w otoczeniu uczniow.
Po lewej stronie m¢zczyzna orze pole, a siewca sieje ziarno, do kto-
rego zlatujg si¢ ptaki. Zgodnie ze stowami przypowiesci: Ofo siewca
wyszedt siac. A gdy sial, niektore [ziarna] padly na droge, nadlecia-
ty ptaki i wydziobaly je. Inne padly na miejsca skaliste, gdzie niewie-
le miaty ziemi; i wnet powschodzily, bo gleba nie byta gleboka. Lecz
gdy stonce wzeszlo, przypalily si¢ i uschly, bo nie mialy korzenia. Inne
znowu padly miedzy ciernie, a ciernie wybujaty i zagtuszyty je. Inne
w koncu padty na ziemig zyzng i plon wydaly, jedno stokrotny, drugie
szescdziesigciokrotny, a inne trzydziestokrotny. Kto ma uszy, niechaj
stucha! (Mt 13, 3-9).

Zgodnie ze stowami Ewangelii, Jezus zwraca si¢ do uczniow
stowami: Wy zatem postuchajcie przypowiesci o siewcy! Do kazdego
kto stucha stowa o krolestwie, a nie rozumie go, przychodzi Zty i pory-
wa to, co zasiane jest w jego sercu. Takiego cztowieka oznacza ziarno
posiane na drodze. Posiane na miejsca skaliste oznacza tego, kto stucha
stowa i natychmiast z radosciq je przyjmuje; ale nie ma w sobie korze-
nia, lecz jest niestaly. Gdy przyjdzie ucisk lub przesladowanie z powo-
du stowa, zaraz sie zatamuje. Posiane miedzy ciernie oznacza tego, kto
stucha stowa, lecz troski doczesne i utuda bogactwa zagluszajg stowo,
tak ze zostaje bezowocne. Posiane w koncu na ziemig Zyzng oznacza
tego, kto stucha stowa i rozumie je. On tez wydaje plon: jeden stokrotny,
drugi szescdziesigciokrotny, inny trzydziestokrotny (Mt 13, 18-23). Do
wyjasnienia przypowiesci odnosi si¢ takze umieszczony w lewym rogu
akwaforty worek z ziarnem podpisany: semen verbum Dei — ziarnem sto-
wo Boze. Napis stanowi nawigzanie do stow Chrystusa objasniajacych
przypowies¢ o siewcy, zawartych w Ewangelii $w. Lukasza: Semen est
verbum Dei — Ziarnem jest stowo Boze (Lk 8, 11).
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Po drugiej stronie ryciny zobrazowano trzy inne fragmenty Ewan-
gelii. Diabet siejacy ziarno na polu odnosi si¢ do przypowiesci o chwa-
scie (Matth. 13): Krolestwo niebieskie podobne jest do cztowieka, kto-
ry posiat dobre nasienie na swej roli. Lecz gdy ludzie spali, przyszed!
Jjego nieprzyjaciel, nasial chwastu migdzy pszenice i odszed! (Mt 13,
24-25)°. Znajdujaca si¢ powyzej postaé me¢zczyzny w kapeluszu ko-
piaca ziemie szpadlem (Matth. 13) taczy sie z przypowiescig o skarbie:
Krolestwo niebieskie podobne jest do skarbu ukrytego w roli. Zna-
lazt go pewien cztowiek i ukryt ponownie. Z radosci poszedt, sprzedat
wszystko, co mial, i kupit te role (Mt, 13, 44). Natomiast wzniesione

° Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: A gdy zboze wyrosto i wypuscito klosy, wtedy
pojawit sie i chwast. Studzy gospodarza przyszli i zapytali go: ,, Panie, czy nie posiates
dobrego nasienia na swej roli? Skqd wigc wzigt sie na niej chwast?” Odpowiedziat im:
., Nieprzyjazny czlowiek to sprawil”. Rzekli mu studzy: ,, Chcesz wiec zebysmy poszli
i zebrali go?”” A on im odrzeki: ,, Nie, byscie zbierajqc chwast nie wyrwali razem z nim
i pszenicy. Pozwolcie obojgu ros¢ az do zniwa, a w czasie zniwa powiem zenicom: Zbierzcie
najpierw chwast i powigzcie go w snopki na spalenie; pszenice zas zwiezcie do mego
spichlerza” (Mt 13, 26-30).
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na wzgorzu miasto, okreslone skrotem Matth. 5, ilustruje stowa Jezusa
wypowiedziane podczas Kazania na Gorze: Nie moze sie ukry¢ miasto
potozone na gorze (Mt 5, 14).

Kolejna rycina odnosi si¢ do kwietnia (il. 5). Zodiakalny znak Byka
towarzyszy inskrypcji Aprilis habet dies 30— Kwiecien ma 30 dni. Wy-
pisana u dotu planszy tacinska sentencja Ab arbore fici discite parabo-
lam. Matth. 24, pochodzaca z Ewangelii wedtug $w. Mateusza, oznaj-
mia: 4 od figowego drzewa uczcie si¢ przez podobienstwo! (Mt 24, 32).

Jezus w otoczeniu uczniow siedzi pod drzewem. Za nimi rozcigga-
ja si¢ wiejskie zabudowania. Robotnicy pracuja przy budowie dwoch
spichlerzy, podczas gdy wtasciciel ziemi spoczywa na tozu. Napis Lu-
cae 12 wskazuje na literackie zrodto ilustracji: «Pewnemu zamozne-
mu cztowiekowi dobrze obrodzito pole. I rozwazat sam w sobie: Co tu
poczqc? Nie mam gdzie pomiesci¢ moich zbiorow. I rzeklt: Tak zrobie:
zburze moje spichlerze, a pobuduje wigksze i tam zgromadze cale zbo-
ze i moje dobra. I powiem sobie: Masz wielkie zasoby dobr, na diugie
lata ztozone; odpoczywayj, jedz, pij i uzywaj! Lecz Bog rzeki do niego:
., Glupcze, jeszcze tej nocy zazgdajg twojej duszy od ciebie; komu wiec
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przypadnie to, cos przygotowat?” Tak dzieje si¢ z kazdym, kto skarby
gromadzi dla siebie, a nie jest bogaty przed Bogiem» (Lk 12, 16-21).

Widoczny w lewym, dolnym rogu mezczyzna siedzacy przy sto-
liku i dokonujacy obliczen nawigzuje do wypowiedzi Jezusa zanoto-
wanej przez $w. Lukasza (Lucae 14): Bo ktoz z was, chcgc zbudowac
wieze, nie usigdzie wpierw i nie oblicza wydatkow, czy ma na wykon-
czenie? Inaczej gdyby zatozyt fundament, a nie zdotatby wykonczy¢,
wszyscy patrzqgc na to, zaczeliby drwic z niego: ,, Ten czlowiek zaczgl
budowac, a nie zdotat wykonczy¢” (Lk 14, 28-30). W tle ryciny wi-
doczna jest wieza otoczona rusztowaniami.

Dwie kolejne przypowiesci zostaly zilustrowane w dwoch rokoko-
wych kartuszach. Kwatera po lewej stronie, podpisana Matth. 18, na-
wigzuje do przypowiesci o nielito§ciwym dtuzniku'® (Mt 18, 23-35).
Druga scena, oznaczona Matth. 13, przedstawia kobiete ugniatajaca
w dziezy ciasto. Wedlug §w. Mateusza: Powiedziat im [Jezus — przyp.
Ch.M.-].] inng przypowies¢: «Krolestwo niebieskie podobne jest do
zaczynu, ktory pewna kobieta wziela i wloZyta w trzy miary maki, az
si¢ wszystko zakwasitoy (Mt 13, 33).

W przeciwienstwie do poprzednich miesigcy — przedstawiajacych
wiejski krajobraz, majowa rycina'! (il. 6) ukazuje wypielegnowany dwor-
ski ogrod. Zbawiciel wraz z trzema uczniami stoi przy fontannie. Wokot
znajduja si¢ kwatery wypelione kwitngcymi liliami. Umieszczona na
ziemi inskrypcja Matth. 6 wskazuje na zrédlo przypowiesci: 4 o odzienie
czemu sig zbytnio troszczycie? Przypatrzcie sie liliom na polu, jak rosng:
nie pracujq ani przedg. A powiadam wam: nawet Salomon w calym swo-
im przepychu nie byl tak ubrany jak jedna z nich. Jesli wigc ziele na polu,
ktore dzis jest, a jutro do pieca bedzie wrzucone, Bog tak przyodziewa,
to czyz nie tym bardziej was, matej wiary? (Mt 6, 28-30). Znajdujaca si¢

1" Prawdopodobnie scena przedstawia koficowy epizod przypowiesci. Brodaty
mezezyzna jest panem karcacym dtuznika stojgcego przed nim. Diuznik cho¢ doznat od
swego pana zmitowania i darowania dtugéw, sam nie okazat zadnej litosci swojemu studze.
Pierwszg czgs$¢ przypowiesci ukazano na rycinie z tego samego cyklu, przedstawiajacej
pazdziernik. Przyjmujac zatozenie, ze rytownicy umiescili btgdng inskrypcj¢ ponad
kartuszem, scena na kwietniowym miedziorycie mogtaby rowniez shuzy¢ do zilustrowania
przypowiesci o obrotnym rzadey (Lk 16, 1-8).

" Majus habet dies 31 — Maj ma 31 dni. Ponizej napisu znajduje sie znak Bliznigt.
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w lewym, dolnym rogu ogrodowa donica zostata ozdobiona kartuszem
zwyobrazeniem kréla Salomona siedzacego na tronie otoczonym Iwami.
Kolejng przypowies¢ (Matth. 10)uosabia mezczyzna szyjacy z tuku
do ptaka. Zgodnie z Ewangelig wedlug $w. Mateusza Jezus powiedziat:
Nie bdjcie sig tych, ktorzy zabijajq ciato, lecz duszy zabié nie mogq. Bojcie
sie raczej tego, ktory dusze i ciato moze zatracic¢ w piekle. Czyz nie sprze-
daje si¢ dwoch wrobli za asa? A przeciez zaden z nich bez woli Ojca wa-
szego nie spadnie na ziemig. U was zas nawet wiosy na glowie wszystkie
sq policzone. Dlatego nie bojcie sig: jestescie wazniejsi niz wiele wrobli
(Mt 10, 28-31). Na samym dole odbitki umieszczono stowa Adiiciens
dixit parabolam. Lucae 19 — Dodat jeszcze przypowies¢ (Lk 19, 11).
Nastepna akwaforta przedstawia czerwiec!? (il. 7), miesigc podle-
gty znakowi Raka. Chrystus zostat na niej ukazany jako Dobry Pasterz
z owcg na ramionach i laskg, otoczony przez inne owce. U stdp Jezusa
widnieje skrot Jo. 10, oznaczajacy dziesiagty rozdziat Ewangelii wedtug
$w. Jana (J 10, 1-28). Te same litery widnieja na dachu owczarni, do

12U gbry ryciny widnieja stowa: lunius habet dies 30 — Czerwiec ma 30 dni.
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ktorej po drabinie wchodzi niepostrzezenie ztodziej". Po prawej stro-
nie planszy zilustrowano przypowies¢ o synu marnotrawnym wyjeta
z Ewangelii wedtug $w. Lukasza (Lucae 15). W drzwiach domu stoi
ojciec, a przed nim kleczy syn (Lk 15, 11-32).

Na drugim planie przedstawiono sianokosy. Na cze$ciowo zasnu-
tym chmurami niebie $wieci stonice. Obok wozu zapetionego sianem
1 ciggnigtego przez par¢ koni widnieje napis Lucae 12. Prawdopodob-
nie skrot odnosi si¢ do przypowiesci o zamoznym cztowieku, ktoremu
dobrze obrodzito pole (Lk 12, 16-21) badz do dalszego fragmentu roz-
dziahu, dotyczacego znakow czasu: Gdy ujrzycie chmure podnoszqcg sie
na zachodzie, zaraz mowicie: ,,Deszcz idzie”. I tak bywa. A gdy wiatr
wieje z potudnia, powiadacie: ,, Bedzie upat . I bywa. Obtudnicy umiecie
rozpoznac wyglqd ziemi i nieba, a jakze obecnego czasu nie rozpoznaje-
cie? I dlaczego sami z siebie nie rozrozniacie tego, co jest stuszne? (Lk
12, 54-57). Ponizej ryciny widnieje napis: Ait ad illos parabolam istam.
Lucae 15 — Opowiedzial im wtedy nastepujqgcg przypowies¢ (Lk 15, 3).

13 Cytat wedhug Biblii Tysigclecia: Zlodziej przychodzi tylko po to, aby krasé, zabijaé
i niszczyc¢ (J 10, 10).
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Na wyobrazeniu lipca'* (il. 8) stonce znajduje si¢ w znaku Lwa.
Scena umieszczona w dolnym, lewym rogu przedstawia wydarzenie
(Lucae 14) opisane przez $w. Lukasza: Gdy Jezus przyszedt do domu
pewnego przywddcy faryzeuszow, aby w szabat spozy¢ positek, oni Go
Sledzili. A oto zjawil si¢ przed Nim pewien cztowiek chory na wodng pu-
chline. Wtedy Jezus zapytat uczonych w Prawie i faryzeuszow: «Czy wol-
no w szabat uzdrawiac, czy tez nie?» Lecz oni milczeli. On zas dotkngt
go, uzdrowit i odprawil. A do nich rzekt: «Ktoz z was, jesli jego syn albo
wol wpadnie do studni, nie wyciggnie go zaraz, nawet w dzien szabatu? »
1 nie mogli Mu na to odpowiedzie¢ (Lk 14, 1-6). Ostatnie stowa Chrystu-
sa ilustruje scena zdwoma mezczyznami wyciagajacymi ze studni wota.
Pozostatg cze$¢ planszy zajmuje przedstawienie zniw. Odnosi si¢ do nich
fragment (Matth. 9) wyjety z Ewangelii wedtug $w. Mateusza: Tak Je-
zus obchodzit wszystkie miasta i wioski. Nauczal w tamtejszych synago-
gach, glosit Ewangelie krdlestwa i leczyl wszystkie choroby i wszystkie
stabosci. A widzgc thumy ludzi litowal si¢ nad nimi, bo byli znekani i po-

14U gbry umieszczono napis: lulius habet dies 31 — Lipiec ma 31 dni.
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rzuceni jak owce nie majqce pasterza. Wtedy rzekt do swych uczniow:
«Zniwo wprawdzie wielkie, ale robotnikow mato. Proscie Pana Zniwa,
zeby wyprawit robotnikow na swoje zniwo» (Mt 9, 35-38).

Dodatkowo w dwoch kartuszach zilustrowano kolejne wypowiedzi
Jezusa: przypowies¢ o talentach (Matth. 25)" oraz stowa odnoszace si¢
do piatego przykazania (Matth. 5)'°. Napis umieszczony pod rycing po-
chodzi z Ewangelii wedlug §w. Marka: Docebat eos in parabolis multa.
Marci 4 — Uczyl ich wiele w przypowiesciach (Mk 4, 2).

15 Przypowie$¢ wspomina o czlowieku, ktory powierzyt swym stugom swodj majatek.
Jednemu dat pig¢ talentow, drugiemu dwa, a trzeciemu jeden, kazdemu wedhug zdolnosci.
Gdy powrocit z podrozy, okazato si¢, ze dwaj studzy pomnozyli majatek, za$ trzeci zakopat
talent i go nie wykorzystal. Pan kazal odebra¢ mu talent i da¢ temu, ktoéry ma dziesig¢
talentow. Kazdemu bowiem kto ma, bedzie dodane, tak zZe nadmiar mieé¢ bedzie. Temu
zas, kto nie ma, zabiorq nawet to, co ma. A stuge nieuzytecznego wyrzuccie na zewngtrz
—w ciemnosci! Tam bedzie placz i zgrzytanie zebow (Mt 25, 14-30).

16 Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Jesli wiec przyniesiesz dar swéj przed oltarz i tam
wspomnisz, ze brat twoj ma coS przeciw tobie, zostaw tam dar swoj przed oltarzem,
a najpierw idz i pojednaj si¢ z bratem swoim! Potem przyjdz i dar swoj ofiaruj!
(Mt 5,23-25).
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Wyjatkowo przedstawienie sierpnia'’ (il. 9) — podobnie jak lutego
(il. 3) — stanowi ilustracje tylko jednej przypowiesci (Lucae 14), opi-
sanej przez $w. Lukasza: Albo ktory krol, majgc wyruszyé, aby stoczyé
bitwe z drugim krolem, nie usigdzie wpierw i nie rozwazy, czy w dzie-
siec tysiecy ludzi moze stawic czoto temu, ktory z dwudziestu tysigcami
nadcigga przeciw niemu? Jesli nie, wyprawia poselstwo, gdy tamten
Jjest jeszcze daleko, i prosi o warunki pokoju (Lk 14, 31-32). Pod ry-
cing widniejg stowa: Locutus est lesus in parabolis ad turbas. Matth.
24" — To wszystko mowit Jezus Humom w przypowiesciach (Mt 13, 34).

V7 Augustus habet dies 31 — Sierpieri ma 31 dni. Fragment zodiakalnego pasa powinien
przedstawia¢ znak Panny. Bardziej jednak przypomina postaé brodatego me¢zczyzny
z trojzebem, prawdopodobnie symbolizujacego gwiazdozbior Erydanu; por.: Ch. Moi-
san-Jablonski, Les planches des Douze Mois burinées par Jeremias Falck et Guillaume
de Gheyn — modeéles empruntés des estampes éditées a Cologne par Gerhard Altzenbach,
,,Les Cahiers d’Histoire de I’Art”, T. 15: 2017, s. 68-69, il. 9.

8 Rytownicy blednie umiescili liczbe 24.
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Wrzesien® (il. 10) potaczono ze sceng owocobrania. Chrystus prze-
mawia do swoich ucznidow, podczas gdy mezczyzni i1 kobiety zbie-
rajg w sadzie owoce. Napisy (Lucae 6, Lucae 13) wskazuja na dwa
ewangeliczne cytaty. Wedlug §w. Lukasza: Nie jest dobrym drze-
wem to, ktore wydaje zty owoc, ani ztym drzewem to, ktore wydaje do-
bry owoc. Po owocu bowiem poznaje si¢ kazde drzewo, nie zrywa sie
fig z ciernia ani z krzaka jezyny nie zbiera si¢ winogron. Dobry czio-
wiek z dobrego skarbca swego serca wydobywa dobro, a zly czlowiek
ze zlego skarbca wydobywa zlo. Bo z obfitosci serca mowig jego usta
(Lk 6,43-45). Druga przypowies¢ dotyczy nieurodzajnego drzewa figo-
wego: Pewien cztowiek miat drzewo figowe zasadzone w swojej winnicy;,
przyszedt i szukat na nim owocow, ale nie znalazt. Rzekt wiec do ogrodni-
ka: ,, Oto juz trzy lata, odkqd przychodze i szukam owocu na tym drzewie
figowym, a nie znajduje. Wytnij je: po co jeszcze ziemie wyjatawia? ” Lecz
on Mu odpowiedzial: ,, Panie, jeszcze na ten rok je pozostaw; ja okopie
Jje i obloze nawozem,; moze wyda owoc. A jesli nie, w przysztosci mozesz
je wycigc” (Lk 13, 6-9). W tle rozcigga si¢ jezioro, na ktérym rybacy
towig ryby. Skrot Matth. 17 wskazuje na fragment opisujacy nietypowe
zdobycie przez $w. Piotra pieni¢dzy na zaptacenie podatku na $wiatynie®.

Takze pazdziernik®! (il. 11) potgczono z wyobrazeniem jesiennych
zajeC. Jezus wraz z grupg uczniéw otaczaja dorodny ped winnej lato-
ro$li ozdobiony licznymi kis¢mi winogron. Nad tyczka btgdnie zazna-
czono skrét fo. 25 zamiast lo 15. Ewangelia wedtug $w. Jana sktada
si¢ jedynie z 21 rozdziatéw. Wypowiedz Jezusa odnoszaca si¢ do tej
czesci ilustracji znajduje sie¢ w 15 rozdziale u $w. Jana: Ja jestem praw-
dziwym krzewem winnym, a Ojciec moj jest tym, ktory [go] uprawia.

19 September habet dies 30— Wrzesieri ma 30 dni. Ponizej znajduje sie znak Wagi. Napis
pod rycing glosi: Caepit autem dicere ad plebem parabolam. Lucae 20 — I zaczgt mowié
do ludu te przypowies¢ (Lk 20, 9).

20 Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Gdy przyszli do Kafarnaum, przystgpili do Piotra
poborcy dwudrachmy z zapytaniem: «Wasz Nauczyciel nie placi dwudrachmy ?y» Odpowiedzial:
«Owszemy. Gdy wszedt do domu, Jezus uprzedzit go, mowigc. «Szymonie, jak ci sie zdaje: od
kogo krolowie ziemscy pobierajq daniny lub podatki? Od synow swoich czy od obcych?» Gdy
powiedzial «Od obcychy, Jezus mu rzeki: «A zatem synowie sq wolni. Zebysmy jednak nie dali
im powodu do zgorszenia, idz nad jezioro i zarzu¢ wedke! Wez pierwszq rybe, ktorg wyciggniesz,
i otworz jej pyszczek: znajdziesz statera. Wez go i daj im za Mnie i za siebie!» (Mt 17, 24-27).

2 October habet dies 31 — Pazdziernik ma 31 dni. Na niebosklonie kroluje znak
Skorpiona.
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Kazdg latorosl, ktora we Mnie nie przynosi owocu, odcina, a kazdg,
ktora przynosi owoc, oczyszcza, aby przynosita owoc obfitszy. (...) Wy-
trwajcie we Mnie, a Ja [bede trwal] w was. Podobnie jak latorosl nie
moze przynosi¢ owocu sama z siebie — jesli nie trwa w winnym krzewie
— tak samo i wy, jezeli we mnie trwac nie bedziecie®.

W dolnym, prawym rogu ukazano wiasciciela winnicy, ktory naj-
muje robotnikow do pracy. Znajdujacy si¢ obok napis Matth. 20 odnosi
si¢ do przypowiesci o robotnikach w winnicy?. Z kolei rozgrywajgca
si¢ na drodze scena zabicia przez rolnikéw syna wiasciciela winnicy
obrazuje koniec przypowiesci o przewrotnych rolnikach (Matth. 21)*.
Notabene jej poczatek umieszczono u dotu odbitki: Aliam parabolam
audite: homo plantavit vineam. Matth. 21 — Postuchajcie innej przy-
powiesci! Byl pewien gospodarz, ktory zatozyt winnice (Mt, 21, 33).

2(J 15, 1-11).

2 Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Albowiem krélestwo niebieskie podobne jest do
gospodarza, ktory wyszedt wezesnym rankiem, aby najqc robotnikow do swej winnicy. umowit
sig z robotnikami o denara za dzien i postat ich do winnicy. Gdy wyszedt okoto godziny
trzeciej, zobaczyl innych, stojgcych na rynku bezczynnie, i rzekt do nich: ,, Idzcie i wy do
mojej winnicy, a co bedzie stuszne dam wam!”. Oni poszli. Wyszedlszy ponownie okoto
godziny szostej i dziewiqtej, tak samo uczynit. Gdy wyszedt okolo godziny jedenastej, spotkat
innych stojgcych i zapytal ich: ,, Czemu tu stoicie caly dzien bezczynnie? ” Odpowiedzieli mu:
,,Bo nas nikt nie najgt”. Rzekt im: ,,Idzcie i wy do winnicy!” A gdy nadszedt wieczor, rzekt
wiasciciel winnicy do swego rzqdcy: ,, Zwolaj robotnikow i wyplac im naleznosc, poczqwszy
od ostatnich az do pierwszych!” Przyszli najeci okolo jedenastej godziny i otrzymali po
denarze. Gdy wiec przyszli pierwsi, mysleli ze wigcej dostang, lecz i oni otrzymali po
denarze. Wzigwszy go, szemrali przeciw gospodarzowi, mowiqgc: ,, Ci ostatni jedng godzing
pracowali, a zrownales ich z nami, ktorzysmy znosili cigzar dnia i spiekoty”. Na to odrzeki
Jednemu z nich: ,, Przyjacielu nie czynie ci krzywdy, czy to nie o denara umowites sig ze
mnq? Wez, co twoje, i odejdz! Chce tez i temu ostatniemu dac tak samo jak tobie. Czy mi
nie wolno uczynic¢ ze swoim, co chce? Czy na to zlym okiem patrzysz, ze ja jestem dobry?”’
Tak ostatni bedg pierwszymi, a pierwsi ostatnimi (Mt 20, 1-16).

24 Cytat wedlug Biblii Tysigclecia: Byl pewien gospodarz, ktdry zatozyt winnice. Otoczyt
Jg murem, wykopal w niej tocznie, zbudowat wieze, w konicu oddal jg w dzierzawe rolnikom
i wyjechal. Gdy nadszedt czas zbiorow, postat swoje stugi do rolnikow, by odebrali plon
Jemu nalezny. Ale rolnicy chwycili jego stugi i jednego obili, drugiego zabili, trzeciego zas
ukamieniowali. Wtedy postat inne stugi, wiecej niz za pierwszym razem, lecz i z nimi tak
samo postgpili. W koncu postat do nich swego syna, tak sobie myslgc: Uszanujq mojego
syna. Lecz rolnicy zobaczywszy syna mowili do siebie: ,, To jest dziedzic; chodzcie, zabijmy
go, a posigdziemy jego dziedzictwo”. Chwyciwszy go, wyrzucili z winnicy i zabili. Kiedy wigc
wlasciciel winnicy przyjdzie, co uczyni z owymi rolnikami? Rzekli Mu: ,, Nedznikow marnie
wytraci, a winnicg odda w dzierzawe innym rolnikom, takim, ktorzy mu bedg oddawali plon
we wiasciwej porze” (Mt 21, 33-41).
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W glebi akwaforty widnieje palgce si¢ miasto. ROwniez w tym wy-
padku biednie wskazano ewangeliczny cytat (Matth. 21). Prawdopo-
dobnie ogarnigtym pozarem miastem jest Kafarnaum. Jak podaje §w.
Mateusz w 11 rozdziale Ewangelii: Wtedy [Jezus — przyp. Ch.M.-].]
poczqt czyni¢ wyrzuty miastom, w ktorych najwiecej Jego cudow sie
dokonalo, Ze si¢ nie nawrocity (...) «A ty Kafarnaum, czy az do nieba
masz by¢ wyniesione? Az do Otchiani zejdziesz. Bo gdyby w Sodomie
dzialy sie cuda, ktore si¢ w tobie dokonaty, zostataby az do dnia dzi-
siejszego. Totez powiadam wam: Ziemi sodomskiej [Zej bedzie w dzien
sqdu niz tobiey (Mt 11, 20-24).

Scena umieszczona w rokokowej ramie, podpisana Matth. 18,
przedstawia mezczyzne kleczacego przed krolem. Stanowi ilustracje
przypowiesci o nielitosciwym dtuzniku® (Mt 18, 23-35). W drugim

% Prawdopodobnie scena odnosi si¢ do pierwszej czeSci przypowiesci i przedstawia
shuge proszacego krola o litos¢. Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Dlatego podobne jest
krolestwo niebieskie do krola, ktory sig chcial rozliczy¢ ze swymi stugami. Gdy zaczqgl
sig rozliczaé, przyprowadzono mu jednego, ktory byt mu winien dziesiec tysiecy talentow.
Poniewaz nie miat z czego ich oddac, pan kazat go sprzedac razem z Zong, dziecmi i catym
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kartuszu (Lucae 7) przedstawiono wydarzenie, ktére miato miejsce
podczas uczty u faryzeusza Szymona, gdy kobieta, ktora prowadzita
w miescie grzeszne zycie, namascila stopy Jezusa olejkiem?. Obie
sceny w rzeczywistosci dotyczg darowania win. O ile nielitosciwy
sluga, mimo iz sam zaznatl od krola mitosierdzia, nie okazat p6znie;j
lito$ci swemu studze, to nawrdcona grzesznica starata si¢ jak mogta
okaza¢ Jezusowi swa wdziecznos¢.

Deszczowy listopad® (il. 12) obrazuje przypowies¢ o dobrej lub ztej
budowie (Matth. 7). Wedlug $w. Mateusza, Chrystus zakonczyt nig Ka-
zanie na Gorze, stwierdzajac: Kazdego wigc, kto tych stow moich stucha
i wypetnia je, mozna porownac z czlowiekiem roztropnym, ktory dom swoj
zbudowat na skale. Spadt deszcz, wezbraly potoki, zerwaly si¢ wichry
i uderzyly w ten dom. On jednak nie rungt, bo na skale byt utwierdzony.

Jjego mieniem, aby tak dlug odzyskac. Wtedy stuga upadt przed nim i prosit go: ,, Panie, miej
cierpliwos¢ nade mng, a wszystko ci oddam”. Pan ulitowal si¢ nad tym stugq, uwolnit go
i dlug mu darowat. Stuga doznawszy mitosierdzia od swego pana, sam z kolei nie zlitowat
si¢ nad swoim stuga, ktory byl mu winien sto denarow, lecz wtracit go do wigzienia. Krdl,
gdy sie o tym dowiedzial, rzekt do dtuznika, ktéremu okazat litos¢: ,, Stugo niegodziwy!
darowatem ci caly ten dlug, poniewaz mnie prosites. Czyz wigc i ty nie powinienes byt
ulitowac sie nad swoim wspotstugq, jak ja ulitowatem sie nad tobq? ”’ I uniesiony gniewem
pan jego kazat go wydaé katom, dopoki mu catego dlugu nie odda. Podobnie uczyni wam

Ojciec moj niebieski, jezeli kazdy z was nie przebaczy z serca swemu bratu.
26

Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Jeden z faryzeuszow zaprosit Go do siebie na positek.
Wszedt wigec do domu faryzeusza i zajgl miejsce za stotem. A oto kobieta, ktora prowadzita
w miescie zycie grzeszne, dowiedziawszy sig, ze jest gosciem w domu faryzeusza, przyniosta

flakonik alabastrowy olejku, i stangwszy z tylu u nog Jego, placzqc zaczela fzami oblewac

Jego nogi i wlosami swej glowy je wycierac. Potem catowala Jego stopy i namaszczata je
olejkiem. Widzqc to faryzeusz, ktory go zaprosit, mowit sam do siebie: ,, Gdyby on byl prorokiem,
wiedziatby co to za jedna i jaka jest ta kobieta, ktora si¢ Go dotyka, Ze jest grzesznicq”. Na to
Jezus rzekl do niego: ,, Szymonie, mam ci cos powiedzie¢”. On rzeki: ,, Powiedz Nauczycielu!”
,, Pewien wierzyciel mial dwoch diuznikow. Jeden winien mu byt pieéset denarow, a drugi
piecdziesiqt. Gdy nie mieli z czego oddac, darowat obydwom. Ktory wiec z nich bedzie go
bardziej mitowal?” Szymon odpowiedziat: ,,Sqdze, ze ten, ktoremu wiecej darowat”. On mu
rzekt: ,,Stusznie osqdzites”. Potem zwrocit sie do kobiety i rzekt Szymonowi: ,, Widzisz tg
kobietg? Wszedlem do twego domu, a nie podates Mi wody do ndog, ona zas tzami oblata Mi
stopy i swymi wlosami je otarta. Nie dales mi pocatunku, a ona, odkgd wszedlem, nie przestaje
catowac nog moich. Glowy nie namascites Mi oliwg, ona zas olejkiem namascita moje nogi.
Dlatego powiadam ci: Odpuszczone sq jej liczne grzechy, poniewaz bardzo umitowalta. A ten,
komu malto si¢ odpuszcza, mato mituje”. Do niej zas rzeki: ,, Twoje grzechy sq odpuszczone”.

2 November habet dies 30— Listopad ma 30 dni. Na niebie, na fragmencie zodiakalnego
pasa mozemy dostrzec znak Strzelca.
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12. Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber wedlug
Gottfrieda Bernharda G6za, Listopad, Parabolae Christi lesu..., ok. 1770 r., Warszawa,
Biblioteka Narodowa, fot. BN.

Kazdego zas, kto tych stow moich stucha, a nie wypetnia ich, mozna po-
rownac z czlowiekiem nierozsqdnym, ktory dom swoj zbudowat na pia-
sku. Spadt deszcz, wezbraly potoki, zerwaly si¢ wichry i rzucily sie na
ten dom. I rungt, a upadek jego byt wielki (Mt 7, 24-27). Po lewej stro-
nie akwaforty znajduje si¢ dom zbudowany na skale, a po prawej znisz-
czona budowla wzniesiona na piasku. W rogach umieszczono personi-
fikacje czterech wiatréw. Pod sztychem widnieje napis: Dicebat au-
tem, et parabolam ad illos. Lucae 18 — Powiedziatl im tez przypowies¢
otym (Lk 18 1).

Grudzien® — pierwszy zimowy miesigc roku, podobnie jak styczen,
przedstawia wedute (il. 13). Pod rycing widnieja stowa: Dicebat autem
et ad invitatos parabolam. Lucae 14— Potem opowiedzial zaproszonym
przypowies¢ (Lk 14, 7). Sze$¢ roznorodnych scen rozgrywajacych si¢
wsrod miejskich budowli ilustruje szes¢ odmiennych przypowiesci.
Jest to jedyna plansza, na ktorej, wyjatkowo, Jezus wraz z uczniami

28 December hat dies 31 — Grudzier ma 31 dni. Pod napisem, pomigdzy chmurami na
fragmencie pasa zodiaku wida¢ znak Koziorozca.
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Decchat adem et ad wmvitatos parabolaom, Lwce 1y .

13. Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber wedtug
Gottfrieda Bernharda Go6za, Grudzien, Parabolae Christi lesu..., ok. 1770 .,
Warszawa, Biblioteka Narodowa, fot. BN.

zostal ukazany na drugim planie. Posrodku kompozycji, we wnetrzu
patacu ma miejsce wystawny bankiet. Na pierwszym planie znajduje
si¢ cztowiek nieposiadajacy stroju weselnego, ktorego studzy wyrzu-
cajg na zewnatrz. Zobrazowane wydarzenie pochodzi z przypowiesci
o uczcie krolewskiej (Matth. 22)%. Po lewej stronie sali weselnej mo-

2 Cytat wedhug Biblii Tysigclecia: A Jezus znowu w przypowiesciach méwit do nich:
«Krolestwo niebieskie podobne jest do krola, ktory wyprawit uczte weselng swemu synowi.
Postat wiec swoje stugi, zeby zaproszonych zwolali na uczte, lecz ci nie cheieli przyjsé. Postat
Jeszcze raz inne stugi z poleceniem: ,, Powiedzcie zaproszonym: oto przygotowalem mojg
uczte: woly i tuczne zwierzeta pobite i wszystko jest gotowe. Przyjdzcie na uczte!” Lecz oni
zlekcewazyli to i poszli: jeden na swoje pole, drugi do swego kupiectwa, a inni pochwycili
Jego stugi i zniewazywszy [ich], pozabijali. Na to krol uniost sig gniewem. Postal swe wojska
i kazal wytracic¢ owych zabojcow, a miasto ich spali¢. Wtedy rzeki swoim stugom. ,, Uczta
wprawdzie jest gotowa, lecz zaproszeni nie byli jej godni. IdZcie wigc na rozstajne drogi
i zaproScie na uczte wszystkich, ktorych spotkacie . Studzy ci wyszIli na drogi i sprowadzili
wszystkich, ktorych napotkali: zlych i dobrych. I sala zapetnita si¢ biesiadnikami. Wszedt
krol, zeby sie przypatrzy¢ biesiadnikom, i zauwazyt tam czlowieka, nie ubranego w stroj
weselny. Rzekl do niego: ,, Przyjacielu, jakze tu wszedles nie majgc stroju weselnego?”
Lecz on oniemial. Wtedy krol rzekl stugom: «Zwiqgzcie mu rece i nogi i wyrzuccie go na
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zemy spostrzec dwoch mezczyzn. Z oka jednego z nich wystaje belka.
W ten doslowny sposob zostaly zilustrowane stowa Jezusa (Matth. 7)
zapisane przez $w. Mateusza: Czemu to widzisz drzazge w oku swego
brata, a belki we wlasnym oku nie dostrzegasz? Albo jak mozesz mowié
swemu bratu: Pozwol, ze usune drzazge z twego oka, gdy belka [tkwi]
w twoim oku? Obtudniku, wyrzu¢ najpierw belke ze swego oka, a wte-
dy przejrzysz, azeby usunq¢ drzazge z oka twego brata (Mt 7, 3-5).
Nieopodal zostata ukazana przypowies¢ o bogaczu i ubogim
Lazarzu (Lucae 16)*. Podczas gdy bogaty cztowiek siedzi za stotem,
Lazarz spoczywa u bram jego patacu, a psy liza jego wrzody. Kolej-
ne trzy przypowiesci ukazano po drugiej stronie planszy. Gdy siedza-
ca posta¢ gra na fujarce, znajdujacy si¢ obok dwaj mtodziency bez-
czynnie przypatrujg si¢ muzykujacemu (Matth. 11). Scena ta ilustruje
sad Jezusa o wspolczesnych: Lecz z kim mam porownac to pokolenie?
Podobne jest do przebywajgcych na rynku dzieci, ktore przymawiajg
swym rowiesnikom: «Przygrywalismy wam, a nie tanczyliscie; biada-
lismy, a wyscie nie zawodzili»*'. Obok ukazano przypowies¢ o studze
wiernym (Matth. 24). Przed drzwiami miyna stoi m¢zczyzna opar-
ty o worki ze zbozem, podczas gdy do mtyna zbliza si¢ druga postac.

zewngtrz, w ciemnosci! Tam bedzie placz i zgrzytanie zeboéw . Bo wielu jest powotanych,
lecz mato wybranych» (Mt 11, 1-14).

30 Cytat wedtug Biblii Tysigclecia: Zyt pewien czlowiek bogaty, ktéry ubieral sie w purpure
i bisior i dzien w dzien Swietnie si¢ bawil. U bramy jego patacu lezal zebrak okryty
wrzodami, imieniem Lazarz. Pragngt on nasycic sig odpadkami ze stotu bogacza, nadto i psy
przychodzily i lizaly jego wrzody. Umart zebrak, i aniotowie zaniesli go na tono Abrahama.
Umart takze bogacz i zostal pogrzebany. Gdy w Otchilani, pogrgzony w mekach, podniost
oczy, ujrzat z daleka Abrahama i Lazarza na jego fonie. I zawolat: ,, Ojcze Abrahamie, ulituj
si¢ nade mnq i poslij Lazarza, niech koniec swego palca umoczy w wodzie i ochlodzi moj
Jezyk, bo strasznie cierpie w tym plomieniu”. Lecz Abraham odrzekl: ,, Wspomnij synu, Ze za
zycia otrzymates swoje dobra, a Lazarz przeciwnie, niedole, teraz on tu doznaje pociechy,
a ty meki cierpisz. A procz tego miedzy nami a wami zionie ogromna przepasc, tak ze nikt,
chocby chcial, stgd do was przejsé nie moze ani stamtqd do nas sig przedostac¢”. Tamten rzekt:
., Prosze cig wigc, ojcze, poslij go do domu mojego ojca! Mam bowiem pigciu braci: niech
ich przestrzeze, zeby i oni nie przyszli na to miejsce meki”. Lecz Abraham odpart: ,, Majg
Mojzesza i Prorokow, niechze ich stuchajg!” ,, Nie ojcze Abrahamie — odrzekt tamten — lecz
gdyby kto z umarlych poszedt do nich, to si¢ nawrocq”. Odpowiedzial mu: ,,Jesli Mojzesza
i Prorokow nie stuchajq, to choc¢by kto z umartych powstal, nie uwierzq”’» (Lk 16, 19-31).

3 Przyszedt bowiem Jan: nie jadl ani nie pil, a oni méwiq: ,,Zly duch go opetal”.
Przyszedl Syn Czlowieczy: je i pije, a oni mowiq: ,, Oto zartok i pijak, przyjaciel celnikow
i grzesznikow”. A jednak mqdros¢ usprawiedliwiona jest przez swe czyny (Mt 11, 18-19).
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Jak glosza stowa Ewangelii wedtug §w. Mateusza: Kt0z jest tym stugg
wiernym i roztropnym, ktorego pan ustanowit nad swojq stuzbq, zeby
na czas rozdawat jej zywnosc? Szczesliwy ow stuga, ktorego pan, gdy
wroci, zastanie przy tej czynnosci. Zaprawde powiadam wam. Posta-
wi go nad catym swoim mieniem (Mt 24, 45-47).

Dalej ukazano przypowies¢ o faryzeuszu i celniku (Lucae 18). Przed
ottarzem, na stopniach §wiatyni kleczy faryzeusz, natomiast celnik ze
spuszczong glowa stoi przed budowla. Zgodnie z relacja §w. Lukasza,
Jezus Powiedzial tez do niektorych, co ufali sobie, ze sq sprawiedliwi,
a innymi gardzili, te przypowies¢: «Dwoch ludzi przyszto do swigtyni,
zeby sie modli¢, jeden faryzeusz, a drugi celnik. Faryzeusz stangl i tak
w duszy sie modlit: ,, Boze, dziekuje Ci, ze nie jestem jak inni ludzie,
zdziercy, oszusci, cudzoloznicy, albo jak i ten celnik. Zachowuje post
dwa razy w tygodniu, daje dziesiecine ze wszystkiego, co nabywam”.
Natomiast celnik stat z daleka i nie smiat nawet oczu wzniesc¢ ku niebu,
lecz bit si¢ w piersi i mowit: ,, Boze, miej litos¢ dla mnie grzesznika!”
Powiadam wam: Ten odszed! do domu usprawiedliwiony, nie tamten.
Kazdy bowiem, kto sie wywyzsza, bedzie poniZzony, a kto si¢ uniza, be-
dzie wywyzszony» (Lk 18, 9-14).

Na tle nowozytnej ikonografii 12 miesigcy omowiony cykl wyr6z-
nia si¢ duzg oryginalnoscia. Trzeba jednak mie¢ $wiadomo$¢, ze augs-
burska oficyna braci Klauberéw, obok popularnych rycin o charakterze
dewocyjnym, wydawata takze cykle charakteryzujace si¢ niezwykle
przemyslang 1 wyrafinowang ikonografig. Nie sposob w tym miejscu nie
wspomnie¢ o wybranych 12 planszach przedstawiajacych poszczegolne
miesigce, pochodzacych ze stynnego cyklu Annus Dierum Sanctorum,
sktadajacego si¢ z prawie 400 plansz ilustrujacych kalendarz liturgicz-
ny catego roku. Wyobrazeniom miesiecy nadano forme zrdéznicowa-
nych alegorii, podporzadkowanych nadrzednej idei apoteozy $wigto-
$ci*. Czes¢ przedstawien nawigzuje do tradycyjnego kalendarza prac
rolnych. Dla przyktadu plansza Marca przedstawia sianie zboza, Maja —
podlewanie kwietnych parteréw ogrodowych, Czerwca — wypas owiec,
Lipca —koszenie tak, Sierpnia — zniwa, Wrzesnia — zbior owocow, Paz-

32Por.: K. Moisan-Jablonska [Ch. Moisan-Jablonski], Alegoryczne wariacje na temat
dwunastu miesiecy na przyktadzie wybranych plansz cyklu Annus Dierum Sanctorum, w:
Homo creator et receptor artium. Ksigga pamigtkowa Ksigdzu Profesorowi Stanistawowi
Kobielusowi ofiarowana, red. M. Wrzesniak, Warszawa 2010, s. 237-254, il. 68-80.
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dziernika —winobranie. Natomiast grudniowg wedrowke Maryi i Jozefa
do Betlejem ukazano w zimowym krajobrazie, z padajagcym $niegiem.

Takze na omowionych powyzej akwafortach dokonano wyboru aury
typowej dla kazdego z miesigcy. Ilustracja przypowiesci o mitosiernym
Samarytaninie rozgrywa si¢ wsrod zasniezonego krajobrazu z bezlistny-
mi drzewami, charakterystycznego dla drugiego miesigca roku kalenda-
rzowego. Na planszy Marca ma miejsce orka, a drzewa nie sg jeszcze
okryte bujnymi lis¢mi. Zielen drzew, tak 1 pdl wystepuje na pozostatych
wyobrazeniach wiosennych 1 letnich miesigcy. Na majowej kompozycji
widzimy ogrdd z kwietnymi parterami oraz latajace w przestworzach
ptaki. Tradycyjnie Lipiec powigzano ze zniwami, Wrzesien ze zbiorem
owocow, a Pazdziernik z winobraniem. Listopadowi towarzysza bez-
listne konary drzew, jesienne deszcze i1 wiatry.

Oba cykle taczy osoba rysownika Johanna Bernharda Goza,
wspotpracujacego z katolickim wydawnictwem braci Klauberéw. Ry-
ciny powstate na podstawie jego rysunkéw charakteryzuje duza in-
wencja tworcza. Jego kompozycje, cho¢ pozornie odnoszg si¢ do
tradycji wyobrazen miesiecy, w rzeczywisto$ci stanowia niezmier-
nie oryginalne konstrukcje stowno-obrazowe. Dla przyktadu kazda
z plansz wyobrazajacych miesigce z serii Annus Dierum Sanctorum
przyréwnuje $wietych czczonych w danym miesigcu do innego symbolu:
budulca z kamieni, gwiazd, ziaren, perel, szlachetnych kamieni, kwia-
tow, barankow, trawy, ktosow zboza, owocow czy winnego grona. G6z
Ww interesujacy sposob zespalal tematyke alegoryczng 1 religijng. Seria
Parabolae Christi lesu in duodecim menses diggestae nie posiada tak
ztozonej, wielowarstwowej konstrukcji znaczeniowe;j. Jej oryginalnos¢
polega natomiast na zilustrowaniu kazdego miesigca kilkoma scenami
obrazujacymi réznorodne przypowiesci ewangeliczne. Mozemy do-
mniemywac, ze augsburskiemu arty$cie mogly by¢ znane niderlandzkie
ryciny ilustrujace przewodnik do modlitewnego rozwazania Ewangelii
jezuity Hieronymusa Natalisa*®. W wydanym po raz pierwszy w 1593
roku Evangelicae Historiae Imagines znajduja si¢ m.in. miedzioryty
ilustrujace wybrane przypowiesci, wykonane wedlug rysunkow Maar-

33Por.: K. Ponifiska, Wplyw rycin z dzieta Evangelicae Historiae Imagines Hieronymusa
Natalisa na przedstawienia plastyczne w Kalwarii Zebrzydowskiej, w: Inspiracje grafikq
europejskq w sztuce polskiej. Czasy nowozytne, red. K. Moisan-Jabtonska [Ch. Moisan-
Jablonski], K. Poninska, Warszawa 2010, s. 100—-103. Tam szersza bibliografia.
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tena de Vosa 1 Bernardino Passerego. Nie mozna rowniez wykluczy¢,
ze znany mu byt takze cykl Emblemata evangelica oparty na kompo-
zycjach Hansa Bola. Nawet jesli artysta inspirowat si¢ kompozycjami
swych flamandzkich poprzednikow, czynit to w sposob tworczy, nie
nasladujac ich wzoréw w sposob bezposredni®*.

Dobor przypowiesci w cyklu Parabolae Christi lesu nie odpo-
wiada kolejnosci perykop wystepujacych w dawnym kalendarzu li-
turgicznym. Dla przyktadu przypowies¢ o siewcy (Mt 13) przezna-
czona byta na piata niedzielg po §wigcie Trzech Kroli, przypadajaca
w lutym. Natomiast w cyklu Goza i Klauberow wystepuje na planszy
Marca. Na podobnej zasadzie przypowies¢ o mitosiernym Samary-
taninie (Lk 10) przypadata w 12. niedziel¢ po $wigcie Zestania Du-
cha Swictego. W omawianym cyklu jest to jedyna scena powiaza-
na z lutym. We wspomnianej serii Emblemata evangelica, wydane;j
przez Jana Sadelera pod koniec XVI wieku, poszczegdlne miesigce
zostaly zilustrowane scenami wyobrazajagcymi réznorodne wydarze-
nia ewangeliczne oraz przypowiesci. Te ostatnie zostaly powigzane
z siedmioma miesigcami: marcem, kwietniem, czerwcem, lipcem,
wrzesniem, pazdziernikiem i listopadem. W obu cyklach potaczono
z planszami Marca przypowie$¢ o siewcy. Natomiast przypowies¢
o zamoznym czlowieku, ktéremu obrodzito pole (Lk 12), w cyklu
Sadelera wystepuje jako ilustracja czerwca, natomiast w serii wyda-
nej przez Klauberow — kwietnia. Analogicznie przypowies¢ o Do-
brym Pasterzu zostala u Sadelera zespolona z lipcem, a w cyklu Goza
1 Klauberow z czerwcem. Nie sposob nie zauwazy¢, ze G6z, podobnie

34 Podobne szczegdtowe rozwazania wykraczajg poza tematyke niniejszego artykutu
1 wymagajg osobnego opracowania. Niemiecki artysta posiadat znajomosc¢ flamandzkich
rycin powstalych w XVIi XVII stuleciu. Jako przyktad niech postuzy rycina wydana przez
Klauberéw wedtug jego rysunku przedstawiajaca $w. Jakuba Pustelnika, pochodzaca z cy-
klu Annus Dierum Sanctorum. W znacznym stopniu powtarza ona kompozycj¢ Maartena
de Vosa rytowang przez Jana I Sadelera w latach 1593—1594, wchodzaca w sktad cyklu
Sylvae sacrae; por.: Ch. Moisan-Jablonski, Przedstawienia pustelnikow ze stall koSciota
kamedutow w Rytwianach w kontekscie szerszego oddzialywania kompozycji Maartena
de Vosa na wystroj eremickiej Swigtyni, w: Kameduli w Warszawie 1641-2016. 375 lat
fundacji eremu na Bielanach, red. K. Guttmejer, A.S. Czyz, Warszawa 2016, il. 14 nas. 419;
P. Stepkowski, Oddzialywanie zachodnich grafik na malarstwo Zakonu Paulinow na
przyktadzie cyklu wizerunkow pustelnikow z klasztoru w Oporowie, w: Inspiracje grafikq
europejskg w sztuce polskiej. Czasy nowozytne, il. 190.
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jak jego antwerpscy poprzednicy sprzed prawie dwoch wiekow, wy-
korzystat niektore szczegdly zawarte w opisach przypowiesci, by
powiazaé je z miesigcami, w ktorych ich obecno$¢ ttumaczona jest
kalendarzem prac rolnych i hodowlanych. Poza wspomniang juz kil-
kakrotnie przypowiescia o siewcy (Marzec), nalezy jeszcze wymie-
ni¢ przypowie$s¢ o Dobrym Pasterzu (Czerwiec), stowa Chrystusa
odnoszace si¢ do wielkiego zniwa i1 matej liczby robotnikow (Li-
piec), przypowies¢ o drzewie figowym i o dobrych i ztych drzewach
(Wrzesien) oraz przypowies¢ o robotnikach w winnicy (Pazdziernik).
Stowa Chrystusa: Przypatrzcie sie liliom na polu, jak rosng, zostaty
zespolone z obrazem ogrodowych lilii kwitngcych na wiosng (Maj).
Natomiast przypowies¢ o dobrej i ztej budowie, w ktorej pojawia si¢
obraz deszczu, wezbranych potokow 1 wichréw, idealnie pasowata
jako ilustracja planszy Listopada.

Na zakonczenie nalezy podkresli¢ maestri¢ kompozycji stworzo-
nych przez Goza. Artysta w udany sposob zespalat réznorodne sceny
ilustrujagce poszczegolne przypowiesci. Natomiast ilustracje przypowie-
Sci, ktore rozgrywaty si¢ we wnetrzach domow, umieszczat w osob-
nych, dekoracyjnych kartuszach flankujacych gtowna kompozycje.
Kazda z plansz miesiecy tworzy harmonijng cato$¢, w zadnym wypad-
ku nie sprawiajac wrazenia przypadkowo zestawionych ze soba epi-
zodoéw. Owa jednos¢ artysta uzyskal zaréwno, gdy umiejscawiat ilu-
stracje przypowiesci w wiejskim krajobrazie, jak 1 gdy wykorzystywat
motyw ogrodu (Maj) badz miejskiej architektury (Styczen, Grudzien).

Summary

Gospel Parables Interwoven with the Months of the Year,
that is, About the Parabolae Christi Iesu in duodecim
menses diggestae Series Issued by the Klauber Brothers

An interesting series of etchings, depicting Gospel parables in the form
of illustrations of the twelve months of the year, is housed at the National
Library in Warsaw. Gottfried Bernhard Gz is the author of the model draw-
ings. The series was issued circa 1770 by the well-known Klauber brothers
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fine art publishing house in Augsburg. G6z availed himself of some of the
details contained in the descriptions of the parables in order to combine them
with the months of the year, associating them with the farm work calendar
cycle. As a matter of fact, Hans Bol did likewise almost two centuries earlier,
creating drawings for copperplate engravings by Adriaen Collaert, issued by
Jan Sadeler as part of the Emblemata evangelica ad XII signa coelestia sive
totidem anni menses accomodata series. However, unlike the Flemish series,
not just one but several Gospel events are combined with each month in the
Augsburg etchings. Their selection does not correspond to the order of peri-
copes in the old liturgical calendar. Scenes illustrating diverse parables have
been successfully combined on each of the prints. The artist also achieved
a similar cohesiveness when combining illustrations of parables with country
and urban landscapes, as well as with garden motifs.

Stowa kluczowe: 12 miesigcy, przypowiesci, ikonografia, Gottfried Bernhard
G0z, Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber, grafika, Augsburg

Keywords: 12 months, parables, iconography, Gottfried Bernhard Goz,
Joseph Sebastian Klauber, Johann Baptist Klauber, graphic art, Augsburg
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MicHAL MADEJ
Uniwersytet Jagiellonski, Krakow

Biblia krolowej Zofii. Dzieje manuskryptu

1. Opis rekopisu

Biblia krolowej Zofii (dalej: BKZ) jest najwczesniejszym znanym prze-
ktadem na jezyk polski tekstu Biblii i jednym z najwazniejszych zabytkow
pismiennictwa doby staropolskiej. Sam rekopis zaginat podczas 11 wojny
swiatowej 1 do dzi$ zachowaly si¢ tylko jego pojedyncze fragmenty. Przy-
puszcza si¢, ze zostat zniszczony w trakcie walk. W ostatnich kilkunastu
latach pojawita si¢ jednak hipoteza, ze od 1945 roku BKZ moze znajdo-
wac si¢ w Niznym Nowogrodzie, w Rosji. Dotychczasowe poszukiwania
jej oryginatu, prowadzone przez Wiestawa Wydre, zakonczyly si¢ niepo-
myslnie'. Dysponujemy obecnie pierwszym wydaniem BKZ z 1871 roku,
ktérego autorem byt mediewista Antoni Matecki, a wydawca Jerzy Hen-
ryk Lubomirski — dzialacz polityczny, kurator Ossolineum, mecenas wie-
lu przedsiewzig¢¢ kulturalnych?. W 1930 roku ukazato si¢ za$ fototypiczne
wydanie kodeksu autorstwa historyka Ludwika Bernackiego®.

Nowsze, krytyczne opracowanie BKZ powstato dopiero w la-
tach 19651971 i bylo dzielem Stanistawa Urbanczyka oraz Vladimira
Kyasa*. Wraz z nig opublikowali paralelnie Bibli¢ w jezyku staroczeskim.

! Opis #rédet stownika staropolskiego, red. W. Twardzik, Krakow 2005, s. 35-36.

2 Biblia krélowej Zofii, zony Jagielly, z kodexu szaroszpatackiego, wydat A. Matecki,
Lwow 1871 [dalej: A. Matecki].

3 Biblja szaroszpatacka. Podobizna kodeksu Bibljoteki Ref- Gimnazjum w Szaroszpataku,
wydat L. Bernacki, Krakow 1930 [dalej: L. Bernacki].

4 Biblia krolowej Zofii (szaroszpatacka) wraz ze staroczeskim przektadem Biblii, wydali:
S. Urbanczyk, V. Kyas, cz. 1-3, Wroctaw 1965-1971.



60 Michat Madej

Wiadomo bowiem, ze czeszczyzna miala na rozwdj jezyka polskiego
w Sredniowieczu silny wplyw. Liczne tego slady mozna zaobserwowac
wlasnie w BKZ. Najnowsze wydanie tego staropolskiego przektadu Bi-
blii ukazato si¢ w 2006 roku. Zostato przygotowane, razem z innymi
zabytkami polskiego sredniowiecza, w Pracowni Jezyka Staropolskiego

Instytutu Jezyka Polskiego PAN pod kierunkiem Wactawa Twardzika.

Jest dostepne na nos$niku cyfrowym pod zbiorczym tytutem Biblioteka

zabytkow polskiego pismiennictwa sredniowiecznego’.

Przechodzac do opisu samego kodeksu, w $wietle tego, co o nim
wiadomo, trzeba na wstepie zaznaczy¢, iz praktycznie nigdy nie byt
w idealnym stanie. Jak wyliczyl A. Matecki, pierwotnie BKZ liczyta
470 pergaminowych kart. Z nich jednak zachowato si¢ do jego czasow
tylko 185. Zapiski bibliotekarskie na wyklejce tylnej oktadki kodeksu
informowaty, ze jeszcze w 1708 roku (data niepewna) liczyt 194 karty,
jednak kolejne notatki z lat 1751-1928 podawaty juz liczb¢ pomniej-
szong o dziewigc®.

Zeby dopei¢ miare zniszczenia, nalezy wiedzie¢, ze wickszo§¢
z zachowanych do dzi$ czesci rekopisu nie pochodzi z zaginionego po
1945 roku kodeksu, a z drugiego tomu, o ktérym niewiele wiadomo. Po-
siadamy bowiem wzmianke, o ktdrej szerzej jest mowa w dalszej czesci
niniejszego artykuhu, jakie ksiggi Starego Testamentu znajdowaty si¢
w znanej blizej pierwszej czesci rekopisu BKZ. Istniejace za§ obecnie
fragmenty, bez watpliwosci nalezace do tego samego zbioru co inne kar-
ty kodeksu, nie zostaly w rzeczonej wzmiance wymienione.

Wylicze teraz, jakie fragmenty dotychczas znaleziono. Ich spis zostat
wykonany juz przez S. Urbanczyka w 1946 roku, ale pewne informacje
podane przez niego wymagaja uzupetnienia i aktualizacji, a oprocz tego
dane te s istotne, by przyblizy¢ losy catego zabytku’:

1) Dwie karty z pierwszego tomu, zawierajace fragment 1 Ksiggi Kro-
lewskiej, odnalazt historyk Wactaw Maciejowski, o czym powiado-
mit §wiat nauki w 1848 roku. Znaleziono je w Krélewcu i stanowity
oktadke zbioru listéw Radziwittow z konca XVII 1 poczatku XVIII

3 Biblioteka zabytkow polskiego pismiennictwa Sredniowiecznego, red. W. Twardzik,
Krakow 2006, edycja elektroniczna, ptyta CD.

®Por.: L. Bernacki, s. 13; A. Matecki, s. XIX.

7S. Urbanczyk, Z dawnych stosunkow polsko-czeskich. Cz. 1 Biblia krolowej Zofii
a staroczeskie przektady Pisma Sw., Krakow 1946, s. 3—4.
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2)

3)

4)

5)

wieku. Zostaty wilaczone do wydania A. Mateckiego, ale nie ma ich
podobizny u L. Bernackiego. W. Maciejowski zmart w 1883 roku
1 wowczas karty te zniknety, by rzekomo odnalez¢ si¢ przed samym
wybuchem II wojny §wiatowej w skrytce bankowej jednego z war-
szawskich antykwariuszy. Dzi§ uwaza si¢ je za utracone.

Na kolejny fragment pierwszego tomu, pochodzacy z Ksiegi Ez-
drasza, natrafiono w Sarospatak, na Wegrzech, gdzie do 1945 roku
znajdowata si¢ takze BKZ (stad inna nazwa zaginionego pierwsze-
go tomu: Biblia szaroszpatacka). Fragment ten znaleziony zostat
w 1908 roku przez badacza Harsanyia Istvana w oprawie rgkopisu,
ukonczonego w 1709 roku.

Z drugiego tomu odkryto urywek Ksiegi Daniela. Znalazt go kustosz
biblioteki Uniwersytetu Wroctawskiego, jednoczes$nie znany poeta,
August Heinrich Hoffmann von Fallersleben, w oktadce, ktora zawie-
rala druki z 1604 i 1610 roku. A. von Fallersleben przestat 6w frag-
ment czeskiemu jezykoznawcy Vaclavowi Hance. Urywek znajduje
si¢ dzi§ w Muzeum Narodowym w Pradze.

Czes¢ z Ksiegi Jeremiasza, z drugiego tomu, znalazt w 1892 roku hi-
storyk Teodor Wierzbowski w jednej z wroctawskich bibliotek. Ury-
wek byl w oktadce tomu z kazaniami pastora Paula Jenischa, pocho-
dzacymi z 1609 roku. Wycisnigte sg na nim litery AP/ i rok: 1609;
prawdopodobnie s3 to znaki introligatorskie.

Cztery inne urywki drugiego tomu: z Ksigg Jeremiasza, [zajasza, Na-
huma oraz z 1 Ksiggi Machabejskiej znalazt, takze we Wroctawiu,
historyk Erdmann Hanisch. Odkryto je w oprawach ksigzek pocho-
dzacych z biblioteki ewangelickiej w Wierzchowicach koto Mili-
cza. Byly oprawiane przez introligatora Jonasa Dittmanna w Jawo-
rze. Wszystkie posiadaja ten sam znak MSF'S oraz daty /611 albo
1613. Kroj ich jest identyczny jak na fragmencie odkrytym przez
T. Wierzbowskiego, a zatem najpewniej znajdowaly si¢ w tym sa-
mym warsztacie introligatorskim. Fragmenty z Jeremiasza 1 Nahu-
ma zagingty podczas Il wojny $swiatowej®.

Opierajac si¢ na powyzszych danych, mozemy postawi¢ kilka waz-

nych hipotez: (1) prawdopodobnie drugi tom BKZ na poczatku XVII
wieku trafit na makulaturg; (2) znajdowat si¢ on gdzies$ na terenie Slaska,

8 Opis zrodet stownika staropolskiego (s. 36) podaje t¢ informacjg, ale nie precyzuje, ktory

z dwoch fragmentdéw Ksiggi Jeremiasza zagingl: czy odkryty przez T. Wierzbowskiego,
czy E. Hanischa.
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a sporg czgs¢ tego tomu posiadal zapewne introligator J. Dittmann; (3)
drugi kodeks obejmowat reszte Starego Testamentu, ktdry nie zmiescit
si¢ W pierwszym tomie, a przemawia za tym fakt, ze jeden ze znalezio-
nych fragmentow pochodzi z 1 Ksiggi Machabejskiej, BKZ bowiem za-
chowata porzadek ksiag jak w Wulgacie, a ta umieszczala obie Ksiggi
Machabejskie na koncu Starego Testamentu (inaczej byto np. w czeskiej
Biblii litomierzyckiej, ktora umieszczala te ksiggi duzo wezesniej®); (4)
nie ma dowoddw na to, ze przettumaczono Nowy Testament; najpewniej
nigdy nie powstal trzeci tom BKZ'".

Do tych hipotez bedzie odniesienie w dalszej czesci artykutu. Wroé¢my
do ogdlnego opisu zewnetrznego BKZ. Zostata napisana dos¢ starannym
gotykiem, charakterystycznym dla pierwszej potowy XV wieku, przynaj-
mniej przez pieciu roznych pisarzy. Tylu tez zapewne byto thumaczy''. Prze-
ktad, wedlug najnowszych ustalen badaczy, nie zostal dokonany bezposred-
nio z jakiego$ rekopisu Biblii w j¢zyku czeskim, jak chciat tego S. Urban-
czyk, lecz z jezyka facinskiego. Czeskie thumaczenie miato by¢ wykorzy-
stywane jedynie pomocniczo i dlatego BKZ zawiera wiele bohemizmow!'2.
Tekst zostal umieszczony w dwoch kolumnach, w wigkszosci liczacych
35 wierszy. Sam pergamin miat wymiary 37,2 cm (w grzbiecie; 36,5 cm
w krawedzi) x 26 cm. Widac¢ byto na nim slady licznych uszkodzen, gtow-
nie zwigzanych z dzialaniem czasu i wody (nie wilgoci)".

Tylko wierzch pierwszej karty kodeksu byt iluminowany, prawdopo-
dobnie w XVI wieku. Swiadczyé o tym moga dwa kolorowe drzewory-
ty z heraldycznym przedstawieniem Orfa Biatego na dole po lewej stro-
nie i Pogoni po prawej, wycigte z jednej badz dwoch ksigzek 1 wklejone
do rekopisu. Na odwrociu przedstawienia Pogoni historyk Franciszek

?S. Urbanczyk, Z dawnych stosunkoéw polsko-czeskich. Cz. 1: Biblia krélowej Zofii
a staroczeskie przekiady Pisma Sw., s. 8.

"Tamze, s. 4.

"' Tamze, s. 14-17. Szerzej o pisarzach i thumaczach BKZ zob.: T. Brajerski, O jezyku
polskim dawnym i dzisiejszym, Lublin 1995, tam artykuty: Uwagi o pisarzach Biblii
krolowej Zofii, s. 1-7 oraz Ze studiow nad polszczyzng XV wieku, s. 842.

127. Wanicowa, Dlaczego Andrzej z Jaszowic, tumaczqc Biblie dla krdélowej Sonki,
popetnial kardynalne bledy?, w: Amoenitates vel lepores philologiae, red. R. Laskowski,
R. Mazurkiewicz, Krakow 2007, s. 340-345; taz, Mechanizm powstawania
bledow translatorskich w »Biblii krolowej Zofii« a spor o podstawe jej przekiadu,
»Jezykoznawstwo” 4: 2010, s. 13—15.

3L, Bernacki, s. 10.
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Piekosinski, o czym napisal A. Matecki, znalazl fragment opisu wojny
trojanskiej, sama za$ karta BKZ byta w tym miejscu czysta'*. Ze wzgledu
na styl obu herbow ustalono, ze pochodzily one z krakowskiej drukarni
Jana Hallera, ktory uzywat takich drzeworytow pomiedzy rokiem 1508
a 1512%. Tylko jeden herb, znajdujacy si¢ pomiedzy Orfem i Pogonig,
zostal namalowany wprost na pergaminie. Przedstawial on czerwong
tarcze ze zlotg poprzeczng belka, ale niemal caly ztoty kolor zszedt juz
w czasach A. Mateckiego 1 trudno powiedzie¢, co doktadnie przedsta-
wial'®. By¢ moze ten herb byt przedstawieniem pierwotnej, XV-wiecz-
nej iluminacji, p6zniej zas dopiero pojawity si¢ wspomniane drzeworyty
z poczatku XVI wieku. A. Matecki we wstepie do swojego wydania BKZ
dat jednak do zrozumienia, ze wszystkie elementy dekoracyjne pierwszej
karty kodeksu pochodzg z XVI wieku'’. Niestety, bez oryginalu manu-
skryptu nie jesteSmy w stanie tego zweryfikowac.

Oktadki kodeksu BKZ byty zrobione z desek pokrytych biala $§win-
ska skorg. Na grzbiecie oprawy byt napis Biblia Polonica 1 skrot od Te-
stamentum Vetus. Wierzchnia oktadka miata superekslibris z herbem
Leszczyc, inicjaty 1.C. oraz rok MDLXII. Przytoczy¢ teraz nalezy zapiski
na przedniej wyklejce oktadki r¢kopisu, poniewaz jest to niezbedne przy
omawianiu losow tego thumaczenia Biblii'8. Wszystkie zostaty odczyta-
ne na nowo i zapisane na podstawie Projektu instrukcji wydawniczej dla
pisanych zZrodet historycznych do potowy XVI wieku Adama Wolffa':

Zapiska nr 1

Ex libris [............ 9 ki
Lasiczki

14 A. Matecki, s. XXV-XXVI. Informacja ta pochodzi najpewniej z korespondencji listow-
nej pomigdzy F. Piekosinskim a A. Mateckim, o ktdrej ten ostatni wspomniat (s. XVIII). Nie
ma bowiem zadnego innego odniesienia, np. do jakiej$ drukowanej pracy F. Piekosinskiego.

S Tamze, s. XXV-XXVI.

L. Bernacki, karta 1a; A. Matecki, s. 350 za spisem treéci i regestrem opublikowat
kolorowa podobizng tej karty.

17 A. Matecki, s. XXV.

81, Bernacki, wyklejka wierzchniej oktadziny kodeksu.

19 A. Wolff, Projekt instrukcji wydawniczej dla pisanych Zrodel historycznych do potowy
XVI wieku, ,,Studia Zrodtoznawcze” T. 1: 1957, s. 155-181.
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Przelozone sq thy kxiegi ex Hieronymi translatione ( z Biblii swigte®
Hieronyma tacinskiey) za krola polskie’ Kazimierza, oica Sigmunta, kro-
la, na Zgdanie matki Kazimierza, Zophiey, krolowey polskiey, (a byta
to corka cesarza Albrechta, umartego 1439 w Wegrzech na biegunke”),
roku od narodzenia pana Christa 1455 przes slachetnego kxigedza Jen-
drzeia z Jaszouic, kaptana tey krolowey. a pissane w Nowym Miescie
[Korczynie] 10 mil od Krakowa. Patrz co pissano na koncu loba.

*  miejsce nieczytelne
btad autora tej wiadomosci; poprawna notatka biograficzna w za-
pisce nr 3

Zapiska nr 2

NB° A niemasz tu Nowego Testamentu.
Przypowiesci Salomonowych, Ecclesiasta iegosz,
Piesni iego, Mgdrosci, Siracha,
4 wielkich prorokow a dwanascie malych. Machabeow.
Ezdry LI ksiegi®.

¢ skrot nota bene napisany r¢ka autora zapiski nr 3, poza tym ten sam
autor, co zapiski nr 1

Zapiska nr 3

Byta przed tym Biblia na polsky i¢zyk przelozona okoto Roku
Panskiego 1390, za staraniem y naktadem krolowey polskiey Jadwi-
gi, corki krola wegierskieg® y polskie’ Ludwika, dziedziczki polskiey,
pierwszey zony Jagieta Wiladzistawa, krola polskie®, o ktorey pisze

2 Istnieja cztery Ksiegi Ezdrasza. Pierwsze dwie sg kanoniczne. Stanowity niegdy$
jedna cato$é, pdzniej jednak zostaty podzielone. Nazwe 2 Ksiggi Ezdrasza zmieniono na
Ksigge Nehemiasza. Pozostate to apokryfy, ale Wulgata zawierala je jako dodatek; szerzej
z0b.: Ksiega Ezdrasza i Ksiega Nehemiasza. Wstep, w: Pismo Swiete Starego i Nowego
Testamentu w przekladzie z jezykow oryginalnych, oprac. zespot biblistow polskich z ini-
cjatywy Benedyktynow Tynieckich, Poznan 2007.
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Miechowita libro 4. capite 41., iz Testament Nowy y Stary dawszy sobie
po polsku napisac, pilnie czitata.

Ale Sophia Krolowa, ktorey te oto Biblig napisano roku 1455, byta
corkq Andrzeya, ksigzecia kyiowskie®, graeckiey wiary, ktorq Jagie-
to krol, iuz stary bedgc, poigt roku 1422 y byta mu czwartq a ostatnig
zong, s ktorqg mu Pan Bog potomstwo dal. a z niey poszli krolowie pol-
scy az do Sigmunta Augusta.

Byta tedy, gdy te Biblig przepisywano, juz wdowg po smierci
Jagieta Wiadzistawa, matzonka swojego, zmartego w roku 1434.

Juz tez na ten czas syn iey Wiladzistaw, krol polsky y wegiersky,
zgingt byl na woynie tureckiej u Warny roku 1444. A tego czasu Kazi-
mierz, drugi syn iey ( dziad Augusta krola ), krolowat w Polszcze, po-
igwszy w stan maizensky Helzbiete, corke Albrechta cesarza, krola we-
gierskie® i czeskieg’, w roku 1453. Za czym we dwie lecie ta Biblia iest
przepisana®'. Juz iei poltora sta lat dochodzy.

Co si¢ tyczy nieczytelnego miejsca w zapisce nr 1, kiedy wyko-
nano zdjecie strony z wydania fototypicznego, zawierajgcej powyz-
sze zapiski, 1 gdy komputerowo poprawiono wielkos¢, kontrast i pot-
cienie zdjecia, da si¢ zauwazy¢ bardzo stabe napisy, ktorych A. Ma-
tecki nie dostrzegt. Na pewno nie jest to odbicie wierzchu pierwszej
karty kodeksu, ktore wida¢ gdzieniegdzie przy brzegach, co nasta-
pito wskutek zamokniecia. A. Matecki zauwazyt, ze w tym miejscu
wyraznie wida¢, ze kto$ celowo probowal wytrze¢ pismo, gdzie za-
notowano dawnego wtasciciela rekopisu*. Prawdopodobnie pomig-
dzy libris a ...ki, bardziej posrodku, jest zakonczenie -os¢ albo -osci.
Moze to wskazywac na zwrot typu ,,wysokos$ci”, ,,mosci”, po ktorym
przypuszczalnie zapisano nazwisko konczace si¢ na -ski albo -cki.
Majac dostep do oryginatu BKZ, mozna by uzy¢ lampy ultrafioleto-
wej 1 zweryfikowac te hipoteze, na chwile obecng jest to jednak, jak
wiadomo, niemozliwe.

2I'Nie chodzi tu o to, ze przepisano Biblie¢ w dwa lata, tylko ze w dwa lata od $lubu
Kazimierza i Elzbiety; por.: S. Urbaficzyk, s. 8.

2 A. Malecki, s. XX, przypis 1.
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2. Historia rekopisu
a) do 1624 roku (z dworu krolewskiego do rodziny Krotoskich)

Konkretne informacje o powstaniu BKZ pochodza z 1604 roku
od zwierzchnika zboréw Braci Czeskich na Wielkopolske Szymona
Teofila Turnowskiego. Jest on autorem wydanego w 1594 roku dzie-
ta Zwierciadlo nabozenstwa chrzescianskiego w Polszcze, poczgwszy
od przystania Polakow na wiare chrzescianskq az do terazniejszego
roku 15907, w ktorym dowodzit, ze juz w dawnych czasach byli lu-
dzie, ktorzy czerpali swojg wiedzg religijng z Biblii, ktora jest jedynym
zrédtem wiary (odlamy protestanckie odrzucajg bowiem Tradycje).
S. Turnowski wowczas dat za przyktad krolowa Jadwigg, ktora rzekomo
kazata dla siebie przetozy¢ na jezyk polski Bibli¢. Natychmiast prze-
ciwstawil si¢ takim twierdzeniom jezuita Marcin Laszcz, ktory w wy-
danej pod pseudonimem (jako Marcin Tworzydto?*), rowniez w 1594
roku, broszurze Okulary na zwierciadto nabozenstwa chrzescianskiego
w Polszcze® napisat, ze Jadwiga na pewno nie kazata przettumaczy¢ na
jezyk polski Pisma Swietego i ze autor tego twierdzenia jest w bledzie.

Na to oskarzenie S. Turnowski odpowiedziat dopiero w 1604 roku
w drugim wydaniu Zwierciadta... (ze swego rodzaju dodatkiem Jasne Oko
prawdy X. Simeona Turnowskiego, z Odpowiedzig na Okulary X. Tworzy-
dlowe)*. Replika ta byta jednak dos¢ wykretna, poniewaz odnosita si¢ do

2 S.T. Turnowski, Zwierciadlo nabozenstwa chrzescianskiego w Polszcze, poczgwszy
od przystania Polakow na wiare chrzescianskq az do terazniejszego roku 1590. Przez
poboznego Meza, X. Symona Theophila, Zborow Wielkopolskich czuynego y wiernego
dozorce napisane. Wilno 1594, brak paginacji.

24 Znany byt tez m.in. jako: Issiora, Paulin Stupski, Piotrowski, Zebrowski; zob.:
J. Tazbir, Walka z Bracmi Polskimi w dobie kontrreformacji, ,,Odrodzenie i Reformacja
w Polsce” t. 1: 1956, s. 183.

25 (Marcin Laszcz) Marcin Tworzydto, Okulary na zwierciadlo nabozenstwa
chrzescianskiego w Polszcze, poczgwszy od przystania Polakow na wiare chrzeScianskq
az do terazniejszego roku 1590. Przez ksiedza Marcina Tworzydta wydane. W Wilnie przez
Chrysztofa Wolbramczyka, 1594, brak paginacji.

26S.T. Turnowski, Zwierciadlo Nabozenstwa Chrzescianskiego w Polszcze y w Litwie.
Poczgwszy od przystania Polakow na wiare Chrzescianskq az do terazniejszego roku
1604. Item Jasne Oko prawdy X. Simeona Turnowskiego, z Odpowiedzig na Okulary X.
Tworzydtowe. Naktadem JMP. Jana Sycinskiego Marszatka Krola Jmci powiatu Upitskiego.
W Wilnie drukowat Jakub Markowicz, brak paginacji.
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krélowej Zofii 1 Biblii, ktorg ona, a nie Jadwiga, kazata przettumaczy¢ na
jezyk polski. Na dowad tego przytoczyt informacje z tegoz ttumaczenia,
zapewne jaki$ fragment owej notatki, ktérg wspomniana wczesniej zapi-
ska nr 1 umiejscawiata na koncu Ksiegi Hioba: Taz poboznosé i cheé¢ do
Ewangelii prawdziwéj iz tez byla w zonach Jagietowych Jadwidze i po
niéj w Sofiej, jawnie si¢ to pokazuje jako z inszych postepkow ich od histo-
ryvkow opisanych, tak owszem z kochania si¢ w Zakonie Panskim, ze i so-
bie pisany po polsku pilnie czytaly. Zadawasz mi zte mowienie, Zeby Zofia
miata da¢ sobie przelozy¢ Biblig [ss]. Ale jac czytam w jéj wlasnéj Biblii
na pargaminie pisanéj te staropolskie stowa: ,, Dokonaly sie ksiegi Zako-
nu na grodzie w Nowym Miescie Corczin, ku przykazaniu a woli naoswie-
cienszej ksigzny, paniej a paniej Zofiy, z Bozej mitosci krolowéj polskiéj,
paniej namitosciwszej. A wyktadaly si¢ przez x. Andrzeja kaptana jej mosci,
dziedzica z Jaszowic. A pisane przez Piotra z Radoszyc, dnia wtorkowego
s. Jana zeszstowie [ss] ante Portam Latinam. Pod latem Bozym 1455,

Na tym dyskusja ta w zasadzie si¢ skonczyta®®. Dzigki niej wiemy
jednak, ze S. Turnowski miat na poczatku XVII wieku w rekach BKZ,

¥ Tamze (wewnatrz starodruku jest jeszcze dodatkowy tytut dla jego drugiej czeSci:
Jasne Oko Prawdy X. S. Th. Turnowskiego, stuzebnika Pana Jezusowego y Ewangelii
iego w Polszcze, z Obrong a z Odpowiedziqg Na Okulary ciemne a mylne przez X. Marcina
Tworzydta w Wilnie wydane). Co si¢ za$ tyczy stowa zesztowie, to wythumaczenia udzielit
A. Matecki, s. VIII. Bylo dawniej $wieto §w. Jana w Oleju, przypadajace 6 maja, majace
upamigetni¢ legendarne wydarzenie, kiedy to $w. Jan Apostot byt gotowany w oleju, ale nie
odnidst zadnych obrazen. W $redniowieczu bylo okreslane jako: loannes in Captivitate
i loannes ante Portam Latinam. S. Turnowski napisat tak po prostu wyraz, oddany w kodeksie
niewatpliwie po polsku jako zasfanie, czyli tac. captivitas — uwigzienie. Zdublowat wiec okre-
$lenia znaczace jedno i to samo. Poza tym 6 maja 1455 r. rzeczywiscie wypadt we wtorek.

28 A. Matecki, s. VIIL. Autor popetnit tam blad, twierdzac, ze nie byto dalszej odpowiedzi
ze strony ,,M. Tworzydly”, a jedynie inny ksiadz, Maciej Szatajski, napisat Okulary Wtore
na ciemne y slepe oczy Ministrow, przez X. Macieja Szatayskiego Plebana w Zadzwiniu na
Podlaszu. Roku panskiego 1605, ktdra— poza tytutem —nie wracata juz do dawnej dyskusji.
Wa istocie ,,M. Szatajski” byt innym pseudonimem M. Laszcza. Pomytka A. Mateckiego wy-
nikata stad, iz uwazat te nazwiska za prawdziwe, a takze nie miat dostepu do innych zrodet,
dzigki ktorym potaczytby ze sobg pewne fakty. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze wspomniat o hi-
potezie niektorych wspotczesnych mu badaczy, ze ,,M. Tworzydto” moze by¢ pseudonimem
M. Laszcza, ktora to hipoteze jednak sam odrzucit. Obecnie nie ma watpliwosci,
ze byla to jedna i ta sama osoba; zob.: P. Wilczek, Dyskurs, przeklad, interpretacja.
Literatura staropolska i jej trwanie we wspolczesnej kulturze, Katowice 2001,
s. 12: przytoczono tu wypowiedz M. Laszcza, ktory w kontekscie pisania Okularow
Wtorych... uzasadnil w zartobliwy sposdb zmiang pseudonimu tym, Ze Tworzydfo juz umart
od czekania na odpowiedz [Sz. Turnowskiego].
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ktéra znajdowata si¢ wtedy w bibliotece panéw Krotoskich. Co wig-
cej, zaznaczyl w niej swojg obecnos¢. Badacze tego zabytku zgodnie
przyjmuja, ze to wlasnie on jest autorem jednej z notatek na wierzchnie;j
wyklejce kodeksu (patrz wyzej: Zapiska nr 3) z tej racji, iz ona i tekst
ze Zwierciadta... sa bardzo podobne®.

Ewidentnie S. Turnowski chcial tym naprawi¢ blad, jaki popetnit
autor wczesniejszej zapiski, ktora nazwata krolowa Zofie corka cesarza
Albrechta I Habsburga. Tworca tej zapiski, jak widzielismy, napisat
przy niej swoje nazwisko: Lasiczki. Chodzi niewatpliwie o osobe¢ Jana
Lasickiego (ok. 1534—-1599), protestanta (ktory osobiscie znat Jana Kal-
wina), z wyksztalcenia historyka®®. Byl on nauczycielem synow woje-
wody inowroctawskiego Jana Krotoskiego (zm. 1577), brata czeskiego®'.

W ten sposob znow doszlismy do nazwiska Krotoskich, ktorzy na
przetomie XVI1 XVII wieku byli wiascicielami BKZ. Skad jednak wziat
sie u nich ten r¢kopis, nie wiadomo. Najwczes$niejsza data, ktorg bez
watpienia mozna powigzac¢ z Krotoskimi, to rok 1562, wycisniety na
oktadce BKZ, ze wspomnianym tam herbem Leszczyc, ktérym pieczg-
towal si¢ ten rod. Zatem inicjaly 1. C. zapewne odnosityby si¢ do Jana
Krotoskiego. Nie tlumaczy to jednak sposobu, w jaki kodeks znalazt
si¢ w bibliotece wojewody.

Interesujaca koncepcje na ten temat przedstawit historyk Aleksan-
der Birkenmajer. Badacz ten zastanawiat si¢ nad znaczeniem napisu,
ktory znajdowat sie na karcie 136b rekopisu: LICSP*. A. Birkenmajer
uwazatl, ze jest to znak wlasno$ciowy i powigzal go z osoba scholastyka
poznanskiego Jana Krotoskiego, dziada wojewody inowroctawskiego.
Skrot ten nalezaloby wowczas rozwigzac jako: Liber lohannis Crotosky
Scholastici Posnaniensis®. Rgkopis BKZ miatby naby¢ ok. 1500 roku,
ale tylko pierwszy tom, cho¢ A. Birkenmajer twierdzit, ze i drugi tom
mogt sie znajdowac w Poznaniu.

# 8. Urbaficzyk, s. 6.

3H. Barycz, Lasicki Jan, w: Polski Stownik Biograficzny [dalej: PSB], t. XVIII,
s. 218-222.

31J. Dworzaczkowa, Krotoski Jan, w: PSB, t. XV, s. 344-345,
32L. Bernacki, karta 136b.
33 A. Birkenmajer, Biblja szaroszpatacka, ,,Przeglad Biblioteczny” R. 4: 1930, s. 228.
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Weczesniejsze losy r¢kopisu sg nieznane, oprocz tych podstawowych
wiadomosci, jakie dostarczyli J. Lasicki 1 S. Turnowski. Co si¢ jednak
tyczy istnienia przektadu Biblii na jezyk polski przez krolowa Jadwige,
to nie ma na to zadnych dowodéw. W odpowiednim rozdziale kroniki
Macieja z Miechowa, z ktérej korzystat S. Turnowski, jest tylko napisa-
ne: Miata tez [Jadwiga] zwyczaj czyta¢ Stary i Nowy Testament, Zywo-
ty ojcow, homilie czterech doktorow, ksiegi kazan, opisy magk swigtych,
rozmyslania, modlitwy sw. Bernarda i sw. Ambrozego, ksiegi objawien
sw. Brygidy oraz wiele innych z jezyka tacinskiego na polski przetozo-
nych*. Trzeba jednak mie¢ na uwadze, ze mogta to by¢ stylizacja hagio-
graficzna. Rzuca si¢ bowiem w oczy brak dziet o tematyce §wieckiej, jak
chociazby romanséw rycerskich czy ksiazek o lecznictwie®.

Z drugiej strony, gdyby Jadwiga, pierwsza zona Wtadystawa Jagiet-
ty, miata przektady Starego 1 Nowego Testamentu na jezyk polski, to jaki
bylby sens, by Zofia Holszanska, czwarta zona Jagietly, zlecala na nowo
tlumaczy¢ Biblig, skoro mialaby juz jej egzemplarz po swojej poprzed-
niczce? A. Matecki uwazal, ze BKZ zaczeto pisac jeszcze przed $mier-
cig Jadwigi w 1399 roku, a zasadnicza czg¢$¢ pracy wykonano za krélo-
wej Zofii*. Jest to warta uwagi hipoteza, tym bardziej ze T. Brajerski juz
w swym debiucie naukowym Uwagi o pisarzach Biblii Krolowej Zofii
dowodzil, opierajac si¢ na teoriach S. Urbanczyka, ze jezyk pierwszych
trzech pisarzy BKZ jest bardziej archaiczny od pozostatych®’.

Nie wiadomo, jakie byly losy tego kodeksu pomig¢dzy datg Smier-
ci Zofii (1461) a rzekomym nabyciem przektadu Biblii ok. 1500 roku
przez scholastyka Jana Krotoskiego. Warto w tym miejscu pochyli¢ si¢
nad wspomnianym herbem na iluminowanej stronie rekopisu, przed-
stawiajagcym czerwong tarcze ze ztota poprzeczng belka, z tym ze po

34 Por.: Mathiae de Mechovia, Chronica Polonorum, Cracoviae 1521, s. 275: Legebat
autem consuete Testamentum Vetus et Novum, vitaspatrum, homelias quattuor doctorum, libros
sermonum et passionalia sanctorum, libros meditationum et orationum sancti Bernardi et s.
Ambrosii, libros revelationum s. Brigittae et quamplures alios de latino in Polonicum translatos.

3SE. Potkowski, Ksigzka rekopismienna w kulturze Polski Sredniowiecznej, Warszawa
1984, s.201-202.

36 A. Malecki, s. XXVIII-XXIX. Wspotczesnie podobnie uwaza m.in. ks. Rajmund Piet-
kiewicz, zob.: R. Pietkiewicz, Tradycja rekopismienna polskich przekiadow biblijnych od XIIT
do XVI wieku, ,, Wroctawski Przeglad Teologiczny” R. 21: 2013, nr 2, s. 36.

37T. Brajerski, Uwagi o pisarzach Biblii krélowej Zofii, s. 1-7.
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kolorze ztotym zostaty tylko drobne §lady. Herb ten moze by¢ Zrodtem
dla nowej hipotezy, mimo iz przysporzyl badaczom wiele ktopotow.
A. Matecki uwazal, ze jest to btedne przedstawienie herbu ,,rakuskie-
g0” (Habsburgéw), czyli Elzbiety Rakuszanki, zony Kazimierza Ja-
giellonczyka, a zatem synowej Zofii, pochodzacej z rodu Habsburgow,
ktéra zmarta w 1505 roku. Prawidlowo winien mie¢ srebrng belke, jak
to wida¢ m.in. na fryzie heraldycznym Collegium Maius Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Zdaniem A. Mateckiego, herb ten zostal namalowany
na poczatku XVI wieku na pamiatke, ze kodeks po $mierci Zofii nale-
zal wiasnie do Elzbiety?.

Pogladowi temu sprzeciwit si¢ A. Birkenmajer, ktory sklonny byt
uznac¢ 6w herb za zdefektowane przedstawienie herbu Leszczyc, rowniez
majacego czerwone i ztote barwy, 1 ktdry znajdowat si¢ na wspomnia-
nej juz oktadce kodeksu®’. Podobnie uwazat S. Urbanczyk. Ten ostatni
w dodatku ostro skrytykowal pomyst innego badacza, Stanistawa Kos-
sowskiego, zawarty w opracowaniu wyktadow uniwersyteckich lwow-
skiego historyka literatury Romana Pilata. S. Kossowski uwazal, ze Zofia
Holszanska zamowita egzemplarz Biblii dla Elzbiety Rakuszanki, swo-
jej synowej, co na poczatku XVI wieku upamietniono wymalowaniem
herbu na pierwszej karcie kodeksu. Wykonczenie za$ przektadu zostato
zahamowane po tym, jak zorientowano si¢, ze Elzbieta nie umie mowi¢
po polsku®. S. Urbanczyk okreslit to przypuszczenie jako naiwne
i naukowo szkodliwe fantazje*'.

Dochodzenie przyczyn, dla ktérych BKZ zostata napisana, nie ma
wiekszego sensu, gdyz wobec braku mocnych podstaw kazda hipote-
za moze wydac si¢ nieprawdopodobna, jak to wida¢ na przyktadzie
S. Kossowskiego, czy tej sprzed ostatnich kilkunastu lat, autorstwa
historyka Jacka Wiesiotowskiego*. W niniejszym artykule skupiono

3 A. Matecki, s. XX VI, XXX.
3 A. Birkenmajer, Biblja szaroszpatacka, s. 229-230.

40Zob.: R. Pilat, Historja literatury polskiej od czaséw najdawniejszych do roku 18135.
Wyktady uniwersyteckie, t. 1, cz. 2: Literatura sredniowieczna w Polsce w wieku XV,
oprac. S. Kossowski, Lwow 1926, s. 410-412.

48, Urbanczyk, s. 9.

4], Wiesiotowski, O moznowfadczych protektorach ,, husytow” stow kilka, w: Polskie
echa husytyzmu. Materialy z konferencji naukowej;, Ktodzko, 27-28 wrzesnia 1996, red.
S. Bylina, R. Gtadkiewicz, Warszawa 1999, s. 82—87. J. Wiesiotowski twierdzi, ze krolowa
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si¢ na powtornej analizie iluminowanej strony kodeksu. Mozna dojs$¢
do wniosku, ze 6w srodkowy, dolny herb prawdopodobnie jest jednak
(btednym) przedstawieniem herbu Habsburgow.

Po pierwsze, nie jest to z pewnos$cig herb Leszczyc, jak chcieliby
tego A. Birkenmajer 1 S. Urbanczyk. Herb Leszczyc przedstawia ztoty
brog na czerwonym polu®. Badacze za bardzo chyba zasugerowali si¢
superekslibrisem oktadki kodeksu. Wyraznie bowiem wida¢ na ilumina-
cji ze zdjecia L. Bernackiego, ze w herbie tam przedstawionym nie ma
miejsca na zaden brog. Positkujac si¢ dodatkowo kolorowa reprodukcja
z wydania A. Maleckiego, wiemy, ze chodzi o barwy czerwone i reszt-
ki ztotej. Czerwona tarcza jest gdzieniegdzie wytarta, ale czerwien dalej
jest, tylko bledsza. Miejsce po zlocie za$ tak wyglada, jakby praktycz-
nie nigdy nic tam nie bylo. Wida¢ nawet jeszcze bardzo wyraznie kre-
ske, gdy sredniowieczny pisarz dzielit calg stron¢ na pot, a takze 1 linij-
ki pod stowami pierwszych zdan z Ksiggi Rodzaju. Najpewniej byt tam
wigc caly pas ztoty, ktory, zapewne ze wzgledu na sktad barwnika, byt
bardziej podatny na zniszczenie. Nie byl to wigc Leszczyc. Predzej moz-
na by uwierzy¢ w to, ze byt to herb £odzia, przedstawiajacy ztotg t6dz
W czerwonym polu.

Nalezatoby wiec zatozy¢, ze przez czerwong tarcze przechodzit
ztoty pas. Takiego herbu, oczywiscie, nie ma, ale, jak wiemy, A. Ma-
tecki sktonny byt uznaé to za btednie przedstawiony herb Rakuszanki
(prawidtowo srebrny pas na czerwonym polu). Czy osoba wykonuja-
ca iluminacj¢ mogta popehnic taki blad? Nie jest to wykluczone, skoro

Zofia kazata przetozy¢ Bibli¢ na jezyk polski w zwigzku z jej powigzaniami z husytami.
Przektad mialby mie¢ co§ wspolnego z procesem husytow w 1455 r. w Pakosci, a wige
niedaleko dobr Krotoskich, na co dowodem wzmianka o ukonczeniu wowczas BKZ.
Krolowa miata podarowac przektad niejakiej Materninie Krotoskiej (albo data jej pierwotny
egzemplarz thumaczenia, albo jego kopie). Jest to hipoteza az nazbyt nieprawdopodobna,
niemajaca dostatecznych podstaw zrodlowych, ktorej jedynym punktem oparcia zdaje si¢
by¢ to, iz wspomniane dwa wydarzenia mialy miejsce w tym samym roku — 1455. Tylko
z obowigzku notuje si¢ tu te hipotez¢. Wspomniany artykut znaleziono dzigki przypiso-
wi w ksigzce Bozeny Czwojdrak, Zofia Holszanska. Studium o dworze i roli krolowej
w poznosredniowiecznej Polsce, Warszawa 2012, s. 88—89, przypis 34. Autorka, w bardzo
warto$ciowej monografii, piszac 0 BKZ, popetnila jednak powazny btad, podajac, ze Biblia
byta w zbiorach rodziny Krotoskich, pozniej u rodziny Turnowskich [!].
K. Niesiecki, Herbarz polski, wyd. JN. Bobrowicz, t. 6, Lipsk 1841, s. 51.
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nawet J. Lasicki uczynit w swej zapisce krolowa Zofi¢ corka cesarza
Albrechta II Habsburga.

By wzmocni¢ dawng hipotezg A. Mateckiego, szukano takiego
przedstawienia herbu, ktory by miat zlotg belke 1, w pewnym sensie, ta-
kowe znaleziono. Odszukano prezentacj¢ multimedialng autorstwa ks.
Tomasza Garwolinskiego z wystawy ekslibrisow 1 innych znakow wta-
snosciowych ze zbioréw Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego
Metropolii Warminskiej Hosianum w Olsztynie z 25 lipca 2013 roku*.
W niej, na slajdach 29. i1 30., znajduje si¢ fotografia ztotego supereksli-
brisu Habsburgow. Jest tam tez ilustracyjne zdjecie herbu Habsburgow
(wida¢, ze z jakiego$ herbarza; z prawidlowymi barwami) 1 jest zdjecie
oktadki ksigzki oraz jej pierwszej strony (z: Antidotum contra diversas
omnium fere seculorum haereses, drukowanej w Bazylei w 1528 roku,
autorstwa Johannesa Sicharda, ktorg dedykowat Zygmuntowi I Staremu;
oprawiona w Krakowie w tym samym roku). Na oktadce z superekslibri-
sem widac¢ zloty pas, ale, oczywiscie, nie na czerwonej tarczy, bo kolo-
rem jej jest skora oktadki. Trudno tylko stwierdzi¢, dlaczego wowczas
w Krakowie odcisnieto herb Habsburgéw — moze bylo to odwotanie
do faktu, iz Zygmunt I Stary byl jednym z synéw Elzbiety Rakuszan-
ki. Dzigki tej oktadce mozna sformutowac nastepujaca hipoteze: osoba,
ktora ozdobita pierwsza karte BKZ, miata do dyspozycji pewne ksigzki,
m.in. z drukarni Hallera (jesli uznamy, ze calg pierwsza karte dekoro-
wano na poczatku XVI wieku), 1 takiej, na ktorej bylby ztoty supereks-
libris Habsburgéw. Herb Orfa Biatego 1 Pogoni wyciela z jednej albo
dwaoch ksigzek Hallera 1 powklejata w znane nam miejsca. Co si¢ tyczy
herbu Habsburgdw, autor tej iluminacji musiat mie¢ pewne pojecie, co
przedstawia na swej tarczy, ale zasugerowat si¢ jakims superekslibrisem
z herbem Habsburgow 1 dlatego srodkowy herb w BKZ ma ztota belke.

Poza tym mozna sadzi¢, ze J. Lasicki, tworzac znang nam zapiske
na wierzchniej oktadce BKZ, chcial co$ wigcej przekazaé, ale popet-
nit tylko blad, piszac o Zofii Holszanskiej jako o corce Albrechta II.
Corka tego ostatniego byta bowiem Elzbieta Rakuszanka. Nawet jesli

4 T. Garwolinski, Wspélne dziedzictwo. Wystawa ekslibriséw i innych znakéw
wlasnosciowych ze zbiorow Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego Metropolii
Warminskiej »Hosianum« w Olsztynie 25 lipca 2013 roku, [online], [dostepny: http://
slideplayer.pl/slide/843635/#], [dostep: 22 IX 2018].
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J. Lasicki z pamigci umiescit t¢ informacj¢, mogh mie¢ jeszcze co$ in-
nego na mysli, ale nie udalo mu si¢ jej poprawnie przekazac.

Tym sposobem wyczerpano wiadomosci dotyczace losow kodeksu
BKZ od chwili jego powstania az do czasu, kiedy znalazt si¢ on w r¢-
kach rodziny Krotoskich. Posiadali ten przektad Biblii do 1624 roku,
kiedy to kodeks zmienil swojego wiasciciela.

b) po 1624 roku (droga z Baranowa Sandomierskiego do Sarospatak)

Jeszcze w 1617 roku niejaki Marcin Graet w swym dziele o poczatkach
ruchu braci czeskich w Polsce wspomniat o BKZ i mimochodem dodat, Zze
ten egzemplarz Pisma Swigtego do tego czasu w poszanowaniu przechowuje
sie¢ w domu urodzonych i szlachetnych panow Krotoskich z Krotoszyna®.
Jednak juz wzmianka z ok. 1645 roku brata czeskiego Andrzeja Wegier-
skiego podaje w czasie przesztym, ze byta ta Biblia w posiadaniu pewnego
znakomitego pana®. Jesli zatem odnies¢ tego ,,znakomitego pana’ do kto-
regos z Krotoskich, to juz wowczas BKZ nie byta w posiadaniu tego rodu.

W 1624 roku zmart potomek Jana Krotoskiego, Andrzej. W tym sa-
mym roku w katalogu ksigzek z biblioteki wojewody belskiego Rafata
Leszczynskiego w Baranowie Sandomierskim, datowanym na 3 grudnia
1624 roku, pojawia si¢ nastepujaca pozycja: Biblii, czyli Starego Testa-
mentu po polsku albo stowiansku, czes¢ pierwsza az do Psalmow, reko-
pis pergaminowy*’. Opis w tym katalogu nie pozostawia watpliwosci, ze
chodzi o BKZ. Co si¢ wigc stato? S. Urbanczyk zgadza si¢ w tym wy-
padku z wydawcg fotokopii kodeksu L. Bernackim, ze Andrzej Kroto-
ski umierajac w 1624 roku, niewatpliwie zapisal BKZ wiascicielowi bi-
blioteki na zamku w Baranowie Sandomierskim. Decyzja ta na pewno
byta spowodowana faktem, iz rok wczesniej jego jedyna corka przeszia
na katolicyzm*. Baranow za$ byt podéwczas znanym osrodkiem braci

“Thumaczenie za: A. Malecki, s. X: Quod Bibliorum exemplar manuscriptum hactenus in
domo magnorum et generosorum dominorum Krotosciorum de Krotossyn studiose asservatur.

4Thumaczenie za A. Matecki, s. XI: Fuerunt ista Biblia in bibliotheca illustris cuiusdam
patroni.

47Zob.: S. Urbanczyk, s. 7: Bibliorum sive Veti Testamenti Polonici aut Slavonici pars
prior usque ad Psalmos manuscriptum in pergameno.

“Tamze, s. 10.
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czeskich. Nalezal do Rafata Leszczynskiego, gorliwego protestanta, okre-
$lanego jako ,,papiez kalwinow w Polsce”, u ktorego goscit m.in. Jan Amos
Komensky*. Wszystkie informacje podane wyzej uktadaja si¢ w logicz-
ng cato$¢ 1 sumujac, nalezy stwierdzi¢, iz lepszego miejsca dla tego ko-
deksu by¢ nie mogto.

To, co si¢ dzialo z rekopisem BKZ pomigdzy 1624 rokiem a mo-
mentem znalezienia si¢ na Wegrzech, bylo zagadka nawet dla samego
S. Urbanczyka, jesli nie liczy¢ wzmianki o tym, ze w 1649 roku w pa-
tacu Leszczynskich wybuchl pozar, ktory zapewne zniszczyt spora
czes$¢ ich biblioteki. Pierwszy tom BKZ przetrwal pozoge, ale wsku-
tek gaszenia ognia zapewne wowczas zostat zamoczony, czego $lady
sa widoczne na zdjeciach kodeksu™.

Artykul autorstwa Aleksandra Rombowskiego, pt. Na slgskich tro-
pach Biblii krolowej Zofii, opublikowany w 1961 roku, posuwa badania
nad tym r¢kopisem krok do przodu i zarazem rodzi kolejne pytania’®'.
Jest rzeczg zdumiewajaca, ze chyba zadna wspotczesna praca dotyczaca
BKZ nie powotuje si¢ na ten krotki, ale wazny artykut. Ukazalo si¢ do-
stownie kilka publikacji, ktore powotuja si¢ na A. Rombowskiego w kon-
tekscie spisu ksigzek z biblioteki Jana Jonstona, Szkota z pochodzenia,
uczonego, ktory wiele lat przebywat w Polsce 1 cieszyt si¢ poparciem
Rafala Leszczynskiego 1 jego syna, Bogustawa. A. Rombowski ustalit,
ze w czasie potopu szwedzkiego J. Jonston uciekl do swego majatku
w Sktadowicach (wéwczas Ziebendorf), zabierajac ze sobg katalog bi-
blioteki z Baranowa Sandomierskiego. Zabranie katalogu bez zachowa-
nych po pozarze ksiag nie mialoby sensu, wiec z pewnoscia J. Jonston
prébowal wywiez¢ do swoich dobr takze BKZ. W okolicach Wschowy
zostat jednak napadnigty. A. Rombowski pisze pod koniec swego arty-
kutu: Wtedy moze skradziono mu i cenny rekopis, ktory ,, przedostat si¢”
na Dolny Slgsk, do Jawora, gdzie introligator Jonas Dittmann uzywal
kart Biblii do oprawy innych ksigzek*.

M. SipayHo, Leszczyrnski Rafal, w: PSB, t. XVII, s. 138.
08, Urbanczyk, s. 10.

ST A. Rombowski, Na slgskich tropach Biblii krélowej Zofii, ,,Pamigtnik Literacki”
R. 52: 1961, z. 1-2, s. 153—156.

2 Tamze, s. 156.
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W czym tkwi problem? Wiemy, ze mniej wigcej na poczat-
ku drugiej potowy XVII wieku J. Jonston zabrat ze sobg pierwszy
tom Biblii 1 albo trafit do jego majatku, albo zostat mu skradziony.
A. Rombowski chciat pokazaé, ze jesli, hipotetycznie, BKZ wpadta
w rece ztodziei, to z czasem mogta znalez¢ si¢ w posiadaniu introligato-
ra J. Dittmanna, ktory czerpatby z niej materiat do oprawiania ksiag. Ta
cze$¢ rzeczonej hipotezy jest jednak fatszywa, gdyz dawno juz zostato
stwierdzone, ze J. Dittmann oprawial ksigzki, korzystajagc z drugiego,
nieznanego nam szerzej tomu BKZ (mamy karty z naniesionymi na nich
latami 1611 1 1613). Niezaleznie jednak od tego ironig losu jest, ze dwa
siostrzane tomy byly przez pewien czas niedaleko od siebie, az na Slasku
(o ile z drugiego tomu kodeksu co$ jeszcze wtedy zostato). W dodatku
nie znajdowaty si¢ w rgkach katolickich.

Jak wygladaty dzieje tego tlumaczenia Biblii w nastepnych kil-
kudziesieciu latach, nie wiemy. Rekopis zostat ponownie odkryty do-
piero w 1793 roku, kiedy to mtody wegierski hrabia Dominik Teleki,
w czasie swych podrozy po Wegrzech, znalazt BKZ w bibliotece kal-
winskiego kolegium w Sarospatak. Wspomniat o tym w wydanym opi-
sie ze swojej podrézy z 1797 roku, ktory osiem lat pozniej przetozono
na jezyk niemiecki®. Gdy czeski jezykoznawca Josef Dobrovsky za-
poznal si¢ z ksigzkg D. Telekiego, powiadomit w 1806 roku listow-
nie Jerzego Samuela Bandkiego o odkryciu staropolskiego kodeksu.
Ten jednak zlekcewazyl doniesienia 1 dopiero jego uczen, Ludwik Ko-
sicki, w 1814 roku opublikowatl og6lnikowy artykul, w ktorym wspo-
mniat o znalezisku®. Na powaznie zainteresowata si¢ tymi doniesie-
niami dopiero hrabina Aleksandra Rzewuska, ktora po zbadaniu catej
sprawy 1 zdobyciu poczatkowego odpisu wraz z podobizng przekazata
te materiaty Julianowi Ursynowi Niemcewiczowi, ktory opublikowat
je W Zbiorze pamietnikow historycznych o dawnej Polszcze®. Wtedy
raptownie wzrosto zainteresowanie tym staropolskim zabytkiem. Pierw-
sze proby wydania BKZ szty jednak niezwykle opornie. W 1856 roku

33 A. Matecki, s. XII-XIII.

4 Tamze, s. XIII-XIV.

55 J.U. Niemcewicz, Sprostowana wiadomos¢ o Biblyi Krolowéy Jadwigi, w: tenze,
Zbior pamietnikow historycznych o dawnéj Polszcze z rekopismow, tudziez dziet w roznych
Jezvkach o Polszcze wydanych oraz z listami oryginalnemi krolow i znakomitych ludzi
w kraiu naszym, t. 2, Warszawa 1822, s. 5-11.
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ukazata si¢ chromolitografia jej fragmentu, opublikowana w Poznaniu
przez Mariana Jaroszynskiego. Pierwsze w istocie wydanie zrealizowat
jednak dopiero A. Matecki w 1871 roku.

Konczac przedstawienie poszczegolnych drog tego thumaczenia
Biblii, nalezy przypomnie¢, ze prawdopodobnie juz w 1708 roku bi-
bliotekarz, jak wspomniano na poczatku artykutu, zanotowal opta-
kany stan kodeksu, ktory, zapewne w niedalekiej przesztosci, utra-
cit znaczng cz¢$¢ swoich kart. Czy to si¢ stato wtasnie na Wegrzech?
S. Urbanczyk twierdzit ze tak, zwlaszcza, iz fragment z Ksiggi Ezdra-
sza zostal znaleziony w oprawie rgkopisu z kolegium w Sarospatak,
pochodzacego z 1709 roku. Tym sposobem spotkal go czesciowo los
drugiego tomu. Spokoju jednak nie daja wspomniane karty znalezio-
ne przez W. Maciejowskiego, ktore byty czescig oktadki zbioru listow
Radziwittéw z przetomu XVII i XVIII wieku, a znalezione zostaty az
w Krélewcu. Jednakze na tym etapie badan wszelkie informacje, §lady
i przypuszczenia, ktore mozna odnie$¢ do BKZ, zostaty juz wyczerpane.

Summary
Queen Sophia’s Bible. A History of the Manuscript

Queen Sophia’s Bible is an Old Polish manuscript. The original was lost
during World War II and at present is known thanks to an edition published in
1871 and a collotype edition from 1930. To this day only a few original pages
remain. There is evidence that once Queen Sophia’s Bible consisted of not one
but two volumes, but the fate of that second part is an even greater mystery.
This paper analyzes facts already known to scholars and confronts existing hy-
pothesis concerning this medieval work. Among other things it returns to the
enigmatic coat of arms from the first illuminated page of the codex. The paper
also reminds about the manuscripts’ relation with Silesia. These and other prob-
lems are built within the main part of this paper, which is showing the history
of Queen Sophia’s Bible’s manuscript from the beginning, throughout its way
to the Krotoski and Leszczynski families, to its rediscovery in the Hungarian
city of Sarospatak.

Stowa kluczowe: Biblia krolowej Zofii, Sarospatak, staropolskie przeklady
Biblii, §redniowiecze, Zofia Holszanska

Keywords: Middle Ages, Old Polish translations of the Bible, Queen Sophia’s
Bible, Sarospatak, Sophia of Halshany
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Lublin

Odnalezione wzory graficzne
poznorenesansowych polichromii
w tzw. Piwnicy pod Fortung w kamienicy
Lubomelskich w Lublinie

,Piwnica pod Fortung” to niewielkie pomieszczenie potozone pod
kamienicg Lubomelskich przy Rynku 8 w Lublinie. W jego wnetrzu,
na $cianach i na sklepieniu czgsciowo zachowaly si¢ p6znorenesanso-
we polichromie o tematyce $wieckiej. Wnetrze od lat dostgpne byto
publicznosci, nie zostato jednak do dzisiaj wystarczajaco rozpoznane
przez badaczy. Najobszerniejszym opracowaniem dotyczacym tego
obiektu jest tekst Jozefa Edwarda Dutkiewicza Malowidia z XVI w.
w tzw. winiarni w Lublinie, opublikowany w 1957 roku'.

W lutym 2018 roku opieke¢ nad zespotem piwnic znajdujacych
si¢ pod kamienicg Rynek 8 przejat Osrodek ,,Brama Grodzka — Teatr
NN, Wsrod tych pomieszczen jest takze wspomniane wnetrze z uni-
katowymi polichromiami®. W ramach przygotowan do udostgpnienia
zabytku zwiedzajagcym dokonano analizy stanu badan nad obiektem,
a po uznaniu, ze dotychczasowa wiedza o malowidlach wymaga zna-

1J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVIw. w tzw. winiarni w Lublinie, w: Studia renesansowe,
t. II, red. M. Walicki, Wroctaw 1957, s. 134-212. O tresci tekstu dalej.

2 Oérodek ,,Brama Grodzka — Teatr NN to samorzadowa instytucja kultury, ktéra
dziata na rzecz ochrony dziedzictwa kulturowego i edukacji (adres internetowy instytu-
cji: www.teatrnn.pl).

3 Pomieszczenie tzw. Piwnicy pod Fortung zostato przekazane zespotowi Lubelskiej
Trasy Podziemnej dzialajagcemu w ramach Os$rodka ,,Brama Grodzka — Teatr NN™.
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11. 1. Wnetrze tzw. Piwnicy pod Fortung. Widok w kierunku potnocnym,
Lublin, Rynek 8, fot. L. Konopa.

czacych uzupehnien, podjeto nade wszystko poszukiwania wzoroéw dla
lubelskich przedstawien (il. 1).

Autorzy przeprowadzili analiz¢ dostepnych zasobow ikonograficz-
nych i towarzyszacych obrazom tekstow, w wyniku ktorej odnaleziono
materiat zrodtowy znaczaco wptywajacy na postrzeganie zarowno form,
jak i tresci przedstawien znajdujacych si¢ we wnetrzu omawianym w ni-
niejszym komunikacie. Zidentyfikowano wzory graficzne dla wszystkich
dziewigciu znajdujacych si¢ w nim pdl obrazowych. Ponadto autorzy
podjeli si¢ proby rekonstrukcji inskrypcji towarzyszacej przedstawionej
na sklepieniu pomieszczenia nagiej postaci identyfikowanej jako For-
tuna. Dzieki przeprowadzonym dotychczas badaniom udato si¢ ustali¢
najbardziej zblizong do pierwotne;j tre$¢ napisu.

Historia kamienicy przy Rynku nr 8 sigga poczatkow X VI stulecia.
Prawdopodobnie w tym czasie istnial w tym miejscu budynek murowany,
a pierwsze o nim wzmianki pochodza z 1522 roku*. Dzi$ na o$ciezu prze-

‘K. Gerlowska, Kamienica Rynek 8 w Lublinie, Lublin 1974, Archiwum Wojewddzkiego
Konserwatora Zabytkow w Lublinie, sygn. 673, s. 25; M. Podgorska-Makal, Dokumentacja

PY)

prac konserwatorskich przy polichromii Sciennej w pomieszczeniu tzw. ,, Winiarni
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jazdu kamienicy znajduje si¢ kamienna ptyta, na ktorej widnieje herb Lu-
bomelskich — Zadora, data 1540 i napis /AN LVBOM. Nad nim widoczna
jest, mocno juz zatarta, nieodczytana dotychczas lacinska inskrypcja. Plyta
ta jest pamigtka po renesansowej przebudowie kamienicy w 1540 roku’.
W tym czasie nieruchomo$¢ nalezata do Jana Lubomelskiego, jednego
ze znaczniejszych przedstawicieli rodu. Kamienica w posiadaniu rodziny
znajdowata si¢ przez ponad 100 lat. Lubomelscy odnotowywani sa wielo-
krotnie w aktach miejskich 1 wymieniani jako cztlonkowie tawy sadowe;,
rajcy miejscy czy tez piastujacy urzad burmistrza Lublina. Trudnili si¢ tez
handlem i zarzagdem nieruchomosciami®.

W roku 1556 nastapil podziat dobr po $mierci Jana Lubomelskiego
miedzy jego dzieci’. Jednym ze spadkobiercéw byt Erazm Lubomel-
ski, wlasciciel kamienicy w latach 1573—1586, ktoremu przypisywano
dotychczas fundacje polichromii we wnetrzu piwnicy, zwanej takze
winiarnig. W wyniku ugody rodzinnej w roku 1573 nabyt on nierucho-
mos$¢ od swojej siostry Urszuli. Dwa lata p6zniej wybucht w Lublinie
wielki pozar, w wyniku ktorego sptoneta niemal cata zabudowa miej-
ska®. Nie wiemy doktadnie, w jakim stopniu ulegta pozodze kamienica
Lubomelskich. Po $mierci Erazma w 1586 roku kamienic¢ odziedzi-
czyly jego dzieci 1 wnuki.

W 1661 roku kamienica przeszta w rece Michala Szerera. W 1711
roku nabyli ja Antoni i ElZzbieta Szuartowie, a pozniej jako zabezpiecze-
nie posagu otrzymat jg zie¢ Szuartow, Jan Makarewicz. W roku 1782 mia-
ta miejsce przebudowa kamienicy, podczas ktdrej zapewne zamurowano
wejscie do piwnicy z polichromiami’. Od tego czasu do lat 30. XX wieku

w kamienicy Rynek 8 w Lublinie. Lipiec 1998 — kwiecien 1999, Archiwum Wojewodzkiego
Konserwatora Zabytkow w Lublinie, sygn. 12314 A, s. 8.

S Tamze.

®O Lubomelskich patrz m.in.: S. Paulowa, hasto: Lubomelski Jan, w: Polski Stownik
Biograficzny, T. XVIIL, s. 622; G. Jakiminska, Elita wladzy lubelskiej gminy miejskiej
w latach 1555-1651, Lublin 2012.

"Doktadna sytuacja wlasno$ciowa kamienicy patrz: K. Gertowska, Kamienica Rynek 8
w Lublinie, s. 14-24.

8 Opis pozaru przytoczony m.in. w: H. Gawarecki, S. Paulowa, M. Stankowa, Kleski
pozarow w Lublinie, ,,Rocznik Lubelski”, T. XVI: 1973, s. 220-222.

M. Podgorska-Makal, Dokumentacja prac konserwatorskich przy polichromii sciennej
w pomieszczeniu tzw. ,, Winiarni” w kamienicy Rynek 8 w Lublinie. Lipiec 1998 — kwiecien
1999, sygn. 12314 A, s. 17; taz, Dokumentacja prac konserwatorskich przy. polichromii
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do jej wnetrza mozna bylo si¢ dosta¢ jedynie z nizszej kondygnacji piw-
nic, a samo pomieszczenie stuzyto jako sktad towarow. Od 1815 roku ka-
mienica byta w rgkach rodziny Chruscielewskich, a w roku 1904 przeszta
w posiadanie gminy zydowskie;.

Nie znamy zadnych tekstow zrodlowych, w ktorych bytyby opisane
polichromie znajdujace si¢ w piwnicy. Pierwsze wzmianki pojawiajg si¢
dopiero w przewodniku z roku 1901'°, Podane w nim informacje $wiad-
czg o $wiadomosci istnienia wnetrza pokrytego malowidtami 1 przeko-
naniu o jego funkcjonowaniu jako winiarni. Zastuga odkrycia pomiesz-
czenia dla badaczy i szerokiej publicznosci przypadta wspomnianemu
juz J.E. Dutkiewiczowi, ktory w latach 1935-1939 petnit funkcj¢ kon-
serwatora zabytkow w Lublinie'!. Stan, w jakim zastat malowidla, opisat
jako bardzo zty'?. Ten czynnik wplynal na pdzniejsza, miejscami blgdna
rekonstrukcje, a co za tym idzie interpretacj¢ przedstawien. Prace przy
polichromiach Dutkiewicz opisat w artykule opublikowanym dopiero
w roku 1957". Stwierdzit, Ze malowidla zostaly wykonane technikg su-

Sciennej w pomieszczeniu tzw. ,, Winiarni” w kamienicy mieszczanskiej w Lublinie ul.
Rynek 8. Sierpien 2007, Archiwum Wojewodzkiego Konserwatora Zabytkow w Lublinie,
sygn. 12314 B, s. 5.

19 Opisujac staromiejskie kamienice w Lublinie, autorka przewodnika poda-
je przy kamienicy Lubomelskich: W piwnicach na scianach sq slady malowidel
i napisow, w jezykach: tacinskim i niemieckim. Byla tu winiarnia, w ktorej bawita sie
palestra, [sic!] z lezgcego naprzeciwko trybunatu i kupcy na jarmarki zjezdzajgcy, w:
[M. Ronikierowa], llustrowany przewodnik po Lublinie. UloZony przez M.A.R, Warszawa
1901 (reprint Lublin 2010), s. 202.

L. Kalinowski, Profesor dr Jozef Edward Dutkiewicz (1903—1968), ,,Ochrona
Zabytkow”, 21/4 (83): 1968, s. 61-65.

2 Kiedywr: 1937 po raz pierwszy rozpoznano tres¢ malowidel, dostgp do obu izb prowadzit
przez otwor w sklepieniu z dolnej kondygnacji piwnic. W dodatku w izbie malowanej byt skiad
Jablek, ktory przyczynil si¢ do jeszcze silniejszego zawilgocenia wnetrza. W tych warunkach
dziatanie wilgoci bylo wielostronne. Po pierwsze wplyneta ona na rozktad i pozbawienie sity
wigzgcej spoiwa organicznego, po drugie spowodowata czesciowo zmiany chemiczne w skladzie
barwnikow i po trzecie w najsilniejszym stopniu wplynela na pojawienie sig i rozprzestrzenienie
plesni na pozywce organicznego spoiwa [...] Najlepiej zachowat si¢ czarny kontur, lecz
w polgczeniu z ciemnymi partiami i on nie zawsze dostatecznie wyjasnia tres¢ malowidta
(J.E. Dutkiewicz, Malowidla z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 167) oraz catkowicie
zniszczona zostata powierzchnia malowana na wysokosci okolo 1 m od posadzki (tamze, s. 166).

13J.E. Dutkiewicz, Malowidla z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie to obszerny tekst,
w ktorym oméwiona zostata spoteczno-obyczajowa, gospodarcza i kulturalna rola XVI-
wiecznego Lublina, zawarto opis malowidet, podjeto si¢ proby interpretacji ich tresci
i znalezienia dla nich analogii.
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chego fresku na pobiale wapiennej z domieszkq spoiwa organicznego™,
a czas powstania malowidetl okreslat na lata 1560—1580". Jako zrodto
dla lubelskich przedstawien wskazat grafik¢ Europy Zachodniej, szcze-
golnie za$ srodowisko niemieckie's.

W ramach prac przy polichromiach w latach 1937-1939 wykonano
dokumentacje fotograficzng, w tym zdjecia w promieniach podczerwo-
nych!”. W czasie Il wojny $wiatowej piwnica znalazla si¢ w sferze zain-
teresowania Niemcow, ktorzy potraktowali jg jako przejaw niemieckiej
kultury w Lublinie i funkcjonowata pod nazwa ,,.Deutsche Weinkeller”
lub ,,Ratsweinkeller”'s. W okresie powojennym wigksze prace konserwa-
torskie przy malowidtach prowadzone byty w latach 1960, 1974, 1982,
1999, 2007". Zespot piwnic, w tym pomieszczenie z malowidtami, pet-
nit w okresie po II wojnie swiatowej r6zne funkcje, m.in. siedziby klu-
bu studenckiego i galerii sztuki. W latach 2012-2018 funkcjonowata tu
ekspozycja ,,Piwnica pod Fortung — multimedialna historia Lublina”.

,Piwnica pod Fortung” znajduje si¢ na pierwszej kondygnacji piwnic
pod kamienicg Lubomelskich. Jest to prostokatne pomieszczenie o wy-
miarach ok. 7,10 m x 2,70 m, wysokosci 2,45 m, sklepione kolebkowo.
Piwnica pokryta zostata na $cianach 1 na sklepieniu polichromiami
o0 tgcznej powierzchni 60,57 metrow kwadratowych?. Od strony potu-
dniowej posiada okno wychodzace wprost na ptyte rynku. Wejscie do
pomieszczenia znajduje si¢ na $cianie zachodniej. Prowadzi ono z sg-
siedniej piwnicy o podobnych rozmiarach.

4 Tamze, s. 158.

STamze, s. 199. Jeszcze pod koniec lat 30. XX w. Dutkiewicz datowal powstanie ma-
lowidet na koniec XVI—poczatek XVII w. (J.E. Dutkiewicz, Wiadomosci konserwatorskie
z Lublina i Lubelszczyzny, ,,Pamietnik Lubelski”, T. III: 1938, s. 498; tenze, Prace
konserwatorskie na terenie Lubelszczyzny, ,,Ziemia”, nr 7: 1939, s. 211).

16 J.E. Dutkiewicz, Malowidla z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 179, 194—198.

"Fotografie wykonane przez Edwarda Hartwiga. Negatywy w zbiorach Instytutu Sztu-
ki Polskiej Akademii Nauk.

M.O. Vandrey, Ein Alter Deutsche Weinkeller, ,,Das Generalgouvernement”, 4: 1941,
s. 15-17; F. Scholler, Fiihrer durch die Stadt Lublin, Krakau 1942, s. 8.

19 Materiaty dokumentacji konserwatorskich dostepne w Archiwum Wojewodzkiego
Konserwatora Zabytkow w Lublinie.

20M. Podgorska-Makal, Dokumentacja prac konserwatorskich przy polichromii

Sciennej w pomieszczeniu tzw. ,, Winiarni” w kamienicy Rynek 8 w Lublinie. Lipiec 1998
— kwiecien 1999, s. 3.
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Obecnie na $cianach i sklepieniu pomieszczenia znajduje si¢ dzie-
wig¢ pol przedstawieniowych o réznym stopniu czytelnosci. Szes¢ z nich
ujetych jest w czworoboczne ramy, jedno ma ksztatt silnie wydtuzonego
owalu, jedno znajduje si¢ w tondzie, jedno wypehia powierzchnig stozko-
watej kapy kominka znajdujacego si¢ w narozu pomieszczenia. Ponadto
pole znajdujace si¢ po prawej stronie okna nie zawiera juz jakichkolwiek
czytelnych przedstawien. Po lewej stronie okna znajduje si¢ pozbawiona
polichromii powierzchnia $ciany o rozmiarach dopuszczajacych istnienie
w tym miejscu pola obrazowego podobnego innym zachowanym w obre-
bie pomieszczenia. Wszystkim polom przedstawieniowym, z wyjatkiem
tonda, towarzysza inskrypcje, a dwie niepowigzane sa z przedstawienia-
mi. Jedna ulokowana jest nad wejsciem, druga nad wngka, w literatu-
rze zwang almarig”'. Powierzchni¢ pomiedzy wyodrebnionymi polami
przedstawieniowymi pokrywa bogata wi¢ roslinna.

Obecnie uzywana nazwa* pomieszczenia wigze si¢ z przedstawie-
niem nagiej postaci kobiecej (okreslanym niekiedy jako ikonograficz-
ny typ Venus marina®) znajdujacym si¢ na sklepieniu (il. 2). Jest to
linearny wizerunek nagiej kobiety, ukazanej frontalnie, stojacej w lek-
kim kontraposcie, trzymajacej w lewej, wysoko uniesionej rece drzew-
ce, na ktorego dlugosci przymocowana jest jasna tkanina, wydeta jakby
wiejacym od lewej strony obrazu wiatrem. Jej tono zastonigte jest czer-
wong, rowniez targang wiatrem materig. Posta¢ stoi na kuli umieszczo-
nej w muszli. W poblizu niej wida¢ ksztalty przypominajace chmury
lub fale. W prawej, gornej czesci obrazu znajduje si¢ rysunek ukazane;j
w trzech czwartych jakby meskiej glowy zwroconej ku trzymanej przez
kobiete tkaninie. Przedstawienie znajduje si¢ w polu o ksztalcie silnie
wydluzonego owalu wyznaczonego floralng rama z cegowymi klamrami
zamykajacymi ja w czterech punktach.

2 Tekst nad wejsciem: VIRTUS REPULSAE NESCIA SORDIDAE / INTAMINATIS
FULGET HONORIBUS / NEC SUMIT AUT POSSIT SECURIS / ARBITRIS POPU-
LARIS AURAE (za: J.E. Dutkiewicz, Malowidla z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie,
s. 165). Tekst nad ,,almarig”: NATIS IN USUM LAETITIAE SCYPHIS / PUGNARE
TRACUM ESTTOLLITE BARBARUM / MOREM VERECUNDUMQUE BACCHUM
/ SANGUINEIS PROHIBETE RIXIS (za: tamze, s. 166).

22W literaturze wezes$niejszej uzywane bywa glownie okreslenie ,,winiarnia” lub ,,Pod
Fortung”.

2 ].E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 159.
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11. 2. Przedstawienie Fortuny na sklepieniu pomieszczenia

tzw. Piwnicy pod Fortung,
Lublin, Rynek 8, pocz. XVII w., fot. L. Konopa.
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11. 3. Inskrypcja nad postacig Fortuny w tzw. Piwnicy pod Fortung,
Lublin, Rynek 8, pocz. XVII w., fot. L. Konopa.

Ponad owalnym obramieniem, w prostokatnym kartuszu znaj-
duje si¢ szczatkowo zachowana inskrypcja (il. 3). Na podstawie
ocalatlych fragmentéw tekstu autorzy, domniemujac, ze utwor opar-
ty byt na strukturze: opis bazujacy na poréwnaniu i puenta z mora-
tem?, uznali, Ze tre$¢ inskrypcji jest zapewne epigramem. W dal-
szej kolejnosci podjeli sie przeszukania zbioréw XVI-wiecznych
utwordw epigramatycznych w celu dopasowania do istniejgcych
pozostatosci tekstu najbardziej prawdopodobnego utworu. Po za-
poznaniu si¢ z dostepnym materiatem odnaleziono epigram, kto-
ry z ogromnym prawdopodobienstwem poshuzyl za wzor tek-
stu dla inskrypcji towarzyszacej wzmiankowanej powyzej postaci

24 Autorzy poshuzyli sie¢ m.in. informacjami zawartymi w artykule: A. Wolkenhauer,
Genese und Funktion von Epigrammen in der Druckgraphik des 16. Jahrhunderts am Bei-
spiel einiger Stiche von Hendrick Goltzius, w: Kiinstler und Literat. Schrift- und Buchkultur
in der europdischen Renaissance, red. B. Guthmiiller, Wiesbaden 2006, s. 327-345.
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kobiecej*. Jestto utwor Cornelisa Schonaeusa® zatytutowany In Fortunae
Mobilitatem o nast¢pujacym brzmieniu:

Instabili tumidum veluti mare fluctuat aestu,
Sic levis infido fallit Rhamnusia vultu.

Nemo igitur rebus fidat sublatus opimis,

Sed vaga spernantur dubiae ludibria Sortis* .

Poczatkowo wyrozniono rowniez dwa mozliwe zrodla pocho-
dzenia inskrypcji. Jednym z nich miat by¢ zbior epigramow ze-
branych w Epigrammatum liber z roku 1592%. Drugim prawdopo-
dobnym miejscem pochodzenia tresci inskrypcji byta rycina przed-
stawiajaca Fortung, a przypisywana warsztatowi Hendricka Gol-
tziusa, gdzie ten sam epigram rozbity jest na dwa dystychy (il. 4).
Z kolei tres¢ inskrypcji doprowadzita do odnalezienia wyobrazenia be-
dacego zapewne duzo blizszym pierwowzorem zaréwno dla postaci lu-
belskiej Fortuny, jak i tresci napisu. Jest to miedzioryt Heinricha Ulricha
(1567-1621), dziatajacego w Norymberdze (il. 5)*°. Uktad ciata postaci,

2 ].E. Dutkiewicz przytacza resztkowo zachowang inskrypcje, z niezrozumiatych powo-
dow odcinajac poczatki poszczegdlnych wersow tetrastychu (J.E. Dutkiewicz, Malowidla
z XVIw. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 160).

26 Cornelis Schonaeus (1541-1611), wspotpracownik miedziorytnika i wydaw-
cy Hendricka Goltziusa, byl. m.in. rektorem szkoty lacinskiej w Haarlemie. In-
formacje biograficzne dotyczace Schonaeusa znajduja si¢ w: H. Van de Venne,
Cornelius Schonaeus. 1541-1611. A Bibliography of His Printed Works, ,,Humanistica
Lovanensia. Journal of Neo-Latin Studies”, Vol. XXXII: 1983, s. 367-376.

¥ Na zmiennos¢ Fortuny / Tak jak wzburzone morze faluje niepewnym pltywem / Tak
kaprysna Rhamnusia zwodzi wiarolomnym obliczem. / Niech zatem nikt wywyzszony
[u wladzy] nie poktada ufnosci w dobrobycie / Lecz niech odrzucone zostang niepewne
igraszki zmiennego losu [thum. L.K.].

2 Epigram w zacytowanym powyzej brzmieniu pochodzi z Cornelii Schonaei Goudani
gymnasiarchae Harlemensis Sacrae Comoediae sex..., dziela wydanego w Haarlemie
w 1592 r. Nalezy doda¢d, ze tetrastych In Fortunae Mobilitatem pojawia si¢ takze
w kolejnych wydaniach dziet Cornelisa Schonaeusa, jednak juz w wydaniu z 1629 r. jego
tre$¢ nieznacznie si¢ zmienia, odbiegajac przy tym od pozostatosci tekstu zachowanych
na lubelskim malowidle.

2 Rycina opierajgca si¢ na pierwowzorze autorstwa Paulusa Meyera (Paulus Mdir
inuent). Biogram Heinricha Ulricha np. w: Niirnberger Kiinstlerlexikon: Bildende Kiinstler,
Kunsthandwerker, Gelehrte, Sammler, Kulturschaffende und Mdzene vom 12. bis zur Mitte
des 20. Jahrhunderts, red. M.H. Grieb, Miinchen 2007, s. 1564.
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I1. 4. Warsztat Hendricka Goltziusa, Fortuna, ok. 1587-1588,
Krakow, Biblioteka Naukowa PAU i PAN w Krakowie,
Gabinet Rycin PAU, nr inw. 1855.
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11. 5. Heinrich Ulrich wg Paulusa Meyera, Fortuna, ok. 1596 r.,
Zurych, ETH-Bibliothek. © Graphische Sammlung ETH Ziirich.
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sposob trzymania przez nig zagla (lub chorggwi), uktad okrywajacej ja
tkaniny oraz umieszczenie jej na kuli znajdujacej si¢ w muszli, a takze
obecnos¢ samej inskrypcji*® wskazuja na wspomniang rycing jako zro-
dlo inspiracji malarza. Autorzy artykutu uwazaja, ze odczytana tres¢ in-
skrypcji jednoznacznie potwierdza identyfikacje postaci kobiety jako
personifikacji szeroko rozumianego pod koniec X VI i na poczatku XVII
wieku pojecia Fortuny.

W wyniku przeprowadzonej kwerendy autorzy niniejszego artykutu
uznali, Ze najbardziej prawdopodobnym pierwowzorem dla czgsci z po-
zostatych przedstawien znajdujacych si¢ w pomieszczeniu tzw. Piwnicy
pod Fortung byty wybrane ryciny pochodzace z jednego z wydan Em-
blemata Saecularia..., ksigzki po raz pierwszy opublikowanej przez Jo-
hanna Theodora i Johanna Israela de Bry w 1596 roku we Frankfurcie
nad Menem®!. Wskazuje na to ogromna zbiezno$¢ formalna nie tylko
przedstawien umieszczonych w podobnie uksztaltowanych polach, ale
takze pofaczenie ich z inskrypcjami pochodzacymi z tego samego zro-
dta. Na osiem (nie liczac postaci Fortuny) mniej lub bardziej czytelnych
do dzisiaj przedstawien znajdujacych si¢ w lubelskiej tzw. Piwnicy pod
Fortung siedem odnajduje swoje pierwowzory wilasnie w Emblemata
Saecularia...*.

30 Tre$¢ inskrypcji nieznacznie odbiega od tresci epigramu Cornelisa Schonaeusa.
Chodzi mianowicie o umiejscowienie stowa mare, btedy w niektdrych stowach (sidat,
w oryginale fidat, sublalus, w oryginale sublatus, fullit, w oryginale fallit) oraz, podobnie
jak we wspomnianej wyzej rycinie Hendricka Goltziusa, zastosowanie indikatiwu
spernentur zamiast konjunktiwu spernantur.

S'EMBLEMATA SAECVLARIA, / MIRA ETIVCVNDA VARIE-/ TATE SECVLI HVIVS
MORES ITA EX-/ primentia, vt Sodalitatum Symbolis Insigniisque / conscribendis & de-
pingendis perac-/commoda sint. / VERSIBVS LATINIS, RITHMISQVE GER-/manicis,
Gallicis, Belgicis: speciali item Decla- / matione de Amore exornata. /[ ...] Artificiose
& eleganter omnia in cere sculpta, re- / centerq(ue) publicata, per / 10. THEODORVM
ET IO. ISRAELEM / de Bry, Fratres germanos, ciues / Francoford. / FRANCOFOR-
TI, ANNO M. D. XCVI. Kolejne znane autorom artykutu wydania zawierajace ryciny,
z ktorych mogt czerpac autor lubelskich malowidet, to Emblemata secularia... z 1611 r.
oraz Proscenium Vitae Humanae... z 1627 r. Wydanie z 1611 r. ukazato si¢ w formie
reprintu w latach 1894 i 1895 oraz w 1994 r. Istniejg jednak przestanki, ze lubelskie
malowidta byty oparte na wydaniu z 1596 r.

32 Na obecnym etapie badan autorzy niniejszego artykutu postuzyli si¢ wydaniem naj-
starszym (tj. z 1596 r.). W konsekwencji zatozono, ze data tego wydania stanowi réwno-
czesnie terminus post quem dla omawianego zespolu malowidet.
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Dzieto braci de Bry* rozpoczyna si¢ wstepem (PRAEFATIO)
De Amore, bedacym kompilacjg tekstow Franciscusa Vallerioli,
Martiusa Galeotty oraz Battisty Fiery**. Dalej zamieszczone sg wierszo-
wane spisy nastepujacych po sobie emblemow, najpierw w jezyku tacin-
skim, a nastepnie niemieckim. Kolejne strony w czes$ci zwanej Illustratio
Emblematum zawieraja zbior subscriptiones odnoszacych si¢ do kazdego
z 50 zawartych w ksigzce emblemdw, wyrazonych w formie dystychu, te-
trastychu lub bardziej rozbudowanej, w co najmniej dwoch jezykach —ta-
cinskim i niemieckim. W dalszej cze$ci po tacinskim zwrocie do czytelnika
nastepuja po sobie wlasciwe przedstawienia (picturae), kazde opatrzone
facinskim mottem (inscriptio, lemma). Kazda pictura i odpowiadajace jej
motto wystepuje na jednej matrycy miedziorytniczej. Karty zawierajace
emblemy oddzielone sg od siebie kartami z pustymi tarczami herbowy-
mi w réznych aranzacjach.

Lubelskie przedstawienia odpowiadaja nastepujacym rycinom za-
wartym w Emblemata Saecularia... (w nawiasach podana numeracja
miedziorytow w ksiazce): Democritus & Heracletus (1), Simia rugata
(3), Amor vincit omnia (9), Speculum Morosophum (19), Connubia co-
eca (22), Arbor Virginifera (23), Trutina nupturientium (24).

3'W chwili obecnej najwiecej danych dotyczacych zycia i dziatalno$ci Theodora
de Bry i jego synow: Johanna Teodora i Johanna Israela, zebrat i opublikowat Michiel
van Groesen (M. van Groesen, The Representations of the Overseas World in the De
Bry Collection of Voyages (1590—1634), Leiden, Boston 2008). Theodor, urodzony
w Liége w 1527 lub 1528 r., byl ztotnikiem i do tego fachu ksztalcil swoich synow.
Ich dziatalnos¢ jako rytownikow i wydawcow wigze si¢ w znacznej mierze
z rozpowszechnieniem miedziorytu, ktory szybko wypierat drzeworyty. Oficyne
wydawniczg de Bry zatozyli we Frankfurcie, dokad udali si¢ po latach dziatalnosSci
w Strasburgu, Antwerpii i Londynie. Por6znieni z ojcem, Johann Theodor i Johann
Israel mniej wigcej w 1595 r. rozpoczgli dzialalnos¢ wydawnicza na wilasng rgke. De
Bry wspolpracowali m.in. z botanikiem Carolusem Clusiusem, antykwariuszem i poeta
Jeanem-Jacques’em Boissardem oraz innymi, zwykle mniej znaczacymi humanistami.
Nalezy podkresli¢, ze jako wydawcy nie prowadzili dziatalno$ci drukarskiej. W 1609
r. nastapito przeniesienie dziatalno$ci braci do Oppenheim i w tym samym roku zmart
mtodszy, Johann Isracl. Lata 1612—1619 to czas najwigkszego rozkwitu wydawnictwa,
ale juz w 1619 r. Johann Theodor byt znowu obywatelem Frankfurtu. Zmart w 1623 r.
w Bad Schwalbach.

3* Autorzy tekstu wyrazajg podzigkowanie mgr Alicji Nareckiej za dokonanie przekta-
du tresci PREFATIO DE AMORE na jezyk polski oraz za konsultacje dotyczqce innych
przektadow z jezyka tacinskiego.
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11. 6. Demokryt i Heraklit. Sciana zachodnia tzw. Piwnicy pod Fortung,
Lublin, Rynek 8, fot. L. Konopa.

Nad wejsciem do pomieszczenia i nad wnegka w $cianie za-
chodniej znajduja si¢ tacinskie czterowiersze w kartuszach.
Oba zostaty rozpoznane jako fragmenty pochodzace z utworow
Horacego™®. Na $cianie zachodniej, na lewo od wejscia w czworobocznym
polu przedstawiono dwie meskie postaci trzymajace jedna zamknigta,
druga otwartg ksigge*® (il. 6). Pomigdzy nimi znajduje si¢ kula zwien-
czona krzyzem, obsypana jakby monetami, na ktorg wskazuje me¢zczy-
zna stojacy z lewej strony. W tle widoczne sg trzy prostokatne, trudne
do zidentyfikowania ksztalty i zarys wzgorz. Powyzej postaci, na calej
szerokosci pola mozemy dostrzec rzad prostokatnych form na ksztatt ka-
setonéw. Nad ramg zamykajaca pole przedstawienia, w prostokgtnym
kartuszu widnieje zachowana fragmentarycznie dwuwierszowa inskryp-
cja zaczynajaca si¢ stowem OMNI...

3] E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 165—166.

3¢ J.E. Dutkiewicz prawidlowo zinterpretowat postaci jako Demokryta i Heraklita.
Nie miatl jednak mozliwos$ci doktadnego rozpoznania, jakie przedmioty znajdowaly si¢
pomigdzy filozofami. Nie znal rowniez petnego brzmienia towarzyszacej obrazowi in-
skrypcji (J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 180—182).
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11. 7. Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblem Democritus & Heracletus,
w: Johan Theodor i Johann Israel de Bry,
Emblemata Saecularia..., Frankfurt nad Menem, 1596.
© Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel: 22.1 Eth.

Obrazowi temu w Emblemata Saecularia... odpowiada ryci-
na — Democritus & Heracletus (il. 7). Tam réwniez przedstawio-
no dwie meskie postaci w podobnie zarysowanych szatach, w ana-
logiczny sposéb trzymajace otwartg i zamknigta ksigge. Pomigdzy
nimi szklana kula zwienczona krzyzem i przykryta btazenska czap-
ka z charakterystycznymi dzwonkami w ksztatcie kulek. W tle go-
rzysty krajobraz z widokiem otoczonego murami miasta. Pod rycing
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11. 8. Drzewo z popiersiami kobiecymi. Sciana zachodnia tzw.
Piwnicy pod Fortung, pocz. XVII w., Lublin, Rynek 8, fot. £. Konopa.

lemma®’. Odnoszace si¢ do ryciny subscriptio z lllustratio Emblematum,
znajdujace si¢ pod rzymska cyfra [ brzmi: Omnia Democritus deridet, et
omnia deflet / Contra Heracletus, par est sapientia vtrig(ue). Zapewne
odpowiada ono fragmentarycznie zachowanej inskrypcji towarzyszacej
polichromii.

Dalej, za wneka kolejne czworoboczne pole zawiera central-
nie umieszczone drzewo z glowami lub popiersiami kobiecymi
w konarach®® (il. 8). U dotu, po stronie lewej wida¢ posta¢ mezczyzny wy-
konujacego zamach kijem w kierunku jego korony. Po stronie prawej brak
czytelnych przedstawien. Powyzej ramy zachowata si¢ inskrypcja. Umiesz-
czona w ozdobnym kartuszu jest czytelna w niemal pelnym brzmieniu: AL-
CINOI NVNQVAM SPEREM FELICIOR HORTOS / SI MIHI PRIVATIS
HAEC CRESCER... Pod ramg zachowat si¢ szczatkowo jedynie poczatek
inskrypcji, tj. stowo, ktére mozna odczyta¢ jako FELICE.

3TET RISV PARITER DIGNI FLETVQ(UE) VIDEMUR.

3% J.E. Dutkiewicz nazywat to przedstawienie: Gaj Alkinoosa lub Drzewo szczesliwe.
Nie znat pelnej tresci napisu ponizej (J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVIw. w tzw. winiarni
w Lublinie, s. 183—184).
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FELICES IVVENES,

I1. 9. Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblem Arbor Virginifera, w:
Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblemata Saecularia...,
Frankfurt nad Menem, 1596.

Na odpowiadajacej temu przedstawieniu rycinie de Bry (4rbor Vir-
ginifera) w konarach drzewa znajduja si¢ popiersia kobiece, a jedna z po-
staci spada z gatezi glowa w dot (il. 9). Pod drzewem stoja cztery postaci
meskie, z ktorych trzy zamierzajg si¢ w kierunku korony drzewa maczu-
gami, a jedna przyglada si¢ poczynaniom pozostatych. Dwie maczugi leza
na ziemi. Pod rycing lemma FELICES IVVENES QVIBVS HAEC EST
ARBOR IN HORTIS. Mozna zalozy¢, ze lubelskie przedstawienie jest nie-
co uproszczong interpretacja ryciny, na co wskazuje zredukowana liczba
postaci pod drzewem. O zapozyczeniu §wiadczy takze zbiezno$¢ lemmy
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11. 10. Szala wagi. Sciana wschodnia tzw. Piwnicy pod Fortung, pocz. XVII w.,
Lublin, Rynek 8, fot. £.. Konopa.
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z zachowanym poczatkiem inskrypcji pod obrazem oraz praktycznie pet-
na zgodno$¢ inskrypcji ponad obrazem z subscriptio w ksigzce®.

Na $cianie potudniowej, przy oknie, znajduje si¢ zdeformowa-
ne tukiem sklepienia czworoboczne pole niezawierajace juz zadnych
przedstawien. Prawy skraj §ciany wschodniej pokrywa zatynkowa-
na pusta powierzchnia. Na lewo od tego miejsca znajduje si¢ prosto-
katne pole zawierajace element na ksztalt podwieszonego ramienia
wagi szalkowej (il. 10). Pozostata jego cz¢s¢ pozbawiona jest obecnie
polichromii*’. W kartuszu ponad ramg pola widnieje, w znacznej mie-
rze zachowana, inskrypcja rozpoczynajgca si¢ stowami: ... UCET VXO-
REM CUM....

Nalezy uzna¢, ze pierwowzorem opisanego powyzej przedstawienia
byta pochodzaca z Emblemata Saecularia... rycina zatytutowana Trutina
nupturientium (il. 11). Na szalach wagi ukazane sa dwie postaci —na le-
wej mezczyzna z rapierem i woreczkiem z monetami, na prawej odwra-
cajaca od niego glowe kobieta, a w jej poblizu skrzynka z pieniedzmi.
Przy wspomnianych osobach mozemy dostrzec jeszcze dwie pary ludzi.
W prawym, dolnym rogu znajduje si¢ posta¢ uchodzacego z pomiesz-
czenia Amora, ktorego wzrok pada na pienigdze w skrzynce. Inskrypcja
znad lubelskiego przedstawienia bytaby zaczerpnieta z tekstu subscriptio,
ktére brzmi: Scilicet vxorem cum dote fidemq(ue) & amicos, / Et genus,
& formam regina pecunia donat*'.

Kolejne czworoboczne pole zawiera przedstawienie wielkiego
kosza wypetionego ludzmi w réoznym wieku i obojga ptci* (il. 12).
Z lewej strony stojaca poza koszem posta¢ kobieca wyjmuje z niego
mezezyzne w kapeluszu. Za niewiastg widoczne sg ostrza halabard,

¥ Alcinoi nunquam sperem felicior hortos, / si mihi privatis haec cresceret arbor in aruis.

40 J.E. Dutkiewicz widzial jeszcze w tym miejscu zarys przedstawienia: Widoczna
w gornej czesci wiszqca dwuramienna waga z przesuwalng szalg na prawym ramieniu. Na
szali zwisajqcej z lewego ramienia siedzi postac kobieca z podkasang sukniq i widocznymi
nogami. Obok pod srodkiem wagi widoczna postaé meska (?) naktada na drugq szale
odwazniki lub moze monete. Przedstawienie zostalo nazwane Wtladza pienigdza, a tekst
widoczny w kartuszu odczytany jako pochodzgcy z Horacego, Epistolarum, 1, 6, 37-38
(J.E. Dutkiewicz, Malowidia z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 162, 185—-186).

“'W dziele de Bry przedstawieniu towarzyszy lemma: LIBRA PARES PARIB(US),
NVM(M)IS APPENDET AMORI.

42 Obraz ten Dutkiewicz nazywal Szczescie w makzenstwie i odnosil jego tres¢ do
przypadkowosci zawieranych matzenstw.
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|LIBRA PARES PARIB, NVMIS APPENDET AMORL

Ty

Il. 11. Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblem Trutina nupturientium,
w: Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblemata Saecularia...,
Frankfurt nad Menem, 1596.

anad nig napis: ICH HABE EINEN. Po przeciwnej stronie znajduje si¢
analogiczne wyobrazenie postaci, prawdopodobnie meskiej, wyciaga-
jacej z kosza kobiete. Powyzej widnieje czgSciowo zachowany napis:
...H HABE AUCH EINE. Na prawo od tej postaci wida¢ gtowy dwoch
mezezyzn.

Powyzej ramy obrazu znajduje si¢ prawie kompletna inskrypcja
w schwabasze, niemal identyczna z niemiecka subscriptio emblemu Con-
nubia coeca pochodzacego z dzieta de Bry: Glaub mir in warheit wer du
bist / Ein blinder griff der Heuraht ist / Ist einer den das Gliick erwehlt /
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11. 12. Sciana wschodnia tzw. Piwnicy pod Fortung.
Scena zw. Szczescie w matzenstwie, pocz. XVII w.,
Lublin, Rynek 8, fot. £.. Konopa.
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| HEV NIMIVM CAECIS ERRANT CONNVBIA FATIS.

Il. 13. Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblem Connubia coeca, w: Johann Theodor
i Johann Israel de Bry, Emblemata Saecularia..., Frankfurt nad Menem, 1596.

So sind jhr zehen den es fehlt®. Rycina i lubelskie przedstawienie
cechujg sie tg sama kompozycja (il. 13). W Emblemata Saecularia...
obie siegajace do kosza postaci maja zastoniete twarze, co oznacza
przypadkowos¢ dokonywanego przez nie wyboru*. Na rycinie wi-
da¢ rowniez, ze wyciagany z kosza przez kobiet¢ mezczyzna trzyma
w objeciach dwoje dzieci. Szczegot ten nie jest do konca czytelny na
lubelskim malowidle.

W inskrypcji na malowidle zamiast stowa zehen wystepuje zehn. Zdaniem autorow,
moze by¢ to kwestia niepelnego zachowania, a nie interpretacji ortografii przez malarza.
Podobnie jest zapewne w przypadku stowa warheit, ktore dzi§ moze by¢ czytane jako
warhen.

4 Tre$¢ lemmy towarzyszacej rycinie brzmi: HEV NIMIVM CAECIS ERRANT
CONNVBIA FATIS.
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11 14. Sciana wschodnia tzw. Piwnicy pod Fortung.
Postaci ze zwierciadlem, pocz. XVII w., Lublin, Rynek 8, fot. L.. Konopa.
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1. 15. Johann Theodor i Johann Israel de Bry,
Emblem Speculum Morosophum, w: Johann Theodor i Johann Israel de Bry,
Emblemata Saecularia..., Frankfurt nad Menem, 1596.

Ostatnie na $cianie wschodniej czworoboczne pole ukazuje cztery
postaci pod drzewem (il. 14). Z lewej jest to siedzacy starszy mezczy-
zna trzymajacy (?) okulary, obejmujacy prawa reka potlezaca mtoda
kobiete o odstonigtej prawej piersi. Oboje spogladaja w kierunku lustra
(?) trzymanego przez mezczyzng znajdujacego si¢ po stronie prawej. Za
nim wylania si¢ posta¢ z rodzajem chusty na glowie. W tle namalowa-
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1. 16. Kapa kominka w tzw. Piwnicy pod Fortung. Malpa ze zwierciadtem,
pocz. XVII w., Lublin, Rynek 8, fot. £.. Konopa.

no wzgorze z potozonymi w zieleni budynkami®. W kartuszu powyzej
obramienia sceny znajduje si¢, w znacznej mierze czytelna, inskrypcja
zaczynajaca si¢ stowami: IPSE SIMUI...*.

Whbrew oczywistym roznicom wystepujacym pomigdzy grafika braci
de Bry a opisanym powyzej fragmentem polichromii, autorzy niniejszego
artykutu uwazaja, ze przedstawienie lubelskie byto wzorowane na ryci-
nie Speculum Morosophum (il. 15). Rozbieznosci wynikaja najprawdo-
podobniej z bardzo ztego stanu zachowania malowidfa i jego nietrafione;j
rekonstrukcji, m.in. widoczna na nim obnazona posta¢ kobieca prawdo-
podobnie nie wystepowala w pierwotnej wersji przedstawienia. Zdaniem

*Dutkiewicz jako jedng z mozliwosci interpretacji tego przedstawienia podaje historie
Arystotelesa i Aleksandra Wielkiego, w ktorej nauczyciel przestrzega ucznia przed zgub-
nym wpltywem wdzigkéw picknej Phylis (miataby by¢ pokazana w tym przedstawieniu
jako mtoda kobieta obejmowana przez starca — Arystotelesa), sam jednak ulega mocy po-
zadania (J.E. Dutkiewicz, Malowidla z XVIw. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 162, 188—190).

46 Inskrypcja moze by¢ uznana za w pelni zbiezng z subscriptio w Emblemata
Saecularia..., ktorej tre$¢ jest nastepujaca: Ipse simul vitam et prioprios prior inspice
mores, / Turpe est Doctori cum culpa redarguit ipsum.
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autoréw, byto ono wiernym powtorzeniem ryciny de Bry. W Emblemata
Saecularia... kompozycje tworza cztery postaci mezczyzn w dojrzatym
wieku, podobnie ubranych 1 w niemal identycznych pozach jak na lu-
belskiej polichromii. W trzymanym przez jednego z nich lustrze odbija
si¢ twarz potlezacego cztowieka. Za nimi krajobraz, bez watpienia mo-
gacy by¢ wzorem dla przedstawienia z lubelskiej kamienicy Rynek 8.

Potnocno-wschodnie naroze piwnicy zajmuje otwarty kominek,
ktorego stozkowata kapa rowniez pokryta jest dekoracjg malarska (il. 16).
Wydzielony ponad nig pas wzdluz stycznej do sklepienia ponad $ciang
wschodnig wypelniony jest w znacznej mierze czytelng inskrypcja. Wy-
jasnia ona tres¢ widniejacego na kapie przedstawienia. Jest to zwrocona
w prawo przykucnigta malpa trzymajaca rodzaj dysku, w ktdrego centrum
znajduje si¢ plama barwy dzierzacego go zwierzecia'’. Po obu stronach
zachowaty si¢ dekoracje roslinne.

Przedstawienie to z pewnoscia odpowiada rycinie Simia rugata
(il. 17). Widoczna jest na nim malpa w kryzie trzymajaca koliste lustro,
w ktorego centrum wida¢ odbicie glowy zwierzecia, rowniez w kryzie.
Na obrzezu zwierciadta biegnie tekst inskrypcji w jezyku niemieckim*,
W lewym gérnym rogu pola obrazowego ryciny znajduje si¢ odcinek
pieciolinii z zapisem nutowym, nad ktorym umieszczono stowa Cantat
Simia, za$ ponizej inskrypcje Lase fare mj. Pod polem obrazu lemma:
ASPICE VT INGENTES SUSPENDAT SIMIA RUGAS, ktora zapewne
w tej wilasnie formie jako inskrypcja towarzyszyta przedstawieniu na
kominku.

Na $cianie pétnocnej, czgsciowo zajetej przez kape kominka, znaj-
duje si¢ jedno umieszczone acentrycznie czworoboczne pole zawieraja-
ce trzy postaci ukazane w dwoch strefach oddzielonych od siebie pasem
chmur® (il. 18). Dwie z nich znajduja si¢ w gornej czesci przedstawienia

47 J.E. Dutkiewicz domniemywal, ze na medalionie trzymanym przez matpe mogta
znajdowacd si¢ glowa lwa — zwigzana z herbem Lubomelskich Zadora lub gtowa ludzka
(J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 162, 190).

8 LAS MICH MEINE KROS TRAGEN, DARNACH THV DV NIT FRAGEN, IST DOCH
NVR AFENSPIL. Dutkiewicz pisat o nieczytelnym napisie na otoku dysku/medalionu
(J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 164).

#].E. Dutkiewicz w dolnej cze$ci obrazu widziat kobiete obejmujgcg nagimi nogami
falliczny ksztalt, przez co przedstawienie nabierato charakteru obscenicznego. Ponad
linia chmur miaty znajdowac si¢ nastgpujace postaci: Amor, jako mito§¢ ziemska, i ale-
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Cantat Stimia

- Lniz fare mj

I1. 17. Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblem Simia rugata,
w: Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblemata Saecularia...,
Frankfurt nad Menem, 1596.

—siedzacy na kuli 1 przygotowujacy si¢ do strzatu z tuku Amor oraz zwro-
cona ku niemu kobieta ubrana w dlugg szate, z glowa nakryta welonem,
ktorego konce sptywaja po jej przedramionach. Pomiedzy nimi widnie-
je cylindryczny postument przewigzany szarfa podwigzang posrodku. Na
nim serce, z ktérego prawdopodobnie wyrasta ptomien. Ponizej warstwy
chmur wida¢ frontalnie ukazang siedzaca posta¢ kobieca o roztozonych

goria Czystosci — jako milo$¢ niebieska (J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw.
winiarni w Lublinie, s. 190, 193).
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11. 18. Sciana pétnocna tzw. Piwnicy pod Fortung. Scena Triumfu Milosci, pocz. XVII w.,
Lublin, Rynek 8, fot. L.. Konopa.
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ramionach, podtrzymujacych horyzontalnie rozpos$cierajaca si¢ tkaning.
Ma obnazone nogi, ktore jakby obejmuja nie do konca dajace si¢ zdefi-
niowac¢ ksztalty. Pod roztozong tkaning do dzi$ rozpoznawalne beztadnie
rozrzucone przedmioty, wsrod ktorych czytelne sa: gatazka palmy, drzew-
ce z proporczykiem, infuta (?) 1 inne, trudne juz dzi$ do okreslenia. Poni-
zej przedstawienia, w prostokatnym kartuszu, nie w pelni zachowany in-
cipit inskrypcji®*. Nad przedstawieniem, na osi $ciany, rOwniez znajduje
si¢ prostokatny kartusz, jednak jest on catkowicie pozbawiony inskrypcji.

Zaréwno kompozycja przedstawienia, jak i sugerowana przez Dutkie-
wicza tre$¢ napisu pod nim, zbiezna z lemma odno$nego przedstawienia
w Emblemata Saecularia..., wskazujg na to, ze pierwowzorem musiala tu
by¢ rycina Amor vincit omnia (il. 19). Wida¢ na niej, w dolnej strefie ob-
razu, siedzacg swobodnie na kuli posta¢ kobieca o obnazonych nogach
1 odkrytych piersiach, wokot niej za$ rozrzucone narzgdzia przynalezace
do réznych profesji. Zasadniczo trafne odczytanie gornej strefy obrazu
przez Dutkiewicza mozna uzupetni¢ o fakt wystgpowania tam nikngcego
w chmurach pasa ze znakami zodiaku. Trudnosci interpretacyjne i Smiate
tezy dotyczace tresci obrazu wysuniete przez Dutkiewicza byty niewatpli-
wie wynikiem zlego stanu zachowania tej partii malowidta.

Na $cianie zachodniej, na przestrzeni pomigdzy wejsciem do piwnicy
a §ciang potnocng znajduje si¢, umieszczone w tondzie, dwupostaciowe
przedstawienie, jedyne nieposiadajace zachowanej inskrypcji (il. 20).
Jest to naga, uskrzydlona posta¢ mlodego mezczyzny przyklgkajacego
przed znajdujacg si¢ na prawo od niego, réwniez obnazong, potlezaca na
ziemi, swobodnie podpartg na tokciach kobieta®'. Mtodzieniec (Amor?)
w prawej rece trzyma schowany za plecami tuk. Lewa dton wycigga
w kierunku kobiety. Nad nig wisi przewigzana draperia, a w poblizu
znajduje si¢ mate drzewo. Przy lewej krawedzi pola przedstawieniowe-
go widnieje pien drzewa z ulistnionymi gatazkami. W tle rysuje si¢ kra-
jobraz miasta z wysokimi wiezami 1 gérami na horyzoncie. Za wzor dla
tego przedstawienia mégl postuzy¢ miedzioryt Heinricha Ulricha przed-

50 J.E. Dutkiewicz prawidlowo odczytat szczatkowo zachowang inskrypcje jako
cytat z Eneidy Wergiliusza: OMNIA VINCIT AMOR ET NOS CEDAMUS AMORI
(J.E. Dutkiewicz, Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie, s. 165).

S J.E. Dutkiewicz podat trzy mozliwe interpretacje przedstawienia, tj. jako Danae
i zloty deszcz, Wenus i Amor lub Amor i Psyche (J.E. Dutkiewicz, Malowidla z XVI w.
w tzw. winiarni w Lublinie, s. 180).
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(OMNIA VINCIT AMOR, ET NOS

I1. 19. Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblem Amor vincit omnia,
w: Johann Theodor i Johann Israel de Bry, Emblemata Saecularia...,
Frankfurt nad Menem, 1596.

stawiajagcy Amora i Wenus®? z okoto 1600 roku lub inna rycina tego ar-
tysty powielajaca umieszczenie sceny w tondzie, jej kompozycje wraz
z uktadem postaci oraz niektore znaki szczeg6lne, takie jak ulistnienie
drzew, widok miasta z wysokimi wiezami budowli oraz uformowanie
znajdujace;j si¢ za postacig Wenus draperii. Niektore, skadingd znaczne,
réznice pomiedzy oboma przedstawieniami (np. upozowanie Wenus)

52 Autorzy pragng podziekowac¢ za udostepnienie do wgladu zdjecia ryciny oraz cenne
uwagi dr. Dieterowi Beaujeanowi. Rycina znajduje si¢ w Galerii Narodowej w Pradze
(nr inw. R 80931).
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11. 20. Sciana zachodnia tzw. Piwnicy pod Fortung. Scena zw. Amor i Psyche, pocz. XVII w.,
Lublin, Rynek 8, fot. L. Konopa.
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moga wskazywac na konieczno$¢ zidentyfikowania wzoru bardziej zbli-
zonego do lubelskiego malowidta. Zarazem jednak, majac na wzgledzie
stan zachowania malowidet tuz po ich odkryciu przez Dutkiewicza, nie
mozna catkowicie odrzuci¢ hipotezy, ze w istocie rekonstruowana przez
konserwatoréw scena nie wygladata pierwotnie tak, jak widzimy ja dzis.

Zasygnalizowana znaczna zbiezno$¢ pomi¢dzy malowidtami w piw-
nicy pod kamienicg Rynek 8 a rycinami w Emblemata Saecularia... Jo-
hanna Theodora i Johanna Israela de Bry §wiadczy, zdaniem autoréw
niniejszego tekstu, o proweniencji wzoréw lubelskich polichromii. Bra-
cia de Bry wielokrotnie wzorowali si¢ na cudzych kompozycjach. Jed-
nak umieszczenie ich w jednym zbiorze i powielenie ich w takiej liczbie
w lubelskiej tzw. Piwnicy pod Fortung zdaje si¢ nie pozostawia¢ wat-
pliwosci co do zrodta inspiracji malarza. Oznacza to rowniez koniecz-
nos¢ zmiany datowania polichromii, poniewaz w tej sytuacji nalezy
uzna¢, ze pochodzg one najwczesniej z ostatnich lat XVI wieku, a ra-
czej z pierwszych dekad XVII wieku. Takze datowanie rycin Heinricha
Ulricha potwierdza tez¢ o p6zniejszym powstaniu malowidet.

Autorzy na etapie niniejszego komunikatu wstrzymali si¢ od przed-
stawienia wtasnych prob interpretacji catosci kompozycji lub poszczegol-
nych scen zawartych na $cianach i sklepieniu tzw. Piwnicy pod Fortung®.
Wskazano na niewatpliwg zbieznos¢ lubelskich malowidet z rycinami
w Emblemata Saecularia... braci de Bry, a takze z rycinami autorstwa
Heinricha Ulricha. Zasugerowano mozliwe brzmienie inskrypcji towarzy-
szacej postaci Fortuny. Autorzy deklaruja podjecie badan o charakterze
interdyscyplinarnym dotyczacych lubelskich polichromii oraz srodowi-
ska ich powstania 1 funkcjonowania, w tym zbadanie drogi, jaka grafiki
de Bry i Heinricha Ulricha dotarly do Lublina, i znalezienie odpowiedzi
na pytanie, dlaczego staty si¢ one wzorami dla lubelskich przedstawien.

33'W przygotowaniu jest publikacja podejmujgca m.in. zagadnienie roli Emblemata
Saecularia... jako tacznika pomiedzy libri emblematum a alba amicorum irelacji lubelskich
polichromii do obu gatunkéw piSmiennictwa.

4 Badania sa prowadzone pod kierunkiem prof. dr hab. Christine Moisan-Jablonski.
Che¢ wzigcia udzialu w pracach zespotu badawczego wyrazili: mgr Urszula Gulbinska-
-Konopa (Osrodek ,,Brama Grodzka — Teatr NN”), Lukasz Konopa (badacz niezalezny),
mgr Maria Kowalczyk (Osrodek ,,Brama Grodzka — Teatr NN”’), mgr Monika Krzykata
(Osrodek ,,.Brama Grodzka — Teatr NN”™), dr Alisa van de Haar (Universiteitsbibliotheek
Groningen).
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Summary

Printed Sources for the Late-Renaissance Murals
in the “Under the Fortuna” Cellar in Lublin (Poland)

The cellar “Under the Fortuna” is located at 8 Rynek Street, right in the cen-
ter of the Old Town district of Lublin. Its interior partly preserves secular late-
-Renaissance wall paintings. Even though it has been known for decades it has
never received a thorough examination by scholars. The most extensive study
concerning the paintings so far was published in 1957 by J6zef Edward Dutkie-
wicz (Malowidta z XVI w. w tzw. winiarni w Lublinie / The 16" C. Murals in
the So-Called Winery in Lublin).

The complex of cellars at 8 Rynek Street was handed over to The “Grodz-
ka Gate — NN Theatre” Centre, a local government culture institution, in Fe-
bruary 2018. As a part of preparations for opening the historic space to visitors
the decision has been made to carry out research aiming at finding the sources
for imagery in the “Under the Fortuna” interior (fig. 1).

In order to meet that demand we have started our own research based on
accessible iconographic and textual resources. As a result we managed to find
sources for depictions enclosed within nine image fields. Moreover, we recon-
structed the body of the partly surviving inscription above the image of Fortuna,
thus proving that the deity has actually been depicted on the vault of the cellar.

The traceable history of 8 Rynek Street house goes back as far as early 16"
c. It was first mentioned in written sources in 1522. A stone slab bearing the date
1540 and commemorating its renovation still can be seen at a side of the entran-
ce to the building. At that time the house belonged to the Lubomelskis. The most
prominent member of the family was Erasmus (Erazm) Lubomelski. Until re-
cently the commissioning of mural paintings has been attributed to him. After
his death in 1586 the house was inherited by his children and grandchildren. In
1661 the Lubomelskis sold the property. It was probably during the renovation
of the house in 1782 that the entrance to the cellar was walled up. Since then it
could only be reached from the lower level of cellars. The interior itself functio-
ned as a storeroom.

There are no written sources concerning the interior or its wall decora-
tions. Only as late as 1901 a short mention concerning the paintings was made
in a guidebook to the city of Lublin. It was Edward Dutkiewicz, a conservator
of the Lublin historic heritage in the years 1935-1939, who acknowledged the
historical and artistic values of the cellar. According to his reports the state of
the paintings was critical. This allegedly led to misinterpretations during reno-
vation works. An extensive article by Dutkiewicz about the discovery was pu-
blished as late as 1957. He described the technique used as al secco with organic



110 Urszula Gulbinska-Konopa, Lukasz Konopa

binder on lime-wash. Dutkiewicz argued that the paintings had been executed
in the years 1560—1580 and were inspired by West European, or more preci-
sely, German artistic environment.

After the initial renovation further preservation works took place during
the German occupation of Lublin in 1939—1944. The interior was then called
”Deutsche Weinkeller” or ”Ratsweinkeller” and was interpreted as an evidence
of the German origins of Lublin. After World War II conservation works were
carried out periodically. The cellar served multiple functions, most recently under
the name of “The Multimedia Museum of Lublin’s History — Fortuna Cellar”.

The “Under the Fortuna” cellar is a barrel-vaulted interior located on the first
underground level of cellars belonging to the 8 Rynek Street house. It is 7.10 m
long and 2.7 m wide. Its maximum height is 2.45 m. The paintings cover 60.57 squ-
are meters of its walls and vaulting including the hood of the fireplace. At present
it consists of nine image fields, eight of which are accompanied by inscriptions.
Two more inscriptions are placed independently. Apart from existing ones two
more depictions could have decorated the walls but they are not discernible any
longer. The spaces between the image fields are filled with rich floral decoration.

The interior is dominated by the figure of a naked woman holding a ban-
ner-like veil, standing on a ball in a shell (fig. 2). A man’s head appears above
the figure on her left-hand side. Surrounding space in the elongated oval image
field is filled with clouds and wave-like shapes. The depiction occupies a part
of the vault. Still readable are remnants of a four-line inscription placed above
it (fig. 3). At the initial stage of our research we determined that the text came
from an epigram. Further study allowed to match it with “In Fortunae Mobili-
tatem”, a tetrastich by Cornelis Schonaeus which at first accompanied a print
depicting Fortuna attributed to the workshop of Hendrick Goltzius (fig. 4) and
was then published in 1592 in Schonaeus’ Epigrammatum Liber:

Instabili tumidum veluti mare fluctuat aestu,

Sic levis infido fallit Rhamnusia vultu.

Nemo igitur rebus fidat sublatus opimis,

Sed vaga spernantur dubiae ludibria Sortis.

This inscription, featuring slight differences between known sources,
enabled us to find the print depicting Fortuna by Nuremberg artist Heinrich
Ulrich (1567-1621) (fig. 5). We assume that the aforementioned print is the
most likely model for the figure of the deity depicted in the cellar. Determi-
ning the full text of the inscription was crucial to recognize the figure as For-
tuna which at that time conflated various meanings and traditions.

Additlionally, as a result of a thorough inquiry, we determined that the
most likely source for seven depictions in the ”Under the Fortune” interior are
prints from Emblemata Saecularia... published by Johann Theodor and Johann
Israel de Bry in Frankfurt am Main in 1596. The evidence of the likelihood
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of this attribution not only lies in the formal print-and-painting resemblance
but also in textual loans from the book, namely the inscriptions originating
in relevant lemmata and subscriptiones. The Lublin depictions found their
sources in the following emblems from Emblemata Saecularia... (figures in
brackets follow numbering in the book): Democritus & Heracletus (1), Simia
rugata (3), Amor vincit omnia (9), Speculum Morosophum (19), Connubia
coeca (22), Arbor Virginifera (23), Trutina nupturientium (24).

Accordingly, the first depiction to be found to the left of the entrance, fe-
aturing two elderly men holding books and a sphere with a cross on the top be-
tween them (fig. 6), was painted after the print Democritus & Heracletus (fig.
7). Thanks to the help of the print it has been determined that the sphere was
covered with a jester’s cap. Nevertheless, the scarce elements of the landscape
still surviving in the painting do not match the background as depicted in the
print. Also the coffered ceiling-like structure above the philosophers will not
be found in de Brys’ engraving.

The next image field to the left shows a tree with women’s busts emerging
from the foliage (fig. 8). A man holding a club or a stick is preparing to thrust it
towards the top of the tree. This depiction matches the print Arbor Virginifera
(fig. 9). Due to the state of preservation of the painting it cannot be determined
whether other human figures were present in the image. It seems likely though
that the painter intentionally reduced the number of the male personages in the
scene. The lack of the figure of the woman falling down from the tree can be
explained either by intentional altering of the original by the artist or by the
present condition of the painting.

On the opposite wall, the first image to the right (fig. 10) may have been
shaped after the print Trutina nupturientium (fig. 11). At present only the ba-
lance of the scale can be seen. Dutkiewicz attested having been able to see
traces of human figures and the scale pans.

The image field to the left contains the depiction of a large basket filled
with male and female figures (fig. 12). It was apparently modeled after the print
Connubia coeca (fig. 13). The image is accompanied by the only German in-
scription present in the interior. It is a subscriptio derived from the introduc-
tory part of Emblemata Saecularia... . Clearly visible differences between the
print and the painting, e.g. the lack of the veils on the faces of the male and
female figures drawing their spouses out from the basket, can be explained by
the poor state of the latter.

Further to the left the depiction of three men and a half naked female figu-
re can be seen (fig. 14). Despite the apparent differences between the painting
and the source imagery the scene can be derived from Speculum Morosophum
(fig. 15). The fact that the female figure substitutes in the Lublin depiction for
a man glimpsing in the mirror — originally to be found in de Brys’ Emblemata
Saecularia... — can be explained again by the poor state of the painting as it was
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seen by Dutkiewicz. The arrangement of the figures and characteristic features
of the landscape point to the print as a direct model for the scene.

The next depiction has been placed on fireplace hood in the corner of the
interior. It is a much distorted shape of an ape holding a disc (fig. 16). Partly
readable inscription bordering the image from one side attests that the animal
holding the mirror comes from the print Simia rugata (fig. 17). It is disputa-
ble what image mirrored the disc and whether the inscription LAS MICH... had
been copied by the Lublin artist.

The northern wall of the cellar bears an image field containing three figu-
res, one in the lower and two in the upper part of the scene (fig. 18). The highly
damaged depiction finds its counterpart in the print Amor vincit omnia (fig.
19). It is the last loan from Emblemata Seacularia... in the interior. Similarly to
other cases its provenance is attested by Latin subscriptio, the incipit of which
can still be read. The rectangular field above the image, probably having been
filled with another inscription, is now empty.

Moving back to the wall with the entrance we find a circular image field
with depiction of a reclining nude female and a winged youth (fig. 20). It is
highly probable that the source scene for the painting was another Heinrich
Ulrich’s print, a copy of which can be found in the National Gallery in Prague
(object number R 80931; the copy of the print was kindly presented to us by
Dieter Beaujean). Again, the apparent differences between the wall painting
and the print, clearly visible in shaping the bodies of Amor and Venus, may
have resulted from the poor condition of the painting and failed conservation.

At this initial stage of the research we have restrained from interpreting
either the particular depictions or the entire complex of paintings. The unique
aim of this article was to point to Emblemata Saecularia... by de Bry brothers
and Heinrich Ulrich’s prints as the most likely sources of imagery for the Lu-
blin depictions. As a result new dating of the paintings shall be considered. The
most likely period appears to be the very end of 16™ ¢. or the first decades of the
17™ c. Future research will aim to explain the role of Emblemata Saecularia...
as a link between libri emblematum and alba amicorum. Subsequently, an at-
tempt of determining the role played by the two genres in creation of the pain-
tings in the ”Under the Fortuna” cellar will be made. Finally, the circulation of
the de Brys’ prints and the way they arrived in Lublin is well worth examining.
(translation by Lukasz Konopa)

Stowa kluczowe: Lublin, Piwnica pod Fortuna, malarstwo $cienne, Johann The-
odor i Johann Israel de Bry, Heinrich Ulrich, Emblemata Saecularia
Keywords: Lublin, “Under the Fortuna” Cellar, wall paintings, Johann Theodor
and Johann Israel de Bry, Heinrich Ulrich, Emblemata Saecularia
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Rzeczy cenne w testamentach
szlachty czeskiej i wielkopolskiej
z pierwszej polowy XVII wieku

Testamenty od dawna stanowig przedmiot zainteresowania hi-
storykow. Poczatek naszego stulecia przyniost intensyfikacje ich wy-
korzystania w badaniach nad dziejami szlacheckiej Rzeczypospo-
litej', a takze krajow Rzeszy, w tym Czech i Austrii®>. Mozliwosci,
jakie daje analiza testamentow, lapidarnie a zarazem najpelniej przed-

"Por. np.: Wstep, w: Cui contingit nasci, restat mori. Wybér testamentéw staropolskich
z wojewddztwa sandomierskiego, red. M. Lubczynski, J. Pielas, H. Suchojad, Warszawa
2005, s. 6-14; B. Popiotek, Woli mojej ostatniej testament ten... Testamenty staropolskie jako
zZrodto do historii mentalnosci XVII i XVIII wieku, Krakow 2009; M. Wilczek-Karczewska,
Testamenty szlachty wielkopolskiej z XVII w., ,, Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” [dale;j:
KHKM], R. LIX: 2011, nr 3-4, s. 333-345; W. Zielecka-Mikotajczyk, Prawostawni i unici
w Rzeczypospolitej XVI-XVIII wieku wobec zycia i Smierci w Swietle testamentow, Warszawa
2012; J. Pielas, Podzialy majgtkowe szlachty koronnej w XVII wieku, Kielce 2013, szczeg6lnie
s. 19-38.

2M. Hruba, ., Nedavej statku Zadnému, dokud duse v téle” Poziistalostni praxe a agenda
krdlovskych mést severozdpadnich Cech v predbélohorské dobé, Usti nad Labem 2002;
P. Kral, Heiratsvertrige und Testamente in Bohmen im 16. und 17. Jahrhundert, w:
Quellenkunde der Habsburgermonarchie (16.—18. Jahrhundert), red. 1. Pauer, Miinchen
2004, s. 477-494; Pozdné stredovéké testamenty v ceskych méstech, ed. K. Jisova,
E. Dolezalova, Praha 2006; T. Maly, Béhmische und mdhrische Biirgertestamente der
frithen Neuzeit, ,,Beitrdge zur Rechtsgeschichte Osterreichs”, 1: 2011, s. 111-130; M. Hrub4,
Testament jako zZrodlo studium pamieci o zmartych w miastach potnocno-zachodnich Czech
w dobie nowozytnej, w: Nie wszystek umre. Pamigé o zmartych w kulturze staropolskiej, red.
A. Jankowski, A. Klonder, Bydgoszcz 2015, s. 58—69.
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stawit ostatnio austriacki badacz Leopold Auer. Wskazat trzy rozle-
glte dziedziny, o ktérych informujg; na pierwszym miejscu — kwestie
wiary, pobozno$ci, stosunku do §mierci; na drugim — problemy rodzi-
ny nuklearnej i szerszej familii (krewni, przyjaciele, klienci, stuzba),
kwestie genealogiczne. Dopiero na trzecim miejscu wspomina o sto-
sunkach majatkowych, stusznie podkreslajac, ze dane zawarte w te-
stamencie mogg nie wystarczy¢ do rekonstrukcji stanu majatkowego
testatora. Mozna natomiast oczekiwaé w testamencie danych dotycza-
cych sktadnikéw majatku ruchomego: pieni¢dzy oraz réznych przed-
miotow: kosztownosci, bizuterii, mebli, ksigzek, obrazow; z reguty
rzeczy o duzej warto$ci materialnej, prestizowej, emocjonalnej, koja-
rzacych si¢ ze sferg luksusu’.

Ostatnich kilkanascie lat przyniosto tez, zarbwno w Czechach, jak
1w jeszcze wigkszym stopniu w Polsce, zakrojone na znaczng skale edy-
cje zrodlowe testamentdw, glownie szlacheckich. Od roku 2002 dyspo-
nujemy naukowa, obszerng edycja aktow ostatniej woli szlachty czeskiej
z lat 1550-1650, ktora przygotowat Pavel Kral*. Wobec ogromu mate-
riatu, jakim dysponowat (ok. 1150 testamentow), musiat dokona¢ wybo-
ru. Przyjat zasade publikacji jednego testamentu z kazdego roku. Zadbat
takze o rownomierng reprezentacje w wydawnictwie aktow ostatniej woli
przedstawicieli obu stanow czeskiej szlachty — podzielonej prawnie na stan
rycerski oraz wyzszy stan panski. Ten ostatni bliski byt polskiej magna-
terii. Kral uwzglednit testamenty kobiet 1 mgzczyzn, katolikéw 1 prote-
stantow. Wsrod 51 aktéw z pierwszej potowy wieku X VII znalaztly si¢ 22
testamenty ,,panéw’’ — magnatow i 29 rycerzy, 32 me¢zczyzn i 19 kobiet’.

W Polsce ukazalo si¢ kilka obszernych zbior6w testamentow®. Naj-
wieksza liczba edytowanych aktéw z pierwszej potowy XVII wieku po-
chodzi z Wielkopolski. Tom wydany przez Pawta Klinta zawiera 105

L. Auer, Reichshofrtliche Testamente, Sperr- und Verlassenschaftsabhandlungen im
Haus- Hof und Staatsarchiv, , Beitrige zur Rechtsgechichte Osterreichs”, 1: 2011, s. 9—10.

4P. Krél, Mezi Zivotem a smrti, Testamenty Ceské Slechty v letech 1550 az 1650, Ceské
Budgjovice 2002 [dalej: Kral, Testamenty].

STamze, s. 319-559.

¢ Testamenty szlacheckie z ksigg grodzkich wielkopolskich z lat 1657—1680, wyd.
P. Klint, Poznan 2011; Testamenty szlachty Prus Krolewskich z XVII wieku, oprac.
J. Kowalkowski, W. Nowosad, Warszawa 2013; Testamenty z XVII i XVIII w. szlachty
i duchowienstwa z Podlasia, wyd. J. Mamaj, Warszawa 2014; Testamenty szlacheckie
z ksigg grodzkich wielkopolskich z lat 1681-1700, wyd. P. Klint, Wroctaw 2015.
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testamentow oblatowanych w ksiggach grodzkich wojewddztw kaliskie-
go 1 poznanskiego w latach 1631-1655, a wiec jeszcze przed katastrofy
potopu. Testatorzy to przede wszystkim szlachta §rednia, jedno- 1 kilku-
wioskowa. Zamierzeniem wydawcy byta przy tym publikacja nie wyboru,
lecz wszystkich odnalezionych w ksiggach testamentdw, co czyni edycje
jeszcze bardziej warto$ciows’.

Ponizej przedstawione zostang wyniki badawczego sondazu, kto-
ry pozwoli oceni¢, w jakim stopniu uchwytne sg w testamentach cenne
ruchomosci; na ile tez stanowity w Polsce 1 Czechach podobny zestaw,
wspottworzacy wspolny habitus szlachcica, w jakim za$ zakresie uwi-
doczniaty si¢ w tym zestawie roznice.

W testamentach z Wielkopolski tylko trzy, poza ogdlnym postano-
wieniem dotyczacym dysponowania catym majatkiem ruchomym, nie
zawierajg zadnych danych o poszczegdlnych jego sktadnikach®. W 32
testamentach (blisko 1/3 ogo6tu) wspomina si¢ tylko o pienigdzach, inne
rzeczy pomijajac milczeniem. W pozostalej wigkszosci aktow nie braku-
je informacji o cenniejszych ruchomosciach, w tym o klejnotach 1 bizute-
rii. Najwiecej (11) testamentow zawiera dyspozycje dotyczace srebrnych
guzéw — guzikow’. Rowniez w 11 aktach ostatniej woli znajdujemy roz-
porzadzenia co do pierscieni i tancuchow!’. Szes¢ testamentéw wspomi-
na o manelach (bransoletach)!!, pie¢ o pertach!?. Wérdd sreber stotowych
kroluja tyzki, wspominane w 17, a wiec w co szostym testamencie'®. Z na-
czyn towarzyszg im kufle, notowane w pieciu dokumentach'*, w czterech
— konwie'® oraz czary's. Okazjonalnie pojawiajg si¢ flasze!’, beczutki'®,

7 Testamenty szlacheckie z ksigg grodzkich wielkopolskich z lat 1631-1655, wyd.
P. Klint, Poznan — Wroctaw 2008 [dalej: TW].

STW, nr 14, 16, 72.

°Tamze, nr 5, 8, 31, 36, 40, 42, 53, 57, 66, 85, 87.

10 Tamze o tancuchach nr: 40, 42, 53, 57, 63, 81, 85, 87; o pierScieniach tamze,
nr 9, 29, 39, 40, 49, 53, 57, 63.

"' Tamze, nr 40, 42, 53, 61, 81, 87.

2 Tamze, nr 40, 53, 57, 85, 104.

BTamze, nr 3, 4, 9, 11, 18, 19, 25, 40, 42, 53, 57, 61, 63, 66, 77, 89, 104.

4Tamze, nr 5, 53, 66,77, 87.

S Tamze, nr 49, 53, 61, 87.

16 Tamze, nr 40, 42, 49, 66.

7 Tamze, nr 53.

18 Tamze.
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dzbany'. Kroétka lista sreber kuchennych obejmuje durszlaczek, kocio-
tek 1 tygiel. Dwa pierwsze wraz z dwiema tyzkami zabrat w 1651 roku
na pospolite ruszenie (przeciw Kozakom?) Wojciech Modrzewski z wo-
jewodztwa poznanskiego®.

Do najbogatszych w szczeg6ty nalezy oblatowany w roku 1646 w gro-
dzie wschowskim testament Samuela z Mielecina Mieleckiego, pana je-
dynie na dwoch wioskach i trzech folwarkach, ale zarazem dworzanina
krolewskiego. Z klejnotow dysponowat rozq ztotq rubinami sadzong war-
tosci 1000 florenow i fancuchem w wloskie kota za 145 fl. Ze sprzedazy
sreber — konewki, czterech kubkéw, dwoch paskow i1 potamanych tyzek
—uzyskat od ztotnika we Wschowie 289 zt 25 gr?!.

Najpehiejszg informacje¢ o asortymencie sreber zawiera jedyny wsrod
wydanych w tomie P. Klinta testament magnacki z 1651 roku, ostatnia
wola Anny Alojzy z Ostrogskich, wdowy po Janie Karolu Chodkiewi-
czu, hetmanie wielkim litewskim, wojewodzie wilenskim, posiadaczki
ogromnych dobr na Wolyniu. W Wielkopolsce schronita si¢ przed Ko-
zakami Chmielnickiego i tu zmarta w roku 1654?2. Odchodzac jako bez-
dzietna, niezwykle hojnie potraktowata w testamencie Kosciot katolic-
ki, przeznaczajac dobra ziemskie, pienigdze oraz inne ruchomosci dla
kilkudziesigciu instytucji koscielnych — jezuitéw 1 innych zgromadzen
zakonnych, §wiatyn, szpitali, zarowno w Wielkim Ksiestwie Litewskim,
jak 1 na ruskich ziemiach Korony, ale takze w Krakowie. Poniewaz je-
zuitom w Ostrogu, gdzie chciata by¢ pochowana, zapisata wszelkie pre-
cjoza, w tym zloto, klejnoty i srebra, w testamencie wyliczyta przedmioty
nalezace do sreber stofowych: konwie, miednice, nalewki, flasze, dzbany,
misy, potmiski, talerze, lichtarze stotowe, czasze, czarki, kubki®.

W kilku testamentach wielkopolskich wspomina si¢ o broni parad-
nej, zwlaszcza bialej, oprawnej w srebro — szablach?*, koncerzach®. Tra-

19 Tamze.
20 Tamze, nr 53, 77.

2'Tamze, nr 53, s. 112-117, doktadny opis klejnotow, srebra stolowego, broni, szat,
kobiercow, wozow, cyny, miedzi i statkow zelaznych zawiera dotaczony do testamentu
inwentarz, tamze, s. 114-117.

22 Tamze, s. 12.

2 Tamze, nr 80, s. 155.
**Tamze, nr 6, 40, 47, 49, 71.
% Tamze, nr 6, 53, 59.
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fiajg si¢ tez kord* lub laska trzcinowa srebrem oprawna® . Testatorzy
dysponuja takze bronig palng zdobiong srebrem: rusznicami ptaszymi*,
pistoletami®. Przedmiotem ich dyspozycji sg wreszcie elementy rzgedu
konskiego®. Wspomniany powyzej Mielgcki zapisat synowi Konstan-
temu: TakZe rzqd wszytek szrebrny zlocisty ze wszystkiem siedzeniem
i aparencjq jego, dziata, hakownice, smigownice, janczarki, muszkie-
ty [...] 1 inszy wszytek rynsztunek wojenny, konie jezdne, kareciane®'.
Wsrdod militariow pojawiaja sie rzeczy majace dla testatora warto$¢ nie
tylko materialng 1 uzytkowa, ale takze zabytkowa 1 emocjonalng. Sta-
nistaw Rokossowski, posesjonat zapewne niewielki, za to bardzo sobie
cenigcy tradycje 1 zwigzki z mozniejszymi, zapisat w 1645 roku synowi
Krzysztofowi strzelbe — janczarke tureckq ktorgsmy z chocimskiej woj-
ny z sobg przywiezli oraz szable czerkieskq w bialey oprawie, ktorgmem
mial od nieboszczyka Pana krajczego dobrodzieja mego, a on jg miat za
wielki upominek od nieboszczyka Pana starosty halickiego Strusia a on
zas miat od sottana Dewlet Gereja, tego, co hetmany na Cecorze gromit,
ze od tak wielkich ludzi wyszta i on to niech ma za klejnof*>.
Wzmianki o luksusowych ubiorach zawiera ok. 40 proc. testamen-
tow wielkopolskich. Z odziezy wierzchniej najliczniej, w kazdym przy-
padku w kilkunastu testamentach, wzmiankowane sg szaty tradycyjne,
modne juz w XVI wieku: ferezje®, dotomany*, delie®. Swietna, pod-
szyta zlotogtowiem aksamitng ferezj¢ zapisal w 1655 roku kaliskim
bernardynom jednowioskowy posesjonat Kazimierz Wiadystaw Mi-
kotajewski*®. Przynalezne do ksztattujacego sie szlacheckiego ubioru
narodowego kontusze i zupany sg wzmiankowane w mniejszej liczbie

26 Tamze, nr 40.

2T Tamze, nr 42.

28 Tamze, nr 40, 53.

2 Tamze, nr 53.

3 Tamze, nr 6, 49, 53, 59.

3 Tamze, nr 53, s. 112.

2 Tamze, nr 49, s. 106.

3 Tamze, nr 1, 5, 6, 31, 41, 42, 53, 57, 60, 61, 68, 71, 74, 77, 85, 87, 104, 105.
3 Tamze, nr 4, 6, 7, 8, 25, 28, 30, 31, 36, 39, 40, 41, 42, 61, 77.

3Tamze, nr 1, 4, 8, 28, 30, 31, 39, 40, 41, 42, 57, 60, 61, 66, 68, 77, 85, 87.
3¢ Tamze, nr 105.
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testamentow; kontusz tylko w kilku, poczawszy od roku 1646°”. Dwo-
rzanin krolewski Samuel Mielecki zapisal synowi Konstantemu szaty
jedwabne , w tym sze$¢ ferezji oraz dwa kontusze — czarny aksamitny,
podszyty rysiami z szeScioma ztotymi guzami z rubinami, drugi rowniez
czarny, tabinowy, z petlicami jedwabnymi’®. Zupany pojawiaja sie juz od
lat 30. ogdétem w 14 testamentach®. Do$¢ czgsto w aktach ostatniej woli
wspominane s3g wreszcie nakrycia glowy: czapki®, kotpaki*', wyjatko-
wo — kapelusze*. Wsrod tkanin, z ktorych wykonywano okrycia, domi-
nuja: atlas®, adamaszek* i aksamit®. Rzadko pojawia si¢ tabin* i ztoto-
glow?’. Wsrod zdobigcych lub ocieplajacych ubiory luksusowych futer
znajdujemy sobole®, znacznie rzadziej rysie®, gronostaje™, popielice’’.
Typowy zestaw noszonych przez szlachcica futer — rysie, sobolowe, pup-
kowe, lisie, zapisal jedynakowi wspominany juz kilkakrotnie Mielgcki*”.

W wydanych przez P. Krala testamentach szlachty czeskiej z pierw-
szej potowy XVII wieku opis ruchomosci ogranicza si¢ czasami, podob-
nie jak w Wielkopolsce, do najogélniejszej formuty obejmujacej catosé
majatku ruchomego i nieruchomego (vselijaky ... statek... movity i nemovi-
ty)*. Z zasady jednak testamenty informuja takze, to czgsciej, to rzadziej,
mniej lub bardziej szczegétowo, o strukturze przekazywanego majatku.

3 Tamze, nr 53, 57, 71, 81, 101.

3 Tamze, nr 53.

¥ Tamze, nr 8, 41, 44, 53, 57, 60, 68, 71, 77, 81, 83, 87, 101, 104.
4“0 Tamze, nr 11, 28, 69, 71, 78, 87, 89, 101.

“'Tamze, nr 4, 8, 39, 40, 42, 53, 57, 104.

4 Tamze, nr 40.

“Tamze, nr 1, 5, 6, 8, 40, 44, 53, 54, 57, 60, 61, 71, 74, 78, 81, 101, 104.
“Tamze, nr 1, 5, 6, 39, 40, 42, 44, 54, 61, 85, 87, 104.

4 Tamze, nr 40, 53, 57, 60, 87, 101, 105.

4 Tamze, nr 53, 57, 71, 101.

4TTamze, nr 5, 105.

“Tamze, nr 8, 40, 42, 53, 57, 60, 61,71, 77, 78, 87, 89, 104.

¥ Tamze, nr 5, 53, 60, 77, 87.

30 Tamze, nr 40.

S'Tamze, nr 60.

2 Tamze, nr 53, s. 112.

33 Kral, Testamenty, np.: nr 52(rok 1601), 58 (rok 1607).
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Wylicza si¢ takie jego elementy, jak: ruchomosci (svrsci), klejnoty, akta
wiasnosci, listy dluzne, weksle, gotowke™.

Niemal wszystkie testamenty, zarowno rycerstwa, jak i pandw, zawie-
raja dyspozycje dotyczace pieniedzy. Pelne sg informacji o liczonych w ta-
larach, groszach misnienskich lub czeskich sumach wiennych naleznych
owdowiatym matzonkom, dochodach zapisanych na dobrach ziemskich,
kwotach przekazywanych dzieciom, dalszej rodzinie, familii, instytucjom
koscielnym®. Na przyktad katolicki magnat Vaclav Rozdrazovsky z Roz-
drazova w roku 1621 caty majatek zapisat synom, zabezpieczajac tez jednak
wdowe i corki. Te ostatnie otrzymaty 5000 kop groszy mis$nienskich wiana
oraz po 3000 kop groszy na wyprawg i koszty wesela. Wdowa zachowata
prawo do 10 000 kop groszy wiana oraz kolejnych 5000 zapisanych przez
meza. Pasierb testatora miat otrzymac kolejne 5000 jako pamiatke po 0j-
czymie. Dalej nastgpity legaty pobozne dla kosciotow, szpitali, ubogich,
alumndéw na ogotem 5000 kop groszy misnienskich (poszczegdlne zapisy
od 500 do 1000 kop). Ta suma nie wyczerpala jednak religijnej ofiarno-
sci Wactawa. Wsparcie w wysokosci od 300 do 500 kop groszy misnien-
skich dat jeszcze z gora 20 kosciotom, klasztorom, szpitalom, bractwom
poboznym w Pradze™.

Blizsze dane o pozostatych (poza pienigdzmi) ruchomosciach zawiera
potowa testamentow panskich i1 ok. 1/3 rycerskich. Magnat Jan z Vartem-
berka, obok pieniedzy i klejnotow, przekazal zonie Julianie wlasne szaty
tozne oraz wierzchnie”’. Inny pan, Vaclav Obytecky z Obytec, w swoim
rozporzadzeniu majatkiem ruchomym uwzglednit: gotowke, klejnoty, tan-
cuchy zlote, pierscienie, srebra, szaty, naczynia (cynowe, miedziane, drew-
niane), dokumenty, zapisy, meble, bydto i konie*®.

Testamenty zawierajace dyspozycje co do poszczegolnych przedmio-
tow sa w zdecydowanej mniejszosci; to zaledwie siedem testamentow
rycerskich 1 tylez panskich — magnackich; zbior zbyt maty, aby poddaé
go analizie statystycznej. Wsérdd aktow ostatniej woli pandw (magnate-

34 Np. tamze, nr 59 (rok1608).

55 Tamze, np. nr: 49 (rok 1600), 51 (rok 1600), 52 (rok 1601), 57 (rok 1606).
S Tamze, nr 72.

57 Tamze, nr 68 (rok 1617).

8 Tamze, nr 99 (rok 1648).
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rii) stanowig 1/3%, wsrdd rycerstwa — 1/4. Niekiedy chodzi tylko o po-
jedyncze przedmioty. Z magnatow wspominany juz Jan z Vartemberka
przekazat zonie curiosum — odziedziczony po przodkach rég jednoroz-
ca®!. Vilem mtodszy Popel z Lobkovic darowat synom relikwi¢ — ciern
z korony Chrystusa. Miata znajdowac si¢ pod opiekg najstarszego z nich.
Ojciec zakazat tez im pozbycia si¢ jej w przysztosci®.

W roku 1634 kilka przedmiotdéw zapisata rodzinie oraz réznym insty-
tucjom koscielnym Judyta Magdalena z Ri¢an. Puchar z jaja strusiego miat
by¢ sprzedany, a za uzyskang kwote kupiony kielich do kosciota, w ktorym
miata by¢ pochowana testatorka (katoliczka). Do tej $wiatyni przeznaczyla
takze zastony. Krewnym, oprocz pieni¢dzy, dostaty si¢ ,,mantlik” (ptaszcz),
czepiec zdobiony perfami, wreszcie ztoty krzyzyk z diamentem czeskim®.
Hrabia Hefman Cernin z Chudenic, dysponujacy kilkunastoma posiadto-
sciami ziemskimi o wartosci 95 000 kop groszy misnienskich 1 100 000 zt
renskich, oprocz gotowki, z ruchomosci zapisat krewnym 1 przyjaciotom
klejnoty 1 konie. Z tych ostatnich wierzchowca brazowego, tureckiego
otrzymal minister dworu cesarskiego, graf Bernhardt von Martinitz; bia-
tego tureckiego — hrabia Nostic. Sze$¢ koni powozowych wraz z pojaz-
dem przekazat testator zonie. W testamencie wspomniat jedynie o trzech
klejnotach: oprawionym w ztoto w formie dwoch wezy wielkim szmara-
gdzie, wielkim szafirze — takze oprawionym w zloto, wreszcie o zlotym
tancuchu, podarunku od arcybiskupa Kolonii. W ostatnim przypadku war-
to$¢ przedmiotu podnosita tez osoba ofiarodawcy — katolickiego hierarchy
a zarazem elektora Rzeszy. Najwyrazniej dla jednego z najzamozniejszych
czeskich magnatow tylko najcenniejsze klejnoty zastugiwaty na odrgbny
opis w testamencie®. Inny arystokrata, Jan Jiti z Zeberka, poczatkowo pro-
testant, w 1620 roku przeszedt na strong cesarska, w testamencie z roku
1639 matzonce i licznemu potomstwu zapisal z ruchomosci, og6lnie, sy-
nom — konie, bron, szaty, cérkom i synom do podziatu — srebra. Nie wni-
kat przy tym w szczegodly, z jednym wyjatkiem. Czterem corkom zapisat
wylaczone spos$rod pozostalych szat: dwa plaszcze — aksamitny czarny

3 Tamze, nr 50, 53, 62, 63, 65, 75, 87; siedem na ogdtem 22 akta.
¢ Tamze, nr 68, 77, 85, 88, 90, 93, 101; siedem na ogdtem 29 akt.
o' Tamze, nr 68.

2 Tamze, nr 77 (rok 1626).

% Tamze, nr 85.

% Tamze, nr 101b (rok 1650).
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1adamaszkowy oraz czepiec zdobiony pertami, kupiony za 130 kop groszy
misnienskich. Ta z siostr, ktora zatrzyma czepiec, miala sptaci¢ pozosta-
fe. Jesli to nie byloby mozliwe, polecit kosztowne nakrycie glowy sprze-
da¢, a pienigdze podzielic®. Najbogatszy zestaw cennych przedmiotow
przeznaczyt krewnym, przyjaciotom i klientom — ze stanow panskiego,
rycerskiego i mieszczanskiego — Jan Litvin z Ri¢an. Zapisy obejmowaty:
srebra, odziez, kobierce, powozy, ale takze cyne. Dla ciotki, oprocz pie-
niedzy, przeznaczyt 23 tyzki srebrne z dwoch kompletéw (kazdy inaczej
zdobiony), po cztery tuziny talerzy i mis (facznie 96). Moznemu krewnia-
kowi, stryjowi (Jan Kavka z Ri¢an), od 1626 roku zarzadcy krolewskiego
zamku Karlstejn pod Pragg, darowal poztacany dzbanuszek oraz czare.
Ta ostatnia byta cenna nie tylko ze wzgledu na warto$¢ kruszcu. Wedtug
tradycji rodzinnej wykonat ja wlasnorecznie jeden z przodkow. Dla Jana
naczynie przechowat ojciec, stad zalezato mu na tym, aby ta pamiatka po-
zostata w rekach rodu. Inne cenne przedmioty dostaty si¢ osobom spoza
rodziny. Mieszczanin praskiego Nowego Miasta, stuzacy Janowi, jak za-
pisano, w najrozniejszych potrzebach (jako faktor? kredytodawca?), Hen-
drych Krumpach, otrzymat 12 srebrnych tyzeczek i pie¢ matych kobier-
cow tureckich, wszystko to na pamiatke i w dowod wdziecznosei. Innemu
mieszczaninowi Pragi dostal si¢ maty poztacany kubek. Z cennej odziezy
Jan zapisal Janovi Chejnovskymu (rycerzowi? mieszczaninowi?) kozu-
szek popielaty podszyty sobolami oraz ptaszcz popielaty, obszyty pasa-
monem, ze ztotymi guzami. Tobias Sovittl, osobisty lekarz magnata, za
opieke nad nim w chorobie otrzymat ubranie adamaszkowe i1 aksamitny
ptaszcz. Wreszcie szlachcic Sebastian Pesik, powiernik i by¢ moze towa-
rzysz lowow, dostat sprzet i psy mysliwskie®.

Testamenty szeregowej szlachty (rycerstwa) rownie rzadko jak do-
kumenty arystokracji zawierajg dane o poszczeg6élnych przedmiotach,
takze luksusowych. Na przyktad bezdzietna Jitka Kamenicka z Holo-
vous, rozdajac rozne ruchomosci (pienigdze, szaty, bielizne poscielowa
1 stolowa, zastawe cynowa, klacze, krowy), dla jednej z krewniaczek
przeznaczyta dwa pierScienie zlote, takgz zapong i 12 tyzek srebrnych®’.
Inna szlachcianka, Ludmila Jeniskova z Malevic, zapisata wnuczce dwa

% Tamze, nr 90.
% Tamze, nr 88 (rok 1637).
7 Tamze, nr 63 (rok 1611).
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rézance z peret i wszystkie luzne perty®. Krystof Budovec z Budova
w testamencie z roku 1602 zapisat stryjowi cze$¢ sreber, w tym nalewke
z misg, kubek pozlacany, 12 tyzek; dla brata stryjecznego przeznacza-
jac blizej nieokreslone ztote kubki i medale. Reszta majatku ruchomego
(bez szczegotow) miata przypas¢ zonie®. Najbogatsza jest lista sreber
rozdysponowanych przez Ann¢ Pecingarova w testamencie z roku 1614.
Otwiera jg przeznaczony dla syna puchar — czara (koflik), wielka, pozta-
cana, zdobiona srebrnymi poztacanymi kwiatkami na ksztatt gozdzikow.
Syn przejmie takze perly zdobigce kapelusz Anny. Dla brata testatorka
wydziela gondole srebrng. Siostrze Salomei przypada gallera srebrna
1 takiz kubeczek w formie gruszki; drugiej siostrze, Katarzynie — dwa
srebrne puchary i poztacana czara. Obie siostry otrzymuja do podziatu
dziesie¢ ztotych ro6z oraz biureczko (srejbtisek), zas w nim dwie zaponki,
kazda z kamieniem (szlachetnym?). Rodzenstwu testatorki dostaty sie
takze kosztowne ubiory, w tym ptaszcze z aksamitu i zlotoglowiu.
Corkom przypadty dwie aksamitne czapeczki wyszywane pertami oraz
trzy kapelusiki zdobione koronka i pertami”. W testamentach czeskiej
szlachty zdarzajg si¢ takze dowody przywigzania do broni. Jindfich
Chlumcanski w 1603 roku zapisal szwagrowi czarny rapier. Sam uzywat
go najczesciej i miat w nocy przy tozku. Zywil nadzieje, ze obdarowany
bedzie si¢ o ten orez troszczyl jako by zlatem neb stribrem byl™. Widaé
tu sentyment podobny do tego, jaki do ojcowskiej szabli odczuwat Wiel-
kopolanin Rokossowski’.

Przedstawione powyzej wyniki badawczego sondazu nie sg jedno-
znaczne. Przydatnos¢ analizowanych testamentéw, zaréwno wielkopol-
skich, jak 1 w jeszcze wigkszym stopniu czeskich, do odtworzenia $wiata
rzeczy otaczajacych szlachte wydaje si¢ ograniczona. Jedna trzecia aktow
z Wielkopolski sposrdd ruchomosci wspomina jedynie o pienigdzach.
Pozostale odnotowuja rozne kategorie rzeczy: klejnoty, bizuterig, srebra

8 Tamze, nr 87 (rok 1636).
% Tamze, nr 53b.

7 Tamze, nr 65.

"' Tamze, s. 64, przyp. 266.
2Por. wyzej, s. 4.
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stotowe 1 inne, bron, odziez. Informacje o poszczegdlnych przedmiotach
spotykamy natomiast w mniej licznych aktach. Wynika to z celu ich po-
wstania: nie shuzg zapisaniu pelnego stanu posiadania testatora, lecz wska-
zaniu legatéw na rzecz konkretnych osob, instytucji (w tym Kosciota),
odzyskaniu przedmiotéw zastawionych, sptacie dlugow. Podobna wy-
daje si¢ sytuacja w Czechach. W testamentach regularnie pojawiajg si¢
dyspozycje pieniezne, za$ dane o poszczegolnych przedmiotach zawiera
1/3 testamentow panskich — magnackich 1 ok. 1/4 rycerskich — §rednio-
szlacheckich. Informacje te trafiajg na karty testamentow z tych samych
powodow co w krainie nad Warta.

Podobna jest tez struktura majatku ruchomego uwzglednianego w te-
stamentach. Sktadaja si¢ nan, obok pieniedzy, takie rodzaje ruchomosci,
jak klejnoty 1 bizuteria, srebra stolowe, bron, odziez z luksusowych tkanin
zdobna lub ocieplona drogimi futrami, wierzchowce, powozy, sprzet i psy
mysliwskie. W zestawie poszczegdlnych wymienianych w testamencie
przedmiotow rowniez wystepuja podobienstwa. Zaréwno Czesi, jak 1 Po-
lacy czegsto zapisujg pierscienie, tancuchy, najczesciej zas srebrne tyzki.
Ztotar6za ozdobiona szlachetnymi kamieniami pojawia si¢ w testamen-
cie zamoznego szlachcica z Wielkopolski, ale takze w wigkszej liczbie,
cho¢ w skromniejszej wersji (10 sztuk, ale bez drogich kamieni) w ostat-
niej woli czeskiej $redniej szlachcianki. Obie nacje cenig tez jedwabie,
a z futer — sobole. O znaczeniu przedmiotéw nie zawsze przesadza war-
tos¢ materialna. Wielkopolanin zapisuje synowi szable skromna, starg,
ale stuzaca wczesniej wybitnym wodzom i dostojnikom, czeski — daje
szwagrowi swoj ulubiony stary rapier, majac nadzieje¢, ze obdarowany
bedzie go cenit tak, jakby byt oprawny w cenny kruszec.

Co do réznic, postepujace upowszechnienie mody kontuszowej spra-
wia, ze szlachcic z Wielkopolski, coraz czesciej zapisujacy zupan i kon-
tusz, roznit si¢ od rycerza czy pana z Czech, hotdujacego modzie zachod-
nioeuropejskiej. Moda narodowa w Polsce zapewne tez byta przyczyna
masowego wystepowania w testamentach guzow — guzikow, traktowa-
nych jako odrebny, kosztowny sktadnik majatku ruchomego. W analizo-
wanych testamentach czeskich srebrnych, ztotych czy zdobnych drogimi
kamieniami guzow nie odnaleziono. Akty te zawierajg za to informacje
o cennych dewocjonaliach, czasami relikwiach. O tej kategorii przedmio-
tOw nie wspominajg testamenty z Wielkopolski. Moze w dobie wojny
trzydziestoletniej przedmioty te nabraty dla czeskich katolikow szczegdl-
nego znaczenia? By¢ moze jednak przyczyng jest wiasciwie brak wsrod
analizowanych aktow z Wielkopolski — tamtejsza szlachta dawata prze-
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ciez wiele innych dowodow religijnej gorliwosci — testamentow magna-
tow, ludzi doréwnujacych fortung arystokracji z Czech. Ten czynnik —
majatkowy, moglby tez wyjasni¢ brak w testamentach wielkopolskich
dos¢ licznie przekazywanych przez testatorow czeskich cennych kurio-
z6w lub bibelotow.

Tu wypada ponownie zwrdci¢ uwage na wstepny, sondazowy charak-
ter przedstawionej powyzej analizy i jej wynikow. Ich weryfikacje 1 uzu-
petnienie powinno przynies¢ w przypadku Korony siggnigcie po dos¢
licznie wydane drukiem testamenty (zaré6wno szlacheckie, jak i magnac-
kie) z innych prowincji; w przypadku Czech — wykorzystanie tamtejszych
bogatych archiwaliéw.

Summary

Valuable Things in the Last Will of Czech and Greater
Poland’s Nobility in the First Half of the 17" Century

The basis for the author’s reasoning are wills — 51 acts of the last will of
Czech nobility and 105 acts of the last will of the nobility from Greater Po-
land. They contain, among others, information on the property of the testa-
tors, mainly chattel. The beneficiaries of the last wills received mostly mo-
ney, but some of the wills (1/3 in Czechia, ca. 2/3 in Greater Poland) mention
valuable things. Czechs and Poles alike handed down a similar set of goods:
jewels (e.g. rings, chains), silverware (e.g. spoons, jugs, cups), clothes of
luxurious fabrics (e.g. damask, velvet, satin) and furs (e.g. sable), weapons.
Less often we encounter mentions of horses, carriages, hunting equipment.
All these things create the habitus of the nobility which was similar in both
lands. Differences may be seen above all in the clothing of men. In Czechia
bequeathed was clothing which complied to the requirements of the western
fashion, while in Poland clothing was under eastern influence — as kontush
and zhupan. Complement to the Polish apparel was sabre, while to the Czech
— rapier or sword.

Stowa kluczowe: testament, szlachta, luksus, czasy nowozytne, Czechy,
Wielkopolska
Keywords: last will, nobility, luxury, modern era, Czechia, Greater Poland
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«/leTckue nmpecTymieHus» U MpPecTyJIeHUus
NMPOTHUB JieTel B CyAeOHOM MPaKTHKe MOCJIeHel
yerBepTu XVIII Beka
(mo marepuaJjiam ['ocyiapcTBEeHHOI0 apxuBa
/IHenmponeTpoBCKOM 00J1aCTH)

Cpenu uccnenonareneit uctopuu FOxuoit Ykpaunst X VIII B. ObI-
TyeT MHEHHE 00 OrpaHUYEHHBIX BO3MOKHOCTSIX 0OJaCTHBIX apXHBOB
JUTSI U3yYEHHUS 3TOT0 NEPUOA, TOCKOIBKY OTPOMHOE KOJIMYECTBO JOKY-
MEHTOB OBLJIO YHHUTOKEHO B KaTakin3max XX B. M Takum oO6pa3om me-
P01, KOTOPBIH, Ka3aJ10Ch Obl, JOJHKEH OBITh MPEACTABIEH MAaCCOBBIMU
UCTOYHHUKAMH, CTaJl JOCTATOUHO MPOOIEMaTUUHBIM JUIsl pErHOHABHBIX
uccienoBanuii. Micxons us 3Toro, ocoboe 3HaueHUE IPUOOPETAIOT T
HeOobIINe COOpaHUsl TOKYMEHTOB, KOTOPBIM YYJIOM y1aJ10Ch YIIETETh.

B mone Hamero 3peHusi oka3airch MaTepuaibl CyAeOHBIX MHCTaH-
i FOxxHOM Ykpannsl — ExarepunociaBckoro HamectHudectsa (1784—
1796) u HoBopoccwuiickoii ryoepanu (1796-1802). Ot anMUHUCTpaTHB-
HO-TEpPPUTOpUATBHBIE SIMHULIBI ¢ LieHTpoM B Exarepunocnase (/{Hemnporie-
TPOBCK; HbIHE — T. JIHETp) UMeNM HECKOJIbKO pazinuHble rpanuibil. Ho B
TIETIOM PeUb UJIET 00 OTHOM OOIIMPHOM PErHOHE, BKITFOYABIIIEM B CeOst ObIB-
e BompHocT Bolicka 3anopockoro, 4aCTU4HO 3eMiM npexkHen ['er-
MaHImHb JIeBobeperxxaol YkpanHsl 1 Clo00KaHIMHBL. [IprHIMIHIATH-

'"M.A. TlaugpropoBsa, Adminicmpamuero-mepumopiansnuii yempiii ITiedenno-Cxionoi
Vipainu nanpuxinyi XVIII — 6 nepwi nonosuni XIX cm., B: Haykoei npayi icmopuunozo
¢axynememy 3anopizbrozo 0eparcasnozo yHisepcumemy, 3anopixoxs 1999, sum. 8, c. 119-127;
I.B. CaBuenko, Tepumopianvuuii yempiti Iliedennoi Yxpainu ocmannvoi ueepmi XVIII —
nouamky XIX cm., B: Haykoei npayi icmopuunozo paxyiememy 3anopizpko2o 0epicashoco
yHigepcumemy, 3anopixoxs 2006, Bum. XX, c. 56-61.
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HO, 4TO B coctaB HoBopoccuiickoii TyOepHUH HOMHUHAIBHO BXOJIWIT
u Kpbim B kauectBe TaBpuueckoit obnactu. Takum oOpazom, chopmu-
poBaJics BeCbMa pa3HO000pa3Hblil 0 COCTaBy HACENEHHS, TPAJULIUAM U
00bI9assM perroH. OnpeaeseHHbIM 00pa3oM 3TO HAILIO OTOOpakeHUe
U B CyIeOHOI IpakTUKe TOro BpeMeHU. B Tom uuncie 1o kacaercs u
IIPEUI0KEHHOM B JAHHOM CITy4ae TEMBI.

Hctopus nercta B EBporne BeIIeIsSIETCS B OTACIBHOE HAIpPaB-
aenne ¢ 1960-x rr?, ¢ koHa XX B. OBICTPHIMU TEMIIAaMH pPa3BUBa-
ercs B Poccuun®, a ¢ HEKOTOPOro BPEMEHH CTAHOBHUTCS MOMYJISIP-
HOW M BOCTpPeOOBaHHOW M B COBpPEMEHHOH ykpawHucTuke'. M3y-
YaeTCs OHA B PA3JIMYHBIX JUCHMIUIMHAPHBIX KOHTEKCTaX, HO Tpe-
kae Bcero B cepe sTHOrpaduu, Megaroruku, MCUXOJIOTHH .
B pernonanbHOM paspese 3THU MCCIIEI0OBAHUS KacaloTCs MPeuMyIlie-
ctBeHHO JleBoOepexnbs n Ciio6oxkaHuHbl. OHAKO U3 TIOJIS 3pSHHS
crienManucToB (pakTuuecku Boinana lOxxHas Ykpaunao.

Tema ke JIeTCKOI MpecTyMHOCTH Haydaja BOJIHOBAaTh, KaK Ipak-
TUKYIOIIUX IOPUCTOB, TaK U UCTOPUKOB IpaBa Poccuiickoil mMm-
nepuu ¢ 1870-x rr., B mepuoJ U3y4eHHUs pe3yJbTaTOB CyleOHOM

1. Cepmtox, Jumuna i oumurcmeo 6 I embManwuni: coyianbHo-icmopudHuil ma
icmopuxo-aHmponono2iuHull eumipu: agmopec. ... KaHl. 1CTOp. HayK, 3allopLioks
2018, c. 7-11.

*0.E. Kowenesa, Qununn Apvec u poccuiicKue ucciedo8anus ucmopuu 0emcmed,

B: Becmnux PITY. Cepus Kynomyponozusa. Hckyccmeosedernue. Myszeonoeus,
Mocksa 2010, ¢. 25-31.

40. Kuce, Mamepuncmeo u 0emcmeo 6 yKpaunckou mpaouyuis: 0eKOHCmpyKyus.
mudgha, [B:] Coyuanvras ucmopus. Excecoonux, 2003. JKenckas u eenoepras ucmopus,
Mocksa 2003, ¢. 156—172; H.I1. Mapuenko, Asmobioepaghis dumuncmea y mexwcax
bioepaghiunoeo ouckypcy, B: Yrpaincoka 6ioepagicmuxa 2012, Bum. 9, c. 90-109,
Hamionanena 6ibmioreka Ykpainu imeHi B. 1. Beprancekoro: http:/nbuv.gov.ua/
UJRN/ubi_2012 9 5 [ob6pamenne: 8.11.2018]; Hapooua xynemypa ykpainyis:
acummesuii yuka moounu, T. 1. Jlita. Jumuncmeo. Jumaua cyoxyremypa, iz pen.
M. I'pummg, Kuis 2008.

>T.B. OprioBa, Icmopis OumuHcmea — HOBUI HARPSIMOK coyianbHol icmopii Yipainu,
«'ines: nayxoBmii BicHUK» 2011, Bum. 47 (Ne5), c. 140, 143.

¢B. Macniituyk, Jumuna na Jlieobepesicniti ma Crnobiocwkit Yipaini y opyeitl
nonosuni XVIII cm.: 0o nocmasu numanus, B: 30ipuux XapKiecbkoco icmopuxo-
Ginonociunozo mosapucmea, Xapkis 2006, c. 94-99; 1. Ceparok, Manenvruu
dopocauil: fumuna i oumuncmeo 6 I emomanwuni XVII cm., Kuis 2018.
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pedopmbr 1864 r.” HoBBIi BUTOK MOMYJISIPHOCTH HAOJIIOaeTCs
¢ 1990-x rr., B CBSI3UM C YCUJIMBIIMMCS HHTEPECOM K COLMAIIb-
HOW ucTopuu. BCkope Takue ucciaenoBaHUsA CTAIU MOSABIATHCSA
u B Ykpaune®. He ciyuaitHo, 3Ha4MTEIbHAS UX YaCTh OCHOBBIBACTCS HA
MaTepHalax cyJeOHbIX YUPEKICHUN, KOTOPbIE IO3BOJISIOT N3y4YaTh IIH-
POKHIA CIIEKTp MPo0IeM COIUAIbHOM HCTOPUH, CEMEHHBIX OTHOILICHU,
JIeBHALIMI B pa3IMYHBIX CJIOsIX 001ecTBa. OqHAKO HH(GOPMAIIHOHHBIH
MOTEHIMAJ TAKMX UCTOYHHUKOB JIO CHUX IOP 10 KOHIIA HE UCIOJIb30BAaH.

B uncie npakTudecku He 3aMEUEHHBIX UCCIIEI0BATEISIMU 110100~
HOM MTPO0OJIEMaTUKH OKa3aJICsl M KOMILJIEKC MaTepHaioB, COXPaHHUBILIUI-
cs B ['ocynapctBeHHOM apxuBe JIHENMpONeTpoOBCKOM o0acTH (zanee:
I'AZ1O). Heckonbko OHIOB 3TOr0 apXnBa BKIIIOYAEeT COOpaHUs JOKY-
MEHTOB HEMOCPEACTBEHHO CAMUX CYAECOHBIX YUPEKIACHUN — HAMECT-
HUYECKHUX U T'yOEpHCKUX, KOTOPbIE OBbLIN EHTPAIbHBIMU B PETHOHE, U
BBICTYTIAIN aNeJUIIUOHHBIMH 110 OTHOIIECHHIO K YE3JHBIM. DTO (POH/IBI
ExaTeprnHOCIaBCKOrO COBECTHOTO Cyaa, EKaTeprHOCIaBCKOM maiaThl
IrPaKJIAHCKOTO cyaa, ExaTepuHOCIaBCKOM MajaThl YyrOJIOBHOIO Cya,
HoBopoccuiickoll manarsl cya ¥ pacrpasbl, EKaTeprHOCIaBCKOrO
BEPXHEI0 3€MCKOro cysia. BMecTe oHM HacuUMTHIBalOT 4y Th Oosee 150
ApXMBHBIX JI€JI, KaXJ10€ U3 KOTOPbIX 3aCIIy’KUBA€T BHUMAHUS HCCIIE-

"M. T'epuert, JJemoybuiicmeo: Coyuono2uueckoe u CpasHumenrbHO-UCMopULecKoe
uccreoosanue, Mocksa 1911, Poccutickas rocymapcTBeHHas Oubmuoreka: https://
search.rsl.ru/ru/record/01003777631 [obpamenwue: 8.11.2018]; Jemu-npecmynnuxu,
Coopnuk crateit ¢ mpeauci. u nox pen. M.H. Tepaera, Mocksa 1912, Dnektpon-
Has Oubnmoreka «Hayunoe nacnemue Poccum»: https://e-heritage.ru/ras/view/
publication/general.htm1?1d=43733738 [oOpamenue: 8.11.2018]; A.®. Kuctsikos-
ckuit, Monodvie npecmynnuxu u yupexcoenus Oiis UX UCnpaeienus, ¢ 0bo3penuem
pycckux yupescoenuil, Kues 1878.

8 B. Macuniiluyk, Bix dopociaiwanus: nouamox nNOGHOI KPUMIHANbHOT
sionogioanvrocmi 6 Jlisobepexcuiti ma Cnobiocokiu Yxpaini y opyeitl nonosumi
XVIII cm., «Yxkpalucbkull icTopuaHuid xypHam» 2010, Ne 2, c. 38—42; Idem,
Jlimoszeyonuymeo na Jlieobepeoicniit ma Cnobiocekiti Yxpaini y opyeitl nonouni
XVII em., Xapkis 2008; Idem, Henogronimnui 3nouunyi 6 Xapriecokomy HAMiCHUYMGL.
1780—-1796 pp., Xapkis 2011; U. Ceparok, [ o1oca demeti u noopocmkos 6 cy0edHotl
ookymenmayuu I emmanwunvt XVII eexa, B: BcnomoeamenvHole u cneyuanvhbie
Hayku ucmopuu 8 XX — nauane XXI eéexa. npusgaue, meopuecmeo, 0oujecmeenHoe
cayarcenue ucmopura: Mamepuanvt XXVI Mexcoynap. nayu. koug., Mocksa 2014, c.
337-340; Idem, Dmoyuonanvrnas cocmagnsaiowas youlcmea «He4ucmo2o» pedenka
(onuz00 uz scusnu Femmanwunvr XVIII 6.), «ArTpononorndeckuii hpopym» 2015,
Ne 25, c. 118-144.
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JoBatesell. YKazaHHbIE CyJIbl UIMEJIH CBOIO CHEIM(UKY U, UCXOMS U3
3TOrO, JABE TPYIIIbI MPECTYIIICHUH, I/1e peOeHOK 1100 CyObeKT, T1ub0
00BEKT MPaBOHAPYIIICHUS, IPECTaBIEHBI B HUX MO-pa3HoMy. Eciu ro-
BOPUTH O JIETSAX MPECTYIMTHUKAX, TO JOTUYHO MPEATIOTI0KUTh, YTO CAMOE
00JIbII10€ KOJTMYECTBO TAKUX PACCMOTPEHHH TOJIKHO ObLIO HAXOIUTHCS
B COBECTHOM CY/I€, IOCKOJIbKY COIIACHO cTaTbe 399 «YupexaeHus o
ryoeprusix» 1775 r., KoTopoe COOCTBEHHO U BHE/IPSIIO HOBYIO CUCTEMY
CYJIOYCTPOMCTBA, B JaHHOM CY/I€ JOJKHBI ObUTH periaThes esa «Ipe-
CTYITHUKOB, KOH...TI0 CTEYCHHUIO PA3IUYHBIX OOCTOATEIHCTB BIIANU B
MpEerpetieHHs.. .., TPECTYIUICHUS yUUHEHHBIS O€3yMHBIM, JIK MaJIOJIeT-
HBIM U JieJia KOJIyHOBY’. UTo e 10 MPeCTyIUICHUH, TIe ISTH OKa3bl-
BaJIMCh >KEPTBaMH (Yallle BCETO Pa3HOTO pojia HACUIINA), TO TAKUE BO-
MPOCHl PACCMATPUBAIIMCH HA MECTHOM YPOBHE B HIKHHMX paclipaBax,
YE3HBIX CyJlaX, a Ha PEBU3HIO M0JIaBAJIUCh B BEPXHUI 3€MCKUH CyI,
najary yrojloBHOTO cyjaa wiH (B mepuoj HoBoBBeneHuit Ilana 1) B
najary cyja U pacrpanbl.

Kpowme BblllIeHa3BaHHBIX MaTEPHAIOB HE MEHEe BaKHBIMU UCTOY-
HUKaMH MO>KHO CUUTATh COXPAHHUBILIUECS OMHICH YK€ YTPAYCHHBIX (DOH-
noB. B 'AJIO opranuzoBan ¢ona 1684, rae B BUIe OTACTBHBIX SIH-
HHUII XpaHEHHsI COOpaHbI BCE OMUCH paHee CyniecTBOBaBIIMX (o108 .
3neck 6omee 20-TH omucel TOTBKO Ye3IHBIX cyAoB! B 3TUX KoMIIIeK-
cax JOKYMEHTOB KOIJIa-TO XPaHWJIOCh pPa3HOE KOJIMYECTBO AEJ: Tje-
TO HECKOJIBKO MAaroK, IJ1e-TO HECKOJIbKO COTEeH. J[J1s1 HHTepecyIoIero
HAC Tepro/ia XapaKTepHbI MOIPOOHBIC 3ar0JIOBKM apXUBHBIX e, T0-
3BOJISIONINE COCTABUTH OIPENIEIEHHOE TPEICTaBICHUE O crennuduke
PabOTHI KAKIOTO YUPEKACHHsI, 0000ITUTH HEKOTOPYIO CTATUCTHKY.

[Ipexie ueM gaBaTh XapaKTePUCTHKY JOKYMEHTaM, CIeayeT cle-
JaTh HEKOTophIe 3aMevanusi. Kak Obu10 ykazano, ExkarepuHociaBckoe
HaMecTHHYeCTBO (3aTeM U HoBopoccuiickas ryoepHus) ObLIH J10CTa-
TOYHO OOJIBIIMMU aIMHUHUACTPATUBHO-TEPPUTOPUATBHBIMH €TUHUIIAMU
¢ pazHooOpa3HbiM HaceneHueM. CormacHo CeHaTckoro ykasa ot 25

® [Tonoorcenns npo 2ybepnii. 7 2pyonsa 1775 p., 8: B.K. Kosupes, Mamepiaau do icmopii
aominicmpamuenoco ycmpoio Iligoennoi Yrpainu (Opyea nonosuna XVIII — nepwa
nonosura XIX cmonimms), 3anopixoks 1999, c. 77.

1" Tocynaperenusiii apxus JlHenporneTposckoii obmactu (nanee: TAJIO), ¢. 1684
Examepunocnagckas 2y0epHcKas apXusHasi KOMUCCUsL, OIL. 2.
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anpens 1777 r. 3emau ObIBIIEH | eTMaHIIMHBI TPOAOIDKAIN HCIIOIb-
30BaTh B rpaXIaHCKOM IpaBe HOpMbI JIutoBckoro Craryrta 1588 r.!!.
Taxxke «Ha CBOEM IPaBe» OCTABAIIMCh MHOCTPAHHBIE ITEPECEIEHIIbI, CBO-
eo0pa3Hoe CaMOyTIpaBIICHHUE U CYI0yCTPOHCTBO HMEINHU I'PEKH U apMsiHE
(Hanpumep, cymiecTBOBaIu MapuynoJibCKui rpedeckuii cya, I'puro-
PHOTIONIBLCKHUI apMSIHCKUI MarucTpar)'. 9To He0OXOAUMO YUUTHIBATh
IPU U3YYEHUH COXPAHMBILNXCS UCTOYHHUKOB, IOCKOJBKY CllydaiiHas
BbIOOpKA JOKYMEHTOB IO MHTEPECYIOIIEMY Hac BOMPOCY OKa3ajlach
TEPPUTOPUANIBHO CBs3aHa B OCHOBHOM c JIeBoOepexbeM. B cocrase
HamecTHHUYeCTBa 3T0 ObutH Kpemenuyrckuit (mo3sxe ['pammkckuii) u
[Tonrasckwmii ye3asl. B 1790-x rr. no6aBunuce Mupropojackas u Xo-
ponbckas okpyrul3. Ho Tspkkue NpecTyIieHHsl BCeX JKUTENe Kpas
JOJKHBI OBLUTH pa30upaThes B Cyax OOMICH IOPUCIUKIIH U COTIIACHO
POCCUICKOI0 UMIIEPCKOTO 3aKOHOAATENIbCTBA.

Crenyer OoroBOpHUTH U €111€ OJMH BaKHBIH MOMEHT, YTOOBI B 1aJIb-
HEHIIIeM HE OCTaHABIMBATHCS B KaX/10M OTJEIILHOM ciiydae. Peub naer
00 orpeneneHNH BO3PACTHBIX IPaHUIIaX HECOBEPIICHHOIETHS, UTO HE
pa3 ImpHBIIeKaIo BHUMaHKe uccienosareseit'!. Hanpumep, st xuteneit
JleBoOepexHO# YKpauHb! ornpenessirormumMu 0bimi HopMbl JIC 1588 T u
COOCTBEHHOTO OOBIYHOTO TIPaBa, TJe TAKOUW rpaHuIleit ObuT 16-1eTHUH
Bo3pact'’. B mpenenax xe Poccuiickoit ummnepun nmenso B X VIII B.
3aKOHOJATENh HE Ppa3 oOpalaics K JaHHOMY BOIIPOCY, HAUYUHAs C U3-
BECTHOTO 3aKOHa OT 23 aBrycta 1742 r., OTMEHSBIIEM MBITKU U CMEPT-
HYIO Ka3Hb OJICYAUMBIM j10 17 net!®. B mocnenneit uerBeptu X VIII B.

" [Tonnoe cobpanue 3axonos Poccutickoti umnepuu (nanee: IIC3PN): Co6p. 1-¢, CITb.
1830, 1. 20, Ne 14609, c. 522-523.

2Tbidem, 1. 21, Ne 15700, c. 890; T. 22, Ne 15908, ¢. 10-11.
31.B. Casuenxo, Tepumopianvnuii yempiti ITiedennoi Yipainu, c. 60.

14T, BabxoBa, «I1o necosepuiencmesy aem. .. »: ManoiemHuue nPecmynHuKi 6 NeHUMeHYUapHou
cucmeme Poccuu XVIII 6., Pocculickuii rocylapcTBeHHbII T'yMaHUTApHBIH YHUBEPCUTET:
http://childcult.rsuh.ru/binary/2445266 43.1337591257.13696.pdf [oOpamenue: 8.11.2018];
B. Macuniituyk, Bix dopocriwanna; N.C. XpamoBa, Yeonosnas omeemcmeenHocms
Hecosepwennonemnux 8 Poccuu 6 nepuoo abcontomuzma, aproped. Kau1. ropu. Hayk, Kasans
2007, Hay4Hnast anekTpoHHast OubImoTeka auccepranuii u apropedeparos disserCat: http://
www.dissercat.com/content/ugolovnaya-otvetstvennost-nesovershennoletnikh-v-rossii-v-
period-absolyutizma [oOpamenue: 8.11.2018].

'SB. Macniitayk, Bix dopocuiwanns, c. 41.
SI13PH, 1. 11, Ne 8601, c. 641-644.
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B CyJlaX yallle BCEro CChUIAIKCH YK€ Ha 3aKOH OT 26 utoHs 1765 r., xo-
TOPBII B KPUMHUHAIBHBIX JI€JIaX YCTaHABJIMBAJ BO3PACT HACTYIUICHUS
IIOJIHOM OTBETCTBEHHOCTH C 17 JIET U MPOBOJWII €11I€ ONPEEICHHYIO
rpajiallfio BHYTPH YKa3aHHOW BO3PACTHOM Kateropuu'’. B jokymMeHTax
Ke CyJIOB MHOT/]a BCTpeuaeTcs anesuisinus U K 18 rogam, kak Bo3pacTy
coBepureHHoeTHs 'E. [TyTaHUIIa TPOUCXO/IHIIA M3-32 OTIMYNS MECTHBIX
TpajuLIM{, a TaKKe OTTOr0, YTO 3aKOHOJATEIb MO-pa3HOMY MOJXO-
JIWIT K OIIPEJICJIEHUI0 BO3PACTHOTO pyOerka JJIsl pa3IMyHbIX [TPABOBBIX
cllyyaeB (BO3pacTy BCTYIUICHUS B Opak, HacleJ0BaHUs UMYILECTBA U
pacrnopspKeHHs UM, KpUMUHAIbHON OTBETCTBEHHOCTH U T. 11.). [To3To-
MY HCCIIEZIOBATEII0 YaCTO MPUXOAUTCS TOJIBKO KOHCTaTUPOBATh (PaKT
COBEPLICHHOJIETHS UM «MAJIOJIETCTBA», ONIMPAsICh HA MHEHUE CyAa.

Mauio uTo peraeT BO3pacTHOE CaMOONPEAETICHNE yYaCTHUKOB IIPO-
recca. OOIIEen3BECTHO, YTO KPECThSIHE TOI'O BPEMEHH OU€Hb ITPOU3BOJIb-
HO ONPEEISUIN CBOM BO3PACT, YaCTO €r0 TOYHO HE 3HAJM (B JOKYMEHTaX
IIPU HAJIMYUM CIPABOK OT JTyXOBHBIX IPAaBJICHUI BCTPEUAIOTCS PACX0XK-
nenus B 2-3 roza). Iloaromy B cityuae OTCYTCTBUS OATBEPKICHUS U3
METPUYECKUX KHHT, TMOO0 Ha CIIOBO BEPUIIM yYaCTHUKAM IIpoLiecca, 0o
ornpenessu Bu3yanbHo. Kctatu, 3akoH 1765 r. n3HavaapHO HE TieyaTall-
Csl, pacChlIaJICs YETKO 110 MHCTAHLIUSAM U JIOJKEH OB JePiKaThCsl <10/
cexperom»'’. [IpuMeuartenbHo, 4TO B OHOM U3 Jie1 ExateprHOCIaBcKo-
r'0 COBECTHOT'O Cy/Ia €CTh YeTKOE YKazaHue Ha 3ToT (pakt. Tak, B 1emne o
MasiojeTHeM mpenmnonaraemom yowuiiiie T. Kocrenko ¢ukcnpoBaiocsk,
4TO JEJI0 PEMIAaeTCs «Bb CXOACTBO 1765 rona nrona 261 [IpaBurencrsy-
foriaro CeHaTa CEeKpeTHOTroO yKazan,

CyneOHo-ceICTBEHHOE JIEIOMPOU3BOICTBO HCTOUHUKOBEIBI BbI-
JIeJSI0T KaK 4acTh CHEIUAIbHOW CUCTEMBI JIEJIONPOU3BOJICTBA, KO-
TOpas Mena cBou ocobeHHocTH?'. JlJ1si Hee XapaKTepeH OnpeiesicH-
HBI HAOOP UCTOYHUKOB MO BUJIOBOM MPUHAIEKHOCTU. DTO aKTOBBIE

7Tbidem, T. 17, Ne 12424, ¢. 174-175.

BTAJIO, . 467 Examepunocnasckuii cosecmuwiii cyo (1784-1855), on. 1, 1. 1, 1. 37.
YIBPH, 1. 17, ¢. 175.

2OTAHO, ¢. 467, om. 1, 1. 5, 1. 44.

2'Y.H. Janunesckuii, B.B. Kabanos, O.M. Menymesckas, M.®d. PymsHiesa,
Hcemounuxogeoenue: Teopusi. Ucmopus. Memoo. Hcmounuxu poccutickoti ucmopuu,
Mocksa 1998, c. 398.
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HCTOYHUKH, JIE€JIONPOU3BOACTBEHHASI JOKYMEHTALUs, YYETHO-CTATH-
cTUueckue uctouHuku. [locnenusas rpynmna no4ytu He MmpeacTaBiIeHa
B pacCMaTpUBAEMbIX MHOIO MOJ0OpKaxX JTOKYMEHTOB (HampuMep, B
JPYTUX apXUBHBIX COOPAHUSAX PErMoHa B OOJIBIIOM KOJHUYECTBE €CTh
BCEBO3MOXHbBIE YUETHbBIE JKypHaJbl, OMUCH UMYyIIecTBa U T.1.). Oco-
OCHHOCTBIO CyZIcOHOM JOKYMEHTAINH SBISETCS TakxKe TyOIupoBaHUE
nHpopManuu (MHOTa B HECKOJIBKO Pa3HBIX 00bEMax) B JIOKyMEHTaxX
pa3HbIx nHCTaHIMH. CKOJIBKO OyIET CTyNIeHEH Mepeavn JAesia OT HU3-
1€l HHCTAHIIUH K BBICILIEH — CTOJIBKO pa3 U OyAET ONMHUCHIBATbCS CUTY-
alys OT UCXOJHOTO MPOMCIIECTBUS A0 KaKJOT0 MOCIEIYIOIIEro pac-
cmotpeHusi. CaMbIMU O0BEMHBIMU SIBIISIFOTCS «3KCTPAKTB» — TO €CTh
3aKJIIOUYUTENbHBIE JOKYMEHTBI CIEACTBUS U CyJ1a, KOPOTKO XapaKTEpHU-
3yIOMIHe a0COIFOTHO BECH MTPOIIECC, OMMCHIBAIONIHIE 3aKOHOIATEIBHYIO
0a3y, Ha KOTOPYIO OMUpAeTcs Cya MpH BbIHECEHUU mpurosopa. [Ipu
4yeM, KaK [TPaBUIIo, IPUCYTCTBYET HE KOPOTKOE YIIOMUHAHKE O TOM MJIN
MHOM 33aKOHOJATEJIbHOM aKTe, a JOCTaTOUYHO HIMPOKOE TUTHPOBAHUE
OTJENbHBIX CTaTeH U maparpadoB. ITO 1aeT BO3MOKHOCTh UCIOJIB30-
BaTh UCTOPUKO-IOPUIANYECKUN METOJ UCCIIEIOBaHUS, O3BOJIAIOIUI
YBUJETb, KaK Ha MPAKTUKE TPAKTOBAJIUCH U IOHUMAJIKNCh T€ UJIU UHbIE
UHUIMATUBBI 3aKOHOIATEsl.

Ecnu roBoputh 0 Kakux-mu6o (opManbHBIX OCOOCHHOCTSIX J0-
KYMEHTOB CYyJIeOHBIX J€Jl C y4acTHEM HECOBEPILEHHOJIETHUX (B BUE
cyOBeKTa Wi 00beKTa IPeCcTyIIeHus ), TO X pakTudecku HeT. Bee e
e (hOpMBI IOKYyMEHTOB, Pa3Be UTO «MAaJIOJETHHEY HE MPUBOAMUIIHICH K
MIpHUCSTe U OTCYTCTBOBAJIO ONMKCAHUE UX BHEIIHOCTU. 3 «B3pOCIBIX»
XapaKTePUCTHK €CTh YIIOMHUHAHMS O BEPOUCIIOBEIAHNUU, MHOTIA YKa-
3bIBAETCSl HALlMOHAJIbHAS IPUHAIEKHOCTD («MaJIOJIETHUM KOJIOAHUK
UTAIIBSHEI; «MaJOPOCCUICKON MOPO/IBI MATBUUK»)*2; CEMEUHOE T10-
J0XeHue (HOPMbI LIEPKOBHOTO IpaBa 0 OpauHOM BO3pacTe HE COBIA-
JTaJId C BO3PACTOM KPUMHHAIBHOW OTBETCTBEHHOCTH).

W tak, nepBbIMH PacCCMOTPUM MaTepHaibl COBECTHOIO Cya. 3a UH-
tepecytonuii Hac iepuoa B ['AJ1O coxpanuiock 30 1en u onmuch yTpa-
YEHHBIX JOKYMEHTOB, B KOTOPOii 3ahukcupoBano 75 no3unuii. CHavana
oOparumcst K xapakrepuctuke ormucu. M3 75 nen B 20-Tv yIIOMHHAIOTCS
HECOBEPILIEHHOJIETHHE (YTO COCTaBIsET MOoUTH 27% OT 001Iero yucia).

2TAJLIO, ¢. 1684, on. 2, 1. 876, 1. 1 06.; ¢. 467, om. 1, 1. 1, 11. 6.
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B oxHOM cityuae peGeHOK — jkepTBa HacHIMsA (YOUT B3pOCIIBIM YeI0Be-
KOM), B OJTHOM pe4b UET 00 yMEPIIBICHUN HOBOPOXKIACHHOTO, HO ¥ CYOB-
eKT MPECTYIUICHUS — MaTh — TaK)Ke HECOBepIIeHHONEeTHsAA. OcTalbHbIe
JieNa pacrpeie]IeHbl TaKUM 00pa3oM: 5 MaoJIeTHUX yOUHII, OJTUH — 110
MOJI03pEHHI0 B yOUiiCTBE, OJTUH — HAHECEHHE HOXKEBBIX PaH; IBOE 3HA-
mm 00 yowmiictBe. Taxke 3 mena mo moBoay Kpasku, OJHO — HAMEPEHUE
YKpPacTb. 2 MPECTYIUICHUSI CEKCYAILHOTO XapakTepa — «OymoiestHue
U COXKUTEJIBCTBO CO CBEKPOM. | MOMKEr UMEHUs, OHO HEU3BECTHOIO
XapakTepa. B HEKOTOPBIX cilydasx eCTh YKa3aHHUsl UIMEHH MOCYMMO-
r0, B HEKOTOPBIX HET>.

B coxpanuBmMXCs TOKyMEHTaX cyia 3TH IPONOPLHUHU €I BbI-
pasutenbHee. 11 nen u3 30 kacaroTcsi IPECTYIUICHUNA, COBEPIISHHbBIX
«MaJIONIETHUMMU» (MMEHHO TaKoe ompejesieHne Hanboee yacTo Mmpu-
CYTCTBYET B JJOKyMeHTax). [IpiuemM B HECKOJIBKUX M KEpPTBa, U Tpe-
CTYMHUK HECOBEPIICHHOJETHHE. DTO 2 JIeTia 0 JeTOyOuiicTBe HOBOPO-
JKJICHHBIX; OJIHO 00 M3HACHIIOBAHUH; OJTHO 00 yOuiicTBe*.

Crnenyrolum 1o KOJIUYECTBY €]l C IPUCYTCTBUEM HECOBEPIICH-
HOJIETHETO y4acTHUKA oka3aics Gona HoBopoccuiickoit manaTsl cyaa
u pacnpanbl (1781-1800). XoTs HUXKHEN XPOHOIOTMUECKOHM IpaHULIEN
dbonga onpenenen 1781 r., nena HaumHatores ¢ 1797 r, 4To U J0THY-
HO, IIOCKOJIbKY 3TO yupexaeHue spemenu [lasna I. OueBunno, 1781 r.
areJuIMpyeT K 1aTe CaMbIX paHHHUX JIOKYMEHTOB B 1o10opke. [Tockonb-
Ky najnara Obljla peBU3MOHHON MHCTAHUUEN Ui Ye3JHBIX CYJO0B, TO
MOHSITHO, YTO B HUKECTOSIINX MHCTAHIUAX JIeJIa MOTJIM HAYMHATHCS
roJlaMH paHblIIe.

B stom donge coxpanmnmuce 49 aen. [Ipu 3ToM abCoMOTHO BCe
onu u3 Kpeima — TakoBa «cnenash» BblOOpKa. 7 ciay4aeB u3 49-Tu Tak
WM UHAa4Ye OTHOCSTCS K Hallel TeMe. «/leTckoe npucyTcTBue» B HUX
BBITJISIIAT CIEAYIOIIMM 00pa3oM: 1 — HECOBEPIIICHHOICTHUH yOuiiiia,
1 — coydacTHUMK yOuiicTBa; 2 peOeHKa U3HACKIIOBaHbI (ITOCTPaaBIINe
JICBOYKA ¥ MAJTLYHK, 002 JCBITHIICTHHUE ); OTHO JIeI0 00 yOUHCTBE HOBO-
POKICHHOM IBOMHU; B OJTHOM Cily4ae peOeHOK — CBHIETENb yOuCcTBa
U B OJHOM IOBeJIeHUE peOeHKa MOCIYKUIO IPUUYNHON KOH(IINKTA

BTALO, ¢. 1684, on. 2, 1. 876, . 1-12.
**Tbidem, ¢. 467, on.1, nu. 1, 9, 16, 22.
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u youiictBa”. EcTh puMephbI, KOT/1a IPUCYTCTBYET (PaKTOp HEMPHUSI3-
HEHHBIX OTHOIICHUN MEXIy MECTHBIM HaceleHHeM (TaTapaMu) U HO-
BBIMM IIOCEJICHLIAMU, a TAK)KE COJAATAMU PYCCKON apMHUHU.

Jlst «kKpBIMCKUX JeT» (KaK MX MO>KHO Ha3BaTh JUIs y100CTBA) Xa-
pakTepHbl HeKoTOopble ocobeHHocTH. [Tocne cobbiTuii 1783 r. u BKIIIO-
yeHnu Kpbima B coctaB Poccuiickoii umnepun, yxe «llItatom TaBpuue-
cKoii obnmactu» 1784 1. mpeaycMaTpuBaioch B Y3 THBIX YUPEKICHUIX
Hanm4ue nepeBorunka’. U B nenax n3 Kppima, kacaBIInXcst MECTHOTO
HACEJICHUs, €CTh YKa3aHMs Ha IPUCYTCTBUE TAKOBOI'O: «IIPU IEPEBOJE
ObLT», «IIPH TIOJIOKEHUH MTeYaTel B CIIOBECHOM IepeBoie ObLI U Mepe-
BOJIUIT TIepeBOXIHK»?’. [IpH 3TOM YacTo MPUXOAMUIOCH TIEPEBOAUTH HE
TOJIBKO C KPBIMCKO-TaTapCKOIr0, HO ¥ apMSHCKOT'0, IPEYECKOT0 S3BIKOB.
B nox6opkax sToro oH1a MHOTO JJOKYMEHTOB Ha TaTapCKOM SI3bIKE,
CKPEIUIEHHBIX OTTHCKaMH (haMUJIbHBIX MepCTHEH-TeuaTeil TaTapcKux
JBOPSIHCKMX 3acefaresei.

Jlaxxe B T€X, Ha caMOM Jiesie, HeMHOTrux coxpanusiuxcs B ['AJIO
«KPBIMCKHX) JleJlaX OMHUCAHbl CUTyallMl HEJIONOHMMAHUS B CBSA3H C
IUIOXUM NIEPEBOAOM. DTUM 3JI0YNOTPEOIISITN, KaK POCCUICKHIE UNHOB-
HUKH, TaK MHOT/Ia U YYACTHUKH MPOIecca, KOTOPBIE Ty WU UHYIO CH-
TYyalLHIO ONPaBAbIBATIN HETIOHUMAHUEM PYCCKOTO SI3bIKA U POCCUNCKUX
3akoHOB. KoHeuHO, ObIIM cily4au, KOT/ia He3HaHUE YCYTYOIIso Cy/ib-
Oy moacyauMoro?.

Hecmotps Ha TO, 4TO KaHLENSAPUCTaM MPHUXOAUIOCH paboTaTh ¢
NIePEeBOIYMKAMHM, BCE K€ B 3TUX JeJaX 4acTO 4yBCTBYETCs OoJibllas
SMOLIMOHAIBHOCTD, €CJIM YMECTHO TaK BBIPA3UTHCS IO OTHOLLIEHUIO K
JOKYMEHTaM CyJ0onpou3BojicTBa. Hampumep, kacarenpHO y4acTHHU-
KOB IPOLIECCOB MOXHO BCTPETUTh TAKUE XapAaKTEPUCTUKU: «TOBOPUI
C a3apTOM»; «IIOCTYIaJ... CAMOBIIACTHO U JIEP3KO»; IIPUIIEI B pas-
TOPSTUCHUEY; «YETIOBEK TOPSIUMIA M 4acTo ¢ J0 MU Opanutcs»®. Eme

Tbidem, ¢. 859 Hosopoccuiickas narama cyoa u pacnpasel (1781-1800), om. 1.

% [IImam Taspiticokoi obnacmi. 24 keimns 1784 p., B: B.K. Kosupes, op. cit., ¢. 277-280.
YTAJI0, ¢. 859, om.1, x. 1, 1. 9.

0. ocynbko, Ioniemniune nacenenns Iisdennoi Ypainu ocmannvoi ueepmi XVIII

cm. y ¢y0osux Kouaikmax, B: PeHomer MyIbmukyibmuypHocmi 6 icmopii Yxpainu
i Honvwi. Mamepianu misxxcnapoornoi naykosoi kongepenyii, Xapkis 2016, c. 189—-190.

PTAJHO, ¢. 859, on.1, 1. 8, 1. 6; 1. 12, 7. 14; 1. 15. 1. 3; 1. 48, 11. 4 06.
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OJHON 0COOEHHOCTBIO JIeNT YKa3aHHOTO (OHIA SBISETCS OTCYTCTBUE
BHYTPHCEMEHHBIX KOH(MIUKTOB. OTpaHUYEHHOE KOJIHMYECTBO MaTEePH-
aJjla He J1aeT BO3MOKHOCTH JIeJIaTh KaKue-I100 Xopoio 000CHOBaHHBIE
BBIBOJIbI, OJTHAKO OCTABJIIET MECTO JUIS MPeAnonokeHnid. O4eBHIHO,
BHYTpHCEMEIHbIE KOH(DINKTHI, HE 3aKaHUYNBABIINECS TpareIuei, ecim
Y BBIXOJIJIN 32 PAMKHU CEMbH, TO PELIAIUCH KaJUEM 10 MECTHBIM OObI-
gasgM. OCMeTIOCh MPEATNONIOKUTD. YTO CIIy4an CEKCyalbHOT'O HACHIIHS
B CEMbe BOOOIIIE HE BRIHOCUIIUCH Ha BceoOIee oocykaenue. JIBa uz-
HACHUJIOBAHUS, KOTOPbIE 51 YIIOMSHYJIA, IPOU3O0LILIN 110 OTHOLICHUIO K
JIeTSIM Ka3eHHBIX MocesstH. JleBouka Obliia M3HACHIIOBAaHA OJTHOCEIbYa-
HHHOM, 2 MaJIbYHK — «TYPEIKOIIOIIaHbIM IpeKoM» Toprosuem™. Jleno
00 yMepIlBJICHUM HOBOPOXKAECHHOW BOMHM TakXe Kacajloch BJIOBBI
POCCHICKOTO YNHOBHHKA'.

Temartuueckuil 0030p HICTOYHUKOB HAUYHY € MPOOJIEMBI I€TOYOHii-
ctBa. [log 3TMM TEpMUHOM TOHUMAIOT B OCHOBHOM yMEpILIBJICHHE He-
JKeNaTeIbHOr0 peOeHKa IPU POXKACHUH, BCKOPE TOCIIE POXKACHUS, CO-
3HaTeIbHOE U30aBJIEHHUE OT IJ10/1a Ha MTO3JTHUX CPOKaX OepeMEHHOCTH.
HccnenoBanust OCIEAHETO BPEMEHH MTOKa3bIBAIOT, YTO TAKHE MIPECTY-
TUICHUS JJAJIEKO HE PEJIKOCTh B )KU3HEHHOW MPAKTHKE YKa3aHHOTO Bpe-
MEHHM pa3HbIX CTPaH U PETHOHOB, XOTs T€Ma U BbI3bIBACT ONPEICIICH-
HOe OOIIeCTBEHHOE HEeMpuATHE. DTU ClIydau 4Yalle Kacajluch JIeTei,
3a4aThIX BHE Opaka, B pe3ysbTaTe uHiecta. Vi, Kak B BBIIIE YIIOMsI-
HYTOM CJIy4ae C BJIOBOM pOCCHUHCKOT0 YNHOBHUKA U3 AK-Mederu (Ha-
3Banue Cumdeponoss 10 1784 r.), kotopasi poania ABOKWHIO, MPeObI-
Basi B CTAaTyce BJIOBBI.

Camo co0oit pazymeeTcs, 4TO MHOTHE CITyyau JIeTOyOUHCTBa HOBO-
POXKIEHHBIX OCTAIMCh Hen3BecTHHI. B coctaBe nen ExarepuHocnaBcko-
T'O COBECTHOTO Cy/Ia HAXOUTCS JIBa TakuX Jiena (6% oT o0I1ero Koiamde-
CTBa), KOT/Ia KCHIIMHBI-TIPECTYITHUIIBI ObLITH HECOBEPIICHHOICTHUMH. B
OJTHOM CITyJae JEeBYIIKEe Ha MOMEHT cya 18 JeT, B Jpyrom — BO3pacT He
YCTaHOBJIEH (HE HAl/ICHBI 3aITUCH B METPUIECKUX KHUTAX ), XOTS BECh CY-
JIeOHBII TpolIece IIe Kak 0 HecoBepIeHHoseTHel. Ecnm ke croma mo-
0aBHTB JI€J10, JOKYMEHTBI KOTOPOT'0 MPEAIaraloTcsl B KaUeCTBE IMPUIIOKe-

*Tbidem, . 28, 35.
3 Ibidem, x. 30.
2Ibidem, 1. 11.
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HUS K JAaHHOH CTaThe, TO TaKUX Jel OyJeT TpH, TO ecTh yxke 9,7% (Hmxke
OOBSICHACTCS TIPUHAJISKHOCTh YKa3aHHBIX IOKYMEHTOB K MaTepHaiaM
COBECTHOTO Cy/1a).

Taxxe st myOIUKaUK TPEUIOKEHO JBa TOKyMEHTa U3 (oH/Ia
ExareprHOCIaBCKOro BEpXHEro 3eMckoro cyza, u3 «/lema no o0Bu-
HEHMIO xuTenen cena Jlukanbka [lonraBckoro yezna nesunsl Matpe-
Hbl TokapeHnkoBoii, ee marepu EBnokun, 6abku Hacracen Kanbauuku
B YMEPIIBJICHUH HE3aKOHHO MPUKUTOTO MJlajeHia. 2 supapst 1787 r.
— 23 mrons 1787 r.»¥. Dro «Onuck aeny», KOTOPOe OTIPABIISIOCH U3
ITonraBckoro ye3qHoro cyna B EkarepruHOCIaBCKU BEPXHUN 3€MCKUM
cyn u noka3anus ooBuHsieMort M. Tokapenko B [lonTaBckoMm HIKHEM
3emMckoM cyze. [lonTaBckuil ye3aHslid ¢y nepeai Aej0 B BEPXHUI
3eMCKUH Cy, a OTTY/ia, CChUIAsACh Ha CT. 399 «Yupexaenus o ryoepHu-
AX», OHO OTHpaBJIeHO B ExarepuHociiaBcknii coBecTHbIN cyA. [locnen-
HUE JIOKYMEHTHI JIeJla TaKKe MOATBEPKIAI0T, YTO OHO HAaXOJUIIOCh B
coBecTHOM cyzie. OueBUAHO, TYT MPOU3OIILIA OITHOKA ApXUBUCTOB, KO-
TOpBIE €r0 B CBOE BPEMSI ONPEIEIIUIN B (POH BEPXHETr0 3eMCKOTr0 Cy1a
(BOT mo4emy ero yMecTHO MOCUYHUTATh B CTATUCTUKY COBECTHOTO Cy/1a).

Yem npuMeyaTenbHbl HIMEHHO 3TO JIEJIO U €r0 JOKYMeHThI? Bo-miep-
BbIX, OHO TUNMYHO. Kak yKa3pIBanoCh BBIIIE, CIIy4a€B YMEPILBICHUS
HOBOPOXKJCHHBIX, N30aBIEHUS OT peOeHKa, 3a4aToro BHe Opaka, J0-
CTaTO4YHOE KOJIn4YecTBO. [10 OTHOLIEHHIO K IETSIM — 3TO OAHO U3 Haubo-
Jiee paclpOCTPAHEHHBIX MTPECTYIUIEHUH, IOCKOJIBKY JPYTUe He BCeraa
MoTmaiajiy B cyie0HOe Mpou3BOACTBO. [lo cya moxoaunu nena, Koraa
peOEHOK TOCTPaaal OT TSHKKOTO IPECTYIUICHUS: M3HACHIIOBAHUE, YOUIA-
cTBO. M30uenue aetei 0110 00BIICHHOM MPAKTHKOM M €CJIN BCE 3aKaH-
YUBAJIOCH OJIArONoNy4YHO (BeIh OBIBAIH U CIIy4an CMEPTH peOCHKA OT
1M0O0EeB), TO TaKKE UCTOPUU BOOOIIE HE MHTEPECOBAIM HU OOIIECTBO,
HU TeM Ooliee Cy/1eOHBIX U MOMUIEHCKUX YNHOBHUKOB. Jleno mpume-
YaTeJIbHO U TEM, YTO MaTh HECOBEPIIEHHOJIETHSSI, XOTSI U3 TyXOBHOTO
MIpaBJICHUS TaK U He ObLIO MOIYYEHO NOATBEPKIECHUE O €€ BO3pacTe.

[TokazaHus AEBYILIKU U TO, KaK OHU O(hOPMIICHBI KAHILIETSIPUCTOM,
TaKXe CBUACTEIBCTBYIOT O MHOTUX MHTEPECHBIX MOMEHTAaX. 3]1eCh
MPUCYTCTBYET WHGOPMAIUsS JABYX THIOB: OYEBHJIHAS, TIepeIaromas
coJlep’KaHue JieTla U CKpbITast (MJIM HEOUeBUHAS TSl TTIOCTOPOHHETO

3Tbidem, ¢. 375 Examepunocnaéckuii éepxnuii semckuti cyo, ot. 2 (1777-1787), n. 20.
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9UTaTeNs ), KOTOPYIO CIIEAYET «YUTaTh MEKIY CTPOK». OTHOCUTEINb-
HO BTOPOTO THUIIA. Y Ke B HA3BaHUU MPUCYTCTBYET OMpeiesieHne «0a0-
ka Hactaces KanpHuukay, kotopast momoriia Marpone n30aBUThHCS OT
pebenka. Cama oHa yKa3bIBaia CBOU BO3pacT 45 yeT, a opunuaibHble
NoKyMeHThI — 42 roaa®. Takoi Bo3pact B ycnoBusx XVIII B. moxer
BOCIPUHUMATHCS KaK MOXKUIION, HO BCE XkKe KaykeTcst OoJiee mpaB1omno-
JOOHBIM B JAHHOM CITydae YKa3aHUE Ha POJ 3aHITHIA dTON KCHITUHBIL.
«babkamm» B YKpanHe 10 CETOMHSIIHETO JHS Ha3bIBAIOT JKEHIIWH, 3a-
HUMAIOLIUXCS 3HaXapCTBOM. B mpeaBapuTeIbHOM pelieHnH Ye31HOTO
CyJia TaK ¥ ObUIO c(hOpPMYITHPOBAHO, UYTO YMEPIIBICHUE peOCHKA TIPO-
U301IJIO «yTMOTPEOICHHEM KOJIOBCTBa»>>. DTO B ONPEICICHHOM Mepe
MOATBEPKJIAET U BBILICYNIOMSIHYTasl CChUIKa cyAei Ha cT. 399 «Yio-
JKEHUS», TJIe CKa3aHO, YTO B COBECTHOM CYJIE pacCMaTPHUBAIOTCS TIpe-
CTYIUICHHSI «YIHHEHHBISI 0€3yMHBIM, HJTH MaJIOJICTHBIM, U JeJ1a KOJITY-
HOB», Takum 00pa3oM, 10 JABYM IapaMeTpam JIeJo MOAXOIUIO MO/
IOPUCIUKITUIO COBECTHOTO CYy/1a.

Taxke B TEKCTE TMPEJCTABIICHA CHUTyalds TaKUM 00pa3oM, 4TO
AKOOBI MaTh MaTpOHBI HE 3HAJA O ee OEPEMEHHOCTH, XOTS U CIIpalliu-
Bajia 0 TOM He 0JiuH pa3. Onocpe0BaHO MPUCYTCTBYET HH(POpMAIIHS,
0 cyxaX B ceJjie, KOTOPbIC M JIONLIH JIO JKeHBI MPUKAKINKA B UMCHHUH
B. Kouy6es*’. Bpsi1 i ipu TaKuX 00CTOSATEIBCTBAX MATh HAXOIUJIACH
B HeBenleHUH. [loaTOMY TIOCTIE 3asBIICHUI O HE3HAHUH MaTepH O MPO-
MCXOJIAIIEM, BCE )K€ Ya3bIBaeTCs, YTO 3HaXapKa el 00bsIBUIIA, TKOOBI
CKpPOK 0€peMEHHOCTH CTOJIb Mall, YTO HE O YeM U TOBOpUTh. Bee 00b-
SICHAETCSI TeM (PaKTOM, 4TO B ClTydae MOMH(DOPMUPOBAHOCTH MATEPU
0 OEpEeMEHHOCTH JI0UEpH, OHA TAKXKE MOABEPIIiack Obl 00JIee CypoBOMY
mpecie0BaHuI0 10 3aKOHY. [[o3TOMY (M HE TOJIBKO B JTAHHOM Cllydae)
cyneOHbIe YNHOBHUKHU (DOPMYITMPOBAIIH U MTPEICTABIISIIA CUTYAIIHIO Ta-
KUM 00pa3oM, 4ToObl HE OBLIO MPOOIEM C BHIIIECTOSIIUMHU CY1€0-

3 Ibidem, 1. 105.
3bidem, 1. 1.
3¢ [onoacenns npo 2ybepnii. 7 epyons 1775 p., c. 77.

37 Daxt BO30YKAECHHS C/IOM JIEM 10 TIOBOJTY TAKOTO THITA TIPECTYTUIEHHH HA OCHOBE CITyXOB,
JIOIIEITIIHX «J10 YILIeH Cy/a», YIIOMHUHAIOT U Tosbekue uccienoareni. Cm.: M. Kopzo, Konmponw
3a CoONOEHUEM HOPM CEKCYaNbHOU Mopaiu 6 noibekoll depese XVII— XVIII 6., B: Coyiym.
Anvmanax coyianvroi icmopii, 2003, Ne 2, c. 170.
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HBIMU UHCTAHLIUSAMH U YTOOBI HE OUYEHB PACIIUPATH KPYT BUHOBHBIX, C
KOTOPBIMH ITOTOM HYKHO OBLIO YTO-TO NMPEANPUHUMATD.

Jlpyrue nOKyMEHTHI Jeia, yKazaHHble B « OMHUCH», JOMOJHSIOT
uctoputo. OTHOIIEHUS Y JICBYIIKH OBLIH C COJIATOM, OOCIIABIITIM Ke-
HuThCSA. OH Tak U He MOSBUJIICSA B IIpoliecce, MOcKobKy u3 [lonraBcko-
r'0 JISTKOKOHHOT'O MOJIKA Ha 3alpOC HUKHEr0 3€MCKOTr0 Cy/1a MPUILIET
otBert, uto [lerp [lenuna «B oTiyuke» u OyIeT TOMPOIICH IO BO3Bpa-
IIEHUIO HA MECTO JUCIOKAIUN S,

B npusnanuu MatpeHs! noApoOHO omucaH npolecc N30aBiIeHUs
OT HEXKENATENBHOTO MI0Aa (YHUKAJIBHBIA MaTepHall Jisl STHOJIOTOB!).
B nene umeercs panopT noitaBckoro ye3aHoro foktopa Auapest Cun-
rpeay, T1Ie ONpPEeeIeHO, YTO MEPTBOPOKICHHBINM MIIaJieHel ObLT I11e-
CTHMECSYHBIM U TIOTHO OT TEIUIOBBIX Mpoueayp™.

[IpuroBop KOCHYJCSI BCEX TpeX KEHIIUH (HECOBEPIICHHOJIETHEH
Martpensl u ee matepu EBnokun TokapeHko, 3HaXapku AHacTacuu
KanpHnukm), npruem pa3MbIIIJIEHUS O HaKa3aHUM ITPeITPUHUMAIINCH
emie B [lonraBckom ye3gHoMm cyne. MecTHbIe cyeOHbIe YMHOBHUKH
ONMpPATUCh HA HOPMBI MPaBa, PEAyCMaTPUBABIINE CMEPTHYIO Ka3Hb 3a
yKazaHHoe npectymienue: 60 aprukyn 11 pasnena JIC 1588 r., ctaTbio
26 u3 22-i rnaBbl CobopHOTo yinoxeHus, Bounckue aptuxyssl (155 u
163); Mopckoii ycras (107 aptukyn). [Tpu 3ToM BaxHO, 4TO, HallpuMep,
155 craThst BouHCKHX apTHKYJI0B TOBOPHJIA O COOTBETCTBYIOIIEM HaKa-
3aHUU U TIOCOOHUKOB MPECTYIIEHUS — KTO «BCIIOMOTaJIN UJIM COBETOM
i genom»*’. Ho mganee ceputanuck Ha ykas ot 30 centsiopst 1754 .,
3aMeHSBIINN cMepTHYIO Ka3Hb'!. Taroke cornacHo cT. 111 «Yupexme-
HUs 0 TyOepHHSIX» JieJa ¢ HEOOXOIMMOCTbIO BBIHECEHUSI CMEPTHOTO
IIPUTOBOPA MEPEIABATIUCH B BHILLIECTOSIINE HHCTAHLINH, T03TOMY [l0-
TaBCKUU yE31HBIN CyJ U OTJal ero B ExarepuHocias.

WToroBeix mo aeny AOKYMEHTOB HE OKa3ajloch B MOAOOpPKe, HO
MPaKTHKA CyIeOHBIX PEIICHH TOr0 BPEMEHH MOJCKA3bIBAET, UTO BCE

BTAJIO, ¢. 375, om. 2, 1. 20, 1. 104.
¥ bidem, 1. 100 06.

O Unempyryuu u apmuxynol eoennvie, Cankt-IlerepOypr, 1714, ¢. 356, UcTtopu-
yeckuil (akynbTeT MOCKOBCKOrO TOCYAapCTBEHHOrO YHUBepcuTeTa MMeHu M.B.
JlomoHnocoga: http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/articul.htm [oOparuenue: 8.11.2018].

U TIC3PH, 1. 14, Ne 1036, c. 235-236.
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JKEHIUHBI OBUIM CKOpee BCero Haka3aHbl H30HMeHHEM IieTbMu. EcTh
n3BelIeHUE U3 EKaTeprMHOCIaBCKOM JyXOBHOM KOHCUCTOpUM B EkaTe-
PUHOCIABCKUI COBECTHBIN CyJ1 O HAJIOXKEHHOM Ha KEHIIWH CIUTUMUU:
Ha MaTb MaTpoHsl — 12 5eT, Ha 3Haxapky A. Kanbanuky — 10. IpaBna,
MOYEMY-TO HET HHpopMaIK 0 camoii MaTpone, XoTs 1 puKcupyercs,
YTO BCE JKEHILMHBI TOJKHBI 0TpabaThIBaTh EMUTUMHUIO B MOHACTBIPE B
TEUCHUU T'0Ia, a IOTOM YKe JIOMa 0] IPUCMOTPOM cBsiieHHuKa*. Ha-
MIPaBJISIIUCH Bce OHU B BenmukoOyaucckuil 1eBUYMii MOHACTBIPh (CEJI0
Benukue By auia Henaneko ot JJukaHbKH — pOAHOTO cejia EHIHH) ™.

[IpumedaTensHO, YTO B TAKUX CITydasix B TEKCTaX (PaKTHUECUKU He-
BO3MO>KHO HalTH CJIOB, KOTOPBIE BhIpaxasid Obl KAKOE-TO OTHOILIEHUE
YYacTHHMKOB Tpoliecca K peOeHKy. I 1aBHoe, 4To Bcex Haubosiee 3a00-
THIIO —3TO (akT OnynonessHus. Takke BaKHO OBLIO yCTaHOBHTH, B Ka-
KOM COCTOSIHUM POJMIICS PEOCHOK — OBLIT OH JKUB WU MepTB. Ecnu kTo
U3 JIEBYLIEK 110 MPOCTOTE yKa3bIBaJl, YTO YMEPTBHJI )KUBOTO peOCHKA,
HakazaHue ObUTO cTpoxke. Hanmpumep, B Jese erie o HOM MO IaHHON
kamep-toHkepa B. Kouybest HatanpTi PaxHOBHOI OHa cHavaia roBo-
puiia, 4To «y0o0sCh CTBLAA» MPUIYLINIA HOBOPOXKICHHYIO JIEBOUKY B
crore cosoMbr*. Ho 1mo3:ke, B BBIIECTOSIIMX WHCTAHIIUSAX yTBEPIK/Ia-
71, 9TO «Oymydu ojepkuMa 00JIE3HUIO Bb OE3MaMITCTBE YMEPTBHIIA»
pebenka®. Ckopee BCero yxe 1o ubeii-To moJIcka3ke 0OBUHIEMAsI ITbI-
Tanxach 0OJIETYUTH CBOIO YUaCTh.

Crnenyroiuii BUi MPECTYTUICHUN 1O OTHOIIEHUIO K JIETSIM, KOTOPBIi
(buKcUpoBaJICS B Cy1ax, 3TO MPECTYINICHUS CEKCYaIbHOTO XapaKTepa.
Onno u3 nen ExaTreprnHOCIaBCKOTO COBECTHOTO CyJa 0co00 MpHMe-
YyaTenbHO, MTOCKOJIbKY U JKE€PTBa, U HACUJIbHUK OBbLTM HECOBEPLIEHHO-
netHumu. Peus uner o nene I'puropust Cykmanosa (15 net), uznacu-
J0BaBIIero JeBoYKy 5 jeT. Ha mecte (B XopoJie) mpon3BeAeHbI ObUIH
BCE HEOOXOIMMBIE CJIIEACTBEHHBIE NEUCTBUA. B 1€eiie eCTh IIOJIHBIN U
JIOTUYHBIN paropT XO0poJIbCKOI0 FOPOJHUYETO HaJBOPHOTO COBETHHU-

42 3ameHa CMEpTHOW Ka3HH IepKOBHBIM TokasHueM B Poccun XVIII B. crana
BIIOJIHE HOpManbHOI npaktukoil. Cm.: E. MapacunoBa, «3axony u «epasxcoanuny 6

Poccuu emopoti nonosurvr XVIII sexa: ouepku ucmopuu 00ujecmeeHH020 CO3HAHUSL,
Mocksa 2017.

“Ibidem, n. 113.
“Ibidem, ¢. 467, om. 1, 1. 9, . 11.
“Ibidem, 1. 94.
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ka II. YcruHoBHua, rie nepeunciaeHsl JOKYMEHThI, C KOTOPbIMH IIpe-
CTYIHHUK NPENpOBOXKAACTCS B EKaTepnHOCIABCKUI COBECTHBIN CY/I.
Cpenu HUX: IPOLLIEHHE XOPOJIbCKOTo Kazaka A. ['ocrioiuHKH (0TeL mo-
TEpIIEBIIEH IEBOYKH ), OCBUCTEIHCTBOBAHHE MTOTEPIEBILEH 1ITA0-TIe-
kapeM KapmoBckum, Aomnpoc moacyIMMOro, MmoKa3aHus mpanopiiu-
ka @. CykmaHoBa (OTLa IPECTYIHUKA), «pOTa MpHUCATaM» MOKa3aHUs
MECTHBIX JKUTEJIEH O MOJACYAUMOM. Y Ka3bIBajIoCh, 4To B [lonTaBckom
JyXOBHOM IIPaBJICHUH HE CMOIJIN NIPENOCTaBUTh CIIPABKY O BO3pPacTe
HOJICYAMMOT 0, TIOCKOJIBKY 3aIliCaH OH B CBOE BpeMsl ObLJI B MOJIKY, I'/1e
ciyxun orer’. [Toatomy cya npuHsut HHGOPMAIIHIO O BO3pacTe map-
Hs CO CJIOB ero otma®’.

Kasak A. I'ocnionnHka xanoaincs, 4o CyKMaHOB IIPUILEN K €r0
ceiny Ilapdenuro, BMecTe ¢ IpyrMMHU JE€TbMU OHH MTPATH TOJIHS.
[ToTom Bce netu pazonunch, a CyKMaHOB 3aBJIEK MaJI€HbKYIO ATPHUII-
IUHY, KOTOPOH «OT POAy ISATHIA TO» B JIEC U TaM «CHACUJIbHHYAI
TO €CTh pacTIWI». J[eBouka SKOOBI Kpruyalla, HO HUKTO HE CJIbIILAN U
JIOMOM MpuILIa BCS OKPOBaBJIEHHAs, a HAa pacCIpOChl Ha3Bajla CBOE-
ro oouauuka. 'opoiHUUNH, JOMOMHSAS paccka3 0TI, YKa3bIBall, UYTO
A. T'ocrioiMHKa JKeJIaeT MOIYYUTh «C MPOBUHUBIIMUXCA» S0 pyOieit, a
MPECTYIMHUK OTJAAaH OTIly Ha TOPYKU*®,

PaccmarpuBast 1€110, COBECTHBIN CyJ] (PMKCHPOBAJ, YTO HACUIIb-
HUK U caM npusHaiics (kak u3BectHo B X VIII B. mpu3HaHue npecTyn-
HUKa — BaKHEeMHIIee J0Ka3aTelIbCTBO, HE TPEOyIolee JOMOIHUTEIbHO-
IO paccieoBaHus), TAKXKe Bpad MOATBEPANI TSKKOE MPECTYIUICHHE,
nostoMy CyKMaHOB JIOJDKEH OBITh MOJIBEPKEH TSHKEIOMY HaKa3aHHUIO.
Ho cyn, «yBaxast He3peble ero JieTa U y3HaB JJUYHO BEJIMKOE €ro pac-
KastHME», IIPUCYIAJI HAKa3aTh PO3raMu B IPUCYTCTBUU OTLA, KOTOPO-
My IIOTOM M OTJaTh «CIejlaB €My BHYLIEHHE YTOOb OHB CEr0 MaJlo-
JICTHOTO CBOETO ChIHA HE Jepanb B mpasgnoctu»®’. Takxke, Oeps
BO BHUMaHue, 4To npanopuuk @. CykMaHOB «0€3UMYILIECTBEHEH)

46Tbidem, . 22, . 1.
Y Ibidem, 1. 6.
“Ibidem, n. 13-14.
“1bidem, 1. 15.
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U UMEET Ha BOCIUTAHUU 4-X JIETEeH, TO CyMMa KOMITEHCAIUH ITOCTpa-
JIaBIIIEH ceMbe Ha3Hauyanach B pasmepe 20-tu pyosaeir™.

B nene cnepyer oTMETUTH €111€ HECKOJIbKO MpUMeYaTeIbHbIX MO-
MeHTOB. TyT eCTh OIOCpeI0BaHHbIE YKa3aHUsI Ha yMBICEI PECTYILIe-
Hus. OTel IEBOYKH OMUCAT 3TO TaK: «JI04Yb MOIO ATPHUIHHY 3aryJiviB
B ...JeC (B YKPAUHCKOM SI3bIKE «3aryJIUTH» — 3HAYUT 3aMaHUTh, YB-
aeub)»’!. To ecTh 3T0 He OBLIO CITyYalHBIM CTCUCHUEM OOCTOSATEIIBCTB.

Crnenytomee nabmonenne. CaMo co0oil pazymeeTcs, 4To CyA0-
MIPOU3BOJICTBO U MPABO TOrO BPEMEHH HE ONEPUPOBAIIO MHOTUMHU T10-
HSATHUSMH, KOTOPBIE CETOJIHS €CTh YCTOSBIIUMUCS M 00bIIeHHBIMU. HO
caMa >KM3Hb BbI3bIBajia UX HEOOX0IuMOCTh. [loaTomy, paboTas ¢ cy-
NeOHBIMH TOKyMeHTaMu BTopoii mooBuHb! X VIII B., MOKHO BBIIEIUTH
KaKHe-TO MPaBOBBIC SBJICHMSI, TPUHIIUIIBI 10 CYTH OTMHCAHUS, HO 0e3
UX TEPMUHOJIOTHYECKOTO OIpesiesieHus B Tekcte. B qanHoi ucrtopuun
HaMU BIEPBbBIE BCTPEUYAETCS PA3MBILUICHUS CyJla O MOPAIBHOM YIIep-
0e, KOTOpbIi oHecna nmorepresiias. s Toro, 4ToObI OHA HE TIOTEP-
nesa Kakoro JIMOO MOHOUIEHHSI U YKOPU3HBD) (OYEBHIHO, MIPEAroia-
rajgoch, 4To B OyayIieM), ObLIO PEIIeHO BhIAATh €l «CBUIETENHLCTBO O
€s1 YeCTHOCTU U HEBUHHOCTH 32 TIOJIMUCAHUEMb MPUCYTCTBYIOIIUXD U
CTIIPUIIOKCHUEMb TTeUaTH» 2. B TaHHOM cilydae UCTIBIThIBACIIb OIPOM-
HO€ MCCIIEI0BATEIbCKOE COXKAIEHUE, YTO ITOTO JOKYMEHTa WU €ro
KOITUU HE 0Ka3aJoch B jiee!

W3 Texcra ckitambIiBaeTCs BIeYaTIeHNne, YTO CaMH CYJIbU OIIYIIa-
JI HEKYIO HEJIOBKOCTh OT CBOETO PEIICHHUSI 110 MIOBOAY MaTepUaIbHON
KOMIICHCAIIMH U HaKa3aHUs, TOCKOIbKY 0TIy CyKkMaHOBa PEKOMEH/10-
BaJIH ChIHA «3aIKCaTh Bb CITYKO0Y Kb KOTOPOH OHB CIIOCOOCHDB». DTOT
dakT Take npumevareneH. Hampumep, W3BECTHBIN HCCIIEI0BATEND
cormansHoi ucropun Crnoboackoit Ykpaunsl B. Macnuituyk, npen-
MoJIaraeT, 4To OTAada B COJAATHI MPAKTUKOBAJIACH IO OTHOIIEHUIO K
HECOBEPIIICHHOJIECTHUM IOHOIIIaM KaK allbTepHaTHBA HakazaHusm>*. To
€CTh, HE CMOTPSI Ha BECh Y’KAC MPECTYIUICHHS, CYJIOM €0 PEIICHO

0 Ibidem, 1. 15 06.

SlIbidem, n. 4.

2 Ibidem, 1. 16.

3 Ibidem, 1. 15 06.

34B. Macuniituyk, Henosnonimui anouunyi 6 Xapxiscokomy namichuymei, c. 165.
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JIOBOJIBHO MPAarMaTUYHO ¥ IIOYTH HUYETO B JOKYMEHTAX HE YKa3bIBAJIO
Ha HEraTUBHbIE SMOIMH YYaCTHHUKOB ITpoLiecca.

Koneuno ke, cyZieOHbIe TOKYMEHTHI OMTMCHIBAEMOT'O BPEMEHU NMe-
10T ONpeIeNICHHYIO (POPMY, A3bIK JICTOBOW MUCbMEHHOCTH CTaHJapTH-
3yercs U popmanuzyeTcsi, UCIOJIb3YETCsl MHOTO yCTOSIBIIMXCS (pa3s.
Ho B paznuunbix hopmax, rae GUKCUPOBATHCH TUYHBIE TOKa3aHUS 10-
MPAIIMBAEMBIX, CYIIECTBYET HECKOIBKO 00padOTaHHAsl KAHILICIIIPUCTOM,
HO Bce ke IpsiMasi peub. OTU (PpparMeHThl HauboJiee UHTEPECHBI TS
MTOHMMAaHUS YyBCTB, KOTOPBIE HCIIBITHIBAJIN YYaCTHUKY IIPOLIECCA; IBU-
raBIIUX MMU MOTHBOB. BeCXUTPOCTHBIE paccKasbl 0 cBoe buorpaduun
«TPUAAIOT YEPTHD» 00111eMy 00pa3y IPOCTOr0 YeJIOBEKa TOTO BPEMEHH,
KOTOPBIN 3a4aCTyI0 TOJIBKO Yepe3 CyJIeOHbIN MpoLecc UMea BO3MOXK-
HOCTb OCTaBUTh «CBOM T'0JIOC» B UCTOPUH. W TOJNBKO AETH OCTAKOTCS
«0e3ronocsiMuy. B aTOM citydae motepreBunii pebeHOK He OIMPOIIEH,
Y BO MHOTHUX JIPYTUX TaKXKe HE CYMTAIOCh HEOOXOAUMBIM PacCIpOCUTh
«MajonieTHero» pedeHka. MccnenoBarenu ykas3bIBaloT, YTO BO BTOPOI
nosioBuHe X VIII B. BepXHUI pyOek «MajIoJIeTCTBa» OMPEISIsIICs ABe-
HA/ILAThIO TO/1aMH, a CyOBEKTOM HPECTYIUICHUSI peOCHKa CUUTAIH C
10 tet>. COOTBETCTBEHHO JETEi MIIA/IIIIe STOr0 BO3pacTa HE OIpallin-
Banu. Hanpumep, B mogd0pke «KphIMCKHUX JI€1» TaTapCKUN MajbuMuK
10 net, KOTOpBIi ObLI CBUAETENEM YOUICTBA, HE CMOTPS HA YKa3aHUS
BBIIIECTOSIINX YAHOBHUKOB, HE OBLI OMPOIIEH, MOCKOJIBKY «BEChbMa
MAaJIOJICTeH U OJIep)KUM O0JIe3HBIO» . Kak mpaBuiio «oaepKUMoCTh
00J1e3HBI0» ObllIa PACIIPOCTPAHEHHON MPUYMHON T10OPOBOJIBLHOTO UITU
MIPUHYJUTEIBHOTO OTKa3a OT y4acTHs B IIPOLIECCE.

Teneppb 0 TSKKUX MPECTYIUICHUAX JeTeil. YOuiicTBa, B KOTOPBIX
OHHU OBLTU BUHOBHBI, (Yallle MOAPOCTKH) MPOUCXOAUIIH, KaK MPaBHIIO,
[0 HEOCTOPOKHOCTHU. Briewatisiromium siBiisgercs aeno Mnwu ['enpbl-
meHko u3 [lonraBckoro yesna. [lapeHs oueHb paHO OCTaJICS CUPOTOM
U y’Ke€ HECKOJIBKO JIeT paboTai 1o Haiimy. PaboTas B cajy, OH momesn K
KOJIOJILY, I/1€ HAXOJIUJICS ChIH MECTHOT O )uTeis Anekces: Txopa Ur-

5T.0. babkoBa, «Besanachble spasicoaney: MAaloLemue npecmyntuxi 6 CyOebHotl cucmeme
Poccuu 1750-1760-x 20006, Mocksa 2012, c. 16, 29, HanmoHnanbHbBIA HCCIEN0BATEIBLCKUI
yHUBepcuTeT «Briciias mkona skoHoMukm» https://wp.hse.ru/data/2012/12/10/1300376613/
WP19 2012 04.pdf [o6pamenue: 8.11.2018].

SSTAJIO, ¢. 859, om. 1, 1. 35, 11. 9 06.
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HaT (BO3pacT HEM3BECTEH, HO, BEPOATHO, TOXKE MOAPOCTOK). Ha nmpocs-
Oy Wby nate Beapo, yToObl HATUTHCS BOJBL, TIOCIEIHUN Havas apas-
HUTH €ro 1 00ui Bo1or0. Toraa ['eniplieHKo B3sJ1 BUIIbI U OpOCHI B
obununka. Bosnero ciydast BBUTBI IOMAJIN B IO (OYEBHIHO B COHHYIO
apTepuIo) U «OHOM MrHaTh ynars TOra )b Ha 3eMITIO U CKOPOTIOCTHK-
HO YMpe»®’. DMOIMOHAILHOW OKPACcKH Jielia (CTPAIIHOTO B CBOCH CITy-
JaifHOCTH) npakTHuecku HeT. [Ipocto ykasbiBaercs, uro Winbs Hame-
peBaJics TOJILKO yIapUTh, HO He yOUTH®. OUeHb CIepKaHHO U IIPOCTO
OTHCHIBAETCS €r0 CUPOTCTBO MPU HATMYUU POJHOMN CECTPHI C CEMBEH.
Ha MoMeHT coBeplieHHs IPECTYIUIEHUS OH KU Yy 34T, HO JI0 3TOT0
HAXOMWIICS «BO YCIIY)KEHUN» Y UYKHUX JTIOACH.

Kcratu, ¢ Bozpactrom Unbn Takxke He Bce sicHO. CaM OH yTBEpK-
Jai, yto eMy 12 net, Ho 1o cripaBke u3 [lonTaBckoOro 1yXoBHOIO paB-
JeHus okazasoch 1559. Mcxoas u3 3Toro, pykKoBOACTBYSCh 3aKOHOM
oT 18 cenTs10ps 1763 r. 0 pa3nuuusax B HAKa3aHUU HECOBEPIIEHHOJET-
HUX, pelIeHOo ObUIO 'e/IbIIeHKO HaKa3aTh pO3raMy, O YeM JaBajloCh
pacropspKeHHe B MO0,

«HewassHapIMY yOUiine cran u 16-nerauii Tumodeit Koctenko,
KoTopbli B Bonomnarax youn erepst bacosa®. BospacTt nmoapocTka He
ObLI I0Ka3aH JOKYMEHTAJIbHO, CY/1 BBIHYK/JIEH ObLT BEpUTH Ha clI0BO. B
COCTOSTHMH aJIKOTOJILHOTO OMbsIHEHHSI bacoB mepBbIM Haual 3a€BaTh
mapHsi, 0TOOpaB y HEro Mmanky u TpeOys JeHer. 3aBs3anach Apaka u
Tumodeii youn ereps®?. [IpumeuaTesbHO, 4TO U B IPEABLIYIIEM JICIIE,
U B 3TOM JJIsl YUHOBHUKOB CyJa (a, BepHee, JIJIsl 3aKOHOAATENs) MO~
POCTKH OTHOBPEMEHHO U «MAJIOJIETHUEY, U B3pOCIbIe. «MaoneTcTBo»
YUHUTBHIBAJIOCH TOJILKO 3aKOHAMH O HaKa3aHUSX U MECTE PAaCCMOTPEHUS
nena (COBECTHBIN Cy), a OCTalIbHbBIE TApaMeTPhl ObUTH YHUBEPCATbHBI.
Hanpuwmep, o ['enapIeHnko yka3Bajloch, 4TO OH «BPaXIbD» C YOUTHIM

STTAIO, ¢. 467, om. 1, . 1, 1. 6 06.
8 Ibidem, 1. 6.

¥ Ibidem, 1. 23.

% Tbidem, 1. 40.

' Ibidem, . 5.

2 Ibidem, 7. 43 06.
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He umen®. A oTHocuTenbHO naHHbIX 0 T. KocTeHko pukcupoBaiocs,
4TO OH XO0JIOCT*.

YacTo 1eTH CTaHOBWJIMCH COYYAaCTHUKAMU MPECTYIUICHUN. «BTs-
THBaJIN» MX B ATO, KaK MPaBUIIO, CaMble OJIM3KHE JIIOJIU — POIUTENH.
«BTsarusanuy, HaBepHOE, HE OYEHb MOIXOSAIINN TIaroJl, MOCKOIbKY
3TO MPOUCXOAUIIO TaK OOBIIEHHO U MPOCTO, KaK OyJITO peyb Iiia 00
OKa3aHMM MOMOIIM B XO35AHCTBEHHBIX JAenax. Iloka3zarenbHbIM €CTb
neno ExkaTeprnHOCIaBCKOTO COBECTHOTO cyAa 00 y4acTHMHM HECOBep-
IIEHHOJIETHUX TOJPOCTKOB B YOHiiCTBE (CINIAaHMPOBAHHOM!) TOMEIIH-
ka I'. JIlucaneBnua B AJI€KCONOIBCKOM ye3/i€ (IPUTrpaHUube COBPEMEH-
Hbix [lonTaBckoii u [[HenponeTpoBckoii oomacteit). B mpectymienumn
3aJ1eiCTBOBAHO HECKOJIBKO MOAJaHHBIX IOMEIINKA, KOTOPBIE PEIINIIN
OTOMCTHTb €EMY 32 kKecToKoe obpaieHue. [IpuBneueHs! ObLIM TPU MO
POCTKa, KOTOpBIE MIOTOM CYAMIIMCH 32 OCBEJOMIIEHHOCTh, HO «HE 00b-
SIBJIEHUE» O TOTOBUBILIEMCS 3arOBOPE.

Bce tpu napus Obuin 15-t net. Kto-To ciayuaiiHo okazaics Ha
IIAHCKOM JIBOPE, KOTJa IPOUCXOANIIO NPECTYIUIEHUE; KTO-TO CJIbIIIAI
ot apyrux. bosnee Bcero Obl1 «3aaericTBoBan» Matseit )KykoB, ceMbo
KOTOporo HexaBHO JlucaneBud kynui B OpJioBCKOM HAaMECTHUYECTBE
U «B3s1 BO 1BOp»®°. Kak-TO Ha KyXHE OH YCJIBIIIAI pa3roBop O Mpe-
CTOSIIIEM «JI€JIE» U 3aTOBOPIIMKHU MOCIAIHN €ro K OTIYy CHPOCUTH TOTO
«IPUAIYTH U B Ty HOUb JIncaneBuya qymuth»?. [Ipu youiicTe He-
MOCPEJCTBEHHO MOAPOCTKU HE MPUCYTCTBOBAIM, HO CTOSUIM Ha CTpa-
e, BUJIEIM Bee anbHelue neiictus. [Ipectymnienue npous3onuio B
Houb ¢ 12 Ha 13 okTs16ps 1787 r. Koraa xe B siuBape 1788 1. neino yxe
paccMarpuBail EkaTeprHOCIIaBCKUI COBECTHBIN Cy /T, TO KpnHnyaHckas
ynpaBa OJaro4yrHUs parnopToBaja, 4To noacyauMelii Mona Poroxus,
«OyLyuH ONTOBPEMEHHOI0 00JIe3HBIO O/iepKuM», ymep®’. BriosHe Bo3-
MO>KHO IIPEIOJIOKUTE, YTO YMEP OT KECTOKHX [M0O0EB MPH 10Ipocax.
OcraBIuXCs B )KUBBIX [TOJJPOCTKOB PELLIEHO HAaKa3aTh PO3raMH U OTAATh

% Ibidem, 1. 36 06.
% Ibidem. 1. 43.

8 Ibidem, 1. 10, 1. 2.
% Ibidem, 1. 2 06.

¢ Ibidem, 1. 11.
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Opary nomernuka Jlucanesuua®®. M0OXKHO TOJIBKO IIPEATNOJIAraTh KAKUM
OBLJIO OTHOIIIEHUE ATOTO YEJIOBEKA K COydaCTHUKAM yOuiicTBa ero Opa-
ta. Ho TakoBa Obu1a «MHIIOCTHY DeMUIbI K HECOBEPILIEHHOJIETHUM.

Tax nomyuunocs, yto Uctopus coxpanuna B ponnax I'AJIO He-
0O0JIBIIIYIO YacTh UMEBILIETroCsl KOI/1a-TO OTPOMHOI0 KOMILIEKCa JI0KY-
MEHTOB Cy1eOHbIX HHCTaHIHM FOkHOI YKpanHbl MOCIEqHEN YeTBEPTH
XVIII B. IIpoananu3upoBaHHbIE B JAHHOU CTAThe ICTOYHUKH TEPPUTO-
pUaIbHO B OCHOBHOM CBSI3aHBI C ObIBIIEH [ eTMaHmnHo# u Kpbimowm,
JIMIIB HEMHOT'HE OTHOCATCS K ye3/1aM coOcTBeHHO Oyaymieit Exarepu-
HOCJaBCcKOU TyOepHnn. Ho B 3TOM Takke ecTh IOKa3aTesb CBOeoOpa-
3usi peruoHa. ExarepuHOCIaBCKUM CyZeOHBIM YHHOBHUKAM HYKHO
ObUIO UMETh NpeJICTaBIeHNUE 00 00bIYasSX U MIPAaBax pa3HbIX IPYIII HA-
CEJICHHUSI, YBSI3bIBAs UX C OOIICMMIIEPCKUM 3aKOHOIaTeNLCTBOM. Jlena
0 HECOBEPIIECHHOJETHUX HE CTalu HUCKItoYeHneM. ONucH ye3aHbIX
CYyJIOB, MarucTpaToB CBUJETEIbCTBYIOT, UTO PETHOH, KOTOPBIA ObI-
CTpO 3acelisijicsi, KyJla ObUIM HAIpaBJIEHbl OTPOMHBIE CHJIbI UMIIEPHU
(B TOM 4McCIie 1 BOGHU3UPOBAHHbBIE), HE BCET/1a IIPUBIIEKAT [TepeceeH-
1eB ¢ 6nmarononyunoi penyrauueii. C konua X VIII — B nepBoii moso-
BruHe XIX BB. rocyapcTBO YIOpPHO HAYMHAET OOPOTHCS ¢ OPOASIKHU-
yecTBOM. J[eTu-OpoIs’KKY OUeHb YaCTO YIIOMUHAIOTCS B TOKYMEHTaX
Pa3IMYHBIX UHCTAHIUH.

["'opona cTaHOBATCS COCPEOTOUEHUEM JIHO/IE HEM3BECTHOTO MPO-
HCXOXK/IEHUS, COMHUTENIbHOU MOpai. MoiepHHU3aIH U TIOCTEIIEHHOMY
M3MEHEHUIO IPUBBIYHOTO YKJIa/1a X)KU3HH COIYTCTBYET POCT MPECTYITHO-
ctu. Bo3pacrana Takke u geTckasi IpecTynHOCTb. B 310 BpeMst 0011b-
[IMHCTBO MPABOHAPYIIEHUH IeTeil ObLIIN CIOHTAaHHBIMH, 00YCIIOBIICH-
HBIMH 00pa30oM >KH3HHU U 0a30BBIMH MTOTPEOHOCTSAMU (B €11e, OJICKIC).
Ho u3penka npucyTCTBOBAIO U YMBILIJIEHHOE MPUBJICYEHUE JIETEH K
IPECTYIHOMH 1esTeTbHOCTH (B OCHOBHOM K rpabeam, kpakam). He 3ps
K€ 3aKOHO/ATEIb MBITAJICS 3aCEKPETUTh YKa3 1765 r., 4ToOBI HecoBep-
[IEHHOJIETHE HE MCIOJIb30BaJIOCh KaK CMSATrYarolee 00CTOsATENbCTBO B
npecTtyruieHusnX. JKu3Hp pebeHKa TakKe elle He LIEHWIAach Ha OJTHOM
YpOBHE € >KM3HBIO B3pocioro. Ho uccnenoBareny cuuTaror, 4yTo MoJ
BIussHUEM uzel [IpocBenienns NoCTENneHHO NPOUCXOIUT U3MEHEHHE
OTHOLICHHUS 3aKOHO/1aTeNs K TpobieMe AeTCKo mpecTynHocTH. OT mo-

8 Ibidem, 1. 13.
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HUMaHUs HaKa3aHUs Kak BO3ME3/1Us, YCTPALICHUS IPUXOIAT K MBICITH O
HEO0OXOIMMOCTH ¥ BO3MOKHOCTH COITMATBHON PEaHNMAIINH JIeTeH-TIpe-
ctynHuKoB®. VcripaBUTEIbHbIC YUPESIKACHUS TOABATCS B Poccuiickoit
nMiiepun yxe B XIX B. B nepuoy xe, KOTOpbIU PECTaBIIEH B CTaThE,
CYIbH «MaJIOJIETCTBO» TPAKTYIOT KaK CMSTYaoIee 00CTOSITENbCTBO JUIS
npaBoHapymuTess. Ho 310 ke «MaioneTcTBo» SABISUIOCh U IPUYUHOM,
10 KOTOPO peOeHOK-KepTBa MPECTYIUICHHUS HE BOCIPUHUMAJICS 3aK0-
HOM HapaBHE CO B3pPOCIIbIM, HE TOBOPS YK€ O KAaKUX-TO MPUOPUTETAX.

JlokyMeHTbI"*

Ne 1

JL. 11.

Onucw deny omnpasisemomy Exmepunociagckozo HamecmHuye-
cmea Bepxnezo 3emckozo cyoa 6w 11 0enapmamenms 0 KOTOOHUYAXD
noodanuvixv 06opa EE UMIIEPATOPCKAI' O BEJIMYECTBA ka-
Mmepv wHkepa Bukxmopa Kouybes desuye Mampenwl, mamepu ee Ma-
mpenwvl Eeooxkuu Tokapexosvix u Hacmacovu Kannuuku, oxazaeuiuxcs
8b yMepusieHiu He3aKOHHO npudicumozo desuyeio Mampenoio Ilon-
MascKko20 1e2KOKOHHO20 NOJIKY Cb cardamomdv [lempoms Iledunoro
MydHcecKa nony miaoenya, yyuHenHaco 6v llonmasckoms ye30HoMb
cyoe ¢hespans «22» 0 1784 200a

1. Panoptsb IlonTaBckoro HMKHEro 3€MCKOTO CyJa TeHBaps «26»1
MOJTyYE€HHOM Ch MPUCHUIKOIO TPU OHOMB 03HAYEHHBIXb KOJIOHH-
IIb Ha BYXb JINCTAXb

2. Pamopts nucaps ['puropist 3a10poKHOTO TreHBapst «7» Bb HIDKHIN
3eMCKHil CyAb M0/IaHOM Ha ABYXb JINCTaXb

“U.C. XpamoBa, Yzo106Has omeemcmeenHocns HecosepuieHHonemuux, c. 19.

TALO, ¢. 375, on. 2, n. 20. leno no obsunenuio sxcumeneti cena Jukanvka
ITlonmaeckoeo yeszoa desuyvi Mampenvt Toxapenkosoil, ee mamepu Esdokuu, dadku
Hacmacou Kanvnuuxu 6 ymepwenenuu He3aKOHHO NPUMCUMo20 Maadenya. 2 aHeaps
1787 . — 23 urona 1787 a.

* JIOKyMEHTBI ITyONUKYIOTCS A3bIKOM OpuriHana. COKpalleHus MoJ THTJIAMH PacKpPhbITHI,
BBIHOCHBIE OYKBBI M X COUETAHHSI BKJIIOUCHBI B CTPOUKY. HeKOoTOpBIE CTapble KUpHITHYe-
cKkue OyKBBI 3aMEHEHBI, TBEPAbIH 3HAK B KOHIIE CIIOB OocTaBiieH. [[0BpeXIeHHbIe MeCTa,
HETIPOYUTaHHEIE CIIOBa 0003HAYEHBI TPoeTOuNeM. HenpountaHubie monnucu odo3Hade-
HBI KBaJIpaTHBIMH CKOOKaMH, B KOTOPBIE BIIMCAHO CIIOBO «IIOAIHCHY. PacimdpoBaHHble
CJTOBA, TTOAITHMCH MTOJIAHBI B KBAPATHBIX CKOOKaX. [TyHKTyarms coxpanena. Homepa mrctoB
U UX 000POTOB YKa3aHBL.
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10.

I1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

. OnpenesneHie HMKHETO 36MCKOTO CyJa TOTO X «7» TeHBaps

YUMHCHHOC Ha ABYXD JIUCTAXDb

. I[OHpOC’b Bb HUXKHCMB 3CMCKOMDB CYJ€ I'CHBAPS «T» y ManeHBI

TokapeHKOBOM B35TOU HA IBYXb JINCTAXb

. Omnpenenenie HUKHET0 36MCKOTO Cy/1a TEHBaps «8» YUMHEHHOE Ha

ABYXDb JINCTAX'b

. Panopts BB HIKHIH 3eMCKUii cyab oTh Jekapss CUHTpein reHBapst

8ro moJIaHHOM Ha JBYXb JIUCTAXb

. OnpeneﬂeHie HUIKHETO 3CMCKOI'0 Cyla TCHBaps «8» YUMHCHHOC Ha

JABYXD JINCTAXb

. Jlomipoch Bb HIBKHEMb 3€MCKOMB Cyie TeHBaps «20»ro y Hactacin

Kannnukm B3sgTOM Ha ABYXD JINCTAXb

. Jlompock B3sITON B OHOM®B ke cyne rerBaps «20»ro y EBnoxin

TokapeHKOBOW Ha IByXb JTUCTAXb
Omnpenenenie HUKHETO 3€MCKOTO Cy/ia TeHBaps «25» yYHHEHHOE
Ha IBYXDb JIMCTAXb

JI. 11 00.

Onpenenenie [TonTaBcKOTO ye3MHOTO CyJa YUHMHEHHOE «26»
reHBaps Ha ABYXb JIUCTaXb

Honpocs B nomsaHyTol Matpensl TOKkapeHKOBOU Bb CEMB CyJie
«26» reHBaps B3STON Ha YEThIPEXb JIUCTAXD

Homnpocs y EBokin TokapeHKOBOM B CeMB ke CyJie 26r0 reHBapst
B3TOH Ha IBYXb JINCTAXb

Homnpocs y Hactacin Kamamuku Toro x 26 uncia B3sSTOM Ha ABYXb
JUCTaXb

[To oHBIMB KypHaTHast BBINUCKA «27» TeHBaps Ha IIECTH JTUCTAXb
CooOuienie [TonTaBckoro JErkOKOHHOTO TMOJKY (eBpalis «8»ro
MOJyYEeHHOE Ha JABYXb JTUCTAXb

[To Hemy xypHaiHas BhIMUCKA «8» (heBpajsd HAa ABYXb JIUCTaXb
Panopts [lonTaBckoro HMKHETO 3eMCKOTO cyaa ¢espanst 9ro
MOJYYEHHOM Ha IByXb JIUCTAXD

[Tokazanie OOBICKHBIXB JIOJAEH (eBpans «6» 3a MoTpoHy
TokapeHKOBY Ha IBYXb JINCTAaXb

[Toka3zanie oOBICKHBIXB JIOAEH GeBpans «6» 3a EBaokito
TokapeHKOBY Ha JBYXb JINCTAaXb

[Toxazanie oOBICKHBIXD JIIOJAeH ¢eBpans «6» 3a Hacraciro
Kanuuuky Ha IByXb JIUCTaXb
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22. PoTu pHCcATH TOTO0 3 «6» (eBpats o Koeu mpucsaraau OObICKHBIE
JIOM Ha JIBYXb JTUCTAXb

23. Xypuannas Beinucka gespans «9» Ha ABYXb JTUCTAXb

24. Coob6menie [TonTaBckoro AyxoBHOTO MpaBiieHis ¢peBpais «15» Ha
IBYXb JINCTaXb

JI. 12

25. Kypnannas Beinucka deBpais «16»ro Ha IByXb JIUCTAXb

26. O6sBnenie Matponbl TokapenkoBoi ¢eBpans «16» Ha IBYyXb
JUCTaXb

27. O6ssnenie EBgoku TokapenkoBoit ¢eBpans «16» Ha IBYyXb
JUCTaXb

28. O6sBnenie xe Hacracin Kanunuku despanst «16» Ha AByXb
JIUCTaxb

29. XXypuannas Beinucka ¢gespans «17» Ha ABYXb JIUCTaXb

30. 3anucka cero ye3gHoro cyna Bb IlosnraBckoil ye3gHoOW apXuBb
(deBpans «17»ro Ha IBYXB JINCTAXD

31. DkcTpakTh yYMHEHHOM (eBpains «18» co Bcero oHaro jena Ha
BOCMH JINCTaXb

32. Kypnannas Beinucka ¢peBpanst «19»ro o yuuHeHIn 0c000T0
IIPOTOKOJIa HA YETHIPEXD JINCTAXb

Cexpetapb Ko3pMa AHHUCHUMOBBD

CronaHa4aJIbHUK®D ... [n0Onucy|

Ne 2

JL. 56

1787 200a eensaps 26 ons npucnana npu panopme ucv [lonmascrkoeo
HUdICHe20 3eMcko2o cyoa nodoannas oeopa EXA UMITEPATOPCKAI'O
BEJIMYECTBA kamepv wHkepa Bukmopa Kouybes Ilonmasckozco
vesoa cena /lukanku scumens Kupuna Toxapenka 004 3a He3aKOHHO
POAHCOEHHO20 HEl Mepmeo20 MYxHcecka Noy MAdOeHyd no cuie
VUUHEHHO20 NpOomoKoaa v npucymcmeiu I[lonmasckozo ye30Ho20
€y0a npu CeAUEeHHULECKOMD Y8euesaniu 000pOBOIHO CNPAUUBAHA U
nokasana

30ByTH e MaTtpoHa nmpo3uBaercst TokapeHkoBa 104b Kupunosa
OTH POy €H IIeCTHAANATH JIETh UCTIOBEIaH1sl TPABOCIABHOTO IPaMOTHI
YUTaTh U MHUCAaTh HE YMEETh, poJuiach oHa ExaTepuHOCIaBCKOrO
HamecTHUYecTBa [lonTaBckoro ye3na Bb cene [lukaHku OTH OTIA
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Kupuna u marepu EBnokin TokapeHKOBBIXb, TOITAHHBIX b OSICHEHHOTO
cena JIMKaHKM HBIHEIIHETO BJIAJeNblla KaMepb OHKepa Bukropa
KouyGes1, mo peBusiu 782 roja 3anucana npu poJAUTENsIX €s1 Bb OHOMb
ceje 3a OTIOMB Kameph oHkepa Bukrtopa Kouybes ymepmumsb
CTaTCKUMB COBeTHUKOMB [laBnomb BeumieBnuems KouybGeemsb. A
npouuioro 1786 rogy Bb TeHBape MCIIE KAKOTO K€ YMCIa HE 3HAETD,
HO TIOMHHTH YTO CKOPO IOCje mpa3gHuka boroseienis ["ocrioas,
3aHSBILM KBapTUPY BB Jome oTua est Kupuia Tokapenka [TontaBckoro
JIETKOKOHHOTO0 N0JIKY conaars [lerpo Ilenuna, 1 mo3HaKOMSCH Cb HEIO
MatpoHo10 OyIy4Yd HECKOJIKO pa3b HAa BEUECPHHUIIAXD COTJIAMIAND €5
Kb COJIESHIIO Ch HUMb TEJIECHOr0 I'pexa, YeMb CHauaja oHa MatpoHa
rHyIIajgack, U ©UMela Kb TAKOBOMY MOCTYTKY KpaifHee oMep3eHie, HO
nocie 0bIBB yoexxaeHa ero [leaunsl odenianiemM 4To OH COBOKYITUTCS
Ch HE10 MaTpoHO0

JI. 56 00.

3aKOHHBIMB OpaKkoMb Jajia cI0BO TeMb oHoro Ilerpa xenaHisiMb
HE NPOTUBHUTHCA MPOJOJIKAS TAKUMB 00pa30Mb OTKPOBEHHO Cbh
MPONKCHIBAEMbIMB cangaToMb [lennHoro 00bX0XI€Hie, Bb OJHUHbB
JIEHb TOTO K€ TeHBapsl MIla a Bb KaKOW TOYHO HE BCIIOMHHUTDH MaKU
XaJuiaa ¢b HUMb Bb BEUYEPY TyJISTh Ha MECTO TaKOBOI'O Bb CElle
Jukanku coOpaHisi U TaMO HaXOAWJIACh TOTJA JI0 TTO3JHOTO BPEMEHU
BO3BPAIlAsiCh )K€ OTHTOJIE Cb HUMB [IeTpoMBb BB OMD, 3a11LIH Ha TYMHO
oTua est MOTpoHBI U TaMO Cb HUMB [leInHOO JIerIa Bb COJIOME CIIaTh
TYTb 110 BO30OHOBJIEHIN UMb [leTpomMb cBOEro kenaHist Kb COJIESHII0
TEJIECHOTO IpeXa U CUITHOTO 00€IaHisl KO BCTYIUIEHIIO MOTOMbB Ch HEIO
Bb 3aKOHHBII OpaKkb ObIBb 1 OHA MaTpoHa Kb TOMY cOTJIacHa 0oJiee 1o
oOHazexknBaHiu ceOs uTo uMeTh ero [lerpa 3aKOHHBIMB CYNIPYTrOMb,
He npekocnoBmia emy [letpy pactiute es Matpony, 4to oHb [leTpo B
TO CaMO€ BpeMsI ¥ HCTIOJIHMITB, M TIOCJIE TOTO 00palanack OHa Ch HUIMb
[Terpoms [lenunoro Bb Oy 107€5IHIN TAHHO OTH OTIIA U MATEPH Ch TOTO
caMoro JHs JaXKe J0 BBIXOY BeCHOO ero Ilenunsl 36 cena Jlukanku cb
IIPOTYMMH CallJaTaMU Bb JIarMpb. A Bb JIeHb MsconycTa Ha [leTpoBb
ocTh 786 rojia moyyBCTBOBAIa YTO OHAa MaTpoHa OTh TOTO TEJIECHOTO
es c¢b [lenuHoro rpexa nmoHecna IJIOAb, U XOTS O CEMb HUKOMY Cb
[IOCTOPOHHUXD U JIOMAIIHUXb HE OO0sBIIsANA, HO MaTh €1 MaTpoHsI
BUJIHO NPUMETHUBD UYTO HETH Y HEsl MECSYHOU KPOBU, HEECTUHOKIBI
crpaluBaia e He OepeMeHHa JIU, OJJHAKO OHa MaTpoHa Bb TOMb e
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rpexe Bcerjaa Tamnach, a Bb @uiaunoss nocts 786 rogy mociaeIHbIXb
YHCeNl'b HOSOPs BO BpeMst

JI. 57

ess MaTpoHbl 00J1€3HU [TaKU MaTh €51 BOIIpoIllajia He OepeMeHHa
7, HO KOrjJa oHa MaTpoHa ¥ TyTh IOTAaWJIach TO IIPU3BABIINA OHAs
ee MaThb 00sBIeHHOr0 KouyOes mognannoro Tuxona Kannuka sxeny
Hacracito npocuna onyto Kannuuky ee MaTpoHy OCMOTpPETh HE
OepeMeHHa Ju OHa, moyeMy M ucnosHuBmM Hacracis Kannuuka
MaTepu ee MaTpoHBI IpOLIEHIe TOBOpUJIA € TorJa 4To OHa
Marpona He OGepeMeHHa, HO NPUOCTAHOBMIACh MCXOISIIAs
MIOMECAYHO HaTypajHas KpOBb, OTUOTO J€ OHa U OOJHA, OJJHAKO
€Xelnu oTelb €1 MaTopoHBl OKyeTh IIpeJl TUMb IPOCUMOU €10
KanHuykoro cyHIyKb, TO OHa Bb TaKOBOW ee MaTpoHbl 00je3HU
YYMHUTH BCIIOMOIECTBOBaHIE, Ha 4TO OBIBH MaTh €€ MaTpOoHbI
corjjacHa /: XOTsl HaKOHEIb OCTajCs CYHAYKH M HEOKOBaHB:/
npocusia o3HaueHHoW Hacrtacin KamHuuku ckazaTh Ty MOMOIIb
TOTJIa K€, Bb CJIe/ICTBIE yero u npukasana onast Hacracis Kanunuka
el MaTpoHe BapuTh Bb HEIOYATOM BOJE KPAaCHOE IIPOCO, POXKb, U
TpaBy 0apBHHOKbB, U KOIJa KPEIKO CBAPUTCS TO OCTALIYIOCh BOAY
MUTh [0 YTPaMb HATOIIAKb CKOJKO MOKHa MOOOJIIIE, YTO OHA Ha
JIpYTo# AeHb YYHMHUB MPOJOJIKANIA Cie Ch HEIEN0 BPEMEHHU, U OTh
TOTO 4yBCTBOBaja Bb OproXe JKypuaHie, a HOTOMb HMpPUIIEIIHN Kb
Hel BocrmomuHaeMas Hacracis Kannuuka npenseuepoMb Bb J€Hb
BOCKPECHBIN KAKOI'0 K€ MeCALlAa U YHCJIa HE BE1aeTh, HO IIOMHUTH
4yTO mnpeja npa3agHukoMb Cesitutenss XpucrtoBa Hakonas ckunyla
eit MaTpoHe Ha Oproxe U 60Kax YeThIpe pas3a TOpIIoKb, U TOTO kKe

JI. 57 o0.

JTHS HOYBIO pUMeETHIIa oHAa MaTpoHa 4To ObIBIIEH B yTpobe es
MJIQJICHEIh MPECTAlh UMETh JBMKeHie, KamHuuka b 3aroBe1aBIIN
el MHUTh MpEeXae ynorpeodnsiemMyo BoAy oOeliagach NPUNTH Ha
Jpyroi JeHb, U KOT/a MPUIIJia Bb MOHEACIHUKD PAHO, TO OMATH €5
OCMAaTpHUBAaJIA, IPH ... ciydae oOSBHBH MAaTepH s, YTO oHa MaTpoHa
OepeMeHHa CKasbIBajia, YTO OpeMs cie MaJIOBPEMEHHOE 1 He OoJIee erie
Mecsla T0YeMy U MOXKETh OHO BBIMNTH U3b HEE BBMECTE Ch MECSIUHOIO
KpOBIIO, & MOTOMb Havajla CKABIBATH TOPIIKH, KOUXb U KHHYJIA TPH,
MOCJIC Yero YBEJIOMHUBBD YK€ 1 OHAa MaTpoHa MaTh CBOKO OTh KOT'O TOTh



150 Oubra [Mocyhsko (Olga Posunko)

IUIOIB MOHECA, OXKUIAIN UCIIOIHEHI ciioBbh HacTaciero Kamaunukoro
CKa3aHHBIXb, U HAa TPETiIH MOTOMB J€Hb TO €CTh BO BTOPHHKDH O]
OTJIY4Ky Marepu esi MaTpoHbI OYTPY Cb ... OTh TOrO OPEMEHH OHa
MatpoHa pa3penuiaach MEPTBBIMb MYKeCKa MOy MIAJACHIIEMb,
W JI0O BO3BpAIICHISA €Ille MaTepu BHBEPHYBH OHOTO MJAJCHIA Bb
IUIATOKD CXOPOHWIIA B KOMOPE Bb OOYKE CTOSBIICH Ch IMIIICHHUIICIO
Bb HAMEPEHIN TOM YTOOBI Ha JPYroi JeHb MOTpeOTH €ro Mo COBETY
Hacracin KaiHuuky Bb CEHSIXb BB PUTPYOHHKE, TI0 TIPHXOIY K MaTepH
BB JIOMb XOTs CIIpallliBajia €s MPUMETUBD TEKYIIYIO M3 Hesl KPOBb,
ponwna i oHa MarpoHa pebeHKa U TJie JeBaia, HO oHa MarpoHa
OTBHBETCTBOBAJIA €H JIepKach CJI0Bh KaIHUYKKM 4TO pOAMBIIEECS TaKhb
MaJjo 4TO ¥ MPUMETHUTH €T0 HE MOKHO, U TIOTOMY Ha MECTE POKICHIS

JI. 58

3apuia ero B 3eMJjl€, U Ha JPYyrod J€Hb 10 OTJIyYKE K€ MaTepu
Ch JIOMY 3apuja TOro MJIaJ€HLla KaKb BULIENUCAHHO Bb CEHSAXDb Bb
MPUTrPYOHUKY, U O CEMb HUKOMY He 00sBIIsIa, TOTOMb Ha TPETUI IEHb
TO €CTh Bb YETBEPTOKD MPUIIIEIIN Bb JOMb YacTonrcannas Hacracis
Kannuuka coBeToBana eii MarpoHe uisi OCTaHOBJIEHISI TEUCHIS Ch
Pyl MOJIOKA Ma3aTh TUTKHM YaCHOKOMB, YTO KOTJa OHa MaTpoHa
YYUHUJIA TO XOTS U YyBCTBOBAJA JHS Cb TPU Bb I'PYIAXb TAKECTD,
OJIHAaKO b BHUJIETA OTh TOI'O Ma3aHbsl COBEPUICHHYIO MOJ3Y; a CEro
787 rony reHBaps «3»To Oyaydu Npu3BaHa OoHa MaTpoHa BB JOMb
Kouy0best upess necstHuka [lapxoma PemeTHrka )KEHOO TAMOIITHETO
npuKaluKa 1o umeHu Eropa, Obl1a Bompoliaema 4yTo ciauxajia oHa o
est MaTpoHbl OpeMeHH, HO KaKb OHa OTBETCTBOBAJIA YTO OPEMEHHOIO
HUKOT/Ia He ObIBajia, TO MPU3BABIIU Ta >KCHIIMHA HEU3BECTHYIO e
Marpone 6aby, Benena OCMOTPETh, U KaKb MO OCMOTPY OOsIBHIIA
6aba 4TO OHa yKe OTh OpEeMEHH pa3pelIniiach, a MPeab MOMIHYTas
MPUKAIINKOBA jKeHa TpeboBasa y Hest MaTpoHBI O TOMb NMPU3HAHIA,
U I POKJICHHOI0 MJAJEHIIA JIeBaja, To OHa MOTpOHAa HUYEro He
yTauBasl MpHU3HaANach € BO BCEMB IO BBIINIENMCAHHOMY, Bb CEMb
clly4ae 1O TIOBEJICHII0 OHOW MPUKAIUKOBOM KEHBI BBIIICTTHCAHHON
JNECATHUKD PeleTHUKDs NpUIIEIIn Bb JOMb OTHA €1 MaTpoHbI
OTPBIIB MOTpeOEHHOr0 HEK MJaJeHIla U B3IBb €ro OThbHECH
IpU MPENPOBOXKICHUH €1 MaTpoHsl Bb 1oMb Kouybest oTHKOIb
OTIpaBJieHa Bh HWKHUM 3€MCKiH CyIb
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Summary

”Offenses of children” and Crimes Against Children
in the Judicial Practice of the Last Quarter of the Eighteenth
Century Based on the Materials of the State Archive
of Doneckopietrovsky District

The article deals with the materials characteristics of the judicial institu-
tions of the last quarter of the 18™ century taken from the State Archive of the
Dnipropetrovsk Region. Their information capabilities for the disclosure of
child crime issues are analyzed. The incidents of crimes against children are
also considered. Attention is paid to the difficulties of determining the age of
full criminal responsibility in the specified period. Cases on these issues are
found mainly in the records of the Ekaterynoslav Conscience Court, the Eka-
terynoslav Sovereign District Court, the Novorossiysk Chamber of the Court.
Also, certain statistics are provided with an inventory of the lost records in the
archive of the period under study.

Typical juvenile crimes are thefts, serious bodily harm (including murder)
through negligence. There are also offenses in which children were involved by
adults: robbery, arson. In relation to children, crimes against them are mostly
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violent: defilement, sexual and physical abuse. A special kind of crime is the
killing of an illegitimate child. The documents show the mediated participation
of children in court proceedings: until a certain age they could not be witnes-
ses, did not take part in investigative actions. The analyzed materials provide
opportunities to explore new aspects of the social history of southern Ukraine,
namely the history of childhood.

Streszczenie

»Dzieci¢ce zbrodnie” i przestepstwa przeciwko dzieciom
w praktyce sadowej w ostatnim kwartale XVIII wieku
w Swietle materialéw z Archiwum Panstwowego
Regionu Dniepropietrowskiego

Artykut jest po§wiecony charakterystyce przestepczosci dziecigeej a tak-
ze przestepstwom przeciwko dzieciom w $wietle akt sadowych z ostatniej
¢wierci XVIII wieku przechowywanych w Archiwum Panstwowym Obwodu
Dniepropietrowskiego. Materialy dotyczace zagadnienia przede wszystkim
znajduja si¢ w zbiorach Jekaterinostawskiego Sadu Sprawiedliwosci, Jekate-
rynostawskiego Wyzszego Sadu Ziemskiego, Noworosyjskiej [zby Pokrzyw-
dzonych i Przemocy, Jekaterynostawskiej Izby Sadu Karnego, Jekateryno-
stawskiej 1zby Sady Cywilnego. Ponadto, niektore dane zostaty pozyskane
z opisOw utraconych zbioréw archiwum.

Typowymi zbrodniami ,,dzieciecymi” byly kradzieze, ciezkie uszkodze-
nia ciata (w tym zabdjstwa), zaniedbanie. Przestepstwami, w ktorych byty wy-
korzystywane dzieci przez dorostych to przede wszystkim napady rabunkowe
i podpalenia. Przestepstwami dokonanymi wobec dzieci najczgsciej byly gwalty
dokonane na nich, czyli: zniewazenie, naduzycia seksualne i fizyczne. Wyjatko-
wy rodzaj przestgpstwa to zabojstwo. W artykule zwrocono uwage na trudnosci
zwiazane z okresleniem wieku pelnej odpowiedzialnosci karnej mtodocianych.
Akta zgromadzone w archiwum ukazuja posredni udziat dzieci w postepowaniach
sagdowych: do pewnego wieku dzieci nie mogly by¢ §wiadkami, nie braty
udziatu w $ledztwach. Analizowany materiat daje mozliwo$¢ poznania nowych
aspektow historii spotecznej potudniowej Ukrainy, historii dziecinstwa.

Stowa kluczowe: historia dziecinstwa, potudniowa Ukraina, gubernatorstwo
jekaterynstawskie
Keywords: history of childhood, Southern Ukraine, Ekaterynoslav viceregency
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W okresie dwudziestolecia migdzywojennego najliczniejszymi i naj-
wazniejszymi organizacjami farmaceutycznymi w Polsce byly Zwigzek
Zawodowy Farmaceutow Pracownikow w Rzeczypospolitej Polskiej
(dalej: ZZFP) oraz Polskie Powszechne Towarzystwo Farmaceutycz-
ne (dalej: PPTF). Pierwsza z nich byta jednolitym zwigzkiem zawodo-
wym, zrzeszajacym wykwalifikowany personel aptek'. Druga — fede-
racja organizacji skupiajacych gtéwnie wiascicieli aptek. ZZFP utwo-
rzono w listopadzie 1919 roku z potaczenia organizacji juz istniejacych
— warszawskiego Towarzystwa Wzajemnej Pomocy ,,Farmacja” (dalej:
TWP ,Farmacja”) i krakowskiego Towarzystwa Farmaceutow ,,Unitas”
(dalej: ,,Unitas”)*. Odtad staty si¢ one oddziatami Zwigzku, przybiera-
jac miana oddziatu warszawskiego 1 krakowskiego. Wkrotce do ZZFP

'W. Slusarczyk, Bogaci i biedni — aptekarze i ich pracownicy. Wizerunek polskich
farmaceutow w okresie dwudziestolecia miedzywojennego na przyktadzie czasopisma
,, Kronika Farmaceutyczna”, w: Bogactwo i bieda. Krytyczno-porownawcza analiza
dyskursow, red. B. Ptonka-Syroka,Wroctaw 2014, s. 119.

2 Zwigzek zawodowy wspolpracownikow aptekarskich w Rzeczypospolitej Polskiej,
»Kronika Farmaceutyczna”, R. XVIII: 1919, z. 12, s. 86, 11 15 grudnia 1919 .
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dotaczaly kolejne farmaceutyczne organizacje pracownicze, przeobra-
zajac si¢ w jego oddzialy. Z biegiem czasu tworzono takze oddziaty od
podstaw. Skutkiem tego ZZFP stat si¢ organizacja par excellence ogol-
nopolska®. Celem statutowym ZZFP byto bronienie materialnych, mo-
ralnych 1 prawnych interesow farmaceutéw pracownikow. Statut zakta-
dat tez dazenie do poprawy catoksztattu spraw zawodowych*. Organem
prasowym ZZFP byla ,,Kronika Farmaceutyczna”, stanowigca wczesniej
czasopismo ,,Unitas’. PPTF zatozono w marcu 1919 roku®. Kluczowsg
role w jego powstaniu odegrato Warszawskie Towarzystwo Farmaceu-
tyczne (dalej: WTF), wydajace od 1874 roku czasopismo ,,Wiadomosci
Farmaceutyczne”, ktore odtad stato si¢ organem prasowym PPTF. Poza
tym PPTF utworzyly: Powszechne Stowarzyszenie Wtascicieli Aptek,
Koto Wiascicieli Aptek Zaglebia Dabrowskiego i miasta Czgstochowy,
Lodzkie Stowarzyszenie Aptekarzy oraz Towarzystwo Farmaceutyczne
w Lublinie. Z czasem dotaczyly do nich kolejne organizacje, skutkiem
czego PPTF posiadato swoje okregi niemal w catej Polsce’. Z zatoze-
nia priorytetowymi celami PPTF miaty by¢: podnoszenie kwalifikacji
zawodowych swych cztonkow oraz dbanie o etyke pracy farmaceutow®.
Mimo tego, ze dazono do ich realizacji, to ze wzgledu na to, iz PPTF
skupiato gtownie wiascicieli aptek (cho¢ teoretycznie naleze¢ mogt do
niego kazdy farmaceuta), jego dzialania ograniczaly si¢ czgsto do dbania

3Zob.: Oddzialy Z. Z. F. P, , Kronika Farmaceutyczna”, R. XXXIII: 1934, nr 21-22,
s. 379-4009, listopad 1934 .

4 Statut Zwigzku Zawodowego Farmaceutéw Pracownikéw w Rzeczypospolitej Pol-
skiej, 1926 1., s. 4-6.

5 Czasopismo powstato w 1898 r. Zob.: W.W. Glowacki, Zapomniana prasa
farmaceutyczna i stosunek jej do zagadnien pracowniczych, ,Farmacja Polska” 1959:
15,nr 8, s. 138.

¢ Statut Polskiego Powszechnego Towarzystwa Farmaceutycznego, ,,Wiadomosci Far-
maceutyczne”, R. XLVI: 1919, nr 7, s. 104, czerwiec 1919 1.

7Zob.: Statut Polskiego Powszechnego Towarzystwa Farmaceutycznego, ,,Wia-
domosci Farmaceutyczne”, R. XLVI: 1919, nr 6, s. 87, maj 1919 r.; Kalendarz
Farmaceutyczny na rok 1928, red. F. Herod, s. 263-270; W. Slusarczyk, Bogaci
i biedni — aptekarze i ich pracownicy. Wizerunek polskich farmaceutow w okresie
dwudziestolecia migdzywojennego na przykladzie czasopisma ,, Kronika Farmaceutyczna”,
w: Bogactwo i bieda. Krytyczno-porownawcza analiza dyskursow, s. 120.

8B. Leszczytowski, Propedeutyka rozwoju polskiej farmaceutycznej mysli etycz-
no-deontologicznej na tle realiow spoteczno-politycznych kraju 1523—1983, £.6dz
1997, s. 51.



Zwiazek Zawodowy Farmaceutow Pracownikow w Rzeczypospolitej Polskie;... 155

o interesy pracodawcow’. PPTF i ZZFP zlikwidowano po klesce Polski
we wrzesniu 1939 roku. Po Il wojnie $wiatowej, w nowych realiach po-
lityczno-gospodarczych, nie doszto juz do ich odrodzenia.

Relacje miedzy PPTF a ZZFP byly zlozone. Bez watpienia obie or-
ganizacje zblizata wspdlna troska o rozwoj zawodowy, prestiz i poziom
etyczny farmaceutow. Podstawowg koscig niezgody byly jednak kwestie
ekonomiczne. Na obustronne stosunki wplywata takze ewolucja progra-
mu ZZFP". Jednocze$nie, mimo przej$ciowych problemow podczas wiel-
kiego kryzysu ekonomicznego (1929-1933)!!, rozrosta si¢ jego struktura
terenowa. Kalendarz Farmaceutyczny na rok 1939 wymienia az 23 jego
oddziaty'?. Przeprowadzone przez autora badania dowodza, ze skupiat on
wowczas w przyblizeniu 1700 cztonkéw, czyli okoto 56 proc. fachowego
personelu farmaceutycznego. Byla to najwieksza organizacja farmaceu-
tyczna w Polsce. Do PPTF nalezato wowczas okoto 1200 0sob'®. Zmiany
zachodzace w tonie ZZFP powodowaly, ze wlasciciele aptek nie mogli ba-
gatelizowac jego istnienia 1 wysuwanych przez niego postulatow. Mimo
to stwierdzenie, ze miedzy obiema organizacjami istniala symbioza, by-
loby znaczng przesada.

Stosunek PPTF do ZZFP nie byt nigdy jednoznaczny, cho¢ wska-
za¢ mozna na okres zdominowany przez podejscie krytyczne oraz czas,
w ktorym wizerunek Zwigzku w oczach dziataczy PPTF wyraznie si¢

9W. Slusarczyk, Bogaci i biedni — aptekarze i ich pracownicy. Wizerunek polskich
farmaceutow w okresie dwudziestolecia migedzywojennego na przykladzie czasopisma
., Kronika Farmaceutyczna”, w: Bogactwo i bieda. Krytyczno-poréwnawcza analiza
dyskursow, s. 120. Do tej pory nie stworzono niestety monografii pos§wigconej dzia-
talnosci PPTF.

10 Wiecej na ten temat w: W. Slusarczyk, Konflikt ideologiczny w tonie Zwigzku
Zawodowego Farmaceutow Pracownikow Rzeczypospolitej Polskiej (1919-1923)
na podstawie materiatow z ,,Kroniki Farmaceutycznej”’, w: Zatargi, wasnie, kon-
flikty w perspektywie historycznej i kulturowej, red. K. Lenska-Bak, Opole 2015,
s. 103—120; S. Lewandowski, Dzieje ruchu zawodowego pracownikow stuzby zdro-
wia, Warszawa 1970, s. 175.

M. Leczyk, Druga Rzeczpospolita 1918-1939. Spoleczenstwo. Gospodarka. Kul-
tura. Polityka, Warszawa 2006, s. 238.

12 Kalendarz Farmaceutyczny na rok 1929, wydat F. Herod, [Warszawa 1928],
s. 565-572.

B E. Szyszko, Sprawozdanie Sekretariatu Generalnego Federacji Farmaceutow
Stowianskich, ,,Kronika Farmaceutyczna”, R. XXXV: 1936, nr 20, s. 263-264,
16 pazdziernika 1936 r.
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ocieplit. Celem niniejszego opracowania jest wiec udzielenie odpowiedzi
na pytanie: w jaki sposob dziatacze PPTF postrzegali ZZFP oraz z cze-
go wynikaty zachodzace w tym zakresie zmiany? Jako materiat zrodto-
wy zostang wykorzystane publikacje zamieszczane w ,,Wiadomos$ciach
Farmaceutycznych” od 1918 do 1939 roku. Czasopismo to w latach
1918-1922 byto dwutygodnikiem, a potem do wybuchu II wojny §wia-
towej ukazywato si¢ co tydzien. W latach 1919-1920 jego redaktorem
naczelnym byt Kazimierz Wenda, a nastepnie, do konca miedzywojnia,
Franciszek Herod'.

Pewna trudno$cig w okresleniu sposobu postrzegania ZZFP przez
PPTF jest to, ze na tamach ,,Wiadomosci Farmaceutycznych” rzadko
explicite krytykowano czy chwalono ZZFP. Krytyka jak i szeroko ro-
zumiana pochwata byly czgsto ukryte ,,miedzy wierszami”. Niekiedy
w celu skrytykowania ZZFP postugiwano si¢ przedrukami artykutow
z prasy codziennej. Fragmenty §wiadczace o pozytywnym postrzega-
niu Zwiazku, zwtaszcza do lat 30. — do chwili zblizenia migdzy obiema
organizacjami, to gldwnie lapidarne doniesienia przemawiajace jednak
de facto in plus na rzecz ZZFP. Zgodnie wigc z powyzsza tendencja,
w pierwszej kolejnosci ukazana zostanie krytyka Zwigzku, nastepnie
doniesienia neutralne, a na koncu $wiadectwa wyraznego ocieplenia
relacji i wspotpracy miedzy obiema organizacjami.

Krytyczne podejscie wlascicieli aptek do zorganizowanych dzia-
tan pracownikoéw byto starsze niz PPTF 1 ZZFP. W marcu 1918 roku
w ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych”, wydawanych jeszcze przez
WTF, jako przyczynek do panujgcych obecnie w aptekarstwie stosun-
kow, opublikowano list Zarzadu WTF z 10 wrzesnia 1918 roku, skie-
rowany do Zarzadu TWP ,Farmacja”, odnoszacy si¢ krytycznie do
ogloszenia bojkotu przez organizacje pracowniczg biura posrednictwa
pracy dziatajacego przy WTF. Posunigcie to okreslono przy tym jako
bezprawne i szkodliwe". ,Farmacja” jawi si¢ wigc jako organizacja wy-
kazujaca egoizm i zaborczo$¢. Biorac pod uwagg fakt, ze utrudniata ona

4 T. Dworecka, Farmaceuta w swietle ogloszen prasowych , Wiadomos$ci
Farmaceutycznych” w latach 1921-1939, w: Zawdd farmaceuty na ziemiach polskich
w XIX i XX wieku, red. B. Urbanek, Warszawa — Katowice 2006, s. 274-275.

15 Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLV: 1918, nr 7-9, s. 5, marzec 1918 1.
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de facto swym cztonkom znalezienie nowej posady, nalezy przyznac,
ze zastosowana narracja byta w tym przypadku uzasadniona.

PPTF bylo sifa rzeczy negatywnie nastawione do akcji strajkowych
podejmowanych przez ZZFP do 1924 roku. Poczatkowo zachowywa-
to jednak daleko idacg powsciaggliwos¢. W styczniu 1920 roku, w spra-
wie strajku w warszawskich aptekach, zamieszczono wprawdzie ob-
szerny tekst przygotowany przez Komitet WTF, przedstawiajacy jego
przebieg, lecz zastosowana narracja nie byta jednak skierowana bezpo-
srednio przeciw ZZFP. Krytyka ukryta byta ,,miedzy wierszami”, dajac
czytelnikom do zrozumienia, ze WTF postrzegalo zorganizowanie straj-
ku jako nieetyczne i nicodpowiedzialne'®. Pracodawcy nie zgadzali si¢
z wysuwanym przez strajkujacych zadaniem wprowadzenia osSmiogo-
dzinnego dnia pracy'’. Przebieg strajku oceniono przy tym jako spokoj-
ny, co miato wynika¢ z tego, ze jego organizatorzy w przysztosci sami
spodziewali si¢ zosta¢ wiascicielami aptek: Bezrobocie, moze skutkiem
rozwagi tych, ktorzy jutro — moze za rok lub dwa lata bedg sami wia-
Scicielami aptek — mialo na ogot przebieg spokojny, wolny od objawow
poprzednio notowanych'®. Powyzsza powsciagliwos¢ wynikata zapewne
z tego, ze przez caly czas wspotistnienia obu organizacji dziatacze PPTF
widzieli mimo wszystko w ZZFP potencjalnego sojusznika w staraniach
o szeroko pojete dobro profesji farmaceutycznej'®. Zapewne w zwigzku
z tym, do skrytykowania strajku wykorzystywano, niejako na zasadzie
cytatu, przedruki artykuléw zamieszczonych w lokalnej prasie. Zabieg
ten pozwalat na ukazanie implicite stanowiska PPTF, przy jednoczesnym
wskazaniu, ze przeciw dzialaniom ZZFP jest rowniez prasa i opinia pu-
bliczna®. Jako przyktad przytoczy¢ mozna fragment przedruku z ,,Gazety
Porannej”: Czy tym, ktorzy w nieszczesciu niosq pomoc bliznim, wolno
strajkowac? Uczciwos¢ mowi — nie, lecz agitatorzy i zwolennicy proz-

16 Bezrobocie pracownikow aptekarskich, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. XLVII:
1920, nr 1-2, s. 16-17, styczen 1920 r.

7 Tamze, s. 17.
'8 Tamze. Wszystkie cytaty zamieszczono zgodnie z oryginalng pisowniag.

19Zob.: Smutne objawy, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. XLVII: 1920, nr 18,
s. 39-40, 15 wrzesnia 1920 r.

20 Bezrobocie pracownikow aptekarskich, s. 17.
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niactwa strajkowego mowiq — tak. Z uczciwosciq spoteczng wszakze nie
majq oni nic wspolnego®'.

Przyktadem bezposredniej krytyki postulatow Zwigzku, ktérych
niespetnienie spowodowato ostatecznie strajk, jest tekst pod tytutem
Smutne objawy, opublikowany w ,,Wiadomos$ciach Farmaceutycz-
nych” z 15 wrzeénia 1920 roku. Autor zarzuca w nim pracownikom
Slepe zapatrzenie w ide¢ utrzymania w aptekach warszawskich dwu-
zmianowego systemu pracy, co miato by¢ rzekomo bardzo szkodliwe
dla spoleczenstwa i zawodu. Dodajmy, ze dwie zmiany zostaly, z za-
tozenia, czasowo zniesione w chwili zagrozenia bolszewickiego. Byto
to spowodowane tym, ze wielu farmaceutow pracownikow wstapito
woweczas do polskiego wojska. Po odparciu niebezpieczenstwa apte-
karze pozostali jednak przy systemie jednozmianowym?. W chwili dla
kraju najkrytyczniejszej, kiedy kazda godzina dobrowolnie oddana na
ustugi obrony kraju, zawazy¢ mogta na szali ,, by¢, albo nie by¢”, kiedy
w rozumieniu tego ustata praca we fabrykach, biurach i sklepach, nasi
pracujgcy nie chcieli opuszczacé wtedy i tak mato czynnych aptek, by
ratowac nie Ojczyzne, ale ,,dwie zmiany”. [...] Zwigzek farmaceutow
pracownikow dalej wystepuje przeciw skroconemu dniu pracy, postu-
gujgc sie zbyt naciggnietym, obnizajgcymi zawod caly komunikatami®.
W $wietle powyzszych stow pracownicy warszawskich aptek, czyli
w domysle cztonkowie Oddziatu Warszawskiego ZZFP, domagajac si¢
pracy na dwie zmiany, zachowywali si¢ skrajnie nieodpowiedzialnie.
Chcac by¢ stale w pracy, nie chcieli bowiem najwidoczniej walczy¢
z zagrazajagcymi wcigz bolszewikami oraz uniemozliwiali aptekarzom
obnizenie cen za $rodki lecznicze, przez co przyczyniali si¢ do utrzy-
mywania si¢ ,,ztej prasy” profesji farmaceutycznej. Dodajmy, Ze ocena
ta zostala ,,uprawomocniona”, gdy farmaceuci pracownicy zorganizo-
wali strajk w obronie, rzekomo bezzasadnych czy wrecz szkodliwych
z punktu widzenia PPTF, dwoch zmian®.

X' Tamze, s. 22.
228, Lewandowski, Dzieje ruchu zawodowego pracownikéw stuzby zdrowia, s. 172.
2 Smutne objawy, s. 39-40.

24Zob.: S. Lewandowski, Dzieje ruchu zawodowego pracownikéw stuzby
zdrowia, s. 172.
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Jak juz wspomniano, w 1924 roku ZZFP zaprzestal organizowa-
nia strajkdw na rzecz negocjacji, rezygnujac formalnie z lewicowego
charakteru. Pozwolilo to z czasem na zblizenie obu organizacji. Po-
wodem tej zmiany byla stabilizacja waluty, a wiec 1 zarobkow, wyni-
kajaca z reformy Wiadystawa Grabskiego. W $wietle analizowanych
tekstow Zwiazek jawil si¢ jednak jako partner ktopotliwy, niedaw-
no dopiero ,,ucywilizowany”, ktory w kazdej chwili mégt wroci¢ do
lewicowych korzeni i radykalnych dziatan. Swiadczy o tym wyciag
z ,,Kroniki Farmaceutycznej” zawierajacy streszczenie pogladow jed-
nego z czolowych dziataczy ZZFP, Czestawa Natgcza, zamieszczony
w ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” z 4 sierpnia 1935 roku: P.
Natecz [...] dochodzi do wniosku zZe Zwigzek powinien prowadzi¢ sa-
modzielng polityke zawodowq, nie oglgdajqc sie na wspolprace innych
organizacji, a szczegolnie P.P.T.F. — Tenze p. Nalecz [...] twierdzi, ze
aptekarze trzymajq sie systemu ,,niczem nie nieskrepowanego wyzy-
sku pracownika indywidualnie na zasadach feudalnych”. Czas wiec
najwyzszy — pisze — przystgpic¢ do szerokiej akcji na innej plaszczyz-
nie i zastosowac¢ metody bardziej wyprobowane (coz to za metody?)
[zapewne chodzi o strajki — W.S.]%.

Mimo rezygnacji ze strajkow, niemal do konca lat 20. na tamach
,» Wiadomosci Farmaceutycznych” zarzucano ZZFP bolszewizm. Zwig-
zane bylo to gltéwnie z przej§ciowym promowaniem przez jego dzia-
taczy pomystu upanstwowienia aptek. W numerze z 8 kwietnia 1924
roku zamieszczono ironiczne doniesienie oparte na informacji opubliko-
wanej w ,,Kurjerze Porannym” z 31 marca o rzekomo komunistycznych
zapedach ZZFP: W dniu 29 marca r. b. Zw. Zaw. Farm.-Pracownikow
uchwalit uspolecznienie aptek (nareszcie!...). W dwa dni pozniej w tem-
ze pismie czytamy, ze d. 31 marca Zwigzek uchwalit strajk w aptekach
spotecznych (kas chorych), poczynajgc od dnia 1 maja. Po przeczytaniu
tych tak pieknie zwigzanych ze sobg wiadomosci [ ...], powstaje cheé wy-
stosowania t. zw. krotkiego zapytania pod adresem naszego rzqdu: Jakie
kroki zamierza podjgc rzqd, aby w jak najblizszej przysztosci urzeczy-
wistni¢ uchwaty Zw. Zaw. Farm.-Prac. z dn. 29 marca r. b. w sprawie

2 Przeglgd prasy, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LXII: 1935, nr 31, s. 454,
4 sierpnia 1935 1.
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uspotecznienia aptek®®. Nieco pozniej, w numerze z 15 maja 1924
roku, ukazat si¢ artykut autorstwa niejakiego Brawicza pod tytulem
Niefortunny strejk. Jest on po§wigcony postulatom ZZFP zwigzanym
z dazeniem do nacjonalizacji aptek i zorganizowaniem strajku w ap-
tekach Kas Chorych w Warszawie. Autor okresla ZZFP wrecz jako
forpoczte ZSRR: Generalna ofenzywa, zainiciowana przez Zw. Zaw.
Pracow. Farm. przeciwko aptekom objeta i pracownikow aptek Kas
Chorych, t. j. spoleczne apteki. Uspolecznienie aptek i wywlaszczenie
aptekarzy jest postulatem Zw. Zaw. Pracow. Farm. Ladnie by wyglg-
data ludnos¢ Warszawy gdyby posiadata same spoteczne apteki. Dyk-
tatura nad zaopatrywaniem w leki, databy obywatelom przedsmak roz-
koszy sowieckich, wszystko jedno — byleby pomocnicy [chodzi o po-
mocnikow aptekarskich — farmaceutow bez wyzszego wyksztatcenia
—W.S.], celowo, a pomatu usuwani z zawodu, ktérym odjeto juz prawo
nabywania i zarzqdzania aptekami w aptekach uspolecznionych odzy-
skaé mogli swobode ruchow. A wiec strajk!”’.

Identyczny wydzwigk posiada artykut zamieszczony w numerze
z 15 lipca 1924 roku: Przypuszczaé [...] nalezy, ze opracowanie pla-
nu zamiany aptek prywatnych, na panstwowe czy spoleczne uwazajq
wnioskodawcy za zbyteczne, majgc przed sobg pierwowzor moskiew-
ski juz gotowy — ,, bierz co nie twoje”. Na to nie trzeba programu, ani
zgody niczyjej — pies¢ i gwalt wystarczy za wszystko. Hola! Pano-
wie! Poki byt Rzeczypospolitej opiera sie i coraz silniej utrwala sie
na praworzgdnosci, propagatorzy wywtaszczenia bez odszkodowa-
nia mogq wracac do Bolszewji*®. Ze wzgledu na swoj rzekomo bol-
szewicki charakter, ZZFP w opinii PPTF postulowat o reformowanie
aptekarstwa poprzez nacjonalizacje aptek, kierujac si¢ moralnoscia
Kalego. W ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” z 17 stycznia 1926
roku zamieszczono nastgpujaca sformutowanie: ,, Panowie Klasowcy”

26K Zatuska, Z wltasnego podwdrka, ,, Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. L1: 1924,
nr 14, s. 216, 8 kwietnia 1924 r.

27 Brawicz, Niefortunny strejk, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LI: 1924,
nr 19, s. 301, 15 maja 1924 r.

8 Po strajku w aptekach warszawskich, ,,Wiadomoéci Farmaceutyczne”, R. LI: 1924,
nr 27, s.427, 15 lipca 1924 1.
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sq zwolennikami murzynskiej moralnosci ,,dobry uczynek gdy ja komu
Zone ukradne, zty gdy kto mnie Zone ukradnie ™.

Zarzucanie ZZFP bolszewizmu ustato po tym, gdy ostatecznie od-
szedl on od radykalnych postulatéw i metod dziatania. Zwigzek jed-
nak, niejako sitg rzeczy, do konca swego istnienia zachowat lewicowy
koloryt. Jednym z jego przejawdw byto krytykowanie przez Czestawa
Nalecza mozliwosci dziedziczenia aptek. W ,,Wiadomos$ciach Farma-
ceutycznych” z 23 sierpnia 1931 roku ukazat si¢ list Jozefa Pessela,
bedacy odpowiedzia na publikacje Natecza. Jego autor wskazywal, ze
odmawianie synowi dziedziczenia majatku — owocOw pracy ojca, jest
zupeltnie bezpodstawne. Czytelnicy zapewne tatwo taczyli stricte lewi-
cowe stanowisko Nalecza z wezesniejszymi, ,,bolszewickimi” postula-
tami upanstwowienia aptek: W Nr. 14 Kroniki Farmaceutycznej kolega
Natecz wystepuje przeciwko tak zwanym przywilejom dynastycznym,
wedtug ktorych farmaceuci, o ile sq dziecmi wlascicieli aptek, otrzymujg
koncesje na juz istniejgce apteki bez konkursu. [...] Czy to jest zbrod-
nig wobec innych kolegow, aby syn farmaceuta objgt po ojcu apteke,
w ktorq ojciec wlozyt cate swoje zycie? Gdyby]...] tak kolejnos¢ prze-
Jjecia apteki po ojcu przez syna aptekarza zostata skasowana, to poco
wlasciciel apteki ma sie stara¢ o rozwoyj jej, aby obcy ludzie mogli do
woli uzywac plonow. Dlatego osobiscie stanowczo wystepuje przeciw-
ko zdaniu p. kolegi Nalecza [...]%.

Do potowy 1924 roku, w narracji PPTF, ZZFP jawit si¢ jako or-
ganizacja niestabilna — stojaca wrecz na skraju upadku. Byto to zresz-
ta czgSciowo zgodne z prawda. Pod tym wzgledem jednak publikacje
zamieszczane w ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” byty najcze-
Sciej stronnicze i1 przesadzone. Na przyktad w numerze z 1 stycznia
1921 roku opublikowano zupetie nieuzasadniong informacje, jakoby
Z7FP w ogole nie istnial. Mialo to wyj$¢ na jaw podczas konferen-
cji w Ministerstwie Zdrowia Publicznego, 17 grudnia 1920 roku, na
ktora przybyli przedstawiciele obu organizacji, [...] wyszfo na jaw, zZe
zwigzek farmaceutow — pracownikow Rzeczypospolitej Polskiej jako

2 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LII: 1925, nr 51-52,
s. 51,27 grudnia 1925 1.

30 Glosy czytelnikéw, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LVIIL: 1931, nr 34,
s. 481, 23 sierpnia 1931 r.
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taki nie istnieje. Po oderwaniu sie od niego oddziatow matopolskich
i wielkopolskich, zarzgd warszawski oddat si¢ pod komendq klasowego
zwigzku robotniczego, ktorego pierwszym etapem pracy bylo zorga-
nizowanie przy zwigzku tym oddziatow kasjerek, fasowaczek i pomy-
waczek. Nic dziwnego, Ze powazniejsi dyplomowani farmaceuci usu-
neli sie od dawnego zwigzku®'. Sprawdzona juz metoda ,,moéwienia
ustami innych” znalazta zastosowanie w przypadku zrelacjonowania
najbardziej krytycznego momentu w dziejach ZZFP — Zjazdu Dele-
gatow w marcu 1922 roku, podczas ktorego czgs$¢ radykalnie lewico-
wych dziataczy Oddziatu Warszawskiego, dazaca do przytaczenia si¢
Zwiazku do klasowej Centralnej Komisji Zwigzkow Zawodowych,
oglosita secesje’’. Na tamach ,,Wiadomosci Farmaceutycznych” opu-
blikowano po$wigcony temu artykut, zamieszczony pierwotnie w nu-
merze ,,Robotnika” z 9 kwietnia 1922 roku: Wyniki pracy, sqdzgc
z przedstawionego suchego sprawozdania — nikle; poza rzadkiemi
wypadkami cata dziatalnos¢ polegata na usitowaniach w dziedzinie
poprawy bytu. Wszystkie oddziaty wyrazity wotum nieufnosci preze-
sowi Zarzqdu Gi., p. Ratusinskiemu za jego zarzgdzenia samowolne
i imperatywne. Zarzqgdowi Gtownemu zas — z wyjqtkiem skarbnika kol.
Giedroycia — nagane za caloksztatt dziatalnosci. Caly Zjazd, obestany
delegatami bez petnomocnictw i dyrektyw, nacechowany byt apatjq.
[...] Pomimo referatu sekretarza Centr. Kom. Zw. Zaw. Kowalewa,
pomimo wyjasnien poszczegolnych mowcow i jasnego stanowiska de-
legatow Oddz. Warszawskiego zjazd wigkszoscig glosow uchwalit nie
przystepowac do Centr. Kom. Zw. Zaw., wobec czego delegaci Oddz.
Warsz ztozyli do prezydjum zjazdu pisemne votum separatum. / W spra-
wie reorganizacji zwiqgzku i zmiany niektorych punktow statutu, rezul-
tatow pozytywnych nie osiggnigto. Wybory cztonkow do Zarzqdu Gi. nie

3! Konferencja delegatéw Polsk. Powsz. T-wa Farm. z delegatami Zwigzku farmaceutow
— pracownikow, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLVIIIL: 1921, nr 1, 5. 9, 1 stycznia
1921 r.

32Utworzyli oni krotkotrwaty Zwigzek Zawodowy Pracownikow Aptecznych. Wie-
cej na ten temat: W. Slusarczyk, Konflikt ideologiczny w tonie Zwigzku Zawodowego
Farmaceutow Pracownikow Rzeczypospolitej Polskiej (1919—-1923) na podstawie ma-
teriatow z ,, Kroniki Farmaceutycznej”, w: Zatargi, wasnie, konflikty w perspektywie
historycznej i kulturowej, s. 103—120.
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doszly do skutku [ ...]**. Wprawdzie relacja powyzsza byla jak najbardziej
obiektywna, jednak doskonale wpisywata si¢ w narracje PPTF okreslaja-
cg ZZFP jako organizacje¢, ktora niecbawem zakonczy swoj zywot, przez
co nie nalezy traktowac jej powaznie. Co istotne, przez pewien czas po-
dejscie takie istniato takze wtedy, gdy Zwigzek przezwyciezyt przejscio-
we trudno$ci. W numerze z 15 lipca 1924 roku podwazano jego wiary-
godno$¢. Zwigzkowcy nie mogli bowiem ustali¢ jednego stanowiska
w sprawie uprawnien wymaganych do prowadzenia aptek: Czyz zresztg
mozna uchwaty Zwigzku brac na serjo, wtedy gdy zmienia sie je jak re-
kawiczki przy okazji kazdego zjazdu? Od systemu koncesyjnego az do
upanstwowienia wszystkie systemy byly juz na zjazdach zalecane, zaleznie
od przypadkowego kierownictwa Zwigzkiem tego lub innego ideowca*.
Co istotne, chaos procesu decyzyjnego zarzucano ZZFP jeszcze w 1930
roku. W numerze z 2 marca 1930 roku zamieszczono bowiem artykut
krytykujacy decyzje Zwiazku, dotyczaca przeprowadzenia na terenie od-
dziatéw sondy na temat ewentualnego ubiegania si¢ o rezygnacje z syste-
mu koncesyjnego na rzecz wolnego osiedlania si¢®. PPTF bylo rozcza-
rowane taka decyzja. Uwazato bowiem, Ze obie organizacje ustality juz
wczesniej, iz nalezy obstawac za systemem koncesyjnym: A wigc znowu
na terenie Zwigzku wylania si¢ kwestja zasadnicza, ktora ma stanowic
o uksztattowaniu sig¢ w przysztosci zawodu aptekarskiego. O tej kwestji
pisalismy juz niejednokrotnie na tamach ,, Wiad. Farm.”, rozwaZalismy
Jjg nawspolnych konferencjach z przedstawicielami Zwigzku, —i zdawato
sie, Ze zostata przesqdzona na korzys¢ jedynie racjonalnego systemu —
koncesji osobistej i ze w tej zasadniczej sprawie, caly zawod, poza nie-
wielkiemi, niezorganizowanemi grupkami, ma jednolity, niczem nieza-
chwiany poglgd. Sqdzilismy, ze do tej sprawy wracaé juz nie bedziemy™®.

3 Kronika, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLIX: 1922, nr 8, s. 13, 15 kwietnia 1922 1.

34 Po strajku w aptekach warszawskich, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LI: 1924,
nr27,s.427, 15 lipca 1924 .

35 System koncesyjny uzalezniat prowadzenie apteki od otrzymania od panhstwa kon-
cesji (,,koncesji osobistej”). Tak zwane ,,wolne osiedlanie si¢” byto koncepcjg liberalng
i nie przewidywato specjalnych zezwolen. Nie obowigzywato ono w dwczesnej Polsce.
Zob.: W. Slusarczyk, Z dziejéw opieki zdrowotnej. Aptekarstwo na Kujawach i Pomorzu
Gdanskim w latach 1918/20—-1951, Bydgoszcz 2016, s. 70-73.

3¢ Sprawy zawodowe, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LVII: 1930, nr 9, s. 121,
2 marca 1930 .
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Niestabilny ZZFP, zdaniem dziataczy PPTF, cechowaty rowniez
brak otwarto$ci na dialog, niedostatek rozsadku, etyki 1 kultury czy
wrecz stosowanie falszywej argumentacji w sporach z witascicielami
aptek. O pierwszej cesze wspomniano w ,,Wiadomos$ciach Farmaceu-
tycznych” z 1 stycznia 1921 roku w relacji z nieudanych negocjacji
mi¢dzy pracodawcami a pracownikami, zorganizowanych 2 grudnia
1920 roku w Ministerstwie Pracy i1 Opieki Spotecznej: Akcja inspek-
toratu, zmierzajgca do przerwania bezrobocia pracownikow nie osig-
gneta celu. Zasadnicza rozbieznos¢ zapatrywan stron na system pracy
w aptekach oraz stanowisko Zwigzku zawodowego farmaceutow pra-
cownikow, ktory kategorycznie zgdat przyjecia bez dyskusji wystawio-
nych przez siebie zgdan, uniemozliwily rzeczowy przebieg pertrakta-
¢ji*’. Dzialacze ZZFP, ze wzglgdu na rzekomy brak rozsadku, mieli
nie odczuwac solidarnosci zawodowej z farmaceutami pracodawca-
mi, co uniemozliwialo konstruktywny dialog. Z tego powodu, w celu
wciagnigcia niezrzeszonych dotad, a wiec rozsadnych, farmaceutow
pracownikow w struktury PPTF, utworzono specjalny Wydziat Pra-
cownikéw. Informacje na ten temat zamieszczono w ,, Wiadomosciach
Farmaceutycznych” z 1 maja 1921 roku: Nareszcie w kolach trzezwo
myslgcych farmaceutow — pracownikow przenikneta mysl, Ze obecny
stosunek miedzy wiascicielem apteki a jego wspotpracownikiem, kto-
ry po niejakim czasie staje si¢ zwykle sam wiascicielem, nie daje sie
porownac do stosunku fabrykanta i robotnika. W naszym fachu nie ma
tej rozbieznosci interesow, jak w stosunkach fabrycznych, to tez i me-
tody walki klasowej w naszem Srodowisku muszq byc¢ inne. Jestesmy
swiadkami ewolucji w tonie pracujgcego proletariatu, ktory za pomocg
chrzescijanskich zwigzkow robotniczych dgzy do porozumienia z pra-
codawcami, zarzucajgc Srodki ostre demagogiczne. Podobnie w sto-
sunkach pracy aptecznej porozumienie moze wydac lepsze owoce niz
zmaganie si¢ na tle wrogiem®. Brak rozsadku, etyki, kultury oraz wy-
suwanie fatszywych argumentdw przypisywal dziataczom ZZFP autor
tekstu opublikowanego w numerze z 8 lutego 1924 roku, poswigconego

37 Warunki pracy w aptekach, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLVIIIL: 1921, nr 1,
s. 9, 1 stycznia 1921 .

38 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXVIII: 1921, nr 9,
s.5, 1 maja 1921 r.
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konfliktowi pomigdzy PPTF a Zwigzkiem, powstatemu na tle ustalenia
wysokos$ci pensji we wprowadzanych wiasnie ztotowkach: Obowigz-
kiem kazdego Zwiqzku pracujgcych jest starac sig o mozliwe najlepsze
wynagrodzenie — jednak sposob walki jaki podjgl obecnie Zw. Zaw.
Farm. Pracow., jako wysoce niekulturalny i nieetyczny — musi si¢ spo-
tka¢ z potepieniem nie tylko wlascicieli aptek, lecz takze powaznych,
trzezwo myslgcych pracownikow. Postepowanie niedojrzatych i nie-
obliczalnych obecnie kierownikow Zwigzku odbic¢ sie musi ujemnie na
samych cztonkach zwiqzku, przez trudne chwilowo dojscie do tak po-
Zgdanego porozumienia®.

Stosowanie falszywej argumentacji, a przynajmniej przesady, ce-
chowa¢ miato dziatania ZZFP zmierzajace do zlikwidowania problemu
nielegalnego powierzania w aptekach fachowych czynnosci osobom bez
farmaceutycznego wyksztalcenia. W ,,Wiadomosciach Farmaceutycz-
nych” z 22 wrzesnia 1929 roku zamieszczono artykul pod tytutem Per-
sonel niefachowy w aptekach, bedacy polemika z publikacjami zamiesz-
czonymi w ,,Kronice Farmaceutycznej”. Pisano w nim: My zas wyobra-
zamy sobie, zZe zadna apteka nie moze obejs¢ sie bez pomocy personelu
niefachowego, i nie ma apteki, w ktorej personel pomocniczy nie bytby
potrzebny®. Redakcja ,,Wiadomosci Farmaceutycznych” dazyta do tego,
aby zdemaskowac rzekomg bezzasadnos¢ argumentéw ZZFP wysuwa-
nych w tej sprawie. W numerze z 12 kwietnia 1931 roku zamieszczo-
no wigc tekst odpierajacy zarzuty stawiane pracodawcom zrzeszonym
w PPTF: W zwigzku z artykutami zamieszczonemi w ostatnich czasach
w ,,Kronice Farmaceutycznej”, i pismem Zwigzku wystosowanem pod
adresem P. P. T. F., o zatrudnianiu w niektorych aptekach sit niefacho-
wych czynnosSciami zastrzezonemi wylqcznie farmaceutom, rozestalismy
pisma do wszystkich wymienionych przez Zwigzek aptek. Na skutek tych
odezw otrzymalismy szereg odpowiedzi od cztonkow naszego T-wa, z kto-
rych wynika, iz informacje Zwiqzku sq niesciste, bowiem jak widac z tych
odpowiedzi, w niektorych aptekach w ogole sit fachowych nie utrzymy-
wano, w niektorych zas sit takich juz od roku sie pozbyto, w innych sq

39 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LI: 1924, nr 6, s. 89,
8 lutego 1924 .

4 Personel niefachowy w aptekach, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LVI: 1929,
nr 38, s. 486, 22 wrzesnia 1929 r.
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istotnie sity niefachowe, lecz zatrudnione tylko temi obowigzkami, ja-
kie przewiduje okolnik Min. Spr. Wewn. w sprawie zatrudniania niefa-
chowego personelu w aptekach z dn. 1.VI1.1924 r.*'. Dla potwierdzenia
przytoczono odpowiedzi z siedmiu aptek z r6znych zakatkow Polski®.
Jako przyktad przytoczmy odpowiedz J6zeta Klabeckiego z Bydgoszczy:
[...] donosze uprzejmie, zZe doniesienie Zwigzku Zawodowego Pracow-
nikow Farmaceutow nie odpowiada rzeczywistosci [...]. W aptece mej
nigdy nie zatrudniatem i nie zatrudniam zZadnych drogistow, natomiast
sity techniczne uzywam do fasowania odrecznych specyfikow i do tak-
sacji recept kasowych®. Na koniec artykulu dodano z przekasem: Wia-
domo nam jest nadto, ze Wiadze sanitarne po ukazaniu si¢ wykazu rze-
komych wykroczen zainteresowaly sie tem, lecz do tej pory nie jest nam
wiadomem, by gdziekolwiek ktos z kolegow zostat za nie pociggniety do
odpowiedzialnosci*.

Pomimo wspotpracy migdzy PPTF a ZZFP podejmowanej w dru-
giej potowie lat 30., w ,,Wiadomos$ciach Farmaceutycznych” z 30
kwietnia 1939 roku zamieszczono artykut pod tytulem Farmaceuci
pracownicy a aptekarstwo prywatne, w ktorym sugerowano, ze w sze-
regach Zwiagzku kluczowe funkcje petnig niekiedy osoby cechujace si¢
egoizmem klasowym, wstecznictwem 1 co gorsza hipokryzja: Wobec
wzmozonego nadawania koncesji na apteki wigkszos¢ farmaceutow sto-
Jjgcych na czele Zwigzku Zawodowego Farmaceutow Pracownikow, po
otrzymaniu koncesji lub drogq udziatu w spotkach aptecznych przeszta
z roli pracownikow do roli pracodawcow i co si¢ okazato? — Ci sami
ludzie, ktorzy lata cale strawili na walce o lepsze warunki pracy i pta-
cy w aptekach, tych wywalczonych lub ewentualnie wyidealizowanych
stawek we wiasnych aptekach przewaznie nie placg®.

YW sprawie sit niefachowych w aptekach, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”,
R. LVIII: 1931, nr 15, s. 190191, 12 kwietnia 1931 r.

“Tamze, s. 191.
4 Tamze.
“Tamze.

4 Farmaceuci pracownicy a aptekarstwo prywatne, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”,
R. LXVI: 1938, nr 18, s. 260, 30 kwietnia 1938 r.
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W sytuacjach gdy aktywno$¢ ZZFP nie godzita w interesy pra-
codawcow, PPTF informowalo o niej swych czytelnikdw najczesciej
w sposob lapidarny 1 rzeczowy; niejako z kronikarskiego obowigzku.
Z doniesien tych wytania si¢ jednak obraz odmienny, niz przedstawio-
ny powyzej. Z biegiem lat 1 rozwojem Zwigzku jawi si¢ on coraz bar-
dziej jako powazna i1 prezna organizacja, doréwnujaca prestizowi PPTF.
W ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” z lipca 1919 roku zamieszczo-
no doniesienie zatytutowane Zwigzek Organizacyi Farmaceutycznych
w Polsce, informujace o tarciach miedzy warszawiakami a krakowianami,
do ktérych dochodzito podczas formutowania wizji majacego powstac
niebawem ZZFP. Z tekstu wylania si¢ obraz ogolnopolskiej konfedera-
cji farmaceutycznych zwigzkow zawodowych, zamierzajacej podejmo-
wac odpowiedzialne dziatania przy posrednictwie wiadz panstwowych:
Organizacya ta, uwzgledniajqc niezatarte jeszcze roznice pomiedzy po-
szczegolnymi dzielnicami, ma potgczy¢ wszystkie istniejgce na ziemiach
Polski zrzeszenia wspolpracownikow w sprawach waznych i naglych,
pozostawiajqgc kazdemu z nich nieuszczuplony dotychczasowy samorzgd
i decyzye w sprawach lokalnych. [ ...] Celem Zwigzku jest strzezenie praw
wspolpracownikow aptekarskich i zawodu aptekarskiego, do czego in-
stytucya dqzyc bedzie drogg regulowania spraw przez czynniki rzqdzgce
w porozumieniu z reprezentantami wspolpracownikow.

Obraz ogolnopolskiego i apolitycznego ZZFP wylania si¢ takze
z lapidarnych relacji dotyczacych kolejnych zjazdoéw delegatow. Jako
przyktad niech poshuzy fragment doniesienia zamieszczonego w numerze
z 1 wrze$nia 1922 roku: Dnia 11 VII odbyt sie w Krakowie zjazd delega-
tow Zwiqzku zawodowego farmaceutycznych pracownikow Rzeczypospo-
litej. Na zjezdzie tym reprezentowani byli delegaci z Warszawy, L.odzi,
Radomia, Zaglebia Dgbrowskiego, Kielc, Lwowa, Poznania i G. Slgska.
[...] Wreszcie stwierdzil zjazd apolitycznosé organizacji*’. W tym miejscu
nalezy zaznaczy¢, ze apolityczno$¢ ZZFP ograniczata si¢ w duzej mie-
rze do deklaracji. Do 1924 roku miat on de facto charakter lewicowy,

4 Zwigzek Organizacyi Farmaceutycznych w Polsce, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”,
R. XLVI: 1919, nr 12, s. 197-198, lipiec 1919 1.

4 Kronika, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLIX: 1922, nr 17, s. 14, 1 wrze$nia 1922 1.
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za$ po 1926 roku popieral, podobnie jak rzekomo takze apolityczne
PPTF, oboz rzagdowy*.

W ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” zamieszczano takze, choé¢
nieregularnie, informacje na temat wyboru wtadz poszczegdlnych od-
dziatow Zwigzku®. Pisano roéwniez o obchodzonych przez niego jubi-
leuszach. Na przyktad w numerze z 21 lutego 1926 roku napisano, ze
Zwiqzek Zawodowy Farm. Prac. Oddziat Lwowski obchodzit w tych
dniach jubileusz pieciolecia swego istnienia. Dnia 6 lutego odbyla sie
z racji tego uroczysta akademja: wydano takze jednodniowke, ktora
zawierala kilka artykutow, miedzy innymi rys historyczny dziatalnosci
Zwiqgzku [...]. 8 stycznia 1928 roku zamieszczono doniesienie o 35-le-
ciu istnienia krakowskiego ,,Unitas”, podkreslajac, Ze jest on obec-
nie Oddziatem Krakowskim ZZFP>'. Z kolei w numerze z 6 stycznia
1929 roku podano podobng informacj¢ o 25-leciu TWP ,,Farmacja™:
W czasie swego istnienia organizacja ta przechodzita okresy bujnego
rozkwitu i wytezonej pracy, kierujgc wysitek swoj nie tylko dla dobra
stowarzyszenia, lecz nie mniej i dla dobra zawodu aptekarskiego jako
catosci. W szeregach organizacji czynnych byto wielu cztonkow, zaj-
mujgcych dzis wybitne stanowiska w Swiecie nauki, na urzedach pan-
stwowych i w instytucjach spotecznych®*. Doniesienia takie, cho¢ naj-
czesciej zwigzte, ukazuja jednak ZZFP w do$¢ korzystnym S$wietle,
jako aktywnie dziatajaca organizacje z tradycjami, skupiajacag ludzi
pracowitych 1 Swiattych.

W podobnym tonie PPTF wyrazalo si¢ o obchodzacej w 1927 roku
¢wieréwiecze ,,Kronice Farmaceutycznej”. W numerze z 10 lipca 1927
roku zamieszczono z tej okazji obszerny artykut. Oto jego fragmenty:
Dzieje ,, Kroniki Farmaceutycznej” na terenie warszawskim od r. 1923

48K westia ta zostala szczegdtowo przedstawiona w przygotowywanej do druku ksigzce
autora pt. Zwigzek Zawodowy Farmaceutow Pracownikow w Rzeczypospolitej Polskiej
(1919-1939), ktora ukaze si¢ w 2019 r. naktadem Wydawnictwa Naukowego Uniwersy-
tetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

4 Zob.: Wiadomosci osobiste i biezgce, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXVIII:
1921, nr 8, s. 11, 15 kwietnia 1921 r.

39Zob.: Kronika, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LIIT: 1926, nr 8, s. 154, 21 lutego
1926 .

! Kronika, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LV: 1928, nr 2, s. 30, 8 stycznia 1928 1.

52 Kronika, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LVI: 1929, nr 1, s. 8, 6 stycznia 1929 1.
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po ostatnie czasy kresli obecny redaktor p. A. Zelazowski, ktéry w zakor-
czeniu pisze: ,, Konczqc niewyczerpujgce dziejow i prac redakcyj »Kro-
niki Farmaceutycznej«, wychodzqcej jaki oficjalny organ Zwigzku Zaw.
Farm Prac. w Rzeczypospolitej Polskiej, chylg czolo przed ogromem trudu
i poswigcenia, jakie wloZono dla dobra naszego Kraju, zwodu i zwigzku.
Wierze, ze wznioste idee zapoczgtkowane w Krakowie, ktorych wyrazi-
cielkq przez 25 lat byta »Kronika Farmaceutyczna«, bedg rozwijaly sig
w Niej nadal »ad multos annos«! . Wprawdzie powyzszy fragment za-
wiera w znacznej mierze cytat z przemoéwienia Zelazowskiego, to jednak
0 ,,Kronice Farmaceutycznej” napisat wowczas takze pochlebnie redaktor
»Wiadomosci Farmaceutycznych”, dawny cztonek ,,Unitas” i wspotpra-
cownik jego organu prasowego®*, Franciszek Herod: Rozwdj ,, Kroniki
Farmaceutycznej”’, wzbogacenie jej tresci powaznemi artykutami na-
ukowemi i zawodowemi, szczerze mig raduje, bo przypomina mi czasy,
kiedy sam ozywiony temi samemi checiami, z zapatem oddawatem pismu
temu wszystko, na co moj mtodzienczy umyst zdoby¢ sie umiat. Cieszy¢
si¢ bede dalszym rozwojem ,, Kroniki Farmaceutycznej”, ktora tak jak
i,, Wiadomosci Farmaceutyczne”, stoi otworem dla tworczej pracy na-
ukowej i zdrowych prqdow oraz mysli zawodowych. Oby szlachetne na-
sze wspotzawodnictwo przyniosto korzysci catej naszej farmacji>. Czton-
kowie PPTF postrzegali wigc ,,Kronike Farmaceutyczng” jako powazne
1 pozyteczne czasopismo z ambicjami naukowymi, nieograniczajace si¢
bynajmniej do waskich spraw pracowniczych; jako podmiot, z ktorym
,»Wiadomosci Farmaceutyczne” mogty prowadzi¢ szlachetne wspotza-
wodnictwo. Wszystko to przektadato si¢ sita rzeczy na opini¢ o catym
Z7ZFP. W tym miejscu nalezy doda¢, ze redakcja ,,Wiadomosci Farma-
ceutycznych” §ledzita , Kronike Farmaceutyczng”, po§wigcajac uwage nie
tylko sprawom rézniacym obie organizacje. Swiadcza o tym czeste i skro-
towe doniesienia dotyczace tresci jej kolejnych numerow™. Trzeba jednak
zauwazy¢, ze byty one zwykle zamieszczane w rubryce zatytulowanej

53 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LIV: 1927, nr 28, s. 633,
10 lipca 1927 1.

34K. Jaworska, M. Urbanik, Apteka ,, Pod Barankiem” w Krakowie, £.6dz 2011, s. 63.

55 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LIV: 1927, nr 28, s. 634,
10 lipca 1927 1.

56 Zob.: Nadestane do redakcji, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LII: 1925,
nr2,s. 219, 6 stycznia 1925 1.
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Nadestane do redakcji, w ktorej drukowano takze informacje z innych
czasopism, takich jak na przyktad: ,,Przyroda i Technika”, ,,Kronika Den-
tystyczna” czy ,,Zdrowie™’. , Kronika Farmaceutyczna” jako czasopismo
branzowe cieszyta si¢ jednak szczegolng uwaga PPTF.

»Wiadomosci Farmaceutyczne” zrelacjonowaly takze najwickszy
sukces ZZFP, jakim bylo uruchomienie przy Uniwersytecie Warszaw-
skim kurséw prowizorskich®. W numerze z 10 pazdziernika 1926 roku
zamieszczono sprawozdanie z ich otwarcia (2 pazdziernika 1926 r.):
Uroczystosc zagait kierownik kursow z ramienia Wydziatu Farmaceutycz-
nego, prof. Adam Koss, w przemowieniu swem kreslgc trudnosci zwigzane
z powstaniem Kursow i szczesliwe ich pokonanie dzigki inicjatywie i sta-
raniom Zwiqzku Zawodowego Farmaceutow pracownikow. [...] W imie-
niu Zwigzku Zawodowego Farmaceutow Pracownikow przemawial p.
A. Peszynski, dziekujgc wladzom uniwersyteckim za okazane poparcie
i Zyczliwos¢, umozliwiajqcq licznym kolegom upragnione ukonczenie
studiow, ktorych najwigcej nie z wlasnej winy dotqgd odby¢ nie mo-
gli®. ZZFP organizujacy kursy prowizorskie nie mogt by¢ juz organi-
zacja skupiajaca nieetycznych i ograniczonych intelektualnie bolszewi-
kéw. Z powyzszej, krotkiej relacji przeziera pozytywna ocena Zwigzku.

PPTF nie mogto przemilcze¢ faktu zorganizowania w Warszawie
przez ZZFP 1V Kongresu Migdzynarodowej Unii Farmaceutow Pra-
cownikow (25-27 pazdziernika 1931 r.). Wskutek tego Zwiazek jawit
si¢ jako podmiot posiadajacy liczne kontakty za granicg. W numerze
z 11 pazdziernika 1931 roku podano program catego przedsigwziecia®.
Ponadto zamieszczano informacje o znacznie drobniejszych wyda-
rzeniach. W numerze z 7 lutego 1932 roku zamieszczono na przyktad
krotka notke o zabawie tanecznej zorganizowanej w warszawskiej sie-
dzibie ZZFP: Zabawa taneczna w Zwigzku Zawodowym Farmaceutow

3T Tamze.

8 Kursy prowizorskie pozwalaty zdoby¢ wyzsze wyksztalcenie (stopieh prowizora
farmacji) pracownikom nizszego szczebla — pomocnikom aptekarskim i asystentom,
ktorzy ze wzgledu na brak matury i czgsto zaawansowany wiek nie mogli dosta¢ si¢ na
studia magisterskie.

3 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LIIT: 1926, nr 41, s. 795, 10
pazdziernika 1926 .

% Kronika, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LVIII: 1931, nr 41, s. 558-559,
11 pazdziernika 1931 r.
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Pracownikow w Warszawie odbyta sie dn. 30 stycznia w obszernych
salach T-wa. Wieczornice te zaszczycili swojq obecnoscig pp. dziekan
Koskowski i nacz. Sokolewicz z matzonkq. Ochocza zabawa w mitym
nastroju przeciggneta sie do switu®'. Trzeba przy tym zauwazy¢, ze
ostatnia, z pozoru btaha informacja posiada znaczny ci¢zar gatunko-
wy. Lokal ZZFP jawil si¢ w niej bowiem jako miejsce zabawy profe-
sora Bronistawa Koskowskiego — przedstawiciela farmacji akademic-
kiej 1 PPTF oraz Waclawa Sokolewicza — reprezentanta Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych.

Podobne znaczenie miaty doniesienia o sukcesach naukowych
cztonkow ZZFP. Na przyktad w ,,Wiadomos$ciach Farmaceutycznych”
z 10 lipca 1927 roku zamieszczono obszerny artykul po§wigcony pierw-
szemu doktorowi farmacji na Wydziale Farmaceutycznym Uniwersytetu
Warszawskiego — Antoniemu Ossowskiemu. W jego biogramie podano,
ze byt on wice-prezesem Zwigzku Zawodowego Farmaceutow Pracow-
nikow®. W numerze z 25 marca 1934 roku zamieszczono obszerng in-
formacj¢ o uzyskaniu na Uniwersytecie Jagiellonskim przez cztonkinig
Z7FP, Mari¢ Berneréwne, stopnia doktora farmacji. W przedstawieniu
jej sylwetki napisano: Zaznaczy¢ trzeba, ze p. dr. Marja Bernerowna
jest cztonkiem Z. Z. F. P. i pracujgc naukowo nie zerwata tqcznosci
z pracq zawodowg®. Nie pomijano tez innych sukceséw. Na przyktad
w numerze z 11 czerwca 1939 roku wymieniono dziesigciu cztonkoéw
ZZFP, ktorzy zostali odznaczeni Srebrnym Krzyzem Zastugi®.

Prezno$¢ dziatan ZZFP po okresie strajkéw oraz rozwdj jego struk-
tury terenowej powodowaly, ze PPTF volens nolens musialo czgsto ko-
egzystowac ze Zwigzkiem. Dotyczyto to zwykle przedsiewziec i uroczy-
stosci o charakterze zawodowym 1 panstwowym. PPTF, wraz z ZZFP
oraz przedstawicielami innych organizacji farmaceutycznych i sSrodowisk
akademickich, uczestniczyto w konferencjach organizowanych przez

8! Kronika, ,,Wiadomoéci Farmaceutyczne”, R. LIX: 1932, nr 6, s. 73, 7 lutego 1932 1.

82 Pierwszy doktorat farmacji Uniwersytetu Warszawskiego, ,,Wiadomos$ci Farmaceu-
tyczne”, R. LIV: 1927, nr 28, s. 629-630, 10 lipca 1927 .

83 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXI: 1934, nr 12, s. 175,
25 marca 1934 r.

%4 Kronika, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LXVI: 1938, nr 24, s. 366, 11 czerwca 1938 .
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wladze panstwowe w celu sformutowania ustawy aptekarskiej®. Gdy
w ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” publikowano sprawozdania ze
spotkan Towarzystwa Popierania Nauk Farmaceutycznych w Krakowie,
to sitg rzeczy wspominano o obecnosci na nich przedstawiciela ZZFP®,
W numerze z 13 czerwca 1926 roku zamieszczono relacje z uroczyste-
go otwarcia Wydziatu Farmaceutycznego Uniwersytetu Warszawskiego,
ktore odbylo si¢ 6 czerwea 1926 roku. Wsrod przedstawicieli licznych
organizacji farmaceutycznych, sktadajacych wtadzom wydzialu zycze-
nia, znajdowali si¢ zarowno cztonkowie PPTF, jak i ZZFP®. W ,,Wia-
domosciach Farmaceutycznych” z 8 sierpnia 1926 roku podano, ze
ZZFP ofiarowat na rzecz Zakladu Farmacji Stosowanej Uniwersytetu
Warszawskiego 148 zt zebranych w ramach dobrowolnych sktadek®,
co stanowito odpowiednik $redniej krajowej miesigcznych zarobkow
farmaceuty®. W numerze z 13 lutego 1927 roku zamieszczono krot-
kie doniesienie z uroczystego przekazania przez ZZFP w darze mebli
dla Wydziatu Farmaceutycznego Uniwersytetu Warszawskiego (19
stycznia 1927 r.). Napisano w nim m.in., ze w imieniu Rady Wydziatu
dziekowat p. Dziekan B. Koskowski, podkreslajqc znaczenie daru, bedg-
cego wynikiem zbiorowej akcji ogotu pracownikow™. Gdy w numerze
z 1 maja 1927 roku wymieniono darczyncoéw przekazujacych fundusze
zebrane na rzecz powyzszego wydziatu, na pierwszym miejscu figurowat
zashuzenie ZZFP"'. Lacznie wymieniono 47 darczyncéw — organizacji
farmaceutycznych, aptek 1 0sob prywatnych. PPTF znajdowato si¢ przy

% Zob.: Sprawy zawodowe, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LII: 1925, nr 45,
s. 774, 9 listopada 1925 1.

66

Zob.: Sprawy zawodowe, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LXIV: 1937,
nr 18, s. 228-229, 2 maja 1937 r.

7 Uroczystos¢ otwarcia Wydziatu Farmaceutycznego na Uniwersytecie Warszawskim,
,»,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LIII: 1926, nr 24, s. 480, 13 czerwca 1926 1.

8 Ofiary, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LIII: 1926, nr 32, s. 626, 8 sierpnia
1926 1.

% T. Dworecka, Farmaceuta w $wietle ogloszer prasowych ,, Wiadomosci Farmaceu-
tycznych” w latach 1921-1939, w: Zawodd farmaceuty na ziemiach polskich w XIX i XX
wieku, s. 291.

" Kronika, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LIV: 1927, nr 7, s. 148, 13 lutego
1927 1.

" Ofiary, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LIV: 1927, nr 18, s. 397-398, 1 maja
1927 1.
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tym dopiero na miejscu 1172, Zwiazek jawit si¢ wigc jako organizacja
zaangazowana w finansowe wspieranie farmacji akademickiej. Ponadto
wykazywat zblizong do PPTF ofiarno$¢ na rzecz obronnosci panstwa.
W numerze z 4 kwietnia 1937 roku zamieszczono informacj¢ o sponta-
nicznej zbiorce okregéw PPTF na Fundusz Obrony Narodowej (dalej:
FON). Zaznaczono takze, iz z identyczng inicjatywa wystapit ZZFP:
Analogiczne uchwaly zapadty rowniez na terenie Zwigzku Zawodowe-
go Farmaceutéw Pracownikow™. W numerze z 25 czerwca 1939 roku,
w relacji z uroczystego przekazania daru na FON, dokonanego 18 czerw-
ca, zamieszczono fotografi¢ ukazujaca przedstawicieli $srodowisk far-
maceutycznych sktadajacych wieniec na Grobie Nieznanego Zohierza.
Wsrdd nich znajdowali si¢ Wactaw Filipowicz z PPTF i Stefan Rdzanek
z ZZFP™. PPTF bylo tez niejako skazane na styczno$¢ z ZZFP, uczest-
niczac w pracach Federacji Farmaceutow Stowianskich’.

Polem dla de facto pozytywnej narracji byty takze nekrologi. Na ta-
mach ,,Wiadomo$ci Farmaceutycznych” zamieszczano bowiem rowniez
niekiedy zawiadomienia o $mierci zastuzonych cztonkow ZZFP. Nie spo-
sOb przy tym ustalié, czy byty one czgsciej pisane przez redakcje, czy tez
ograniczano si¢ do publikacji nadestanych materiatow. W numerze z 22
marca 1931 roku, w rubryce Z karty Zatobnej, opublikowano nastepu-
jacy tekst: Zarzqd Zwigzku Zaw. Farm. Prac., Oddzial we Lwowie, za-
wiadamia o smierci swoich diugoletnich i wzorowych cztonkow Zwigz-
ku, ktérym nieubtagana Smier¢ przerwata pracowity Zywot’s. Natomiast
w numerze z 2 lipca 1939 roku, po $mierci dziatacza ZZFP, a nast¢pnie

2 Tamze.

3 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXIV: 1937, nr 14,
s. 171, 4 kwietnia 1937 r.

" Farmacja Polska sklada dar Armii, ,, Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LXVI: 1938,
nr 26, s. 387, 25 czerwca 1938 r.

5Z0b.: I Zjazd Aptekarzy Stowiarnskich pod protektoratem pana ministra spraw wewnetrz-
nych gen. dr. Feliksa Stawoj-Sktadkowskiego, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LVI: 1929,
nr 2, s. 275-276, 2 czerwca 1929 r.; Sprawy zawodowe, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”,
R. LVI: 1929, nr 31, s. 401, 4 sierpnia 1929 r.; W. Slusarczyk, Drziatalnos¢ Zwigzku Zawodo-
wego Farmaceutow Pracownikow w Rzeczypospolitej Polskiej w ramach Federacji Farma-
ceutow Stowianskich (1929-1939), ,,Medycyna Nowozytna. Studia nad Kulturg Medyczng”,
T. 20: 2014, z. 2, s. 79-100.

7 karty zalobnej, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LVIIL: 1931, nr 12, s. 153,
22 marca 1931 r.
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czlonka Zarzadu PPTF Romana Stockiego (zm. 26 czerwca 1939 r.),
opublikowano nadestany przez Zwiazek nekrolog, w ktérym napisano:
W zmartym tracimy cenionego dziatacza zawodowego, ktory — rozpo-
czqwszy zaledwie dziatalnos¢ na terenie naszych organizacji — dat sie
poznac jako dzielny pracownik w cigzkim trudzie ugruntowania podstaw
zawodu aptekarskiego”. W numerze z 9 lipca 1939 roku zamieszczono
zas, poswiecong Stockiemu, mowg pogrzebowa wygloszong przez Wa-
ctawa Filipowicza (PPTF): Sp. Kolega Roman Stocki bral nieprzerwanie
czynny udziat w pracach Zarzqdu Oddziatu Warszawskiego Zwigzku
Zawodowego Farmaceutow Pracownikow, piastujgc przez szereg lat
stanowisko prezesa, wiceprezesa i sekretarza. Od roku 1934 do chwi-
li uruchomienie wlasnej apteki [w Warszawie — W.S.] byt skarbnikiem
Zarzqdu Gtlownego tegoz Zwigzku. W czerwcu 1938 r. zostal wybrany
cztonkiem Zarzgdu Gtownego Polskiego Powszechnego T-wa Farmaceu-
tycznego™. Wiadomym jest, ze w podobnych sytuacjach o zmartych nie
mowi 1 nie pisze si¢ zle. Powyzsze funeralia wskazujg jednak na to, ze
wraz z rozwojem ZZFP oraz porzuceniem przez niego radykalnych postu-
latéw 1 metod dziatania stawat si¢ on dla PPTF organizacja coraz blizsza.

Na tamach ,,Wiadomos$ci Farmaceutycznych” zamieszczano tak-
ze publikacje §wiadczgce wprost o pozytywnym nastawieniu PPTF do
ZZFP. Doniesienia takie miaty informowac potencjalnych zaintereso-
wanych o dziatalno$ci Zwigzku. W numerze z grudnia 1919 roku, na
prosbe nowo powstatego Towarzystwa Farmaceutow b. Zaboru Pru-
skiego w Poznaniu (przysztego Oddziatu Poznanskiego ZZFP), za-
mieszczono informacje o jego powotaniu, podajac przy tym dane kon-
taktowe”. W numerze z 1 pazdziernika 1922 roku, w ozdobnej ramce,
zamieszczono informacj¢ przestang przez ZZFP, dotyczaca udzielanej
pomocy w ukonczeniu studiow wyzszych przez pomocnikéw aptekar-
skich i asystentow, czyli przysztych kurséw prowizorskich®. Z kolei

77 karty Zalobnej, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXVI: 1938, nr 27, s. 417,
2 lipca 1938 1.

87 karty zatobnej, ,,Wiadomoéci Farmaceutyczne”, R. LXVI: 1938, nr 28, s. 428,
9 lipca 1938 r.

" Posiedzenia Nadzwyczajne Warszawskiego Tow. Farmaceutycznegow d. 2, 4i 10 grudnia
1919 r., ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLVII: 1920, nr 1-2, s. 67, styczen 1920 r.

80 'Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. XLIX: 1922, nr 19, s. 15, 1 pazdziernika
1922 .
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w numerze z 20 czerwca 1926 roku zamieszczono doniesienie mowig-
ce juz wprost o zapisach na kurs prowizorski: Jak sie dowiadujemy,
kursy prowizorskie zostaly juz urzedowo zatwierdzone. Zarzqd Oddzia-
tu Warszawskiego Zwigzku Zawod. Farm. Pracownikow (Bracka 18)
podaje do wiadomosci, ze zapisy na projektowane Kursy prowizorskie
zostaly wznowione z dn. 1 maja b. r. i trwac bedg do dn. 1 lipca r. b.
wlgcznie. Po tym terminie zgtoszenia przyjmowane bedg warunkowo®'.

15 sierpnia 1926 roku podano warunki przyjecia na powyzszy kurs®.
W tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze czeste zamieszczanie doniesien
na temat powyzszego przedsigwziecia spowodowato prawdopodobnie,
ze osoby chetne zaczely zglasza¢ sie takze do PPTF. Swiadczy¢ o tym
moze nastgpujace wyjasnienie zamieszczone w numerze z 8 sierpnia
1926 roku: Celem usuniecia nieporozumien i zwtoki w odpowiedziach
donosimy, ze [...] wszelkie informacje dotyczqce Kursow Prowizorskich
zasiegnqc nalezy wprost w Zwiqzku Zawodowym Farmaceutow-Pracow-
nikow, Bracka 18%.

W ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” zamieszczano takze in-
formacje o innych akcjach ZZFP majacych na celu podnoszenie kwa-
lifikacji farmaceutow. W numerze z 1 lutego 1924 roku podano in-
formacje o organizowaniu przez Oddzial Warszawski ZZFP kursow
przygotowawczych na stopien pomocnika aptekarskiego: Zwigzek Za-
wodowy Farmaceutow-Pracownikow Oddzial Warszawski podaje do
wiadomosci zainteresowanych, Ze kursy przygotowawcze do egzami-
now na stopien pomocnika aptekarskiego rozpoczng si¢ 10 marca®.
Informacja dotyczaca podobnych kursow byta powtarzana takze w la-
tach 30.%. Natomiast w numerze z 7 marca 1937 roku zamieszczono
ogloszenie o otwartych odczytach naukowych organizowanych przez
Oddziat Warszawski ZZFP: Pod protektoratem p. naczelnika Wydzia-
tu Farmaceutycznego Dep. St. Zdr. M.O.S. p. W. Sokolewicza Sekcja

81 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LIII: 1926, nr 25, s. 504,
20 czerwca 1926 r.

82 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LIII: 1926, nr 33, s. 642,
15 sierpnia 1926 r.

8 Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LIIT: 1926, nr 32, s. 625, 8 sierpnia 1926 1.

8 Kronika, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LI: 1924, nr 5,s. 73, 1 lutego 1924 r.

8 Zob.: Kronika, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LX: 1933, nr 6, s. 89,
12 lutego 1933 r.
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Naukowo-Odczytowa przy Oddziale Warszawskim Z.Z.F.P. organizuje
cykl odczytow dla wszystkich farmaceutow. Odczyty bedg sie odbywacd
w kazdqg srode o godz. 20 w lokalu Zw. Zaw. Farmaceutow Pracowni-
kow, ul. Marszatkowska 138, m. 8.

Natamach czasopisma PPTF umieszczano takze informacje o mniej
istotnych, lecz potencjalnie interesujacych wydarzeniach zwigzanych
z ZZFP. Na przyktad w numerze 2 lutego 1930 roku podano, ze Wie-
czorek taneczny Oddziatu Lwowskiego Z. Z. F. P. odbedzie si¢ dnia 13
lutego w salach Towarzystwa Aptekarskiego we Lwowie, ul Mikotaja
15, 2-e pietro. Wstep za zaproszeniem. Dochdd przeznaczony za bibl-
Jjoteke Zwigzku. Poczgtek o godz. 21.30°. Powyzsze przyktady $wiad-
cza o tym, ze PPTF nie unikato wcale zamieszczania doniesien na te-
mat dziatalnos$ci ZZFP. Co wigcej, publikacje te miaty utatwi¢ poten-
cjalnym zainteresowanym skorzystanie z przedsiewzie¢ oferowanych
przez Zwiazek. Z perspektywy PPTF jawily si¢ wiec one jako atrak-
cyjne i warto$ciowe.

Mimo wielu zastrzezen co do postaw i dziatan cztonkoéw ZZFP, PPTF
widziato w Zwigzku réwniez partnera. Co istotne, mimo tego ze pode;j-
Scie to zaczeto sie stopniowo upowszechnia¢ od 1924 roku — po zarzuce-
niu przez ZZFP strajkoOw — to pierwsze jego przejawy wystepowaty juz
na samym poczatku lat 20., czyli w okresie najgoretszych sporow. Jak
juz wspomniano, konflikt narastat wowczas ze wzgledu na postepujaca
inflacje, a nastepnie hiperinflacje. W ,,Wiadomosciach Farmaceutycz-
nych” zamieszczano wowczas lapidarne doniesienia zwigzane z zadania-
mi pracownikdéw. Cztonkowie PPTF, podczas posiedzen, byli generalnie
zgodni co do tego, Ze pensje powinny by¢ podwyzszone. Uzalezniali to
jednak od podwyzszenia taksy za leki i taksy laborum. Dotychczaso-
we podwyzki taks nie nadgzaly bowiem za inflacjg®. 4 lipca 1922 roku,
podczas spotkania Warszawskiego Komitetu Wydziatu Wtascicieli Ap-
tek (PPTF) oraz Zarzadu Oddziatu Warszawskiego ZZFP po$wigcone-

8 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXIV: 1937, nr 10, s. 116,
7 marca 1937 1.

8 Kronika, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LVIIL: 1930, nr 5, s. 67, 2 lutego 1930 1.

88 Posiedzenia Nadzwyczajne Warszawskiego Tow. Farmaceutycznego w d. 2, 4 i 10
grudnia 1919 r., ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. XLVII: 1920, nr 1-2, s. 6-7,
styczen 1920 r.
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go sprawie podwyzek, wymiana zdan wykazata zupetng jednomysinos¢
co do racjonalnosci podwyzszenia ptac. Przedstawiciele wiascicieli ap-
tek zaznaczyli, ze podwyzka ta musi znalez¢ pokrycie przez odpowied-
nie podwyzszenie taksy laborum. W tym celu zgtosili wigc wniosek do
ministerstwa®. PPTF nie traktowato wiec zawsze zgdan zwigzkowcow
jako nieuzasadnionej zachtanno$ci. Starano si¢ uczyni¢ zados¢ ich ocze-
kiwaniom. Podwyzki uzalezniano jednak od decyzji wtadz. Postawy
tej nie mozna przy tym odczytywac jako ,,umycia ragk”. W istniejacej
woweczas sytuacji ekonomicznej byta to chyba bowiem jedyna droga do
partnerskiego porozumienia z ZZFP. Spadek warto$ci pienigdza powo-
dowal, ze okazywala si¢ ona jednak na dluzszg mete niemozliwa, na co
do 1924 roku ZZFP reagowat strajkami. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze
spory dotyczace wynagrodzen oraz pozostatych warunkow pracy trwaty
takze w latach 30. Rozwiazywano je wtedy jednak wylacznie na drodze
dhugotrwalych, partnerskich pertraktacji®®. Z biegiem czasu dzialacze
PPTF zaczeli zdawac sobie sprawe z tego, ze unormowanie warunkow
pracy stanowi jeden z warunkéw niezbednych do zblizenia obu orga-
nizacji, co miato przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia catej profesji farma-
ceutycznej. W ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” z 5 stycznia 1936
roku, w podsumowaniu najwazniejszych osiggnie¢ PPTF dokonanych
w roku 1935, napisano: [...] waznem wydarzeniem |...] byto zawarcie po-
rozumienia miedzy Warszawskim T-wem Farmaceutycznym a Oddzia-
tem Warszawskim Zw. Zaw. Farm. Prac. Faktem dokonanym stato sie
to, co —w ciqgu kilkunastu lat, z takich czy innych przyczyn — rozbijato
sig zawsze o niespodziewane przeszkody, rozptywato sie w akademickich
sporach, chociaz wszyscy rozumieli dobrze, ze wspolny front farmaceu-
tow bedzie silny dopiero wtedy gdy najwigksze jego odtamy, stanowig-
ce okolo 80, a moze wiecej, procent ogotu farmaceutow, t. j. wlasciciele
i pracownicy aptek, porozumiejg sie w sprawach warunkow placy i pra-
cy. Wprawdzie porozumienie to obowiqzuje jedynie na terenie Warszawy,

8 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. XLIX: 1922, nr 14, s. 9,
15 lipca 1922 1.

% Zob.: Sprawy zawodowe, ,, Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXII: 1935, nr
51-52, s. 756-757, 22 grudnia 1935 r.; Zarzqd Glowny PP.TF., ,,Wiadomosci Farma-
ceutyczne”, R. LXIV: 1937, nr 40, s. 541, 3 pazdziernika 1937 r.; Okregi Polskiego Po-
wszechnego T-stwa Farmaceutycznego, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXV: 1938,
nr 44, s. 657, 30 pazdziernika 1938 r.
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wprawdzie jego warunki sq kompromisem zgdan obu kontrahentow,
w wigc nie oznaczajg w stu procentach zwyciestwa zadnej ze stron, ale
takie wiasnie porozumienie, gdzie nie ma zwycigezcow ani zwycigzonych
rokuje jak najlepsze nadzieje, zZe zostanie zrealizowane, Ze jego para-
grafom poddadzq si¢ wszyscy, ktorzy rozumiejq koniecznos¢ wspotzy-
cia w gromadzie, nie kierujqc sie, jako jedynym motorem, egoizmem.
Tendencje jakie przyswiecaly porozumieniu w stolicy, bedg niewqtpli-
wie promieniowac na caty kraj, poczgwszy od stolic naszych prowincyyj,
a skonczywszy na najmniejszych miasteczkach®'.

Wprawdzie dziatacze PPTF deklarowali che¢ utworzenia ,,wspol-
nego frontu” najczgsciej dopiero w latach 30., to jednak idea wspol-
nego, ponadpartykularnego dziatania narodzita si¢ juz latem 1920
roku, w trakcie wojny z bolszewikami. PPTF dostrzeglo wowczas
w ZZFP bliskiego sojusznika. W ,,Wiadomosciach Farmaceutycz-
nych” z 15 lipca 1920 roku, na pierwszej stronie, zamieszczono ode-
zw¢ wzywajaca czlonkow PPTF do ofiarnosci na rzecz polskiej ar-
mii. Ponizej opublikowano takze fragment deklaracji ZZFP: Na
walnem zebraniu cztonkow zwiqzku zawodowego farmaceutow-pra-
cownikow Rzeczypospolitej Polskiej w dniu 8 b. m. [8 lipca 1920 r.,
W.S.]jednomysinie zapadta nastepujgca uchwata: ,, W groznej chwili,
gdy wrog stoi u granic Ojczyzny, wszyscy cztonkowie zwigzku oddajg
si¢ do dyspozycji Nacz. D. W. P., aby by¢ tam, gdzie obowigzek nas
wzywa: bgdz to w szeregach armji czynnej, bgdz to w szpitalach i ap-
tekach wojskowych, bqgdz pracujgc dodatkowo za kolegow za kolegow,
ktorzy wstqpili jako ochotnicy do armji”**. Aby umozliwi¢ pracowni-
kom udzial w wojnie, na zebraniu 11 lipca 1920 roku cztonkowie PPTF
uchwalili: Ufatwic chetnym wstepowanie do armji, rodziny ich otoczy¢
opiekg, samym zas pracownikom zapewnic powrot po skoriczonej woj-
nie na dawne stanowiska®®. Jak juz wspomniano, powrot do miejsc za-
trudnienia nie byt wcale taki fatwy 1 oczywisty. Bezposrednio po ode-
pchnieciu militarnego zagrozenia wsp6lny front PPTF i ZZFP rozpadt
si¢ z winy pracodawcow. Jego odtwarzanie, czy tez tak naprawde stwa-

' Rok 1935, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LXIII: 1936, nr 1, s. 1, 5 stycznia 1936.

%2 Polska Farmacja wobec obrony zagrozonej Ojczyzny, ,,Wiadomo$ci
Farmaceutyczne”, R. XLVII: 1920, nr 16, s. 19, 15 lipca 1920 r.

9 Tamze.
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rzanie, miato trwa¢ latami. Bylo ono uzaleznione od stopniowej zmia-
ny podejscia dziataczy PPTF do ZZFP, mozliwej w znacznej mierze
dzieki przeobrazeniom samego Zwigzku.

O chgci porozumienia zywionego przez PPTF §wiadczy wstep do
sprawozdania ze spotkania migdzy jego przedstawicielami a cztonka-
mi ZZFP, poswigconego projektowi ustawy aptekarskiej z 1922 roku:
Wsrod aptekarstwa polskiego zaszedl znamienny fakt, dowodzgcy, ze
przy dobrej woli i wspolnej checi zrozumienia interesow grup zawo-
dowych stojgcych na przeciwnych krancach, mozna dojs¢ do poro-
zumienia w kwestjach pierwszorzednej wagi. Od ustawy aptekarskiej
niewgtpliwie zaleze¢ bedzie dalszy rozwoj aptekarstwa w naszym kra-

Jju. Przy traktowaniu projektu rzgdowego ustawy aptekarskiej mogty na-
stgpi¢ tak sprzeczne prgdy w tonie starszej i mlodszej farmacji [praco-
dawcow i pracownikow, W.S.], wzajemnie sie zwalczajgce, ze ustawa
ta mogta wyjsc¢ z plenum sejmowego z krzywdq dla zawodu aptekar-
skiego. Niebezpieczenstwo to zostalo usuniete przez porozumienie,
Jjakie nastgpito wsrod kierowniczych sfer Polskiego Pow. Tow. Far.
Z jednej strony i drugiej: Zwigzku Zawodowego Farmaceutow — Pra-
cownikow Rzeczypospolitej Polskiej**.

PPTF zdecydowato si¢ na wspotdziatanie z ZZFP w sprawie roz-
wigzania problemu sil niefachowych w aptekach. W ,,Wiadomos$ciach
Farmaceutycznych” z 9 maja 1926 roku zamieszczono relacj¢ ze spo-
tkania Zarzagdu Glownego ZZFP oraz Komitetu Wydziatu Wiascicie-
li Aptek WTF (PPTF), ktére odbyto si¢ 9 kwietnia 1926 roku. Praco-
dawcy, po pewnych wahaniach, zgodzili si¢ na wspotprace z ZZFP
w sprawie usuwania sit niefachowych z aptek. Ponadto zadeklarowa-
li che¢ uzgadniania wspdlnego stanowiska w kwestiach waznych dla
profesji farmaceutycznej. Postanowiono wiec [...] propozycje Zwigz-
ku Zawodowego Farmaceutow Pracownikow w przedmiocie porozu-
mienia sie co do zwalczania sit niefachowych w aptekach szpitalnych,
kolejowych, kasowych, prywatnych i nielegalnego wydawania lekow
w ambulatoriach przez felczerow i inne osoby do tego nieuprawnione,

Jjak rowniez wspolnego omawiania wszelkich spraw ogolno-zawodo-
wych i wystegpowanie na zewngtrz z uzgodniong juz przedtem opinjq

% Sprawy zawodowe, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. XLIX: 1922, nr 20, s. 5,
15 pazdziernika 1922 r.
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— zasadniczo przyjgé [...]°°. Jak widaé, nieufnos¢ PPTF wobec ZZFP
zaczela z czasem male¢, co przektadato si¢ na zacie$nienie wspotpra-
cy. Na konferencjach obu organizacji 13 1 18 kwietnia 1929 roku wy-
pracowano wspolne stanowisko w sprawach: obrotu lekami, systemu
koncesyjnego, aptek zaktadowych i uprawnien personelu fachowego®s.

Zmieniajacy sie, ,,coraz bardziej rozsadny”, ZZFP stawat si¢ bli-
ski PPTF takze pod wzgledem podejscia do kwestii kas chorych, a na-
stepnie ubezpieczalni spotecznych. Zwigzek, podobnie jak PPTF, od-
nosil si¢ bowiem krytycznie do tworzenia przez kasy punktow wy-
dawania lekoéw, w ktorych nie zatrudniano farmaceutow®”. Swiadczyé
o tym moze informacja podana w ,, Wiadomosciach Farmaceutycznych”
z 3 marca 1929 roku: Z przyjemnosciq zaznaczy¢ musimy, Ze stano-
wisko p. Fink-Finowiskiego, jednego z najczynniejszych dzialaczy na
terenie Zwiqgzku zawodowego Farm.-Prac., pokrywa sie¢ w zupetnosci
z naszym stanowiskiem®®. Widoczne tu zblizenie przejawialo si¢ tez
licznymi kontaktami o charakterze kurtuazyjnym. W ,,Wiadomos$ciach
Farmaceutycznych” z 7 grudnia 1930 roku zamieszczono doniesienie
o poswieceniu nowej siedziby ZZFP i Oddziatu Warszawskiego ZZFP
przy ulicy Marszatkowskiej 138 m. 8, ktore odbyto si¢ 30 listopada 1930
roku. W uroczystosci wzigh udzial migdzy innymi prof. Bronistaw Ko-
skowski i prezes PPTF Stanistaw Maciejowski®”. Z kolei w numerze
z 12 kwietnia 1931 roku wydrukowano krétkie sprawozdanie z ,,Jajka
Wielkanocnego” zorganizowanego w siedzibie ZZFP, w ktérym brali
udziat takze przedstawiciele PPTF: Uroczystos¢ ,,Jajka Wielkanocne-
go” odbyla si¢ dorocznym zwyczajem w lokalu Zwigzku Zawodowego
Farmaceutow Pracownikow w dniu 4 kwietnia. W obszernych i pigknie
urzqgdzonych salach Zwiqzku znalezli si¢ przedstawiciele nauki (prof.
Br. Koskowski z asystentami), wladz (radca Miller, insp. Urpsza i Wojcik),
P. P. T. F. oraz liczne grono kolezanek i kolegow, zrzeszonych w Zwiqz-

% Sprawy zawodowe, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LIII: 1926, nr 19, s. 384,
9 maja 1926 1.

% Kronika, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LVI: 1929, nr 16, s. 198, 21 kwietnia
1929 r.

7 Sprawy zawodowe, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LVI: 1929, nr 9, s. 105-106,
3 marca 1929 r.

% Tamze, s. 105.
% Kronika, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LVIIL: 1930, nr 49, s. 730, 7 grudnia 1930 r.
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ku. Zyczeniami ,, Wesotego Alleluja” i odrodzenia zawodu rozpoczql
p. Cz. Nalecz, piekng uroczystosc, ktorva przeciggneta sie w mitym na-
stroju do wieczora'®.

Przedstawiciele ZZFP brali takze udzial w imprezach PPTF.
W ,,Wiadomosciach Farmaceutycznych” z 18 czerwca 1933 roku za-
mieszczono relacj¢ z rocznego sprawozdawczego Zebrania Delegatow
PPTF, ktore odbyto si¢ w Warszawie 2627 maja 1933 roku. ZZFP re-
prezentowal na nim Czestaw Nalecz. W sprawozdaniu opublikowano
nawet jego przemowienie, w ktorym nawotywat do solidarnego dzia-
fania obu organizacji w walce z aktualnym wowczas problemem bez-
robocia: Zawdd nasz przezywa obecnie wyjgtkowe czasy i wigcej niz
kiedykolwiek potrzebuje solidarnego wspotdziatania, zeby moc zabez-
pieczy¢ nalezne mu uprawnienia. [ ...] Jestesmy bodaj jedynym zawo-
dem pozbawionym samorzqdu zawodowego. [...] Kleska bezrobocia
jest obecnie kleskq zywiolowg i w pierwszym rzedzie winna znalez¢
zrozumienie wsrod najblizszych t. j. wsrod samej braci farmaceutycz-
nej [pracodawcow, W.S.]. [...] Witajgc Zjazd w imieniu Zwigzku Za-
wodowego Farmaceutow Pracownikow, zZycze najpomysiniejszych wy-
nikow obrad"". Podczas rocznego ogdlnego zebrania delegatow PPTF
w Warszawie, 25-26 czerwca 1938 roku, jako przedstawiciel ZZFP
przemawiata Emma Sierpacka, ktora [...] sktada Zyczenia pomysinych
obrad oraz podkresla doniostos¢ wszystkich zjazdow, ktore dajg wglgd
w przesztos¢ i budujg przysztos¢. / Mowczyni koniczy swe przemowienie
apelem, nawotujgcym do scistej wspolpracy obu organizacji zawodo-
wych dla dobra farmacji i Panstwa Polskiego'*.

Swiadectwem dazenia przez PPTF do kooperacji z ZZFP jest, utrzy-
many w klimacie bozonarodzeniowym, tekst opublikowany w ,,Wia-
domosciach Farmaceutycznych” z 20 grudnia 1931 roku. Dotkliwe
niepowodzenia jakie dotykaly zawod w ostatnich czasach, wytworzy-
ty swiadomos¢, ze tylko blizsze wspotdzialanie najpowazniejszych or-

1% Kronika, ,,Wiadomoéci Farmaceutyczne”, R. LVIIL: 1931, nr 15, s. 199, 12 kwietnia 1931 .

9 Roczne sprawozdawcze Zebranie Delegatéw Polskiego Powszechnego Towarzystwa
Farmaceutycznego w dniach 26 i 27 maja 1933 roku, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”,
R. LX: 1933, nr 25, s. 229-330, 18 czerwca 1933 1.

122 Roczne ogélne zebranie delegatéw Polskiego Powszechnego Towarzystwa Farma-

ceutycznego w Warszawie w dniu 25 i 26 czerwca 1938 r., ,Wiadomosci Farmaceutycz-
ne”, R. LXV: 1938, nr 34, s. 497, 21 sierpnia 1938 1.
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ganizacyj farmaceutycznych — Zwigzku Zawodowego Farmaceutow
Pracownikow i Polskiego Powszechnego Towarzystwa Farmaceu-
tycznego — moze stepic ostrze niepowodzen i wyprowadzi¢ zawod na
czystsze wody. Swiadomo$¢ ta i dobra wola przedstawicieli obu or-
ganizacyj w najblizszym czasie majq przerodzic¢ sie w czyn — bowiem
wkrotce ma nastgpic zbratanie tych organizacyyj, ktore powinno i musi
zawazy¢ na przyszlych losach zawodu'*”. Nie pozostawia on watpliwo-
$ci co do tego ze idea realnego zjednoczenia z ZZFP byta wsrdd dzia-
taczy PPTF coraz zywsza. Organizacja, ktora zdotataby w przysztosci
polaczy¢ oba obozy, miata by¢ naczelna izba aptekarska i podlegte jej
izby okregowe. Miedzy PPTF a ZZFP trwaty dyskusje co do ich cha-
rakteru. W ,,Wiadomos$ciach Farmaceutycznych” z 21 kwietnia 1935
roku zamieszczono krotki artykut pod tytutem Proba konsolidacji za-
wodu. Zawieral on relacj¢ ze spotkania srodowisk farmaceutycznych,
do ktorego doszlo w Warszawie 13 kwietnia 1935 roku. Dyskutowa-
no na nim nad formulg przysztej ogdélnofarmaceutycznej organizacji.
PPTF 1 ZZFP byly zgodne co do tego, ze powinna ona takze zabiegac
o poprawe kwestii ekonomicznych, bedacych potencjalnym zarzewiem
sporow miedzy pracodawcami a pracownikami: / przemowienie kol. Na-
tecza, przedstawiciela Zwigzku Zaw. Farm. Prac., i przemowienie kol.
A. Piotrowskiego, przedstawiciela P.P.T.F., zgodne byly w tym punk-
cie, Ze nowa organizacja nie moze a limine wyrzec si¢ rozpatrywania
kwestyj ekonomicznych pomigdzy poszczegdlnemi odlamami zawodu'™.

Plaszczyzng zblizania, a nawet bratania si¢ obu organizacji, byta
obrona przeciwlotniczo-gazowa (dalej: OPLG). W ,,Wiadomosciach
Farmaceutycznych” z 20 grudnia 1931 roku podano, ze w L.odzi zawig-
zano Migdzystowarzyszeniowy Komitet Kurséw Obrony Przeciwgazo-
wej, ktorego celem byto przeszkolenie wszystkich t6dzkich farmaceu-
tow. W jego sktad weszli cztonkowie PPTF i ZZFP'*. W 1938 roku,
podczas I1I dorocznego zjazdu farmaceutow w Poznaniu po§wigconego

193 Przy stole wigilijnym, ,,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LVIII: 1931, nr 51-52,
s. 693, 20 grudnia 1931 r.

1% Préba konsolidacji zawodu, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LXII: 1935, nr 16,
s. 227, 21 kwietnia 1935 1.

195 Kronika, ,,Wiadomos$ci Farmaceutyczne”, R. LVIII: 1931, nr 51-52, s. 710,
20 grudnia 1931 .
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OPLG, Do stotu prezydialnego zasiedli p.p.: prezes Okregu Poznan-
skiego Polskiego Powszechnego T-wa Farmaceutycznego p. J. Szad-
kowski, prezes Zwiqzku Wiascicieli Aptek m. Poznania p. K. Skarzyn-
ski, prezes Zwigzku Zawodowego Farmaceutow Pracownikow Oddziatu
Poznanskiego p. W. Glowacki i jako gos¢ prezes Zarzgdu Glownego
P.P.T.F. W. Filipowicz'". Kursy OPLG sprzyjaty rozwojowi oddolnej
inicjatywy zjednoczeniowej. Podczas jednego z nich, w Bydgoszczy
(30 wrzesnia — 21 grudnia 1935 r.) cztonkowie PPTF 1 ZZFP podpisa-
li rezolucje wzywajaca do utworzenia wspdlnej, farmaceutycznej or-
ganizacji zawodowej, majacej powsta¢ na skutek potaczenia obu or-
ganizacji: Zebrani w Bydgoszczy po odbytym kursie przeciwgazowym,
tak wiasciciele aptek, jak i wspolpracownicy, uchwalajq jednogtosnie
i domagajq sie natychmiastowego zlania si¢ istniejgcych towarzystw,
tojest PP.T.FiZZF.P.R.P., jakiinnych, wjedno tylko zrzeszenie na
calq Polske z dwiema sekcjami — wiascicieli i wspotpracownikow — wo-
bec grozgcego niebezpieczenstwa zagtady calej farmacji, poderwania
i czesciowego pogrzebania kardynalnej zasady: Lek z apteki wydany
przez odpowiednio wyksztatconego farmaceute'’.

Na podstawie powyzszych licznych przyktadow mozna stwierdzi¢,
ze stosunek PPTF do Zwigzku byl bardzo zlozony. Narracja przeana-
lizowanych tekstow $wiadczy zar6wno o negatywnym postrzeganiu
ZZFP, podejsciu neutralnym, ale takze przychylnosci autoréw i redak-
cji. Krytyka, jak 1 pochwata rzadko wyrazane byty przy tym wprost.
Wiasciciele aptek z jednej strony widzieli w ZZFP organizacje skupia-
jaca oczywistych adwersarzy, z drugiej za$ najblizszych — naturalnych
sojusznikow; jednoczesnie nieodpowiedzialnych, aroganckich i nieroz-
sadnych ,,bolszewikow”, jak i sktonnych do kompromisu fachowcow
1 patriotow. Krytyczne podejscie do ZZFP wigzato si¢ z jego poczatko-
wo silnie lewicowym charakterem i organizowaniem strajkoéw, a tak-
ze chwiejng strukturg organizacyjng. Po odstapieniu przez Zwigzek od
strajkOw na rzecz negocjacji oraz w obliczu rozrostu 1 umacniania si¢

Y8 1T doroczny zjazd farmaceutéw w Poznaniu poswigecony sprawom obrony prze-
ciwlotniczo-gazowej Panstwa, ,,Wiadomosci Farmaceutyczne”, R. LXV: 1938, nr 21,
s. 229, 22 maja 1938 1.

W O.PL.G., ,Wiadomo$ci Farmaceutyczne”, R. LXIII: 1936, nr 8, s. 104,
23 lutego 1936 .
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jego struktur, a takze pr¢znej, wykraczajacej poza partykularne intere-
sy pracownicze dzialalnosci, stosunek PPTF do ZZFP stat si¢ wyraz-
nie mniej krytyczny. Wplyw na to miato rowniez zahamowanie spadku
warto$ci pienigdza, a wigc ustabilizowanie sytuacji finansowej aptek,
a co za tym idzie — pensji farmaceutow. Wszystko to doprowadzito do
znacznego zblizenia obu organizacji, co objawialo si¢ nie tylko koeg-
zystencja i kurtuazja, lecz takze podejmowaniem wspolnych inicjatyw
1 formutowaniem obustronnych, réwniez oddolnych, deklaracji zjedno-
czeniowych. Nalezy jednak pamigtac, ze glosy krytyki ze strony PPTF
pojawialy sie takze, cho¢ znacznie rzadziej, pod koniec miedzywojnia,
za$ idea zblizenia 1 wspolpracy z ZZFP kietkowala juz na poczatku lat
20. Probujac podsumowac tytulowy problem, nalezy stwierdzié, ze
w postrzeganiu ZZFP przez PPTF istniata zawsze wewngtrzna sprzecz-
nos¢. Do konca lat 20. ZZFP byt bowiem dla PPTF zarazem daleki i bli-
ski, a w nastepnej dekadzie jednocze$nie bliski i daleki.

Summary

Trade Union of Workers’ Pharmacists in Poland
from the Perspective
of the Polish Universal Pharmaceutical Society
in ”Wiadomosci Farmaceutyczne” (1919-1939)

After the First World War, in 1919, two largest pharmaceutical organi-
zations were established in Poland: Zwigzek Zawodowy Farmaceutow Pra-
cownikow w Rzeczypospolitej Polskiej (Trade Union of Pharmaceutical
Employees in the Republic of Poland) and Polskie Powszechne Towarzyst-
wo Farmaceutyczne (Polish Common Pharmaceutical Society). The first one
included pharmacy employees, while the second — employers, the drugstore
owners. This meant that both organizations, until the end of their existence
(1939), were in conflict. The main reason was economic issues. However both
organizations have united efforts for the development of pharmacy on the
field of science, professional ethics and patriotism. Polish Common Phar-
maceutical Society was publishing a magazine “Wiadomos$ci Farmaceuty-
czne” (“Pharmaceutical News”). The purpose of this article is to try to an-
swer the question how the Polish Common Pharmaceutical Society activ-
ists perceived Trade Union of Pharmaceutical Employees in the Republic
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of Poland. The materials published in “Pharmaceutical News” are used as
the source. The analysis allows to conclude that the approach of Polish Com-
mon Pharmaceutical Society to Trade Union of Pharmaceutical Employees
in the Republic of Poland has never been unequivocal — the criticism mixed
with praise. It was due to the evolution of Trade Union of Pharmaceutical
Employees in the Republic of Poland — from a small left-wing trade union to
a massive, stable and pro-state employee organization.

Stowa kluczowe: farmacja, apteki, zwigzek zawodowy, pracodawcy,
warunki pracy
Keywords: pharmacy, drugstores, trade union, employers, working conditions






Artykuly recenzyjne

i recenzje

0‘0






TABULARIUM HisTORIAE — TOM [II: 2018

ANDRZEJ TOPIY
Uniwersytet Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz

Stephen Kotkin, Stalin. Waiting for Hitler,
1929-1941, New York 2017

Jeden z uznanych historykéw amerykanskich, Stephen Kotkin, specja-
lizujacy si¢ w historii ZSRR, profesor Uniwersytetu Princeton, podjat si¢
kilka lat temu zadania napisania obszernej, trzytomowej biografii Jozefa
Stalina. Tom I: Stalin. Paradoxes of Power 1878—1928, ukazat si¢ w 2015
roku. Jego kontynuacjg jest opublikowany w roku 2017 kolejny tom pt.:
Stalin. Waiting for Hitler, 1929—1941. Biografia niewatpliwie imponuja-
cych rozmiaréw. Sam tom drugi liczy 1154 strony, z czego na tekst glowny
przypada 909, na przypisy 160, a na bibliografi¢ 47 stron. A chodzi prze-
ciez tylko o 12 lat z zycia radzieckiego przywaddcy.

Bibliografia jest obszerna i obejmuje przede wszystkim publi-
kacje, zarowno dokumentow, jak 1 wspomnien, artykutow oraz mo-
nografii. Warto zauwazy¢, ze wickszos¢ z wykorzystanych publika-
cji jest w jezyku rosyjskim. Niewatpliwa zaleta jest tu tez fakt, iz Au-
tor siegnat nie tylko do rosyjskich publikacji centralnych (tj. wyda-
nych w Moskwie czy Petersburgu), ale do catego szeregu lokalnych,
w tym do czasopism o charakterze raczej regionalnym. Dokonat tez
kwerendy w archiwach rosyjskich: Rosyjskim Panstwowym Archi-
wum Historii Spotecznej i Politycznej, Rosyjskim Panstwowym Ar-
chiwum Gospodarczym, Rosyjskim Archiwum Wojskowym, Cen-
tralnym Archiwum Ministerstwa Obrony, Centralnym Archiwum
Federalnej Shuzby Bezpieczenstwa, Rosyjskim Panstwowym Muzeum Li-
teratury i Sztuki, Rosyjskim Panstwowym Archiwum Fotografii i Filmu,
Panstwowym Archiwum Federacji Rosyjskiej (wszystkie w Moskwie),
a takze w Panstwowym Archiwum w Nowosybirsku, Gruzinskim Pan-
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stwowym Archiwum Historycznym w Tbilisi. Nie zapomniat naturalnie
1 0 Archiwum Instytutu Hoovera w Stanford University w USA.

Nalezy wszakze postawi¢ sobie pytanie: w jak szerokim stop-
niu Kotkin te pozyskane materialy archiwalne faktycznie wykorzy-
stat w swojej pracy? Okazuje si¢, ze chociaz powoluje si¢ na rosyj-
skie archiwalia stosunkowo czgsto, to rownie czgsto sg to odwotania
z drugiej reki (najpierw przypis z danej pozycji, potem w nawiasie odsy-
tacz do materiatu archiwalnego). Z drugiej strony nalezy podkresli¢, ze
przypisy sa rozbudowane, 1 to w dwojakim tego slowa znaczeniu. Nie-
jednokrotnie przy danym przypisie Autor przywoluje nawet z 10 roznych
pozycji (i to w odniesieniu do faktow na ogét mniej znanych). Znaczna
cze$¢ przypisow zawiera tez dodatkowo materiat faktograficzny, ktory
niewatpliwie wzbogaca prace.

Uktad ksigzki jest chronologiczny, co wszakze nie powinno
wzbudzaé zdziwienia, tym bardziej zastrzezen, zwazywszy fakt, iz
mamy przeciez do czynienia z biografig. Jest jednak jedna kwestia,
1 to powazna. Autor potrafi na jednej stronie (czasami nawet w aka-
picie) badz w jednym podrozdziale (rozdziaty dzielg si¢ na licz-
ne drobne, najczesciej dwu-, trzystronicowe podrozdziaty, a zda-
rzaja si¢ 1 jednostronicowe) zamiesci¢ rozne informacje, niejedno-
krotnie niezwigzane z sobg. Wywoluje to wrazenie przeskakiwania
z tematu na temat i rwania si¢ cigglosci narracji przy ogromnym
w ogoble zalewie faktograficznym. Momentami odnosi si¢ wraze-
nie, ze ksigzka jest czym$ w rodzaju rozwlektego diariusza (tego
dnia wydarzylo si¢ to, kolejnego tamto, i to w ogole nie w ZSRR,
a np. w Niemczech). Nie jest to na pewno rozwigzanie najlepsze, je-
zeli chodzi o strukture pracy oraz przejrzystos¢ prezentowanego mate-
riatu. Dopiero pod koniec ksigzki (chodzi o okres 1939-1941) mamy
do czynienia z wyrazniejszg ciggtoscig 1 juz tylko sporadycznym
przeskakiwaniem z tematu na temat, by¢ moze dlatego, ze Autor skupia
si¢ tu gtdéwnie na polityce zagraniczne;.

Kotkin ma tez duzy ktopot z wyposrodkowaniem proporcji: Stalin —
pierwszy plan, polityka wewnetrzna i zagraniczna ZSRR — tto. W efek-
cie mamy raczej do czynienia nie tyle z biografig Stalina, ile obszernym
kompendium traktujagcym o historii ZSRR na tle sytuacji migdzynaro-
dowej w latach 1929-1941. W niektorych rozdziatach Stalin wprost si¢
gubi w zalewie informacji niezwigzanych, bezposrednio czy posrednio,
z jego osobg. Naturalnie, piszac biografi¢ tak waznej postaci, jaka byt
Stalin, szersze tto jest wprost wskazane, tu jednakze wydaje si¢, ze Au-
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tor ,,przedobrzyt”. W rezultacie czytelnik otrzymuje solidng monografie
bardziej historii ZSRR, a w mniejszym stopniu biografi¢ Stalina.

Ksigzka jest podzielona na trzy czesci (Equel to the Myth, Terror
as Statecraft 1 The Card-Monte) 1 14 rozdzialow. Jak zasygnalizowalem
wczesniej, rozdziaty z kolei dzielg si¢ na liczne krotkie, kilkustronico-
we podrozdzialy, za§ Autor $cisle trzyma si¢ uktadu chronologicznego.
Kotkin zaczyna narracje, mozna powiedzie¢, w sposob bardzo preten-
sjonalny: Jozef Stalin byt istotqg ludzkq. Zbierat zegarki. Grat w lotki
i bilard. Kochatl ogrodnictwo i rosyjskie taznie parowe... Mogtoby to
wskazywaé, ze Autor zamierza duzo uwagi poswieci¢ zyciu prywatne-
mu radzieckiego przywodcy. I rzeczywiscie, w ksigzce mozna znalez¢
akapity czy nawet cate podrozdziaty poswigcone Stalinowi jako osobie
prywatnej. Mamy tu nawet Stalina romantyka-ekologa (Autor podaje,
ze wodz lubit w trakcie czestych przechadzek po dziedzincach Kremla
gladzi¢ liscie drzew). Wszakze biorgc pod uwage objetosc ksiazki, omo-
wienie tej kwestii zabiera stosunkowo mato miejsca. Ponadto informacje
zwigzane z zyciem prywatnym wodza sg mocno rozproszone, co w efek-
cie znacznie utrudnia Czytelnikowi wyrobienie sobie osgdu na ten temat.
Stwierdzi¢ tez nalezy, iz wlasciwie Kotkin niewiele nowego tu wniost,
bowiem informacje przez niego przytaczane sg juz szeroko znane z li-
teratury przedmiotu. Autor tylko wzmiankuje o zyciu intymnym przy-
wodcy radzieckiego, piszac, iz kobiet w jego Zyciu (po $mierci drugiej
zony) byto bardzo mato, a spotkania z nimi, pod pretekstem przepro-
wadzania ,,konsultacji”, nalezaty do rzadkosci, byly okazjonalne, gdyz
byt Zonaty z wltadzq radzieckq (s. 525). Takie zdawkowe potraktowane
tej kwestii, raczej nietypowe dla wspotczesnych biografow, ktorzy sta-
raja si¢ wyszukiwac jak najwigcej informacji na temat zycia intymnego
opisywanych postaci, wynika z zatozenia, iz nalezy unika¢ powtarzania
informacji trudnych lub wrecz niemozliwych do zweryfikowania, maja-
cych bardzo czesto charakter plotkarski. Naturalnie taka postawe bada-
cza nalezy traktowac¢ z uznaniem.

Trochg wiecej uwagi Autor poswieca charakterowi swojego bohatera,
podkreslajac jego ztozonos¢ 1 sprzecznosei. Unika przy tym jednoznacz-
nych ocen. Dla Kotkina Stalin jest wtasciwie postacig wprost niemoz-
liwa do jednoznacznego zakwalifikowania, jezeli chodzi o osobowos¢.
W kazdym razie cechy pozytywne, jak niestychana wprost pracowitosc,
przenikliwos¢, uczciwos¢ (w odniesieniu do pienigdzy i dobr material-
nych), calkowite oddanie sprawie panstwowosci radzieckiej, s3 wyraz-
nie podkreslane.
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Z drugiej strony wigcej uwagi Autor pos§wieca problemom zdrowot-
nym wodza, przy tym czasami przytaczajac wyciagi z dokumentacji me-
dycznej (s. 472—473). Wymienia tez przebyte w tym okresie (1929-1941)
choroby i schorzenia: neurastenig, bole klatki piersiowej, migéni, zotadka,
silne bole stawdw, czgste ataki grypy, problemy stomatologiczne, chro-
niczne anginy (na marginesie te informacje zamieszcza w czterostroni-
cowym podrozdziale Antykapitalistyczny system w embrionie, klasyczny
przyktad na ,,poszatkowanie” materialu ze wzgledu na trzymanie si¢ nie-
wolniczo chronologii wydarzen). Niewatpliwie zadaje to ktam legendzie
o zelaznym zdrowiu Stalina. Autor naturalnie nie mogt nie odnies¢ si¢ do
problemu rzekomej paranoi Stalina. Stusznie zauwaza skapy charakter
informacji odnoszacych si¢ do ewolucji psychologii przywodcy radziec-
kiego. Wtasciwie jedyne, co na pewno mozna stwierdzic, to to, ze Stalin
byt maniakalnie podejrzliwy (s. 493), co jest rzecza typowa dla wszyst-
kich dyktatorow (prawie, bo np. nie dla Benito Mussoliniego), jednak
w jego przypadku byto to posuniete do skrajnosci (co sam czasami nawet
przyznawat). Autor wychodzi jednak z zatozenia, ze wszelkie informacje
o0 paranoi sg przesadzone, podkresla przy tym fakt spokojnego charakteru
Stalina, ktory wykazywat ogromng samokontrolg, rzadko podnosit gtos,
a jeszcze rzadziej okazywal gniew (i to gtownie oczami). Nie nosil ka-
mizelki kuloodpornej pod ptaszczem, nie miat sobowtdra, nie lubit $rod-
kéw ostroznosci stosowanych przez ochrong, potrafit nawet mieszac si¢
z thumem w Soczi, $ciskajac rece. Nie przypomina to raczej czlowieka
podejrzewajacego ciagle wszystkich o to, co najgorsze.

Kotkin podkresla pasj¢ Stalina do ksigzek (jego osobista biblioteka
urosta do okoto 20 tysigcy wolumindw). Zwraca uwage na ich réznorod-
nos¢ . Obok prac klasykow marksizmu-leninizmu (jak wowczas méwio-
no) mozna byto znalez¢ np. ksigzki Platona, Carla von Clausewitza czy
Aleksandra Swieczina, bylego carskiego oficera. Z literatury pigknej na
pierwszym miejscu stawial Antoniego Czechowa oraz Fiodora Dostojew-
skiego, przy czym u autora Braci Karamazow najbardziej interesowatly
go kwestie Boga, religii, Cerkwi i nieSmiertelno$ci (Stalin miat zwyczaj
podkreslania interesujacych go akapitow i notowania uwag 1 przemyslen
na ich marginesie). Wodz cenit tez Lwa Tolstoja. Jak po§wiadczajg wspot-
czesni, przy wejsciu do gabinetu Stalina zawsze pietrzyla si¢ gora ksigzek,
a on sam lubit pyta¢ swoich rozméwcow o czytane aktualnie pozycje (s. 2).

W tym tomie Autor nie poswigca wigcej miejsca postawie Stalina wo-
bec religii. Wzmiankuje tylko, iz przywodca radziecki lubit czesto powo-
tywac si¢ na Boga, 1 to nie w rozmowach prywatnych, lecz wtasnie w wy-
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stapieniach publicznych, w tym na najwyzszych forach. Nie ma natomiast
w ksigzce szerszych informacji o polityce religijnej, co powinno dziwic,
gdyz to wlasnie w tym okresie Cerkiew prawostawng dotknety najciez-
sze przesladowania w historii ZSRR (dwie pigciolatki antyreligijne, ha-
fasliwa 1 obrazoburcza dziatalnos¢ Zwiazku Wojujacych Bezboznikow).

Jest rzecza zrozumiala, ze najwiecej miejsca Kotkin pos§wieca dzia-
falnosci politycznej Stalina, przy czym mamy tu wprost zalew informacji
z zycia ZSRR w ogole. Jaki polityk jawi si¢ nam wiec ze stronic tej ksigzki?
Przede wszystkim mamy tu do czynienia ze Stalinem jako politykiem, ktory
za wszelka ceng dazy do gruntownej, mozna powiedzie¢ totalnej, przebu-
dowy panstwa i spoteczenstwa radzieckiego, bez ogladania si¢ na jakiekol-
wiek wzgledy, w tym moralne. Nie jest sprawa przypadku, ze Autor jeden
z rozdziatow zatytutowat Sita woli. Podobnie bowiem jak Hitler, przy-
wodca radziecki sadzit, ze wola jednostki jest w stanie przetamac
wszystko (znane jest jego stwierdzenie, jeszcze z lat 30., ze dla bolsze-
wikow nie ma twierdz nie do zdobycia). Najwyrazniej uwidocznito si¢
to w trakcie kolektywizacji rolnictwa. Szczegdlnie odkrywczych infor-
macji Kotkin tu nie przytacza, zwlaszcza ze wigkszos$¢ rozdziatu nomi-
nalnie koncentrujacego si¢ na tej sprawie jest poswigcona innym kwe-
stiom, takim jak: sytuacja w organach bezpieczenstwa panstwowego,
walka z socjal-faszystami, relacje z Chinami Czang Kaj-szeka. W kaz-
dym razie Autor zwraca uwage na fakt, ze to wlasnie Stalin wystapit
z inicjatywa przejscia od etapu ograniczania kutakéw do ich elimina-
cji jako klasy, a to niewatpliwie zadecydowato o gehennie wsi radziec-
kiej 1 wielomilionowych stratach. To on ktadl nacisk na eksport zboza
za wszelka cen¢ (w warunkach spadajacych cen na rynkach $wiato-
wych), aby uzyska¢ walute dla importu maszyn. Kotkin natomiast sta-
nowczo odrzuca do$¢ rozpowszechnione, cho¢ kontrowersyjne twier-
dzenie, ze Stalin celowo przyczynit si¢ do kleski gtodu na Ukrainie
w 1933 roku, aby sttumi¢ wszelkie narodowe aspiracje Ukraincow. Pi-
sze wprost, ze gtod na wsi radzieckiej (nie tylko na Ukrainie) nie byt
wywolany celowo, byt za$ skutkiem ubocznym forsownie prowadzone;j
kolektywizacji oraz ztych warunkéw pogodowych. Zadnego odrebnego
gtodu na Ukrainie nie bylo (s. 129), podkresla Kotkin. Tym samym zaj-
muje diametralnie odmienng pozycj¢ w tej sprawie niz np. ostatnio Anne
Applebaum w ksiazce Czerwony Glod.

Kolejne rozdziaty, czy raczej niektore podrozdziaty tych rozdzia-
tow, poswiecone sg polityce terroru i udziale w nim Stalina. Autor pozy-
tywnie, w pewnym stopniu, wypowiada si¢ o Kotymie (nie znajdziemy
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u niego informacji o przystowiowych trupach, na ktorych zbudowano
tam drog¢ do Magadanu). Jego zdaniem, w obozie Dalstroj zylo si¢ cal-
kiem zno$nie, oczywiscie uwzgledniajac 6wczesne syberyjskie realia.
Ten 160-tysieczny oboz (w koncu lat 30.) mogt poszezyci¢ si¢ wlasng
orkiestra symfoniczng i zespotem teatralnym. Wi¢zniowie pracowali sto-
sunkowo krotko: 6-8 godzin dziennie, w zalezno$ci od warunkow at-
mosferycznych, otrzymywali nawet godziwe wynagrodzenie, za ktdre
mogli nie tylko nabywa¢ produkty spozywcze w lokalnych kantynach,
ale 1 zabra¢ oszczednos$ci z sobg po zwolnieniu z obozu. W ogole war-
to zauwazy¢, iz Autor kwestie tagrow w ZSRR porusza zaledwie mimo-
chodem, cho¢ innym aspektom zycia w ZSRR poswieca duzo miejsca.
Z drugiej strony stusznie twierdzi, ze wigkszo$¢ populacji obozowej to
przestgpcy kryminalni, nawet w drugiej potowie lat 30.

Preludium do wielkiej czystki stalinowskiej stanowito, jak wiado-
mo, zamordowanie Siergieja Kirowa, partyjnego bossa w Leningradzie
1 czlonka $cistego kierownictwa WKP(b) w 1934 roku. Kotkin nie roz-
trzgsa juz sprawy ewentualnej odpowiedzialnosci Stalina za ten mord,
1 stusznie. Twierdzenia o winie Stalina, jakie nagminnie mozna bylo
znalez¢ w publicystyce 1 literaturze naukowej w latach 60.—80. XX wie-
ku, okazaly si¢ falszywe. Akurat za Smiercig Kirowa nie kryt si¢ Stalin.
Mamy tu bowiem do czynienia ze zwyktym zamachem terrorystycznym,
bez zadnego podtoza politycznego, dokonanym ze wzgledow osobistych
przez niezrownowazonego psychicznie Leonida Nikolajewa. Tak samo
nie zajmuje si¢ juz kwestig ewentualnego zagrozenia dla Stalina ze strony
Kirowa, co, rzekomo, miatoby pchna¢ tego pierwszego do zaaranzowania
zabojstwa. Powtarzane jak mantra twierdzenie, iz potowa delegatow na
XVII Zjezdzie WKP(b) w ogoéle nie wybrata Stalina do Komitetu Central-
nego, zas$ nazwisko Kirowa byto skreslone tylko kilka razy, okazato si¢
zwykla falszywka propagandy Chruszczowa, ktory w ten sposob chciat
,2udowodni¢”, ze partia komunistyczna znalazta jednak w sobie dos¢ sity,
aby probowac przeciwstawi¢ si¢ Stalinowi. To powtarzane przez wiele
dziesiecioleci fatszywe twierdzenie nie zostato powielone przez Autora,
co $wiadczy o tym, ze w pierwszej kolejnosci uwzglednia on najnowsze
osiggni¢cia nauki, a nie ktania si¢ starym autorytetom sowietologii, w ro-
dzaju Richarda Pipesa.

Stosunkowo szeroko, mozna $miato nawet powiedzie¢ — ob-
szernie, Kotkin omawia przeprowadzenie samej czystki w latach
1937-1938, ukazujac mechanizmy towarzyszace temu procesowi
1 aktywna role samego Stalina w unicestwianiu starej gwardii bolszewic-
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kiej. To wlasnie tutaj Autor najostrzej ocenia Stalina z moralnego punk-
tu widzenia (gdyz na ogdt wystrzega si¢ w swojej ksigzce osagdéw mo-
ralnych). Nie zapomina tez o innych grupach, ktore padty ofiarg terroru,
przede wszystkim mniejszos$ciach narodowych. Stusznie podkresla, ze
to wlasnie Polacy byli w tej ptaszczyznie gtdwnym celem NKWD — 111
tysiecy rozstrzelanych i 144 tysigce aresztowanych, prawie potowa nie-
-Rosjan zabitych w czasie tej operacji (na marginesie jednego z raportow
Nikotaja Jezowa, Owczesnego szefa NKWD, Stalin pisat: Bardzo dobrze...
Kop gleboko i wyczys¢ ten polsko-szpiegowski brud. Zniszcz go w intere-
sie ZSRR, s. 453). Naturalnie Kotkin prébuje odpowiedzie¢ na pytanie: co
byto gtowna przyczyna tzw. Wielkiej Czystki i dlaczego w ogole przybra-
fa tak monstrualne rozmiary? Po chtodnej, rzeczowej analizie dochodzi
wszakze do wniosku, Ze nie sposob udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi.

Sporo uwagi Autor poswigca stosunkowi Stalina do kultury,
w tym ludzi kultury. Jawi si¢ tu obraz stosunkowo pozytywny dla Stalina
(uwzgledniajac przy tym Oowczesne realia). Mamy wigc Stalina ,,opie-
kuna” ludzi kultury, w tym luminarzy wczesniej zwigzanych z obozem
biatogwardyjskim. Wystarczy wspomnie¢ o jego stosunku do Micha-
ita Buthakowa. Wédz pozostawial tworcom pewien, nawet mozna po-
wiedzie¢ szeroki, margines swobody tworczej. Na pewno gdyby nie
Stalin, sztuka Buthakowa Biata gwardia nie zostataby w ogole wysta-
wiona. Swoja wzglednie umiarkowang postawg utatwiat tez niektérym
emigrantom z kregoéw ludzi kultury powr6t do ojczyzny. Nie musiato
to oznacza¢ bynajmniej ich przejscia do obozu realizmu socjalistycz-
nego w tworczosci. Klasycznym przyktadem jest hrabia Aleksy Tol-
stoj, ktory po powrocie do ZSRR napisal stynng powies¢ Piotr Pierw-
szy. Moze to dziwi¢, ale dzielo to znalazlo szerokie uznanie zaréwno
w ZSRR, jak i wsrod emigracji. Stalin dbal o godziwe warunki zycia
i ptacy ludzi kultury. W ubogim Zwigzku Radzieckim tantiemy najbar-
dziej znanych pisarzy (niekoniecznie piszacych panegiryki) byty napraw-
de bardzo wysokie, opiewajace na kilkaset tysigcy rubli rocznie, a wigc
wielokrotnie wyzsze niz pensje najwazniejszych dostojnikow partii
1 panstwa. Stalin wyraznie wspierat tez kinematografi¢ rozrywkowa,
mimo obiekcji ze strony czesci aparatu partyjnego, ktéra uwazata, ze
w kraju zwycigskiego socjalizmu nie powinno by¢ miejsca na rozrywke
rodem z Hollywood.

Duzo uwagi Kotkin poswigcil polityce zagranicznej ZSRR 1 na-
turalnie roli samego Stalina w jej kreowaniu i prowadzeniu. Doty-
czy to tez probleméw rzadko lub w ogole przy tej okazji poruszanych,
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a wlasciwie nawet niewzmiankowanych, jak np. relacji z Mongolia. Jawi
si¢ tu nam obraz polityka przynajmniej rozsadnego, stojacego na stano-
wisku, ze mimo roznic ideologicznych, zawsze mozna si¢ porozumie¢
(np. z 1T Rzesza po dojsciu Hitlera do wtadzy), przenikliwego, niepodej-
mujacego pochopnych decyzji dyktowanych nastrojem czy emocjami.
W szczegoblnosci ostatnie rozdzialy s3 poswiecone polityce zagranicz-
nej. Autor stara si¢ zrozumie¢ motywy kierujgce Stalinem przy podej-
mowaniu decyzji o faktycznej aneksji nowych terenéw w latach 1939—
1940. Nie przedstawia go bynajmniej jako cztowieka, ktory Slepo ufat
Hitlerowi, jak si¢ czasami jeszcze to robi. Analizujac chtodno postawe
Stalina w latach 1939-1941, nie dokonuje jej z perspektywy cztowie-
ka XXI wieku, ale raczej z perspektywy ludzi wowczas zyjacych i sita
rzeczy niemajacych wiedzy o wypadkach, ktore dopiero miaty nadejs¢.
Przytacza tez czasami informacje stosunkowo mato znane, jak cho¢by
o ostrzelaniu samolotu Joachima von Ribbentropa, gdy ten zdazal do
Moskwy 23 sierpnia 1939 roku, przez radziecka obrong¢ przeciwlotni-
¢z, niepoinformowang o majgcej nagle nastgpi¢ wizycie ministra spraw
zagranicznych III Rzeszy.

Reasumujac, recenzowana ksiazka jest niewatpliwie cenng pozy-
cja, uwzgledniajacg najnowsze osiggnigcia nauki historycznej w tym
temacie. Zwraca uwagg jej monumentalny charakter, co powoduje, ze
mamy do czynienia bardziej nawet z historig ZSRR niz tylko z posta-
cig Stalina, bardzo szerokie wykorzystanie literatury przedmiotu, doko-
nywanie chlodnej, rzeczowej analizy faktow, bez prob ideologicznych
osgdow. Z drugiej jednak strony powaznym mankamentem jest bardzo
sztywne trzymanie si¢ uktadu chronologicznego w obrebie poszcze-
gblnych rozdziatéw, co powoduje poszatkowanie materialu, mieszanie,
czasami dostownie na jednej stronie, rzeczy waznych i catkiem trywi-
alnych. To z kolei utrudnia lekturg tej ksigzki, zwtaszcza Czytelniko-
wi niezbyt wyrobionemu czy po raz pierwszy w ogole siggajacemu po
biografi¢ Jozefa Stalina.
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TERESA MARESZ, KATARZYNA GRYSINSKA-JARMULA
Uniwersytet Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz

»XOPOIIHE U IJI0OXHE COCeIN: ONbIT
MEKKYJIbTYPHO! KOMMYHHMKALVH.
Dobre i zle sasiedztwa. Doswiadczenie
mi¢dzykulturowej komunikacji”,
Oriechowo-Zujewo, 11-12 maja 2018 roku.
Sprawozdanie z mi¢edzynarodowe;j
konferencji naukowej

Migdzynarodowy projekt pod tytutem ,,Dobre 1 zte sgsiedztwa”, za-
inicjowany przez pracownikow naukowych z Instytutu Historii 1 Stosun-
kéw Migdzynarodowych Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Byd-
goszczy, zaowocowat trzyletnim cyklem konferencji, w ktorych wzieli
udziat naukowcy z Bydgoszczy, z kilku osrodkéw w Polsce oraz z za-
granicy. Dotychczas odbyty si¢ konferencje zatytutowane: ,,Historia klu-
czem do rozumienia wspotczesnych relacji migdzysasiedzkich” (2015),
,,Od konfliktu do wspdtistnienia i wspodtpracy” (2016), ,,Obcy — nasi —
inni” (2017). Przez trzy lata uczestnicy tych konferencji przygladali si¢
relacjom sgsiedzkim z punktu widzenia pojedynczych ludzi, jak i spo-
tecznosci lokalnych czy tez narodowych. Poktosiem debaty naukowe;j
jest seria monografii pod wspdélnym tytutem Dobre i zte sgsiedztwa. Do-
tychczas ukazalo sie pie¢ tomow'.

"Dobre i zle sgsiedztwa. Historia kluczem do zrozumienia wspotczesnych
relacji miedzysgsiedzkich, red. T. Maresz, K. Grysinska-Jarmuta, Bydgoszcz 2016,
ss. 528; Dobre i zle sgsiedztwa. Od konfliktu do wspdlistnienia i wspolpracy, t. 1: Bliscy
i dalecy sgsiedzi, ss. 352; t. 2: Sgsiedzi w historiografii, edukacji i kulturze, ss. 304,
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W dniach 11 i 12 maja 2018 roku, juz po raz czwarty, odbyta si¢ mig-
dzynarodowa konferencja naukowa dotyczaca tzw. dobrego i ztego sasiedz-
twa. W nastepstwie podpisanej umowy o wspotpracy migdzy Uniwersyte-
tem Kazimierza Wielkiego i Panstwowym Uniwersytetem Humanistyczno-
-Technologicznym kolejna konferencja miata miejsce w Rosji w Oriecho-
wie-Zujewie?. Tegoroczne spotkanie otwiera drugg ture tryptyku konferencii,
bedacych kontynuacjg dotychczasowych pod tytutem ,,Dobre i zle sasiedz-
twa’. Tym razem uczestnikom konferencji zaproponowano temat: ,,OrbIT
MEXKKYIIBTYpHOU KoMMyHUKatmu”’, czyli ,,Doswiadczenie migdzykulturowe;j
komunikacji”. Konferencja po§wigcona byta analizie sieciowej interakcji
dwoch obszaréw aktualnej socjo-humanistycznej wiedzy na temat historii
obszaréw przygranicznych w zakresie historii lokalnej oraz dziejow kultury
historycznej w dziedzinie historii intelektualnej. Dlatego do wzigcia udzialu
w konferencji zaproszono przedstawicieli réznych dyscyplin historycznych,
atakze politologdw, socjologow, filologow, kulturoznawcow, filozofow,
psychologow i1 pedagogdéw. Obszary poruszone w ramach obrad
konferencji oscylowaly wokot nastepujacych zagadnien:

—  Geografii historycznej: granic kulturowych 1 historycznych wspol-
not lokalnych.

—  Transferu migdzykulturowego w obszarach przygranicznych (gra-
nicznych przestrzeni spoteczno-kulturowych, regionéw przygra-
nicznych).

— Kultur historycznych: problemow réznic historycznych i koegzy-
stencji.

— Czynnikéw kultury historycznej w ksztattowaniu tozsamosci lo-
kalne;.

— Historii mi¢dzykulturowej komunikacji w praktyce ksztatcenia hi-
storycznego.

red. T. Maresz, K. Grysinska-Jarmuta, Bydgoszcz 2017; Dobre i zle sgsiedztwa. Obce —
nasze —inne, t. 1: Bliscy i dalecy sqsiedzi, ss. 320; t. 2: Sgsiedzi w historiografii, edukacji
i kulturze, ss. 302, red. T. Maresz, K. Grysinska-Jarmuta, Bydgoszcz 2018.

2 Panstwowy Uniwersytet Humanistyczno-Technologiczny w Oriechowie-Zujewie,
[online], [dostgpny: http://www.ggtu.ru/], [dostep: 7.12.2018].

3 Oficjalna strona konferencji ,,Dobre i zte sgsiedztwa™: [online], [dostepny: https://
dobreizlesasiedztwa.ukw.edu.pl/jednostka/dobre i zle sasiedztwa], [dostep: 7.12.2018].
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Patronatem honorowym konferencj¢ objat Rektor Uniwersytetu Kazi-
mierza Wielkiego — prof. dr hab. Jacek Wozny oraz Rektor Panstwowego
Uniwersytetu Humanistyczno-Technologicznego w Oriechowie-Zujewie
— doc. dr Nadija Jusupowa. W sktad Komitetu Naukowego z ramienia
UKW weszli: prof. dr hab. Albert Kotowski, prof. dr hab. Malgorzata
Swiecicka, dr hab. Zdzistaw Bieganski, prof. nadzw. i dr hab. Marek
G. Zielinski, prof. nadzw., a z PUHT: doc. dr Marina Gorszkowa,
doc. dr Jelina Jakowlewa i prof. dr hab. Siergiej Matowiczko. Czlonka-
mi Komitetu Naukowego byli réwniez: prof. dr hab. Vladimir Gonéc ze
Stowackiej Akademii Nauk w Bratystawie, dr hab. Grazyna Panko, prof.
Uniwersytetu Wroctawskiego, dr hab. Arkadiusz Stempin, prof. Uniwer-
sytetu Alberta Ludwika we Fryburgu Bryzgowijskim i Wyzszej Szkole
Europejskiej w Krakowie, prof. dr hab. Olga Stretowa z Krajowego In-
stytutu Rozwoju Ksztatcenia w Chabarowsku oraz prof. dr hab. Jewgenij
Wiaziemskij z Panstwowego Pedagogicznego Uniwersytetu Moskiew-
skiego. Sekretarzami naukowymi konferencji byli: ze strony rosyjskiej
—prof. dr hab. Siergiej Malowiczko, a ze strony polskiej: dr hab. Teresa
Maresz, prof. nadzw. i dr Katarzyna Grysinska-Jarmuta.

Uczestnikow konferencji powitaty: Rektor Panstwowego Uniwer-
sytetu Humanistyczno-Technologicznego w Oriechowie-Zujewie —
doc. dr Nadija Jusupowa oraz Dziekan Wydziatu Humanistycznego Uni-
wersytetu Kazimierza Wielkiego — prof. dr hab. Malgorzata Swigcicka.
W konferencji wzigto udziat 59 referentéw, ktorzy przybyli z Niemiec,
Polski, Stowacji, Ukrainy oraz z Karaczajewsko-Czerkieskiej Republiki,
a przede wszystkim z wielu zakatkéw Rosji.

Trzy pierwsze referaty wytyczyly kierunki obrad, ktore poz-
niej odbyty si¢ w sekcjach. Obrady plenarne zainaugurowat wyktad
prof. dr hab. Teresy Maresz, prof. nadzw., zatytutowany ,,Podrecznik
szkolny zrodtem informacji na temat zycia codziennego oraz osiagnigc
kulturalnych i gospodarczych narodow ze sobg sasiadujacych”. Refe-
rentka przedstawila wyniki analizy podrecznikdéw szkolnych na temat
narodow o korzeniach stowianskich ze sobg sasiadujacych, w tym Po-
lakow, Rosjan, Ukraincow 1 Bialorusindw. Wykazata, iz pomimo bli-
skosci kulturowej 1 bezposredniego sasiedztwa, jednak edukacja szkol-
na nie jest nakierowana na wzajemne poznawanie kultury, obyczajow
czy tez pracy codziennej narodéw zyjacych za przystowiowa miedzg.
Zwracajac uwage na walory wychowawcze podrecznikow, T. Maresz
przekonywala, iz uczniowie powinni poznawac nie tylko wydarzenia
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polityczne, ale i spoteczno-obyczajowe. To pozwoli na przychylniejsze
spojrzenie na sgsiadéw 1 lepsze rozumienie ich probleméw, a to z ko-
lei przyczyni si¢ do przetamywania utartych, powszechnie przyjetych
stereotypow. Prof. dr hab. Siergiej Matlowiczko (PUTH), wyglaszajac
referat pt. ,,Praktyki miedzykulturowe w projektowaniu historiografii
globalnej”, przyjrzat si¢ problemowi dokumentowania i opisywania
dziejéw narodow zyjacych i tworzacych po sasiedzku. Szczegdlng uwa-
ge zwrdcit na historiografie XIX wieku w kontekscie historii lokalnej,
przywotujac konkretne przyktady. Do tego zagadnienia nawigzala trzecia
z uczestniczek plenarnych obrad — prof. dr hab. Lorina Repina, cztonek
korespondent Rosyjskiej Akademii Nauk, omawiajac ,,Kulturg i tozsa-
mos¢ z perspektywy historii migdzyregionalnej”. Nastepnie uczestnicy
konferencji udali si¢ na obrady w sekcjach.

Obrady sekcji pierwszej (najliczniejszej), zatytulowanej ,,Dialog
miedzykulturowy i transfer kulturowy w obszarach przygranicznych”,
odbywaty si¢ w obu dniach konferencji. W pierwszej czesci skupiono si¢
nad historiograficznym ujg¢ciem transferu kulturowego, gtdéwnie w Rosji,
na przestrzeni dziejow. Debat¢ naukowa zainicjowat doc. dr Dmitrij
Dobrowolski (Narodowy Uniwersytet Badawczy ,,Wyzsza Szkota Eko-
nomiczna” w Moskwie), wyglaszajac referat pt. ,,Dyplomacja jako spo-
s6b wymiany kulturalnej Rosji i Europy w XII-XIII wieku”. Autor wy-
stgpienia wykazal wielopoziomowe powigzania dawnej Rusi 1 Europy
Zachodniej po schizmie w 1054 roku. Rozlam w Kosciotach i zerwa-
nie z Zachodem przyczynity si¢ do szukania drog porozumienia i ka-
natéw wymiany kulturalnej. Jedng z nich byta dyplomacja prowadzo-
na przez ksigzat z dynastii Rurykowiczow, ktorzy dazyli do utrzymania
kontaktéw z europejskimi monarchami. Z kolei doc. dr Ludmita Sukina
(Instytut Systeméw Programowania im. A.K. Ajtamaziana RAN) scha-
rakteryzowata ,,Zamoskowie jako terytorium transferéw kulturowych
péznego $redniowiecza 1 czasOw nowozytnych”. Zamoskowie, bedac
przestrzenig historycznie, geograficznie 1 kulturowo taczaca dawne
ksiestwa ze stolicami we Wtodzimierzu, Moskwie, Rostowie, Suzdalu,
Niznym Nowogrodzie 1 Twerze, stato si¢ przestrzenig transferu kulturo-
wego, gospodarczego, politycznego, religijnego ze wschodu na zachod
ina odwrot. Pozostajac w kregu tematyki moskiewskiej, mgr Jelizawieta
Jagarjan (Rosyjska Panstwowa Wyzsza Szkota Humanistyczna w Moskwie)
omoOwita ,,Praktyki w przestrzeni socjokulturowej Moskwy pod ko-
niec XIX i na poczatku XX wieku”. Scharakteryzowata sytuacje
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kulturowa w Moskwie i wplyw srodowiska spotecznego i kulturowego
na rozw0j komunikacji. Przedstawila wyniki swoich badan nad wza-
jemnym oddzialywaniem grup etnicznych, jak i pojedynczych osob zy-
jacych w Moskwie na przetomie XIX 1 XX wieku. Z kolei doc. dr Olga
Kazakowa (Ortowski Uniwersytet Panstwowy im. I.S. Turgieniewa)
w referacie zatytutowanym ,,Socjokulturowe algorytmy transferu jezy-
ka rewolucji 1917 r. w guberniach rosyjskich” zaprezentowata wyniki
swoich badan przeprowadzonych w oparciu o regionalne periodyki oraz
zrodta (listy, pamigtniki) pochodzace z lat 1917-1921. Granice teryto-
rialne podlegajace badaniu objety w znacznym stopniu obszar omowio-
ny przez J. Jagarijan, czyli okolice Moskwy, Wlodzimierza, Riazania,
Tuty, Orfa, Katlugi. Badania nad jezykiem stosowanym w publicysty-
ce 1 prasie codziennej przeprowadzili rowniez dwaj badacze z Polski —
drhab. Ewa Szatlach, prof. nadzw. 1 dr hab. Andrzej Za¢minski, prof. nadzw.
E. Szatlach przeprowadzita analize zawartosci ,,Trybuny Ludu” z lat
1949-1953 w zakresie propagandy radzieckiego modelu gospodarki
w Polsce, a A. Za¢minski omowil proradziecka propagandg stosowang
w tym samym periodyku w celu ksztaltowania pamieci zbiorowej spote-
czenstwa polskiego o ZSRR. Oboje prelegenci celowo wybrali lata 1949—
1953, tj. szczytowy okres polskiego stalinizmu. A. Za¢minski przebadat
wymiar statystyczny publikowanych artykutow wedtug kryterium tema-
tycznego (polityka, gospodarka, kultura, nauka, spoteczenstwo, rocznice
i sport). Jak referent wykazat, powstal doktrynalny (urzedowy) wizeru-
nek Zwigzku Radzieckiego.

Po przerwie powrdcono do obrad w sekcji pierwszej. Referenci do-
konali przegladu miedzykulturowej komunikacji w krajach europejskich.
Prof. dr hab. Igor Kriuczkow (Federalny Uniwersytet Potnocnego Kau-
kazu w Stawropolu) mowit na temat: ,,Pogranicze poludniowych Wegier
w XIX i na poczatku XX wieku: przestrzen komunikacji migdzykultu-
rowej 1 rozwo0j nacjonalizmu”, a dr hab. Danuta Jastrzebska-Golonka,
prof. nadzw. przeanalizowata przekazy literackie na temat sgsiedztwa
dwoch narodow koegzystujacych ze sobg ,,od zawsze”, a referat swoj
zatytutowata ,,Serbowie 1 Chorwaci. Reakcje literackie i kulturowe trudnego
sasiedztwa”. Z kolei dr hab. Arkadiusz Stempin, prof. nadzw. omowit
»Niemiecko-zydowskie sgsiedztwo w potudniowych Niemczech (na przy-
ktadzie Freiburga w latach 1933—-1945)”. Natomiast doc. dr Aleksander
Fedorenko (PUHT —Oriechowo-Zujewo) scharakteryzowat ,,sasiedztwo”,
czyli relacje migdzy rosyjska Partig Socjalistow-Rewolucjonistow
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a polskim ruchem rewolucyjnym tuz przed wybuchem rewolucji w Rosji
w 1917 roku.

Az pig¢ referatdéw w ramach trzeciej czesci sekcji pierwszej dotyczyto
sasiedztwa na Kaukazie. Obrady zainicjowala prof. dr hab. Tamara Buty-
gina (P6nocnokaukaski Uniwersytet Federalny w Stawropolu) referatem
zatytutlowanym ,,Model migdzyetnicznego wspotdziatania narodéw Pot-
nocnego Kaukazu w projektach bolszewikdw 1ich oponentéw”. Z kolei dr
Rustam Biegieutow (Panstwowy Uniwersytet Karaczajewsko-Czerkieski)
przedstawit, »Slad Gruzina« w etnohistorycznych stereotypach ludu Kara-
czajewcow-Batkarcow w nastepstwie deportacji”’. Deportacje Karaczajew-
cow (1943) oraz Balkarzy (1944) zakorzenity si¢ w ich narodowej pamigci
historycznej — zaréwno na poziomie oficjalnej nauki, jak i na poziomie
opinii publicznej. R. Biegieulow wskazal na powstaty stereotyp Gruzina-
grabiezcy, bogacacego si¢ kosztem deportowanych narodow. Jak zauwazyt
referent, stereotyp ten nie zawsze opiera si¢ na mocnych dowodach i czesto
ma podtoze mitologiczne. Z kolei dr Rica Zielnickaja (Szarba) (Rosyjskie
Muzeum Etnograficzne w Petersburgu) zaprezentowala obraz relacji mig-
dzy Abchazami i Karaczajewcami. W referacie ,,Historia kontaktéw spo-
teczno-kulturalnych miedzy Abchazami 1 Karaczajewcami” wykazata, iz
wzajemne korzysci zblizajg sgsiadow. Tak byto wiasnie w przypadku wspo-
mnianych dwoch narodow, ktére zaczely swoja wspolprace w dziedzinie
handlu jeszcze w czasach jedwabnego szlaku faczacego Chiny z Bliskim
Wschodem i Europa i1 tak pozostato do dnia dzisiejszego. Dwoje referentow
— dr Ludmita Jermolenko (Péinocnokaukaski Federalny Uniwersytet
w Stawropolu) wraz z Nikotajem Miedwienskim (Panstwowe Muzeum
Militarnej Chwaty im. V.G. Ardzinba z Suchumi — Republika Abchaz;i),
mowito ,,0 niektorych aspektach rozwoju katolicyzmu w Ksigstwie
Abchaskim w latach 40. 1 50. XIX w.”. Podobnie jak ich poprzedniczka,
wykazali pozytywny wptyw na relacje migdzyludzkie, gdy ludziom przy-
szto mieszkac 1 funkcjonowac obok siebie. Pierwsi katolicy na terytorium
Abchazji przybyli w XIII-XV wieku, ale najwigcej osiedlito si¢ w Suchu-
mi na przetomie XIX 1 XX wieku — byli to Zotierze i oficerowie armii
rosyjskiej, w wigkszosci Polacy. Polscy katolicy wnie$li znaczacy wkiad
W organizacj¢ zycia wyznaniowego, ale 1 codziennego w Abchazji. W ob-
szarze zagadnienia poswigconego wspotpracy narodow kaukaskich znalazto
si¢ wystgpienie dr Kariny Aambarcumian (P6éinocnokaukaski Federalny
Uniwersytet w Stawropolu). Prelegentka wyglosiwszy referat pt. ,, Wplyw
czynnikOow interwencji zagranicznej w tle etnicznym wspolpracy narodow
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Kaukazu Potudniowego (1918-1921)”, wykazala, iz wspolne zagrozenie
zewngtrzne jednoczy narody.

Obrady w sekcji pierwszej byty kontynuowane w kolejnym dniu kon-
ferencji. Dr Olga Morowa (prorektor PUHT w Oriechowie-Zujewie) za-
prezentowata ,,Praktyki interakcji spotecznych w centrach przemystowych
Rosji na poczatku XX wieku”. Z kolei dr hab. Grazyna Panko, prof. Uni-
wersytetu Wroctawskiego wykazata ,,Role muzyki w kontaktach z sasia-
dami”. Autorka, przytaczajac przyktady wspotpracy muzykoéw przy wy-
stawianiu oper, na przyklad Bedficha Smetany 1 Stanistawa Moniuszki,
odwotujac sie do piosenek ludowych wspolnych dla kilku nacji (Janosik
— gobrale polscy i stowaccy), przywotujac piosenki popularne wsréd mto-
dziezy wielu krajow (,,Szta dzieweczka do laseczka”), analizujac rolg
konkursow chopinowskich, wykazata, ze dewiza Arystotelesa ,,muzyka
tagodzi obyczaje” obowigzuje po dzisiejsze czasy. Na temat wspotpracy
przygranicznej w dziedzinie kultury méwili rowniez doc. dr Arturas Wa-
lientonis i doc. dr Ludmita Sokolnickaja (oboje z PUHT), wygtaszajac re-
ferat zatytutowany ,,Rola akulturacji w tworzeniu i rozwoju kultury spo-
tecznosci przygranicznych”.

Rownolegle odbywaty si¢ obrady w sekcji drugiej, zatytutowanej ,,Hi-
storyczne kultury: Problem zréznicowania historycznego i koegzystencji”.
Szescioro pierwszych referentow zaprezentowato wyniki swoich badan
nad przekazami Zrédlowymi pochodzacymi z czaséw Sredniowiecznych
1nowozytnych az po czasy nam wspoétczesne. Dmitrij Aszczepkow (Na-
rodowy Uniwersytet Badawczy ,,Wyzszej Szkoly Ekonomicznej” w Mo-
skwie) zreferowal postrzeganie Rusinow w Kronice Wielkopolskiej,
a prof. dr hab. Andriej Kuzniecow (Uniwersytet Panstwowy im. N. Loba-
czewskiego w Niznym Nowogrodzie) wyjasnit, ,,Co Kuzma Minin mowit
o Polakach?”. Z kolei dr hab. Marek G. Zielinski, prof. nadzw. opierajac
si¢ na prasie, relacjach pamigtnikarskich, korespondencji i utworach
literackich, zaprezentowat ,,Opinie Polakéw o cudzoziemcach w cza-
sach o$wiecenia (II pot. XVIII w.)”. Licznie napltywajacy do Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodow cudzoziemcy (arystokraci, artysci, aktorzy,
guwernerzy, zotnierze, ale takze biedacy, zbiedzy, oszusci), prezentujacy
pozytywne jak 1 negatywne postawy, nie pozostawali niezauwazonymi
przez Polakow. Jak zauwazyt M.G. Zielinski, w efekcie $cierania si¢
zrdéznicowanych tendencji (nie tyle politycznych, co kulturowych) wy-
ksztalcit si¢ obraz peten uogdlnien. Doc. Roman Kazakow (Narodowy
Uniwersytet Badawczy ,,Wyzszej Szkoty Ekonomicznej” w Moskwie) na
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podstawie badan historiograficzno-geograficznych zaprezentowat mape
pogranicza z przetomu XVIII 1 XIX wieku. Korzystajac z przekazow
Zoriana Dotegi-Chodakowskiego, sporzadzit spis miast rosyjskich ze wspo-
mnianego okresu. Dwoje referentow z Polski — prof. dr hab. Matgorzata
Swigcicka i dr hab. Rafat Zimny (oboje z UKW), zaprezentowato wyniki
swoich badan na polu filologicznym. Pierwsza — w wystapieniu podje-
ta probe rekonstrukcji jezykowo-kulturowych sposobdéw obrazowania
dwoch kategorii znaczeniowych ,,Rosja” i ,,Rosjanin”. Zrodtem materia-
hu badawczego byly swobodne wypowiedzi mtodych Polakéw, szczegol-
nie skojarzenia wywotane podanymi stowami kluczowymi. Istotg badan
byto pytanie o stabilnos¢ 1 zmienno$¢ cech w najnowszym polskim ste-
reotypie Rosjanina oraz jezykowo-kulturowym obrazie Rosji. Natomiast
drugi z referentéw omowit ,,Kontekst rosyjski w wybranych wspotcze-
snych polskich frazemach politycznych”.

Z kolei piatka Rosjan spojrzata na sasiedztwo z perspektywy rosyjskiej
historiografii: dr Maria Niskowskaja (Centrum Naukowe RAN w Syk-
tywkarze) omoéwita ,,Miedzykulturowe komunikacje w XVIII wieku.
Wiasciwosci podnoszenia autorytetu panstwa w dziejach I.P. Jetagina”,
dwie badaczki z Narodowego Uniwersytetu Badawczego ,,Wyzszej
Szkoly Ekonomicznej” w Moskwie) — doc. dr Marina Rumiancewa
zajeta si¢ zagadnieniem: ,,Rosyjski 1 badenski neokantyzm: sgsiedztwo
lub konflikt neoklasycznych 1 nieklasycznych kultur historycznych”,
mgr Nadiezda Niekrasowa ,,Praktyka cytowania historykow metropolii
z Tweru przez historyka W.1. Kotosowa (1854-1919): kwestia »sasiedztwa«
prowincjonalne;j i stotecznej kultury historycznej”, a prof. dr hab. Marina
Kolesnikowa (Pétnocnokaukaski Uniwersytet w Stawropolu) oméwita
,, Wktad I.W. Bientkowskiego w poznanie Pétnocnego Kaukazu”. Z kolei
prof. dr hab. Oleg Zurba (Dnieprzanski Uniwersytet Narodowy im. Olesia
Gonczara w Dnieprze) przedstawit ,,Kulture historyczng konca XVIII —
pierwszej potowy XIX w. i formowanie si¢ regiondéw historiograficznych
na Ukrainie”. Natomiast dr hab. Andrzej Topij, prof. UKW przedstawit
,,Obraz Rosji i Rosjan w publicystyce Theodora Schiemanna”, jednego
z czotowych niemiecko-battyckich emigrantow, znajacych Rosj¢ z autopsii,
aprof. dr hab. Aleksiej Wiszniakow (PUHT w Oriechowie-Zujewie) ,,Catg
prawdg i calg nieprawdg o wszystkim. Claude Simon i Zwigzek Radziecki”,
francuskiego pisarza i eseisty, uczestnika wojny domowej w Hiszpanii.

Ostatnie, trzecie posiedzenie sekcji drugiej objeto referaty dotyczace
czasow $redniowiecznych i nowozytnych. Mgr Marta Nowaczyk (UKW)
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w referacie pt. ,,O czym »moéwig« symbole? Niewerbalna komunikacja
Stowian” przytoczyta przyktady symboli z zycia codziennego Stowian,
a takze podjeta probe ich wyjasnienia. Mgr Jewgienij Kirsanow (Klasycz-
ne Kolegium Edukacji Artystycznej i Estetycznej w Oriechowie-Zujewie)
dokonat analizy historiografii rosyjskiej odnoszacej si¢ do stosunkow
dawnej Rusi i1 koczownikdw z potnocnego wybrzeza Morza Czarne-
go 1 Morza Kaspijskiego w okresie od potowy IX do potowy XIII wie-
ku, przy czym zadal pytanie: ,,Dawna Rus i koczownicy w radziec-
kiej 1 rosyjskiej historiografii: sasiedzi czy jedno panstwo?”. Z kolei
prof. dr hab. Andriej Kuzniecow (Uniwersytet Panstwowy im. N. Lobaczew-
skiego w Niznym Nowogrodzie) omowit ,,Tworzenie tradycji rozumienia
dawnej historii w Niznym Nowogrodzie”. Kolejny referat dotyczyt czaséw
nowozytnych: prof. dr hab. Tatiana Litwinowa (Dnieprzanski Uniwer-
sytet Narodowy im. Olesia Gonczara w Dnieprze) zbadata ,,Pogranicze
tozsamosci. Malorusini w cesarskiej przestrzeni intelektualnej w II poto-
wie XVIII wieku” 1 zaprezentowata wnioski prowadzace do uog6lnienia,
1z interakcja kulturowa, patrzac z punktu widzenia jednostki, wptywa na
zmiang jego tozsamosci. Tak bylo np. w czasach oswiecenia, gdy jego
idee oraz edukacja w jezyku rosyjskim wciggata Ukraincow-prowincjuszy
w krag stolecznej kultury w Petersburgu. Réwniez prof. dr hab. Natalia
Rostistawlewna (RGGU w Moskwie) wykazata interakcje i ,,Transfor-
macje kultury historycznej w czasach I wojny Swiatowej”.

Sekcja trzecia nosita tytul: ,,Czynnik kultury historycznej w ksztat-
towaniu lokalnej i/lub regionalnej tozsamosci”. Obrady w tej sekcji od-
byly si¢ w dwdch czegsciach. Pierwsza z nich obje¢ta referat prof. dr hab.
Vladimira Gonéca (Stowacka Akademia Nauk w Bratystawie) pod ty-
tutem ,,»Centrum« Europy srodkowej. Doswiadczenie Moraw, Dolne;j
Austrii 1 Zachodniej Stowacji przez ostatnich 200 lat”. Prelegent
wykazatl konsekwencje migracji na szczeblu regionalnym, pokazat,
iz przybyszy traktowano jak ,,naszych” badz ,,obcych”. Ponadto na
przyktadzie wskazanego pogranicza wykazal r6znice w ich prywatnosci
1 w przestrzeni publicznej. Z kolei dr Katarzyna Grysinska-Jarmuta
(UKW) w referacie ,,Polacy 1 Niemcy w Bydgoszczy w XIX wieku:
plaszczyzna wspotpracy i1 rywalizacji” pokazata, iz w cieniu wielkiej
polityki w mie$cie toczylo si¢ normalne zycie, a jego mieszkancy
wspotpracowali lub rywalizowali ze sobg na ptaszczyznie gospodarcze;j
czy tez kulturalnej. Dla Polakéw byta to kwestia obrony swojej pozycji
i1tozsamosci, a dla Niemcow utrzymanie swojego potencjatu w miescie.
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Wszystkim jednak zalezato na rozwoju miasta i utrzymaniu jego
potencjatu, cho¢ pobudki, jakie nimi kierowaty, bywaty czgsto rozne.
Pozostajac w tematyce rywalizacji mieszkancow Bydgoszczy, kolejna
referentka — dr hab. Agnieszka Rypel, prof. UKW siegneta do prasy
codziennej i omowita ,, Trudne sgsiedztwo. O relacjach migdzy polski-
mi i niemieckimi mieszkancami Bydgoszczy u progu niepodlegtosci
Polski (na podstawie »Dziennika Bydgoskiego« z lat 1909—-1925).
Analizujac pras¢ codzienng, referentka zaprezentowata sposéb utrwa-
lania stereotypu Niemca jako ,,obcego” oraz dokonata redefinicji sto-
sunkéw polsko-niemieckich w polskiej juz Bydgoszczy. Po prase co-
dzienng siegneta rowniez dr Anastazja Tancewowa (Péinocnokaukaski
Federalny Uniwersytet w Stawropolu) 1 przytoczyla kilka przyktadow
,Prezentowania obrazu »wroga« 1 obrazu »przyjaciela« w czasopi-
smie »Ogoniok« w latach 20. XX wieku”. Podobnie jak to uczynita A.
Rypel, rowniez A. Tancewowa podkreslata, iz opiniotworcze gazety
i ich redaktorzy wptywali na ksztattowanie opinii publicznej na temat
,swoich” 1 ,,obcych”.

Dwaj kolejni referenci w sekcji trzeciej zajeli si¢ problemem od-
nalezienia si¢ 1 proby asymilacji rosyjskich emigrantow na ziemiach
polskich. Pierwszy z nich —dr Oleg Horuzenko (RAN w Moskwie) przed-
stawit ,,Moskiewskich posiadaczy ziemskich kniaziow-emigrantow na po-
graniczu litewsko-moskiewskim w XV-XVIw.”, amgr Siergiej Kostierin
(RGGU w Moskwie) omowit ,,Problem zachowania tozsamos$ci narodo-
wej przez rosyjskich emigrantow tzw. »pierwszej fali« w »rosyjskiej
Warszawie«”. Zwlaszcza ten drugi, na podstawie materiatu archiwal-
nego, wykazal niescistosci w konkluzjach radzieckich i rosyjskich hi-
storykdéw na temat ambiwalentnej postawy narodu polskiego 1 rzadu
wobec emigrantow rosyjskich w latach 20. 1 30. XIX wieku. Ponadto
pokazatl, iz rosyjscy emigranci ,,pierwszej fali” doznali szoku kulturo-
wego i stangli w obliczu asymilacji badz zachowania wlasnej tozsamosci
narodowej. Formowaniu si¢ relacji lokalnych, wymuszonych uwarun-
kowaniami polityczno-represyjnymi, przyjrzat si¢ dr Anton Niskowskij
(Uralski oddzial RAN w Syktywkarze), wygtaszajac referat pt. ,,Re-
presjonowani uczeni w ksztattowaniu lokalnej tozsamosci w miescie
Peczora”. Referent przyblizyl dzialalno$¢ represjonowanego naukowca
G.M. Daniszewskiego w latach 1944—-1948, ktéry podjat si¢ ratowa-
nia ludzi umierajacych z glodu w potnocnych obozach. Tym samym
zmienit podej$cie mieszkancoOw Peczory do organizowania przez siebie
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czasu wolnego oraz §wiadomego pozyskiwania informacji na temat tego,
co si¢ dzieje w kraju 1 w regionie. Rowniez dr Aleksander Sotowcow
(PUHT w Oriechowie-Zujewie) wykazal wptyw jednej spoleczno$ci
na drugg. W referacie zatytutowanym ,,Wptyw lokalnych katolickich
Kosciotow wschodniego obrzadku na zycie duchowe 1 kulture wspot-
czesnego spoleczenstwa” poruszyt kwesti¢ aktywnej dobroczynnosci
cerkiewnej, wychowawczej i wydawniczej oraz ich wptyw na rozwoj
nauki, kultury duchowej 1 sztuki.

Natomiast dr Anetta Glowacka-Penczynska (UKW) w referacie
zatytutowanym ,,Zydzi w matych miastach Wielkopolski w drugiej po-
towie XVI i w XVII w.” przedstawita osadnictwo zydowskie w mia-
stach wielkopolskich XVI-XVII wieku oraz relacje sasiedzkie migdzy
Zydami a ich sasiadami. Wykazala przy tym, iz byly one czasami do-
brosasiedzkie, a innym razem za$ konfliktowe o podlozu rywalizacji
na tle handlowym. Z kolei dr hab. Aleksandra Ktaput-Wisniewska
(Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy)
w referacie pt. ,,Muzyka i muzycy rosyjscy w kulturze muzycznej Byd-
goszczy w I polowie XX wieku” odnotowata dowody na ich obecnos¢
w realiach Bydgoszczy. Rosjanie budowali swa kulturowa tozsamose,
ale takze wywarli wptyw na atmosfere 1 wizerunek tego miasta, w tym
gusta jego mieszkancow.

Ostatnia, czwarta sekcja odbyta si¢ pod wspolnym tytutem ,,Dzieje
komunikacji miedzykulturowej w praktyce edukacji historycznej”. W ra-
mach niego wygtoszono siedem referatow. Pierwszy referat pt. ,,Pod-
reczniki do historii Rosji a naukowe podejscie do historii w pierwszej
potowie XIX w.” wyglosili prof. dr hab. Siergiej Matowiczko 1 prof. dr
hab. Wiadystaw Fedorowicz (obaj z PUHT). Idac tym tropem, prof. dr
hab. Olga Strietowa (Krajowy Instytut Rozwoju Ksztatcenia w Chaba-
rowsku) przyblizyta zagadnienie ,,Stulecie rewolucji w Rosji w 1917 r.
jako przestrzen do dialogu kultur w ramach lekcji historii w szkole”.
Jak zauwazyla referentka, w edukacji szkolnej, zgodnie z nowocze-
snym podejsciem naukowym, rewolucje traktuje si¢ jako proces, ktory
obejmowal szes¢ lat (1917-1922). O. Strietowa w swoim wystgpieniu
na konkretnym przyktadzie ukazata potencjat projektéw rocznicowych
w aktualizowaniu nauczania historii w szkole w kontekscie kulturowym
1 dyskursu nad zagadnieniami z przesztosci. Z kolei prof. dr hab. Wal-
demar Rezmer (Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu) posta-
wit problem: , Kiedy zaczeta si¢ wojna polsko-sowiecka? Pytanie
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badawcze i dydaktyczne”. Jak referent zauwazyt, ta wojna nigdy nie
zostata ,,wypowiedziana stronie przeciwnej”. W polskiej i rosyjskiej
(radzieckiej) historiografii pisze si¢ o jej zakonczeniu, wskazujac na
date zaprzestania dziatan wojennych (18 pazdziernika 1920 r.) czy
tez podajac date traktatu pokojowego w Rydze (18 marca 1921 r.).
Nigdzie natomiast nie ma jednoznacznej odpowiedzi na pytanie, kie-
dy ta wojna si¢ rozpoczeta. Na potwierdzenie swych spostrzezen W.
Rezmer dokonat przegladu polskiej i rosyjskiej (radzieckiej) histo-
riografii, sam rowniez nie dajac jednoznacznej odpowiedzi.

Przechodzac do czaséw nam wspotczesnych, prof. dr hab. Jewgenij
Wiaziemskij (Panstwowy Pedagogiczny Uniwersytet Moskiewski)
przedstawil ,,Koncepcje nowego dydaktycznego i metodologicznego
ztozenia historii ojczystej jako teoretyczng i metodologiczng podstawe
do studiowania zagadnien kultury i komunikacji miedzykulturowe;j
w szkole ogolnoksztatcacej”. Autor wystapienia przyblizyl zatozenia
nowej ministerialnej koncepcji nauczania historii Rosji, obejmujacej
standard historyczny 1 kulturowy, polegajacy na nowej ocenie klu-
czowych wydarzen z przeszto$ci. Jak podkreslil J. Wiaziemskij, daje
si¢ zauwazy¢ zmiany w rosyjskiej edukacji historycznej 1 dostrzega-
nie réznorodnos$ci oraz interakcji kultur narodow, ktore wchodzity
w sktad wielonarodowego panstwa rosyjskiego na réznych etapach
jego dziejow. Jego zdaniem, takie podejscie sprzyja poszanowaniu
osiagnie¢ kulturalnych i wilasnej tradycji, jak 1 innych narodéw. Na-
wiazujac do wystgpienia poprzednika, doc. dr Liubow Aksienowa
(PUHT) omowita ,,Ksztattowanie wizerunku »sgsiada« w procesie
edukacji historycznej w szkole jako sposobu na osiggni¢cie osobi-
stych efektow uczenia si¢”.

Obrady w sekcji czwartej zakonczyty dwa referaty prezentujace
niekonwencjonalne podejscie do edukacji historycznej. Doc. dr Ma-
rina Gorszkowa (PUHT) w referacie zatytutowanym ,,Wykorzystanie
nowoczesnych technologii w innowacyjnej przestrzeni edukacyjne;j”
zachecala do nauczania historii wspomaganego komputerem i pozy-
skiwaniem przez ucznidw wiedzy w sieci. Inng forme pracy, w ra-
mach innowacji, zaprezentowaty trzy pracownice naukowe z Orie-
chowa-Zujewa — dr Jelena Babajewa, dr Galina Ganszina, dr Zanna
Murawiewa (wszystkie z PUHT), wygtaszajac referat ,,Rola sztuki
ludowej i1 rzemiosta w ksztaltowaniu holistycznego wizerunku wie-
lokulturowej Rosji”. Jak zgodnie podkreslity, w dobie globalizacji
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coraz wigksze znaczenie ma kwestia zachowania tozsamos$ci naro-
dowej. W wielu regionach daje si¢ zauwazy¢ powr6t do swoich ko-
rzeni narodowych — z jednej strony do poznawania sztuki ludowej
i rzemiosta, a z drugiej do ich nasladownictwa. W swym wystapie-
niu nawigzaty do powstatego w 1990 roku stowarzyszenia ,,Naro-
dowe rzemiosta artystyczne Rosji” 1 przytoczyly szereg przyktadow
organizacji pozarzagdowych dziatajacych na zasadzie non profit w 64
regionach Federacji Rosyjskiej. Podkreslity ich otwarto$¢ na wspot-
prace ze szkotami i1 przygotowywane dla nich programy edukacyjne
na temat roznych rzemiost. Tym samym zwrocity uwage na korzysci
wynikajace z edukacji ,,poza murami szkoty”.

Prezentacja wynikow badan oraz wymiana pogladow odbywaty
si¢ w dwoch jezykach: polskim i rosyjskim. Obrady kazdej z sekcji
konczyty si¢ dyskusja. Konferencja spotkata si¢ z zainteresowaniem
mtodziezy akademickiej, przystuchujacej si¢ debacie naukowej na te-
mat funkcjonowania sgsiedztwa w przesztosci, ale takze przejawom
dobrych 1 ,,innych”, niekoniecznie ztych relacji z sgsiadami wspot-
czes$nie.

Dotychczasowe cztery edycje konferencji ,,Dobre 1 zte sasiedz-
twa” pokazaty, ze tematyka ta cieszy si¢ duzym zainteresowaniem
przedstawicieli r6znych dyscyplin naukowych, a referaty i dyskusje
nad poruszanymi problemami wskazaly kolejne obszary 1 zjawiska
warte podjecia dalszych badan.
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JUSTYNA ZYCHLINSKA
Uniwersytet Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz

Ogolnopolska konferencja naukowa:
»RO0zZnorodnos¢ religijna — réznorodnos¢
obyczajowa — antagonizmy i Zzrozumienie”,
Bydgoszcz, 20 pazdziernika 2017 roku

Zainteresowanie kwestiami odmiennos$ci w spoleczenstwie od lat
przycigga w sposob szczegdlny uwage badaczy z réznych dyscyplin
naukowych. Nie dziwi wigc, ze i Instytut Historii 1 Stosunkéw Mig-
dzynarodowych Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
takze podejmuje studia nad ta problematyka, czego wymiernym do-
wodem jest organizacja wielu sympozjéw i spotkan naukowych, ta-
kich chociazby jak ogélnopolska konferencja naukowa ,,Inny — Obcy
— Potwor. Kulturowo-spoteczne aspekty odmiennosci na przestrzeni
dziejow”, zorganizowana w dniach 10—11 wrzes$nia 2015 roku, czy
cykl publikacji poswigconych odmiennosci, jak na przyktad najnow-
sza z nich, wydana w 2018 roku — Studia nad odmiennoscig na prze-
strzeni dziejéw pod redakcja Justyny Zychlinskiej i Anetty Glowac-
kiej-Penczynskiej.

Do dyskusji nad réznorodnoscia religijng i obyczajowa komi-
tet naukowy w sktadzie: prof. dr hab. Jacek Wozny, dr hab. Marek
G. Zielinski, prof. nadzw., dr Anetta Glowacka-Penczynska, dr Ju-
styna Zychlinska, a takze petnigca obowiazki sekretarza mgr Joanna
Gierszewska-Barwik, zaprosit 20 pazdziernika 2017 roku wybitnych
naukowcow z catej Polski. Wérdd nich, poza badaczami skupiony-
mi w osrodku bydgoskim, swoje referaty wyglosili przedstawiciele
Collegium Medicum Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, badacze In-
stytutu Archeologii i Etnologii PAN czy Gdanskiej Wyzszej Szkoty
Humanistyczne;j.
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W ramach prezentowanych wystgpien poruszano mi¢dzy innymi
kwestie roznorodnosci religijnych: dr hab. Helena Glogowska, prof.
nadzw.: ,,Zr6znicowanie religijne i obyczajowe na pograniczu polsko-
-biatoruskim i jego wplyw na spoteczno$¢ lokalng”; dr Pawet Waw-
ryszuk: ,,Polityka wladz jugostowianskich wobec Kos$ciotow 1 wyznan
po 1945 r. — przeglad zrodel”; dr Andrzej Purat: , »W imi¢ Allaha«. Is-
lam jako narzedzie dzihadu”; dr Monika Opiota-Cegietka: ,,Muzutmanie
we Francji —miedzy asymilacjg a separatyzmem”. Inne watki dotyczyty
szeroko rozumianych spraw spolecznych — od znakéw przynaleznosci
do wspdlnot (dr hab. Sebastian Rucinski: ,,Swetoniusz o rzymskiej todze
jako symbolu przynaleznoéci narodowej i spoteczne;j”; dr Wojciech Slu-
sarczyk: ,,Zwiazek Zawodowy Farmaceutéw Pracownikow w Rzeczy-
pospolitej Polskiej z perspektywy Polskiego Powszechnego Towarzy-
stwa Farmaceutycznego, w §wietle » Wiadomos$ci Farmaceutycznych«
(1919-1939)”; prof. dr hab. Andrzej Klonder: ,,Rzeczy cenne w sie-
demnastowiecznych testamentach szlachty czeskiej 1 wielkopolskie;j.
Przyczynek do kwestii wspolnoty kulturowe;j”; dr hab. Elzbieta Mazur,
prof. nadzw.: ,,R6d cadykow Alterow z Gory Kalwarii (XIX—-XX w.)”);

poprzez wspolczesne problemy zwigzane ze spoleczng akceptacja

czy tez jej brakiem (dr Iryna Kierzkowska: ,,Wychowanie obywatel-
skie w warunkach wielokulturowo$ci we wspolczesnym spoteczen-
stwie”; dr hab. Teresa Maresz: ,,Zrodla historyczne w ramach edukacji
szkolnej na rzecz zrozumienia i akceptacji odmiennosci »innych«”;
dr Magdalena Luczkowska: ,,Problemy zwigzane z nat¢zeniem pro-
cesow migracyjnych w Europie”; dr Joanna Szczutkowska: ,,Wojna
w Bosni w kulturze i sztuce™).

Organizatorzy konferencji zdaja sobie sprawe, ze prezentowane
tutaj wystgpienia nie wyczerpuja tematu odmiennosci, majg jednak
nadziej¢, ze to spotkanie naukowe przyczynito si¢ do wzbogacenia
dotychczasowej wiedzy nad ta problematyka.



